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IV.

Ez weere unlobebeere,

swer lop mit lobe bare
dem der alware

an hovesite were:

daz wir den lobebzeren

lop mit lobe beeren,

daz were reht, ez solde sin.
swem in dem gemilete sin
g0 liep und als6 mere

da sint din selben mere
daz sim wellen meren,

dem wil ich hie meren

wie der wise degen wert

s6 hohes prises wart gewert
daz niemen kunde werden
gepriset vor dem werden

an ritterlichem prise,

den lop ich an im prise. —

- A
Swr_’r dirre welte prises ger,
der sol niht viirbaz dan her
kéren und suochen

an den gewseren buochen
*

12923, Bs MB. 26. hoffe sitten. B. 27. den] der B.
8t dipB. 32. Do M, fehlt B. dise.M. meren B. 33
34. ich su hie B.

Wone M,

uid 34 umgestellt in B. 33. wellent M B.
35. tegen M. wart B. 36, gewart B. 387. wer den M.
den. 40. Das B. in geprisse B. 41, Wer B, Wer M.
44, geworen B.

Das Buch Alexander.
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30. Wem B,

38. fehli B.
42, den B,

29




12 045 wie manger hande werdekeit
den mit lobe was bereit
die vor uns sint gescheiden hin,
mit vlize lernen daz an in
wie sie nach éren strebten
12 950 die wile daz sie lehten,
juden kristen heiden.
swer im daz lit bescheiden
wie kiusche sie behielten
ir orden und des wielten
12 955 und ie doch der welte pris
bejagten in vil mange wis,
der mac sich wol gebezzern dran,
ez si wip oder man,
ob er der lére volge giht
12 0co die er dar an geschriben siht.
der selben mere han ouch ich
eines underwunden mich
daz guoter lére waltet,
swer gerne si behaltet,
12 065 und han dem ndch gesuochet vil
als ich iuch bescheiden wil,
von wem din aventiure
hit deheine stiure.
die han ich vil nach vunden gar,
2970 nach den ich gerne volle var.
ni heret rehte wer die sin!
d6 der kiinec Constantin
truoc mit gewalte schone

-

die reemische krone

12 975 und er mit dem riche was,

b

12 946. Dem B. 48. flisse leren I, vlisse lerne B.  50. daz fehit B.
51. In den B. 52. daz feklt B. 53. kusch M, reine B. beheiltent B.

54. fehlt B. Iren, 56. vil fehlt MB. 57. sich] sii B. bessern B,
62, Eine M. 66. teh das b. B. 67. Von MB, 68. Lat B.
dekeine M, keine B. 71. horent B. sint MB. 74 romesche B,

Roémsche M,
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ze Constenopel als ich las,
ze Rome hat er gelan
die im waren undertin,
zwéne rihtaere

12 980 reht und unwandelbaere,
Johannes und Marinus,
die herren beide hiezen sus,
die solden neizwaz enden
und einen boten senden

12 9s5 dem keiser hin ze Kriechen dé.
ni was der wise Léo
ze ROome ein meister also wis
daz von kunst der hoehste pris
an im sO meisterliche lac

12 990 daz er mit lére ir rates phlac.
der wart ze Kriechen in daz lant
ze boten d6 von in gesant,
der solde in wislicher kraft
werben s riches botschaft.

12 995 I)n“a der dem keiser tet erkant
war umbe er weere dar gesant,
und der kiinec sich beriet
waz er enbute siner diet,

Léo begunde suochen

15 000 an kriecheschen buochen
etelichiu mere,
diu waeren sO gewa®re
daz er niht tete wider Gote
und wider sinem gebote,

12 976. constantinopel MUDB. 77. gelan] geben an B 79. ritte® B.
82 bede B. 83. soltent ein eiswas M, sol ein eiswan B. 87.als B.

88. héste B. 89. meisterlichen M B, 90. ires M. 91. der] Do B.

Kriech B. 95. o MB. 96. wer dar B, dar was J. 98. en-
butte M, enbiitet B.

13 000. krieschen M, kryeschen B. 1. Eiteliche B, Etliche M
2. worent MB. 3. dete MB. Got M. 4. fehlt B. sin gebot.

29 *
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13 005 ob er ir schrift berihte
und in latine tihte
und ze bezzerunge kame,
swi man sl vern@me.
nach siner gernder suoche
13010 vant er do vil buoche
din er complierte,
die schrift d4 mite zierte.
bi andern buochen vander
waz von Alexander
13015 Aristotiles & schreip.
in des rite er ie beleip,
nich des gerihte er tihte
in latinscher rihte
wie er geborn der welte wart
13020 und waz er Of siner vart
wunderlicher wunder vant,
wie er mit kreften iiberwant
elliu kiinecriche.
daz seiter kurzliche, —
13025 die geburt und siniu wunder
seiter gar besunder
und 14t die strit ungeseit,
die er bi sinen ziten streit.
mit disen meeren kérter widr
13 030 und schreip sie disen herren sidr.

_l);‘t diu meere an im belibn

15 005. geschrift B. 6. dihte B, dichtete M. 7. besserunge B.
9. gerender M, gerenden B. 11 und 12 in B umgestellt. 11. Compti-
lierte M, conplierete B. 12. geschrifft M. zyerete B. 13. buch'n M.
vant er MB., 15. schreip] streit 1. 16. rat M. Dbleip MBE.
17. gerihte] gedichte M, dihte B, dichtete M. 18, latinschem M,
latineschem B. gerihte M. 22, Vnde wie er (vor er stehi es, doch
durchstrichen) B. 23. kiunigliche riche M. 24, vil kirtzliche B,
vil kurtzecliche M. 25, sine M, sin® B. 3l. Do MB. dise M.
beliben, das n mit roter Sehrifi nachgetragen, B.
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ungeseit und ungeschribn,
d4 nam sie Curtus Rufus,
ein wiser phaffe hiez alsus,
13 035 und schreip ouch in latine
car die strite sine
die er streit mit siner hant,
und wie er gar betwanc diu lant. —
waz er mit den Juden ie
13 040 grozer wunder begie,
daz seit der wise Josephus.
der heilige Metodius,
Kristes martelsere,
der schreip von im diu mare
13045 wie er Gog Magog besloz,
die vervluochten kiinne groz,
und wer diu vrouwe Olimpias
von art und von gebiirte was
und wie ez umb die vrouwen kam,
050 d0 Alexander ende nam.
Nach der urkiinde wérheit
die 1eglicher von im seit,
hiin ieh gesuochet lange her
und hén nich mines herzen ger
13 055 vunden ir aller stiure
die sie der aventiure
geoceben hant mit warheit,
als ir gewsriu warheit seit.
nach der wil ich vollevarn,
13 060 die warheit an der tiusche bewarn
daz ich dar zuo spriche niht

13038, do M. Ruffus B. o4, pfaft M. 37. streit] dreip M.
38. gar fehlt M. 39. den fehit B. 42. heilge B. Meth. M.
43. Cristus MB. martere B. 44. disse B. 45. ogmogog M, og
vnde magog B, 46. verflichten kinige M, v*ficheten kinne B.

47. Vor Vnde steht Vnd durehstrichen B. olimphias M, olinpias B.
48. das zweite von fehlt B. geburte MB. 49, frowe B, 58. geware B,

59, varen B. 60. d* trische B, dem ditsch M. bewaren B. 61, spreche B-
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wan des din Aventiure giht,
und wil viirbaz sagen hie
wie ez nich dem strite ergie.

13 065 D{J der strit ergangen was
von dem ich iu hie vor las,
do kam der kiinc von Persia
in die stat z Arbéla
vlithtec wol ze mitter naht.
13070 im was entwichen gar sin maht,
er was triirec, niht ze geil,
er vant da siner manne ein teil,
die bat er s& im rat des gebn
wie er tete und solde lebn,
13075 wan im der edel werde man
hete gar gewunnen an
lant veste und riche
als6 gewaltecliche
daz er vil kiime mohte wesn
13 080 di er mohte genesn
in witen landen . er beriet
sich alda mit siner dief
daz er kérte si zehant
in siniu engesten lant.
13 0:5 er vorhte unzwivelliche
daz ellin sinia riche
Susis und Babilonje
die von Méazedonje,
des wisen Alexanders her
13 000 gar betwungen ane wer.
von vorhten er verzagte,
13 062. des] das M. 64. strit M. 65. Do MB, zergangen M.
70. sine MB. 73. er im rat des B, er so so ime das M.
74. dete M, 76. Hette M, Hatte B. 77. vesten B. vnd sine B,
vnd sin M, 78. fehit B. 79. kunne B, 81, bereit B. 83, sa]
do M, 85. vnzwiifeliche MB. 86. fehlt B. 87. Susis B.
89. alexander MB.



der zwivel in verjagte
daz er vloch gen Meédia
und wolde sich enthalten da

13 005 in starken engen vesten
vor den unsanften gesten.

1)&1‘ nach vil kurzliche
kam der muotes riche
der kiinec Alexander da
13 100 in die stat z Arbéla,
diu gap sich im ane sirit.
d4 vant er an der selben zit
von Persid des kiinges hort,
vier tusent marke wart im dort
13 105 goldes, daz der wigant
den sinen teilte si zehant,
und ander grozer richeit vil.
N1t mohte in alsd kurzem zil
die toten niemen uf gehabn
13 110 und also ganzliche begrabn,
der so vil of der erde lac
daz daz lant s6 vulte 1r smac
daz Alexander mit den scharn
muoste von dem lande varn,
13115 daz sie dem smac entrunnen
und bezzern luft gewunnen.

4 :
bm kérten nach der linken hant
gen Aribj in daz lant,

daz hit so groze genuht

13 092. Des M. 93. gon Median B. 96. vnsamfften M.  97. Dar
MB. kurtzelich M, kirtzekliche B. 99. di] sa B.

13100. erbela M, Arbel B. 1. ergap M. in B. 4. marck M.
8. méchte M, mohtens B. 10. alsd fehlt M, gentalich M. 11. er-

den MB. 12. so fulte d' smag B, so vol wz von dem gesmag BM.
14, Miste M. dem fehlt B. 15. smacke B, gesmag M. 17. Sie M,
D1 (s ist aber vorgeschrieben) B. 18. Gon B, daz] dz B, ein M.

19. hette M.
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13 120 und alsd berhafte vruht
daz niemen do getar gelan
daz vih an der weide géan.
daz kumt von zwein wazzern groz
der einz ietwederhalp da vloz,

13 125 Kufrates und Tigris.
diu rehte schrift tuot uns gewis
daz ieglich lant der arte si
daz in ist gelegen bi,
Mesopotamj ist genant

13 130 daz genuhtsamste lant
daz diu wazzér besliezent
und drumbe nider vliezent.
da din wazzer nider gint,
ir vluz durch ein gebirge hant,

13 135 da& ist gelegen zwischen in
oberhalp Arédbje hin
Média daz riche
beslozzen vestecliche,
ouch stozet Babilonje dran.

13 140 sie vliezent durch Egipten dan
und reichent gegen dem Roten mer.
Alexander und sin her
kam in die veste Mennim,
diu selbe stat ergap sich im.

13145 da vant er einen brunnen groz,
dar inne so vil kleibes vloz
daz gar di mit gemuret was
Babilonje . als ein glas
macht ez die mure herte

*

13 120. berhaftige B, werhafftige M. 21. geturste M. 22, wel-
den MB. 23. fehlt in B. 24. eines ietweders halb A/ 26. ge-
schrifftt MB. 27. iegelicher B. 29. -tanie B. 30. genticht-
ameste M, gemihtsame B, 32. dar vmbe MB. 39. dar an 1/,
41. mere B. 42, sine M. 43. vesten M. Memmim M, menne-
nem . 44. ime B. 46. klobes B, limes B, 47, gemirret B.



13150 gein werlichem geverte,
wol bewart gein richer wer.
des wisen Alexanders her

was eteliche wile da.
gein Babilonje vuor er sa.

18 155 Dz': der ellenthafte man
nihen gegen der stat began,
sie vunden an den ziten
af dem gevilde witen
vil mangen richen palas

13160 der da vil gebtiwen was.

Xerses von Persia
hate sie gebiwen da
mit vil grozer richeit
und grozen vliz dar an geleit.
13 165 nu sie die Mazen sahen,
sie ilten balde gahen,
sie branten und brachen sie,
swaz sie richeit vunden ie,
daz nimens an den stunden.
13170 do sie des begunden,
Alexander wertez in
und hiez sie lazen den gewin
der d6 mit roube was erhabn.
von alter whren da begrabn
13 175 die kiinege von Persia
die richsten und die greesten da
mit keiserlicher werdekeit,
durch daz was Alexander leit
daz diu grap ie man uf brach
13 150 da man sie begraben sach.
5
13 150. w'lichen B. 52. wisen] richen B. 53. ettelich B. 55. Do M B.
56] Gegen der stat n. b. MB. 58, den gefilden B. 59. rilichen 7.
palast B. 61. Exerses M. 62. gebunden sa M. 63. Was MDB.
ie fehlt B. 69. Daz fehlt M. 7T4. wiren]legent B.  75. kiinegin M.
76. r.] gewaltigesten B. gr.] besten B. 79. greber B,




er hiez in vride bannen
von allen sinen mannen.

Bi den andern schone lac
Ninus der kiinec der & phlae
13185 des landes in Assirii,
der was ouch begraben di
s6 schone daz d& vor nie man
dehein richer grap gewan.
die siten al gemeine
13190 daz waren edel steine,
ein site ein ametiste was
durchliuhtec later als ein glas,
der gap vil wiinneclichen schin.
da waren kleiniu vogelin
13195 ergraben an mit listen.
dureh den ametisten
was der glast so lieht, so klar
daz des lichamen béar
und der lip az durch den stein
13 200 wol sithtee was und schone schein.
die andern edelen steine
waren lieht und reine
und wiinneclich ze sehen an.
gebalsmet was der selbe man
13205 der dinne lac begraben da
Ninus von Assirii.
sin gewalt sO hohe swebte
da vor do er lebte
-
13 181. friden DB. 82. manen M. 83. By M, Bi L. dem B.
84, Mynus der k. der B, Derk.nirus der 3.  85. Asiria B.  87.schon M.
88. Fin scheener richer B, Ein vicher M. 89. alle MEB. 90, Des B.

91. Fine s. eine M. amatiste M, amatiste B. 92, -lichtig M,
-lihtet B, 93. wunecl. M, wunnenkl. B. 94.fogelin B, 96. ama-
tisten M, amatisten 5.

13 201. edel B. 3. wunecliche 3, wunnenkliche B, sehende M.
4, Gebalsamet MEB. b, di] sa B. 6. Nirus M, Nimus B.

Asiria B.



daz niemen mé sO groz gewalt
13 210 was benant und gezalt.
die grozen witen Ninivé
hit er da vor gestiftet &,
er hate siniu lebenden zil
gewaltes vil und also vil
13215 daz er an kreften was so rich
daz im niemen was gelich

a

in allen den richen
kund im sich niht gelichen.

I)ﬁ diz geschehen was alsus,
13 220 von Babilonje Mazéus

vuor gen Alexander dan.

der wise hochgemuote man

vuorte dar in siner schar

die edelsten juncherren gar
13 225 die er ze Babilonje vant.

die stat ergap er al zehant
dem kiineg unde sinem her
sunder bete und dne wer.
des was Alexander vro,

13 230 der éren danket er im do.
die zwéne herren teilten gar
in vier rotten al die schar.
ie zwéne bi ein ander ritn
mit ziihteclichen hovesitn

13 235 ritterliche wol bekleit.
nt waren, giht diu wirheit,
die rinemur Nz und innen

3
13 209. nieman nie M, niemanne B. 10. beuant M. vnd ouch M B
bezalt M. 11. grosse wite M. N.] in vie B. 2. gestiftet do vor

ye B. 13. hette M. 14.fehlt in B. 17. allem dem riche M. 18. sich
im niht gel. B, sich niemd nicht gliche M. 19. Do MB. 20. von]

Vnde B, 21. gon B, gegen M. 24. dar MPE. 29, Al vrod].
Alexanders her B. 30. danke M. 31. f. fehlen in B. 35, Ritter-
lichent B, -lichen M, 86, Nu B, Vnd A wiaren] worheit 1.

37. us B, vilen M.
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vol und al die zimnen
wartlinte die do0 wolden spehn
13 240 den niuwen kiinc und in gesehn.

lf;ﬁga"afanes von Persia

ein richer viirste was ouch da,
der was, giht daz mere,

des Persen kamerare.

13 245 d6 der gesach daz Mézéus
Alexandern érte sus,
er gunde im solher éren niht
als ez vil lihte noch geschiht,
daz er in iiberschalte s0:

13 250 mit liehten bluomen hiez er do
die strazen und die gazzen gar
stroun vil schone gein der schar.
die wende er ouch behenken bat
gegen den gesten durch die stat

13 255 {ihr al die hohen gazzen wit:

[
&

phell unde samit
odben do vil liehten schin,
vil declachen sidin
hiez er mit kostenlicher kiir
13 260 durch gezierde henken viir,
da vor manec teppich breit
durch sine bete wart gespreit
af den strazen iiber al.
do wart ein wiinneelicher schal
13 265 von silezem gesange dé,
wan aldd von Kaldéa
die besten singer waren
13 238. Vol M. 39. d6 fehlt 1. 41. Bogofanes M, Logofanes B.
435. jehent die M, johentdie B. 44. Der M, Lkamerer B. 48, liht’' B.
49. Vnd daz M, -schallete sa M, 50. mit] Na B. da M. 51. Vnde
die B. 52. Strowen M, Strowen B. vil] wol B. 56] Pfeller u.
semit MB. D8. deckelachen M, degelachen B. 59. kostenricher A,
kostlicher B. 61. tepich M, deppit B. 65.sange M. 66. wan] Von I/,
67. senger B.
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die man in den jaren

vinden kunde und iender vant
13270 iiber al diu nesehsten lant.

die sungen alsO siiezen sanc

daz nach in diu stat erklanc.

Der viirste hiez do brennen ouch
mirréen und wirouch

durch siiezén und reinen smac,
als man do bi den ziten phlac

-1

e

in der heidenschen é,
sie branten ligna aloé.
swaz reinen smac mit siieze git,
13280 daz hiez er an der selben zit
durch hérschaft an die wege stroun.
vremdiu tier, lébarten, l6un
hiez er ziehen hin gein in.
nach den reit er selbe hin
13 285 mit vil grozer ritterschaft
die nAch hovelicher kraft
bi den rittern af der vart
whiren schone geschart.
siiezer videlere vil
15 200 floitierre mit seitspil
und tambirr die grozen schal
huoben der vil wite erhal.
ouch liezen sich do schouwen
die hoechgemuoten vrouwen
13 205 gegestet wiinnecliche
gegen dem kiinge riche.

13 269. und] oder B. iender)ieman MB. 71. gesang MB, 73. Der B.

biirnen M, burnen B. 75. gesmag M. 76. bi] in B. 78 lingna
oloe I, 79. gesmag M. 81. strowen MB. 82. lebarte B, leo-
parden /. lowen MB. 84, selber MB, 87 und 88 umgestellt

n B. 87.bi] Noch B. 88. Sch. w. umgestellt MB. 90. Vnd floytier’ B,
Vnd floter M. seiten B, flotem I 91. tamburen M, tanbure' B.
grosse schar B, 92. witen M. 93. sich] sie M. 94) Die ge-
miten hohen fr. B. 95, Gezieret B, wuneel. M, wunnenkl. B
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Do reit in Babilonje
der kiine von Mdzedonje
mit richeit wol gezieret,
13 300 er wart gesaluieret
und enphangen sehone,
mit kiineelichem lone
lond in des edelen kiinges hant,
er léch in liut unde lant,
15805 er gap in silber und golt.
im wurdn die lantherren holt
und swuorén im hulde sa.
mit grozer hérschaft was er da
vil nfich vier und drizec tage
13 310 nach der aventiure sage
und slihtet iiber allez lant
swaz er ungeslihtet vant.
die viirsten von dem riche
kimen al geliche

13 815 und enphiengen al ir léhen di.
swaz der kiinc von Persia
Jéhen solde lihen in,
diu léch er gar den viirsten hin
und enphie sie d6 ze man:
13320 daz lant er sus an sich gewan.

f&ls er von dannen wolde varn,
do kam gevarn mit grozen scharn
der werde viirste Amintas,

7 * . g 1 o y
13 297. Bild, Nr. xxjx mit der Ueberschrift Als der kinig von Matze-
donie in babilonie kam v wol entpfangen wart vnde ime die lant-

herren swittét vi ir lehen entpfingent von dem kinige. B. Do MB.
98. Matzidonje B.
13 300, gesalwiert M 5. 3. Lone B. 4. im B. 5. im B.

6. landesh'ren 3. 7 und 8 umgestellt in B. 7. und] Nid B. 9 und
10 wmgestellt in B. 9] Vil bi wol xxxiiij tage M. 11. slichtete 1.
alles das 1. B. 14, k. dar M. 19. empfing M. 21. Als MB.
22, gevarn fehlt MB. grosser B. 23. Amutas B.




nieh niuwer ritterschaft er was
13 325 gen Mazedonje gesant
und ouch in anderiu lant.
vil grozer her braht im der.
dem kiinge sante Antipater
von sinem eigenlande
13330 sehs tusent sarjande,
viinf hundert helde wol bereit
z orse in richer manheit.
ouch hater dar von Trazia
sehs tusent sarjande sa
535 braht in der selben schar,
von Péloponense dar
zwelf tasent soldiere guot.
mit richer manheit wol behuot
briht er driu tusent ritter dar.
13 340 ouch braht er in siner schar
viinfzec juncherrelin
die von arte muosten sin
edel viirsten hoch geborn
die dar zuo waren 1z erkorn
15 345 daz sie des kiinges huoten
des edelen hochgemuoten
soldens zallen ziten phlegn,
swa der ellenthafte degn
kérte hin, da solden sin
13350 bi im die juncherrelin,
ze tische und s0 er jagte
und swa der unverzagte
sliefe odr solde striten,
*

3320. gon B. 26. ander B. 27. grosse MB. 28. Amphoter M.
29, eigenem 1. B. 30 und 81 in eine Zeile zusammengezogen : Sehs
dusent heilde wol bereit B. 81. f. tusent h. MB. 33. dracia B.
86. Pelopenense B. 27. soldener 1, soldeniere 5. 42, art B.
mustent M, miissent B. 44. wiren] mussent sin B. 50] die edeln

K 51. dische M B. 52. und swi] Vnde so B, Wo M.
53. Slieft I




13 355

hest

3 860

13 36D

18 370

18 3756

13 380

13 855. ire B.  56. getruwelich M, getruwelichen B, 5

58, jmmékl.
besatzete B,
65. satte I,
zierde M.

vesten M B.

da was er zallen ziten
mit ir phlege wol bewart
getriuweliche 0f siner vart.

.])er edel kiinec riche

enphie vil minnecliche

mit gruoze in vriuntlicher kraft
die viirsten und ir ritterschaft
und was ir herzecliche vro.

die stat, daz lant besazter do.
ein viirsteclicher wigant

der was Agaton genant,

den sazte er 0f den palas

der wol mit wer gezieret was,
dem liez er drin hundert man
die er mit solde an sich gewan,
und von sinem lande

siben hundert wigande

mit den der ellenthafte degn
dirre veste solde phlegn.

ein viirste hiez Ménétas

der ouch von arte ein viirste was,
der solde do des landes phlegn
und swaz lande im was gelegn.
er und Apollodorus,

Bagofanes und Mazéus

solden phlegen d6 der stat

als sie der riche kiinec bat.
Mitrénes Arménje phlac.

swaz in Babilonje lac

&

=T

i
B, 59. grtibe M. 60. ir] die DI 62

. Der M 5.
. besat 1f,

63. vigentlicher B. 64. agathon MM, Agatan B.
satzete B. er fehlt B. palast B. 66. mit der ge-
68. selde DI, 70. Siiben MB. 71. tegen M, man B.

76. wz im 1. B, wasin dem 1. I/, T7. vor und steht vo,

docl durchstrichen, B. Apoledrus B, apollotorus M.
sanes B, Bagenanes [, 81. Mit renes B. Armenie B, a

78. Baga-

rmenie M,



von silber und von golde,

den hort gap er ze solde,
13 385 der Dario von Persia

ze samene was geleit alda.

e
B( it erz da beschuof also,
von Babilonje kérter do
in ein guotez richez lant,
13 390 daz was Satrapéne genant,
daz gap sich Alexander sa.
mit den sinen saz er da
unz er vil veste an sich gewan.
der ellenthafte wise man
13 395 teilte in niun teile gar
sine man und al die schar,
wan im niht anders tohte
daz er berihten mdshte
daz in dem her ze rihten was.

3 400 niun werder viirsten er 1tz las
und hiez ir iegelichen da
phlegen tusent ritter si.
der riche viirste Adirias
der érsten schar herzoge was,

13 405 der Alicarnasen gewan.

Antigénis der wise man

der andern schar solde phlegn.

Philotas der wise degn

der dritten schar vaner was.

13 410 der vierden phlae Amintas.
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13 386. alsa B. 87. Na M, Do B. di] alda MB. geschiff B.

90. satrapenes I, satrapanes B. 91. Des B, 92

strichenes s, B. 93. vesten M. 95. Dielte B.

vor di et durch-
nun B nuwe M.

teile] deilte vil B.  96. Sinen mannen M, Siner manne B, und fehit I.
97. niht anders] mit ein®* M, niht B. endohte B. andechte I,

08, berihten M, vnrehten B. 99. Richtede I,
13 400. werde B. 2] p. dusen ritter schar B.
6. Ancigenis M, Antiginis B. 9. dirten MB. venre

Das Buch Alexandar,

3. Adarius B.
10. Amutas B.
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Die viinfte bewarte er sus,
der phlac der viirste Antigonus.
Amintas von Linzeste

der wise muotes veste

18 415 der sehsten phlac mit wisheit.
diu sibende schar was wol bereit,
| der phlac Téodétus,

der ahten Ellanicus.
die niunde kos er siner phlege.
13 420 alsus was uf sinem wege
Alexander der riche
bewart vil wisliche.
swi er hin durch twingen vuor,
ieglich sehar ir herren swuor
13 425 daz si des niht enlieze,
si taete wie er hieze.
ouch versicherten sie daz
sie die schar niht viirbaz
hiezen vruo noch spite
13 430 wan daz mit ganzem rite
wart mit der viirsten wisheit
gemeinlichen af geleit.
in duhte ez weere missetat
daz er als6 witen rat
13 435 zallen ziten wolde han.
diz dahtin bezzer vil getan,
wan enger wislicher rat
dicke wise lére hit.
mit vil liuten witer rat
13 440 selten sich gesament hat.
13411. Die MB. 12. Antigenus B. 13. Amutas B. 16. stibende M B.
18. achtesten MB. ellonitus M. elameus B. 21, iche B. 24. -liche
MB. 25. liesse B, enliessen M. 26. deten M. was M. 28, mit B.
29. friige MB. 30. Wen B. des A, 31. Wart] Wer B. 32. Ge-
menilichent B, 33. were one m, B. a4, wisen I, 36. wvil
besser B. 37. Wenne B, wissel. B. 40. gesamet I, gesamelt B.
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_EX}JL'IIHE:&? ein herre wis
der buregrave von Susis,
horte sagen meere
wie gewaltec weere

13 445 der kiinec Alexander.
sinen sun den sander
im ze gisel s zehant
daz er im stat und daz lant
gxbe in sinén gewalt.

13 450 des vroute sich der degen balt,
daz kint er minnecliche enphie

und léch im vor den viirsten hie
nach manschaft daz riche.
do zogeter kreftecliche

13 455 an Aspen eln wazzer griz
daz durch daz selbe riche vloz.
Abulites gegen im vuor,
in sine huld er im swuor,

er gap im stat und daz lant.

13 460 der ellenthafte wigant
braht im, als ich iu sagen wil,
grozer prisante vil,
zwelf groze helfande
von India dem lande,

13 465 vil sneller dromedarjen guot
gap im der degen hochgemuot
und vil starker kembel hoch
und orse vil din man dar zoch.
daz brihte Abulites vil gar

13 470 ze 9ab Alexander dar

*

3 441. Abulites M, Abultres B. 46. der M. 48, die stat MB5.
50. frowete B, frogete (o aus e korr) M. 51. mineclich M, jnnenk-
liche B. 52. léch] satzete B. viirsten] herren B. 53. manheit
derr. B. 54, zoigete B. kroftekl. B.  55. Aspein B. 58. helffe B
swis, das letzte s jedoch verwischt und durchgestrichen, M. H9. die
stat M B, 61. vich B, fehlt DI. 62. prisande M, presenten B.
65. dremedarien M, drumdarigen B. 67. kenbelhoch B.

30 *
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und enphie von siner hant
siniu riche und siniu lant
des in gewaltec machte da
biz dar der kiine von Persia.

13 475 Sns vuor der stolze degen wis
mit dem buregriven von Sisis,
der antwurt im giietliche da
des kiinges hort von Persia,
silbers viinfzec tusent phunt.

13 480 daz hiez er teilen si zestunt
den sinen al geliche,
des phlac der tugent riche.
die er do an sich gewan,
die richete der wise man.

13 485 diz was des edelen herren site
da liebter sich der welte mite,
des phlac er di und anderswi.
gein Persjd und gein India
hugete do der herre wis.

13 400 er liez aldi ze Susis
ze helfe dem buregraven guot
driu tosent helde wol gemuot
bl einem viirsten der hiez sus
der grav Archelaus,

13 495 der solde landes und der stat
im helfen phlegn. ez wart gesat
ze wer 0f den palas
ein herre der ein viirste was,
Xénophilus er hiez,

A2,

13 471. entpfing B. 72. riche] hite B. 74. B bitz (die Initiale
gehort zum folgenden Vers) do der M. 75. Sus B, Vs, Initiale fehlt
(s st vorgeschrieben, aber wm 1 Zeile hoher) M. 76] Der kinig (dicses
Wort durchstrichen) burggfe von 8. B. 77. antwurtete B. 82. tu-
gende r. M. 87. De M. 88. Gon B. vnd vnd M. gon B.
89. Gedohte B. 93. einen M. 94. archelanus M, Arthalanus B.
95. solte B, sol M, 98. ein] erste B. 99. Xenophelus B, Exeno-

philus M.
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15 500 thsent man er bi dem liez.
Callicrates hiez ein degn,
den hiez er siner zinse phlegn.

Die kiinegin von Persia
liez er in Satrapia,

13 505 daz was ein stat veste und guot.
den burcgraven hochgemuot
bat er ir phlegn, er wolde dan.
dem edeln hochgelobten man

was von Mazedonje komn,
15 510 als ich daz mere han vernomn,

samit und phelle breit,

von beiden groziu richeit,

zobel véch und hirmin,

die hiez er gar der kiinegin
1355 und den edelen vrouwen gebn.

nt sach man die vrouwen lebn

i A 2 A
trurecliche. s1 began

jamern nach dem werden man,
s jamert in dem muote
13 520 nach sinem und ir guote
daz sie héiten verlorn.
dem edelen herren wol geborn
Alexander wart geseit
ir jAmer und ir senedez leit,
13 525 er kam und troste ir ungehabe
und nam si giietliche drabe
mit ziihteclichem troste
von unmuot er si loste
%

13 501. Calicrates M, Calligrates B. ein fehit B. 3. Die MB. 4. in

fehlt B. setrapea M. 6. Dem M, 8. hochg.| heren B. 10. die
m. M B. 11. Semit M. 11. pfeller B, pfoller M. bereit M.
12. beden B. gr. r.] manec riches kleit M. 13. harmin B, her-
myn M. 17. Trurelich M, Drureklichen 5. 18. Druren B.
19. dem] irem B, 90. Noch sinre M, St noch sine B. vnd noch
irme M (irem B) g. MB. 21. hette M, hat B. 22. Den M,

r 1 o s ap am . O s
wol ] hoch B. 26.gutlichen M. 27. zihtlichem B. 28, vngemute M.




s6 vil als des mohte sin.
13 530 die hochgeborne kiinegin
liez er und die gevangen da.
Von dannen huop sich do si
der ellenthafte degen guot
an eines grozen wazzers viuot,
18535 T'igris, daz ich han genant.
ez vliuzet durch daz selbe lant
ein wazzer ist genant Phésim
Tigris heizet do ndch im,
von Uxioren lande ez gat,
13 540 Tigris daz wazzer nach im hat
den namn. ez ist niach 1m genant
biz daz ez kumt durch daz lant.

[,Tl}er daz selbe wazzer breit
vuor der degen vil gemeit

13 545 mit sinem her, er kam zehant
in der Uxi6ren lant.
daz 1st — als ich vernomen han —
g’efcgﬂn zwischen Stsian
und der richen Persia,

13 550 in engem gebirge da
ist daz selbe lant geleon.
der des landes solde phlegn,
der was Madates genant,
die engen stig in daz lant

13 555 die werden geste kérten,
als die lantliute lérten.

do ez abenden began,

13529. dz B. mbchte M B. 32. hip er sich B. do fehlt B.
35. Tygris B. 37. vassim M, Vasim B. 38. Tygris B. 89, vxio-
rem M, vxorem B, 40. Tygris B. 42. komet B. 43, Nber
(die Initiale N 1iber einem worgeschriebenen v) M, Aber B, wazzer)]
lant B, 46. vxoren B. 49. Persian B, 50. engen gebirgen sa B.
ol, selbe fehit B. 53. Madaces M B, 4. enge M. stigen B,

25. werdent gesten B. 56. Also st die B.  57. d6] als B, Das AJ.
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der kiine und mit im sine man
drungen durch diu engen phat

13560 und shzen viir die houbetstat.
diu was mit ellenthafter wer
wider Alexanders her.
die burger von der veste
enphiengen do die geste

13 565 mit grozem strite herte.
diu stat sich vaste werte
mit werlicher ritterschatt
biz daz sie von iitberkraft
wurden wider in getan,

13 570 daz sim niht mohten widerstan
und er mit kreften sie besaz.
er truoc in vientlichen haz
und droutin sér an daz lebn.
sie heeten gerne sich ergebn:

13 575 ir sicherheit er gar versprach,
dar an in leides vil geschach.

I)er edel degen wol geborn

truoc in mit hazze grozen zoim,

wan sich daz lant und ouch diu stat
13 580 haten wider in gesat.

do die lantlinte daz

sihen daz sie sinen haz

kunden,

sie santen an den stunden

niht gesenften

13 585 mibt bet an die kiinegin,

daz si in guot geruochte sin.

der herzog von dem lande

den ich iu hie vor nande,
13 558. mit im fehlt M B. 63. vesten B. 65. grosseme }. 66. vaste]
sere .  70. daz] Do B. mochten(t) M B. 73. trowete M, trou-
wetent B. 74, hattent sich gerne B, 75. erfehlé B. 77. Der MB.
tege B. 78. Druog B. in fehlt M. 79. Wenne M. 0. Hette M.
83. gesemftern M, gesenft’n B.  84. an] zu B. 85. an den kune-
ginne B. 86. sinne B. 88. vch I, fehlt B. nante B.




hate ir swester tohter do,
18 580 der sante an si und bat si s0
daz si in genmdec weere
und siner vorhten sweere
leite gegen dem kiinge hin
und sine hulde erwurbe umb in.
13 595 diz verseite si im durch daz
ez was 1r leit und hites haz
daz sich daz lant und ouch diu stat
wider Alexander het gesat.
doch wart si itberwunden

3600 daz s1 an den stunden

-
3

ir brief dem kiinge sande

und in mit bete mande,

daz er gedzhte siner tugent

und siner hochgeborner jugent
13 605 und er lieze nach ir gir

die stat durch si geniezen ir.

A[‘ er die briev ane sach,

vil gezogenliche er sprach

wdaz tuon ich gerne, diz sol sin
13 610 durch die edele kiinegin.“

do liez er sie hulde han,

durch ir bete ez wart getan.

die lantherren kimen dar,

der sicherheit enphienc er gar
13615 und wurden alle sine man.

als er daz lant an sich gewan,

er gab in silber und golt,

3
1

13 589. Hette 3. dahter da B. 90.-sa B. 91.

rent B, 92. worte B. 94. erwirbe M B. 95. Des
es M fellt B. 98. hatte M B.
13 601, Trn brieff B, Ire brieve M. sanden M.

den M. 4. -bornen B. 5. Vnd das ir liesse B.
8. gezogenlichen M, gezogelichen B. er do sp. B.
12. gebet B. 13. landes h. M. 15. sin gewan B.

nan B.

ime B. we-

B. 96. hette

2. beten nan-
7. Als MB.
9. daz] Dis B.
16. gewan]
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im wurdn die lantherren holt,
ir hohez lop sie pristen.

13 620 die berge sie in wisten
gen Persja kuntliche
hin in das kiinecriche,
des kunde er in wol lonen.
er hiez Parménionen

13 625 daz er do mit halber schar
die lantstraze kérte dar.
er wolde mit den andern scharn
oben in daz gebirge varn
daz mit einem striche da

13 630 reichet unz in Persia.
die bercstraze vuor daz her
vier tage an alle wer,

s

l_)t‘r kimens an dem viinften tage
nach der aventiure sage
13 635 in Susidas Pilas.
mit zweinzec tisent Persen was
Arjobarzanes von Persia
ze wer gen Alexander da.
sie liezen die vil grozen schar
13 640 zuo zin in die enge dar
komen gar an alle wer.
do werte sich der Persen her
mit vientlichen dingen,
mit bogen und mit slingen
13 645 schuzzen sie und wurfen dar
werlich af der Mazen schar.

13518, landes h. M. 19. ir hohes B, Sinen hohen M. brissetent B.
21] Gon B. kiindecliche A7, kiinigkliche B. 23, Das B. 24, Per-
menionem 5. 30. untzel gon P. B. 33, Do M B, sie fehlt B.
35] In si sitas pilas B, In sytas pylas M. 36. zwentzig M B.
37. Ariobazenes B, Ariobarcanes 1. 38. gegen M, z0 B. 3Y. grosse
MEB, 41, Koment M, 45. sie fehlt B. 46. -lichen M B. per-

sen B,
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sie liezen sie niht niher zin
komen noch gedringen hin.
die Mazen niher drungen,

15 650 die Persen sie betwungen
mit grozen velsen die sie nidr
sluogen daz sie kérfen widr
und in niht niher mohten komn.
in was ir wer vil unbenomn

13 655 biz daz sie Alexanders man
vertriben schiere von in dan.

Nfl was Alexander leit
daz sie mit solher manheit
im erwerten so die wege.
15 660 ntt was alda in siner phlege
ein gevangen dem erkant
was diu zunge und ouch daz lant
und dar zuo kriesche zunge.
der gevangen junge
15 665 seite Uf sine warheit
ez weer verlorniu arbeit,
swer iemer des ged:hte
daz er diu her brahte
durch die selben berge da.
13 670 von dannen unz in Persia
giengen allenthalben
in unkiinden alben
die wege durch groze wilde,
durch walt 4n gevilde.
18 675 daz joch der selben berge hoch
mit grozer wiieste sich bezoeh

an daz Rote Mer von Caucasas.

13 648, getringen M. 51, veilsen B, 53. mochtent M B. 54. werde

gar vonben. B, 55. sie fehit M. 57. Nu B, Niu M. 61. erkante
(das Schiufi-e jedoch durchstrichen) B. 62. z.] sproche B. 63. dar

zuo fehlt M. zungen BI. 66. were eine B. 67. das M. 69. selbe 0.
70. vntzel B. 73. gewilde B. 76, sich bez] erinzoch B. 77. m'e B.
Cantasas M, Caricasus B.



under dem gebirge was

ein witez lant veste und guot,
13 60 mit starken vesten wol behuot

und mit einem wazzer groz

oene vloz,

daz durch die selbe geg
daz ist Araxes genant.
die wilden berge und ouch daz lant
13 685 besluzzen vestecliche
Persiam daz riche.
alsus tet der man erkant
beide wege und ouch daz lant.

Afexam]cr vragte do
13600 den gevangen man alsé

,da seist s0 rehte von den wegn

und wie diu lant sint gelegn.
weisttiz von rehter warheit
oder ist ez dir geseit?® —
13 605 ,nein ich, herre! ez ist mir kunt.
ich bin gewesen lange stunt
ein wildensre mangen tac.
do ich hie birsennes phlac,
mir wurden berge und daz lant
13 700 und al die wege wol erkant.
dar nach wont ich in Lizia,
do viengen mich die Persen da
do sie gewaltecliche
betwunoen daz riche.

= S o | 11
13705 die haten mich unz an aici,

%
13 679. veste u. g.] v starcke g. B. 80. starken] guten B. wol fehit B.
82. gegen MB. 83. Araxas B. 84. gebirge B. 85. Beslizent M,
86. Persian B. 87. det B, der M. 88. Bede B. die w. M B.

ouch fehlt NI 89. Al. MB. da M. 90. gefangené B. alsa M.

93. Weist dues 3. 94. Oder bat mi ez B. 95. Nein nicht herre 37,

Geseit niht sere B. 08, birsens B, birsendes M. 49, die berge

MB. wnd ouch d. B, i
13 701. Do noch 7.




13 710

13 716

biz daz da gevienge mich.

diz ist als ich dir han gesagt!®
do sprach der degen unverzagt
,ni wil ich dich heizen lin,
die stige solta vor uns gin
und uns wisen. s0 wil ich
iemer mére richen dich."

er sprach ,lieber herre min,

daz tuon ich gerne . daz sol sin!®

})uz her bevalch der kiinec do
dem wisen degen Cratero,

zuo zim nam er von al den scharn
die mit jenem solden varn

der sie solde wisen dar.

er hiez wafnen sich die schar.
do jach der leitere

der harnasch waer ze sweere

ze tragenne durch die berge da.
do sprach Alexander si

,nft nim dir, swen da wellest han,
ich wil selbe mit dir gin,

wan ez ist billich daz ein man
sin dinc grif ernestlichen an.
swer im denne helfen wil,

der tuot ez deste gerner vil
obe er jenes ernest siht,

daz er sich selben stimet niht.
da von wil ich, swi ich kan,
min dinc selbe grifen an.

ich wil daz Meleager

*

13 706. biz] Vnde B. 7. B. geseit: vnu'zeyt B.

12. mer M.

13, Dis B. daz] es B. 15. Das MB.

10. vor vor b.
kiinigin da M.

16. degen fehlt MB. 17. allen den M, alden B. 18.Inen M, in B,

20. woffen M B.

MB. dar M. 26. selber M B. 28. Sine M.
dester M. 31. gines M. 32 34. selber M B.

30, dant M,

22, harnsch M, harnesch B. sere B. 23. tragen

29. den 5.



mit den die er brahte her,
mit uns gé of dirre vart.
wir viiern nich werlicher art
wol zehen tusent helde guot

13740 die mit geschiltze sint behuot
mit werlicher bereitschaft
werlich in werlicher kraft.”
also diz gelobet wart,
sich bereiten tf die vart

13 745 des wisen Alexanders man
und zogten durch die berge dan.
Der kiinec do die sine hiez,
die er hinder im da liez
in den rotten iiber al

15 750 liehte viur und grozen schal
machen zallen stunden
daz die vart iht bevunden,
do er von dannen was gevarn,
die daz gebirge bewarn

s 755 solden und die wilden wege
mit ir werlicher phlege.
sus vuor der wise degen balt
witeste wege, wilden walt

gar die naht

=

13 760 in vil kumberlicher maht

mit sinen mannen

unz ez des morgens tagen began,
d6 kam der seldehafte man
in daz hochgebirge wit,
daz was sO sére besnit
15 765 daz die wege niemen sach.

Hs
i

18 737, gé fehit B. die v. M. 38] Fur firent noch w'liche art B.

41] Vnd mit ghter ber. M B. 42, Werlichen M.

43, Also do dis M.

44. fehlt in B. bereitetent. 47. Der B. siné MDB. 48, do h. ime

M B. 50. grosse B. 53. do

werlichen pflegen M. 58. wege] berge Bu

61. Vor morges steht tages, doch durchstrichen M.
63. hohe 7. 64. besingit M.

Das B. 5b. wegs DM. 56, 1ren

60. kimberl. B.
62. seldenhafte B.
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daz ber eneben dem wege brach
fiber den giirtel in den sné,
in titen kalte winde wé
und din unkiinden riche.
13 770 sie sprachen al geliche
,diz ist ein groziu missetit
daz wir durch eines mannes rat
uns alle ban und unser lebn
an die wige gegebn,
der durch daz solde sterben

—
-1
-3

daz wir solden verderben!®

B :

bus kamens an dem andern tage
nich der aventiure sage

uf des gebirges heehstiu joch.

._.
-1
n

ein grozer walt laec vor in noch,

dic vinster und kalt,

al die wege durch den walt

entseiten sich den gesten

von dicken ordzen esten,

13 785 die sich zein ander strahten,
die wege gar bedahten,
da durch streiften sie mit not,
von arbeit waren sie nich tot
unz daz sie anderhalben

13 790 0f den hohen alben

in des gebirges wilde

sahen ein gevilde,

dar af Lie sich der Mazen schar

ze ruowe nach ir kumber gar.

e
13 766. nebent M B. 67. dem B. 72—T5, zu einer Zeile susam-
mengezogen ;. Das wir dorch das woltent schriben (dieses Wort aber
durchstrichen) st*be B. 73. hant. 75. wolte. 76. wir alle B.
77. Sus M, Sus B. am a. B. 79. hoheste M, hohestes B. 80. ein]
Fr B. lac] wz B. 81. Dicke B, Der was M. 82. Alle M B.
83. Enseitent M. 85. ze] in B.  87. stroffetent M, strouftent B.

88. dat B. 89. Bitz M. anderth. M, 92, Sehent B. genilde M,

A xir1 ] >
gewilde B.
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13 795 wan sie verarbeitet
wurden dar geleitet.

_I_)ie schar leiten sich dar nidr,
unz sie ze ruowe kamen widr
und sie vergazen gar 1r not.
13800 Alexander do gebot
daz Ceénos und Philotas
und der wise Amintas,
Poliperkon der wigant
einhalb’ zuo der zeswen hant
13 805 an die Persen kaemen,
die schar halber nzmen.
der ander schar nam er sich an,
mit der huop sich der wise man
schilteshalp hin an daz her,
13 s10 daz was niht bereit ze wer
wan vor, di man sie ane streif,
als ich iu han hie vor geseit.
ez was nach wol mitter tac,
daz her ungewarnet lac,
13 815 biz sie die Mazen sahen
allenthalp zuo géhen,
einhalp Alexandern,
anderhalp die andern.
sie umbesluogen mit 1 wer
13 820 in zwO wis der Persen her,
swa sie kérten sich hin,
da lac der Mizen her uf in.
13 795. Wan] Wo 17, 96. Wirdent M. 97. Rild; Nr. XXIX it
der Ueberschrift: Als alexander sin volck hies scharen vnde ie dem
voleke sinen houbet man mahte B. Die MB. leite M, do n, M
98, Bitz M.
18801. Celos B. Philatos B. 2. Amiratus B. 3. Poliperten 3/

Polipertion B. 4. rechten M B. 5. 6. koment: noment W EB.
7. and*n B. er fehlt B. 8. den B. 9. daz] die B. 11. vornan,
do B. 12. hie] do B. 13. mitten M. 16. -halben MB. 18. An-

Nr

der site die B. wor die ein wverwischtes d, M. 19.ire M. 20 wise.
21. sich kertent B.
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d6 wart der schal und der doz
uf sie so kreftecliche groz,
13 se5 die da ze lantwer sazen,

daz sie der wer vergizen.

Dr‘) sluogen Alexanders man
allez daz sie kiimen an,
und liezen niémen in dem her
13 830 da leben der sich bot ze wer,
sie brachen al ir kraft enzwel.
den grozen schal und geschrei
erhorten Alexanders man
die sie vor solden striten an,
13885 der Craterus der viirste phlac
da daz her dannoch lac.
die ellenthaften jungen
die berge vaste af drungen
ie mit werlicher kraft
12 840 vaste und vaste herhaft
baz und baz ie vester dar.
swer do sach ligen in der schar
méc bruoder vater kint,
daz wac er liht als ein wint.
13 845 sie drungen zuo zin ane ir danc,
allenthalben man sie twanc
vorn hinden und enebn,
dazs ir wer muosen begebn,
sie vluhen al gemeine.
13850 d0 was vil nach eine
Arjobarzanes der degn,
der sine was vil tot gelegn,

er hate ninwan vierzec man

*
18 823. vnd ouch der d. MB. 24. -lichen B. 25, f. wmgestellt
. . 27. Do MB. 30. Do M, fehlt B. 32. vynd den g. M.
34. vor solten] versoltent M, varn soltent B, 40. herschaft M B,

48. vor twane ein durchstrichenes w, B, 47. Vornan M B. hiinden I,
huindenan B. neben M B. 48, wer feklt B. misstent M B. 50.nohe B.
51. Ariobarcanes M, Ariobatzenes B. 53. nicht wan M, nit danne B.
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zors die gegen den Mazen dan
13 855 mit dem viirsten kérten
und mangen degen rérfen.
viinf tasent sarjande
mit dem wigande
phlagen manlicher wer
13 860 gegen der wisen Mazen her,
1e doch twane sie ilberkraft
und iiberwegendiu rittersehaft
daz sie liezen den strik
und vluhen an der selben zit
13 865 in daz lant ze Persii,

daz was gelecen nahe da.
I'd d s D ) ,D e A C

Pers‘qmlis diu riche
was vil kreftecliche
wol gebtiwen und besat,
13 870 si was des landes houbetstat.
dar vloch Arjobarzanes
als ich bin bewiset des,
daz er den lip behielte alda.
d6 hiezen die burgsere sa
13 875 sliezen zuo diu biirgetor,
den viirsten liezen sie da vor.
Craterns in vil schiere erreit,
mit dem Persen er do streit
und sluoc mit sin selbes hant
13 380 den ellenthaften wigant
und al die mit im waren komn,
den wart do der lip benomn.
do antwurte sich dem her

18 854. rosse B. 55, den M. 56. serten M. 59. Phlugent B.
67. Persipolis M, Versipolis B. 69. gebugen M. 70. landes]

viches B. 71. ariobarcanes 37, Arizobazenus B. 73. den lip fehlt B.
74. heissent B. burger da M. 75. Sliessent B. der birgetar B.
76. var B. T7. entreit B. 78. den MB. 79. sin fehit M. 82
nomen B, 83. antwurtete M B.
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18 910

diu riche stat an alle wer.

noch was der kiinec uf dem wege.
der do hate in siner phlege

des kiinges hort von Persii,

der sant Alexander si

sinen brief und hiez im sagn,
den hort wolden gar zertragn
die der veste solden phlegn

dar in der hort was gelegn,

und daz er deste balder dar
cihete mit siner schar

odr der hort weer verlorn.

der edel kiinec wol geborn

was komn und mit im sine man
hin di der groze Araxes ran,

do im diu botschaft wart erkant
din im engegene was gesant.

er lagen guote veste groz
an dem wazzer da ez vloz,
die wiren lere und ane wer.
des richen Alexanders her
schiere sie gewunnen,

die liute gar entrunnen

in ander bezzer veste.

ni vanden ouch die geste

eine pristine guot

beslozzen vaste und wol behuot
da bi of dem gevilde stin,
din was als ich vernomen héan,
hoch wit und harte groz,

die mange veste mir besloz.
*

13 885. noch] Nohe B, Noch do 1. 89. hie B. 90 f. in eine Zeile

zusammengezogen : Den hort wolt pflegen B,

M B. 93.
13 900. in
MB. 5]

7. beser B,

dester M B. 97. mit im fehlt M B.

91, vesten M. 92.inne

98, araxos M.

B. engegen M B. 1. Nv M, Nu B. vesten B. 3. ler
Hattent sie sch. g. MW B, 6. lite warent gar M B.
8. nii] Die B. 9. priseme B. 13. harte] vaste B.
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5915 da was mit vientlicher kraft

i
=

inne manec man behaft,
daz was ein vroudelosiu schar,
die wiren an dem libe gar
geletzet und gevangen da,

13 920 die vienc der kiinc von Persii:
genuoge an werlichen sitn
die 0f sinen schaden ritn,
aenuoge die durch giselschaft
bi im wiren da behaft,

13 925 etelichen der sin guot
mit wer het vor im behuot
und er denne ergrifen was.
ir deheimner des genas,
im waere vuoz oder hant

3 930 ab geslagn. in starkiu bant
was diu selbe schar geleit,
sie hiten not und arbeit
erliten vil unde litn.
do sie mit trireclichen sitn

-

13935 hOrten und verndmen
daz die Mézen kamen,
sie ruoften alle ,kéri kér!
wir liden not und herzesér.
si iemen di der edel si,

13 940 der mache uns armen hinnen vri
durch sinen tugent richen muot!
sl iemen da der si s6 guot,
der sol mit siiezem muote
uns armen komn ze guote!“

13 945 J amerliche horte alsd

&
le 13 916. Inne vil m. B. 17. daz] Do B. 18. die] Sa B. 20. vie J.
e 23, giselhaft B. 26. hat B, hatte J/. 27. danne B. 30. abe
fehit B. 34. drureklichen B. 37. kere a ker IM. 88. sere B
s 40. armen (das n nachirvdglich eingefiigt) M. hinnan M B. 41. selek-
2 lichen B. 42] 8i do ieman also g. B. 44, uns] Vs M, 45. Ja-
. merliche B, lIemerlichen J1.

31 %
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der kiinec Alexander do

ruofen die vil arme schar,

or kérte mit den sinen dar

und hiez sie von der veste lan
13 950 ledecliche enbunden gén.

do vragter sie der meere

waz ir schulde were.

sie klagten im ir arbeit

und sagten als ich han geseit,
15 955 durch waz der kiinc von Persia

sie gevangen hate alda.

d6 muosten in erbarmen

die vroudelosen armen,

er weinde als im sin triuwe riet,
13980 die vil liebelosen diet

hiez er 0z ir banden lan.

bi den armen sach er gan

vier tasent edele Kriechen.

die vroudelosen siechen
15 965 erkante er wol als er sie sach

der kiinec jemerliche sprach

.wé owé! waz tuot 1r hie?* —

,genide, herre® sprachen sie

_du solt erkennen wol daz wir
15 970 ze leide sin gevangen dir

and wir durch den dienest din

behaft in disen banden sin

und durch dich, herre wol geborn,

den lip daz meisteil han verlorn.®

13975 1) sprach der tugent riche
nich jamer trirecliche
_dést war, swaz leides ir durch mich

FA
13949. lan] gan B. 50. Lidekliche entb. B. 56. hatte M.
59, sin t. auf Rasur, DL 61. iren M, den B, 62. sach er gin]

sich ergan M. 66. jem'lichen B. 67. Owe owe MB. 70. sint MB.
74. meisteteil hant MB. 75. Do MB.




M.

in|
B,

483

hat erliten, des wil ich
iuch ergetzen, sol ich lebn.

13 980 ich mac in wider niht gegebn
den lip, ich gib iu 80 groz guot
daz ir iuwer armuot
vergezzet gar. nt sit gewert
alles des ir an mich gert.

13 985 nu beratet luch wes ir .
durch juwer armuot muotet mir.“ —
Jherre, daz sol sin getan.“
man sach sie ze rate gan
wes sie d6 muoten wolden

13 990 und wes sie biten solden.

genuoge sprachen under in

Jich riate daz wir biten in

daz er in unser riche

uns helfe helfliche.”

genuoge widerrieten daz,

den behagte dé beliben baz.

Fuctémon der wise sprach

15 096

do disiu zwivelrede geschach
,ir herren, hoeret minen muot,

14 000 waz mich her umbe dunket guot!
dé wir durch den herren min
durch den wir hie gevangen sin,

lden kéren in diu lant,

WO
ddo waren wir da viir erkant
12005 daz uns mit grozer werdekeit
guot und ére was bereit,
wir haten muot unde guot:
13 978. des] das M.  80. tich mit wider milt geben B. 83, sint M,
nil 8it] ir mussent B. 85, was M. 89, Was B. do fehlt B.
90. wz B. 94, helffeclich M B. 95.rettent B, rotent M. 97, Evcte-
mon (Initiale auf der vorigen Zeile) M, Gugetema (g auch vorgeschrie-
ben) B, 98. die M. zwufel M B, 99. heeret] hettet ir 5.
14000. har nine dunket B. 1. heren onin B. 2. sint B (so meist).
4. wiren] wirdent B. viir] vor M. 6. Gros gt B. 7. gat vnde
mut B.




nd han wir weder guot noch muot,
diu sint uns beidiu nQt benomn,
11010 wir sin ir beider abe komn.
swer ¢ vuor in hohem namn,
der miieste sich nn sére schamn
swenn er in diirftigen wis
oedeehte an sinen hoéhen pris
14 015 den man in sach mit éren héan.
swer da heime hat gelan
ein herzeliebez schoenez wip
und ir na einen halben lip
ze lande braehte wider hein,
14 020 diu wiirde lihte des enein
daz er ir wiirde smehe
und in ungerne sahe.
sol ich in alten tagen min
ein spot, ein vingerzeige sin,
14025 daz mnoz bi den vremden wesn,
da mae ich spotes baz genesn
dan bl minen magen
die mich & hohe wagen.
alsd tuot ein iegelich man
14 030 der ie lop und ére gewan.
dd von biten wir uns gebn
ein lant di wir inne lebn
und da wir bi unsern tagn

i

ups inne miigen wol bejagn.

14 086 Der red antwurt im alsus
der wise Téddetus

14 008. hant M B. 11. 8] ie M. Nach 11 steht nochmals V. 14 010.
Wir sint ir beider abe komen, B. 13. Wan M, Wen B. durdi-
gen B. 16. hatte B, het A7. 17. hertzecliches liebes sch. B.
18. Und er ir B. 19. brochte 3. heim MB. 20. lihter das B.
in ein MB. 21. wurde B. 24 vingerzoge M, -zouge B. 27. Den B.
29. Als M. iegelicher B. 31. wir] vir M. 32, lant hie deo A1:
34. inne wol migent b. B. 35. Der r, antwurtete 17 B. 36. Ceo-
decus M, Teodetus B.
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er sprach ,ich weiz von warheit wol,
swer den man niht minnen sol
durch reht, daz im der selten guot

£

14040 mit willeclichem muote tuot
und aber dem noch viirbaz
dem er treit vientlichen haz.
die lantliute uns viengen é
und taten uns mit leide wé:

14 045 solden wir ntt bi den sin
und aber dulden wernden pin?
daz dunket mich niht guot getan,
wan an dem kiinge muoz gestan
unser vroude und unser not:

14 050 stirbet er, s0 sin wir tot.
durch der lantliute zorn
miiezen wir hie sin verlorn:
s0 tuot der vriunt dem vriunde ie wol
der im trinwe leisten sol.

14055 da von dunket mich vil guot
ob ez iuch alsam ouch tuot,
daz wir wider zuo den varn
die mit triuwen uns bewarn
beidin man unde wip.

14 060 wizzet wol daz wir den lip
unlasterliche han verlorn.
von den wir dannen sin geborn
die tuont uns vil baz danne die
uns hazzeten und hazzent ie.*

14 085 ,,])er rat was alsO von 1n zwein.
sie mohten d6 niht iiber ein

*

14037. wol fehlt B. 40. Mitt B. 41, den M. 42. Denne M.
43. uns] vi B. gingét M. 44, uns mit 1. wé] vi vigentliche we BE.
46. werende M B. 48. an fehit B. 54, ime mit truwen B
56. Obe es B, Obes (horr. aus Alles) M. allesament M, allen sament 5.
59, Beide lite man B. 61. Vnlesterlichen B. 62. vor geborn
steht gefarn, doch durchstrichen B, 63. die tuont] Die M, Tunt B.
64. hassent beidemale, B. 65. Der M B. als B. 66. mochtent 3 B.
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des einen komen under in.
sie giengen viir den kiinec hin.
do sprach gezogenliche
14 070 der edele tugent riche
,wes ir muotet noch an mich
und daz ir bitet, daz tuon ich,
des werdet hie noch baz enein:
welt ir varn, ich sende 1uch hein,
14 075 welt ir aber hie bestan,
s mach ich iu undertin
ein lant dar inne ir iuch begit
ob ir vriuntliche site hat.“
do berieten sie sich si
14 080 mit 1r besten rate da
daz sie beliben solden
und niht ze lande wolden.
diz taten sie dem kiinge kunt.
d6 gap er in si zestunt
14 085 eine gegene diu was wit,
diu wart wol gebiiwen sit
mit edelen guoten vesten
von den vremden gesten.
daz buliut gap in sin hant
14 090 die biwen solden in daz lant.
in gap der degen wol geborn
spise vih unde korn
und allez des sie solden lebn.
er hiez ir iegelichem gebn
14 095 driu tasent phenninge dA.

14067, des einen] Du das ein A, Onis eing B. 69. ger.EJgClH;hu M.
71. Was ir bittent noch B. 72. Vnd wes ir mutent das B. 73. in
ein M, inne B, T4, sende] leite B. heim M B. 76. machen B.
iTf. begant: hant M B, 78. sitten B. 79, bereitent M, berel-
tetent B. 80. irme M, iren B. 85. gegen M. 86, wart] was B.
89, Die bulute M B, gap fehlt M.sine M. 90. Gap die M. 1m fehlt M.
94. ir fehlt B. iegelichen B. 95. pfennige B,



sie danketen dem kiinge sa
der éren groz die er in bot.
alsus vergazen sie ir not

und vuoren vreelich in ir lant

14100 daz in gap Alexanders hant.

J_)u der ander morgen kam,
der kiinec al die viirsten nam
und seitin d6 ze mare
daz kein veste were
14 105 vester do in Persid
den Regja und Persagada,
daz wirn die besten veste zwo
die di ze lande waren do,
daz haten im von wirheit
14110 die lantliute do geseit.
da von bereiter sich also
daz er des endes kérte do.

ein teil sante er siner schar
in daz lant her und dar,
14115 die twungen al geliche
die vest in dem riche
die sie do an den stunden
af der verte vunden,
wan sie al gemeine
14120 vil nAch cede und eine
waren do in Persia :

=

daz liut was gevlohen si
in die werlichen veste
die ellenthaften geste.

14125 diu aventiure seit alsus

.He.:
14 096. dancketent M B. 97. die] der M B.
14101, Do M B. 4, vesten B. 6. parsagada B. 7. vesten
MB (so immer). 9. hettent M, hat B. 10. da B. 11. be-

reitete B, 12. des landes B. 14, har B. 15. vor tw. ein durch-
strichenes v, B. 19. Wane M. si by B. 22 Die lite worent M.
sa] da M.




daz sie der kiinec Cirus

bate kiinecliche da

do er da vor in Persii

truoc mit gewalte sehone
14130 des kiinecriches krone.

Der burcgrave Globiris
ein ellenthafter viirste wis
gegen Alexander vuor,
in sine huld er im swuor
14185 und gap dem wisen helde balt
die stete in sinen gewalt.
Persipolis der houbetstat
der kiinec do behiieten bat
einen degen wert erkant
14 140 der was Nicartides genant,
und gap im do ze huote
driu tasent helde guote,
der phlac Nicartides.
der wise Tiridates
14 145 ein hoch gelobter wigant
der antwurte im sa zehant
des kiinges hort der da lac,
des er mit grozer richeit phlac.
den richet er mit guote da:
14150 swaz 1m der kiinc von Persii
celihen hate, daz léch er
dem herren d6 nach siner ger.

Gt.‘f_{'ﬁﬂ den inren Persia
huget Alexander sa.

14 127 Buwete M B. -lichen B, 28. da vor] do fur B, vor M.
29. Drag M, 31, Der MB. gyobaris M, 37. die B. 38. be-
hutet hat B. 39] Ein d. wis vii w't e. B. 40. mnicardides M B,
1. in da B. 43. nicarcides B. 45. hoch] ouch A7, 46. ant-

wurtete 37, 47. der fehit B. 51. Geluhen B. hette 3. 52, heren B.
siner hant ger B. 53. Gegen 3, Geggen B, inunern B. 54. Higete B.
da B.




14155 d0 1m des ze muote wart,

er huop sich bald uf die vart.

-die wisen wigande

muosten gegen dem lande

durch ein gebirge daz was kalt,
14160 nach grozer wilde gestalt.

von kaltem is und von sné

wart in uf der vart vil we.

do sie die wilde sahen,

von warheit sie des jahen
14165 hie waer der welt endes zil.

ir aller sorge was do vil,

sie vuoren ungeverte,

gevrorne wege herte

von sné und ouch von ise.
14170 der hochgemuote wise

sach verzagen sine man.

do reit er vor in allen an,

sie muosten niach im alle hin

swar er zogte hin vor in.

1417 [)6 kam der ellenthafte degen
von den wilden waltwegen
in eine gegene lac da bi,
dar in die wilden Mardi
sizen bi den ziten,
14 180 die kunden niuwan striten,
roube und urliuge phlegn.
swaz in wilde was gelegn,
die muosten sin mit wer gein in.
an roube lac gar ir gewin,

14185 an slingen was ir bestiu wer,
E
14 156] Er ilte b. uf sine vart B. 62. 1m 5. 64, das MB.
69, ouch fehlt M. 73.m. mache ime M. 74, War MB. hin fellt B,
5. Do M B. T6. demn M B. wilde M. walde wege MB. T7. ge-
gen A1, 78. ime die wildin M. 79. Sohent B, 80. nicht wan
MB, 81. Rabe M, Rouben B. vrleiges B. 83. sin gegen wer
gegen in M. 84. lac] was M,
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in wilde lac daz selbe her.
ir har was lane, vil rach ir kleit,
daz reichet — als diu schrift uns seit .—
niht viirbaz wan an diu knie.
14190 diz selbe liut ze vuoze gie,
sie kunden zorse striten niht,
riten was in gar ein wiht.
tier und vihe was ir nar.
die Persen hiten dise schar
14 195 in gemachet zinshaft
und entsazen doch ir kraft.
gen Alexander vuor diu schar
und ergap sich im vil gar.
sus twanc Alexanders hant
14 200 elliu diu n=hsten lant
din in der wilde ligen da,
diz was diu inre Persia.

Do der drizigeste tac
nich der selben zit gelac
14205 daz Alexander mit den scharn
was von Persipolis gevarn,
do kam er aber wider dar
und zerteilte do wvil gar
den sinen mit sin selbes hant
14 210 des kiinges hort den er da vant.
er gap an der selben stunt
jenem goldes zehen phunt
der in gewiset hat aldar
in daz lant und sine schar.
14215 Der kilnec vuor gen Média.

14 186. dis B. 87. har] her Al 88. richet B. geschrift B.
89. dan unz an B. 90. Dise selben /. hite M B. 93. Dier K.
94. dise] die 5.

14 200, Alle M B, 1. wilde] nehesten B. 3. Do MB. 8. di
fehlt B. 12. Jenen B, Ginen . 13. hette dar B. 15. gon
Mediar B.
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Platon der viirste kam do sa
und brahtim zehen thsent man
zorse die er 1Im gewan
von Zilizje dem lande,

14220 und viinf tosent sarjande,
des was Alexander vro.
mit den scharn wolder do
Déirium den richen man
an den ziten riten an,

14225 den richen kiinc von Persia.
der lac in Ecbatana
von Média der houbetstat.
diu was mit richer wer besat,
die bute werliche

14230 in dem kiinecriche
der riche kiinec Arfaxat,
als uns diu schrift bewiset hat.

Nﬂ 7as er ergangen sus
daz der kiinec Darius

14235 was in grozen zwivel braht:
vil ofte wart von im gedaht
wedr er nt vliehen solde
odr ob er sich noch wolde
bereitéen mit sinem her

14 240 gein Alexander ze wer.
drizec tusent sarjande
vrecher wigande
het der riche Persan,
die waren da von Bactrian,

14 245 der phlac der viirste Bessus.
=
14 216. d6 sa] dar B. 18. orse wol die /. 19. Cilicie 37, Cal-
cia B, 23. Dariii M, Darius B, 26. eobatana 1}, eopotania B.
27. der] die M. 29, buwete MB. 32. geschrift B, 33. Bild
Nr.: XXX mit der Ueberschrift: Als der kunig Darius vier dusent
man Kriechen brohte in persia B. Nv MB. 387. Weder] War 7.
38. ob fehlt B. 3. Hatte A1 B. 44, Bacrian B.
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ouch het der kiinec Darius
vier tusent werder Kriechen da.
die waren dar in Persia
werliche komen schone

14 250 mit dem wisen Patrone,
daz was ein edel viirste guot
der het ie getrinwen muot.
der selbe viirste wart besant
und Bessus den ich han genant,

14 255 und Nabarzanes ein degn,
die des kiinges solden phlegn
mit lére und ouch mit rate,
die besante drite
der riche kiinee Dérius

14 260 an sinen rat. er sprach alsus
d6 sie viir in waren komn
»1r herren, ir hat wol vernomn
und selbe dicke wol gesehn
waz uns leides ist geschehn

14 265 und wie uns Alexanders hant
linte nimt unde lant.

=
.i\iﬂ ratet al und sprechet zuo
und seht waz ich her umbe tuo.
gar unser besten veste
14 270 hant uns die vremden geste
mit ir kraft gewunnen an.
ni gewan ich nie getriuwer man
und liebér dann ir sit
mit stieten triuwen mine zit,
14276 des siilt ir sin gemant an mir:
durch inwer triuwe s siilt ir

14 247. di] sa B. 49. koment B. 50. den B, 51. eder B,
edeler M, 52 hat B. 55. nabarzenes B, nabarcanes M, 58. bes.
vil dr. B. 62. hant M B. 63. selber M B. 66. nimet 37 R,
67. NG M B, r.und spr. alle zi B. alle MB. 68. har B. 69. vesten /.
70. gesten M. V8. dan M B. sint B. 75. an] gegdé M. 76. 80
jehlt M,

W
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mit getriuwelichem site
mir sin mit staeten trinwen mite.
do mir Alicarnasus

14 280 und der viirste Mazéus

entweich und Bégo6fanes

und ouch Tiridates

und Mitrénes den ich bat

Miléte phlegn der richen stat,
14285 die ni von Alexanders hant

hant enphangen minin lant, —

do hatet ir ie niuwe

gegen mir iuwer trinwe.

oueh sit ir zwir bi mir gesin
14290 und tatet mir vil helfe schin

mit getrinwelicher kiir,

swie ich ie den sic verliir

dd ich mine stiirme streit:

durch der triuwen manheit
14205 80 ratet mir wie ich na tuo!

mir gat alrérst na kumber zuo.

sol ich von minen richen

vliehen und entwichen

und sol sie vremden liuten lan,
14 300 des muoz ich iemer schande héin.

ni ratet, mage und mine man,

als mich gat ez fuch an:

swaz mir leides ntt geschiht

der schade in veilet anders niht.“

14 305 .])er red antwurt im alsus

14 278] Mit st. tr. mir mite M. 79] Ir wissent wol do mir alit B.
‘1 bagafones B. 82. cyridaces M, dyridates (davor ein durchstrichenes
din) R, 83. mit rones B. 84, Milete] milte M. 89. zwiirne

M, zwur B. 90. daten M. 93. d6] Durch M. sturme M. 94, getru-
wen B.  96] Mit alrest min k. 2z M. erste nii B.

14 300. schame B. 2—4 fehlen in B. 4. veiget vch and* nicht.
% Der MB. antwurtete B. sus M.
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14 310

14 315

14 820

14 830

1]

14 3

ein alter viirste Artabdzus,

er sprach ,wir wellen gerne sin
bereit nach dem willen din,
swaz do wilt, daz wellen wir
und helfen dines willen dir.
swaz schaden uns dd von geschiht,
durch den lazen wir es niht,

wir stin dir noch mit helfe bi,
swie wénec unsers hers doch si.®
Nabarzines antwurte do

des vilrsten rede, er sprach also
Jherre, ich sage dir minen muot
waz mieh her umbe dunket guot.
da bist leider ane wer

unde sint dir diniu her

erslagen und gevangen,

din wer ist s0 zergangen

daz do hast leider niemen mé
der dir mit solher kraft gesté
daz dt miigst erwern dich.
durch die rede so rat ich

daz di nemest eteswen

eintweder disen oder den,

ob di geruowet gerne lebst,

an den dn diniu lant ergebst
und der habe alsolhe kraft

und alsé groze rittersehaft

daz er din ére miige erwern

und dich mit siner kraft ernern.
der vindst da vil in Bactra,

'S
T

14306. altv. B. artobazus M, artabasus B. wellent M B.

schadens 1. 13. doch B. 14. doch] noch B,

15. Nabarzenes B. antwurtete B. ant. im J. da A B.
vnd B. alsa M. 18. har M B. 22. zirgangen B. 23, du leider

hast 1.

weder MEB.
82] Vnd gros als r. B. 33. moge M. bewern, FEorr.

warn, M.

24, beste M. 97.-etswen M, etfewen B.
30. An dem dine 1. B. 81. hawe M.

35. bactra 3, Batra B.

11. Was
fehlt M.

16. er]

28. Ant-

goliche M.

aus be-
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in Siges und in India
die dine hérschaft wol erwernt
und dich vor Alexander nernt.

_Herr, ich han leider wol gesehn

14340 ob ich des getar gejehn,
daz dir die gote niht gestant
und grozen zorn gegen dir hant.
swaz dio her noch hast gestritn
und 0f die viende geritn,

14345 doO sint sie nich dem schaden din
ie noch wider dich gesin,
dich hat ir helfe gar versworn,
des muoz diu arbeit sin verlorn
daz wir an die wage

1350 sO dicke man und mage

lazen und hin gelan,

daz dunket mich gar missetan.
sit daz da dich wol verstast
daz do niht geliickes hast,

]
7

s0 dunket mich wunderlich,

daz da vergebene arbeitest dich
und din liut und ouch din lebn
dem tode wilt s6 dicke gebn.

da von rat ich daz da diz tuost,
14360 wan dus ze jungest volgen muost,

14 ¢

sit uns geliicke ist selten bi.

der dan sigehafter si,

dem gip daz urliug in die hant

und dar zuo lint unde lant,

11 365 daz er mit siner wer bewar
*

14 336. Gages B. das zweite in fehlt B. 30, Herre MB. 40. das
getar M, des dar B. 41, bestant B. 43 fehlt in B. Was du har.
44. und fehlt M. 45. st ie noch B. 46. nach w. dir MB. 48. ar-
mit B. 49, wage korr. aus wege M. 56. vergeben M B. 57. din
hite 37, dine lite B. leben] volck B. 58. dus dis M, du das B,
60. Wanne B. 61. sellten B. 62] Dan dir sigehafter si B.

Das Buch Alexander. 3.:
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din ér und din riche gar.
s0 daz urling zergé,
0 nim diniu lant als é,
dit muost anders ane wer
14 370 entwichen Alexanders her.
if mine trinwe daz rat ich,
wil dér rat niht erschrecken dieh.®
diz riet er uf die rede alsus
daz der kiinec Dérius
14 375 erg®ebe liut unde lant
Bessd den ich han genant,
wan ein gemeiniu sippeschaft
was under in mit liebes kraft.

])ﬂ.ri‘us der wise sprach

14380 do der rat alsus geschach
,déswir, din lér und din rit
nie man ze lobenne stit:
sol ich den minen mich ergebn
und nach ir genaden lebn,

14385 80 han ich leiden tac gelebt.
min herze in ungemilete swebt
daz ich getriben bin dar an
daz mir n0 rétent mine man
daz ich mich ir genade ergebe

14 890 und nach ir geniden lebe.
owé! nu wa geschach daz ie?
benamen, ez geschach é nie!
wem bin ich nn gelichet,

14 366. Dine — dine B. 67. s0] Do B. zer ge (zwischen beiden
Stlben ein durchstrichenes : gie) B. 68. dine M, das B. 73. felit
i B. 76. han vor gen, B, 77] Vor eime gemeinen s. M, Wan
ein gewan sypschaft B. 78. mit] niht B. 79. Darius M B
80. also M. 81. vnd ouch B. 82. Niemande M. lobe B, le-

bende 1. 84. ire M. 85. leidige tage B. 88] Das ratent mir
mine man B, 89. uff fehlt B, in dieser Hs. folgt auf 14388 wun-
mittelbar 14 579. 14 389—14 588 auch in dem Fragment h, 14 3R89, ire
gnoden 1/, 90. 1ren M. 91. wi] we M.



die von mir sint gerichet,

14 395 daz die nt muotent min ze man?
¢ daz ich keeme dar an,
ich wiirde & Alexanders man
der lop und ére gedienen kan,
doch ban ieh noch s6 riche wer

14 400 daz ich mich vil wol gener:

& ich wolde sus verderben,
mit éren woldich sterben,

daz wer noch greezer ére mir
dan ob ich solde volgen dir.

14 405 14 dinen rit, er ist ein wiht!
déswar, ich sol sin volgen niht.
soldich mich an dich ergebn,
s0 mohtich ungerne lebn!®
d6 Darius der riche

14 410 versprach s0 zornliche
des viirsten rat als er im riet,
Nabarzanes von dannen schiet,
her nz nach im gie Bessus.
Patron und Artabazus

14 415 beliben bi dem kiinge déa
und trosten sin gemiiete sé
mit manger rede sus und s0,
doch was er leidec und unvro.
die viirsten beide schieden gar

14 420 von den andern dan ir schar
und huoben sich vil drate
zemem sunderrate,

14 395. mutent M. |97, wurde 7. 98. gewinne M. 99. s6] za M.

14 401. wolte alsus M. 2. streben M. 3. grozer h, grosser 1[.
4. danne h. 5. Nach rat seizt h emen Punkt. 8. mohte 2. 9. Do
M R, in h blawe Initiale.  10. zornecliche M. 11. vivrsten k. alser I,
12. danna M. 14. arobazus M. 15. kunige k.  16. trostetent 7.

gemtiete k.  18. ledic h. unvrd] fro M. 19, vivrsten /. 20, dan]
dar h. 21, drate st in h wegen eines Loches em Pergament nicht mehr
ganz zu lesen. 22] Z14 eime sundern R. M.

32 *
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der eine zuo dem andern sprach
,uns solde wesen ungemach

11 425 daz dirre kiinec unsern rat
s6 sméhliche versmahet hat.
wir soldenz niemér vertragn.
wir sehen wol er muoz verzagn,
im ist entwichen al sin kraft,

11 430 verdorben gar sin ritterschaftt,
er ist helfelos belibn,
unz an uns beide ist er vertribn,
elliu helfe in hat gelan,

im 1st niemen undertan

14 435 An uns. n0 waz vervihet daz?
wir miigen wol gedienen baz
ére und guot umb einen man
der dienstes wol lonen kan.
Darius kan lonen niht

14 410 swaz dienstes durch in geschiht.
des richen Alexanders muot
ist als edel und 86 guot
daz er durch siner tugende rit
nihtes ungelonet lat.

14 445 er ist getriuwe und ellenthaft,
die gote hant des wunsches kraft
mit tugent richer werdekeit
wunschliche wol an in geleit.
dem siiln wir dienen, dést min rat,

14 450 sit er uns doch betwungen hat.

14 425, kunic h (so tmmer). 26. smehelichen 31, 29, im h;
Hoffmann v. . und Mafmann lasen vi, da der unfere Teil des i durch
ein kleines Loch im Pergament ausgeirissen 1st. 32, getriben M.
33. alliv h. in] vnd M. 85. nt fehlt M. 36. mvgen h, mogent M.
37. vmbe ein &, vnd einen N7. 41. Des M, Dez h, h hat keine Ini-
trale (wie Hoffmann v. F. und Mafmann verzeichnen), sondern das D
8t bloff wm Buchstabenbreite von dem Rand der Zeile gerickt, 42, also M.

43. digende M. 45. getruwe . 46. gotte M. dez h. wiin-
sches J1. 47, togende r. M. 48. Wunstliche 17. 49, svin A,

stillen M,
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wir tuon im nt den dienest wol
des er uns iemer danken sol
und ouch endeliche tuot.

ob wir ez tuon, er hit den muot

14455 daz er uns lemer richet.
s6 na der kiine entwichet,
g0 vahen wir in uf dem wege
und haben in in unser phlege
biz wir in Alexander gebn.

14 460 80 richet uns gar unser lebn
und vilegt uns s@lde und ére
mit triuwen lemer mére.
ist aber daz des niht geschiht
und daz er uns lonet niht,

14 465 sO han wir wol sO vestiu lant
daz wir mit werlicher hant
besetzen werliche
der Persen kiinecriche.“

Der rat sie beide duhte guot

14 470 durch ir ungetriuwen muot
erdihten sie der vreise da.
Patron sach ir gebaerde sa,
ir site im unbehagten
dem wisen unverzagten,

14 475 er hiez die sine zaller zit
sin bereit 0f einen strit
und heinliche ir harnasch héin
und den kiine niht eine lin.
er warnete den kiinec guot

14 451, dienist h.  52. Dez. h. 54, het M. 58. habent in vnsere IM.
60. unser] sin M. 63. daz dez h; die uniere Hdlfte des dez fehlt, es
tst aber sicher so, micht daz (Hoffm. v. F. und MaBmann) zu lesen.
67. Besitzen vns werliche 1. 68. Des persen M, der Persin h; da
der 2, Strich des n nicht mehr leserlich ist, lasen Hoffm. v. F. und MaB-
mann ;. Persir. 69. Der Mhp, in beiden Hss. rote Iniliale. 73. im
fehit M, T4. vnu'zagenten M. 77. heimelich irn harnsch M.
78, niht] mit M.
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14 430 daz er vor in weer behuot,
do6 was er solhes muotes
daz er in niuwan guotes
getriuwet als er solde,
niht viirhten er sie wolde.

14 485 nach ir rate er dannen schiet,
mit siner werlichen diet
wolder varn gein Bactra,
sus vuor er von Kcbitana.

£
Nfi was von unmuote do

14 490 der kiinec leidec und unvro
und also triree daz er was
von leide siech als ich ez las.
uf einen wagn er wart geleit,
z Ors er vil selten reit,

14 495 diz dabte sie ein hérschaft do,
di was der lantsite also,
diz ban ich iu hie vor gesagt.
do der degen unverzagt
Darius was af dem wege,

14500 d6 phligen sin di in ir phlege
Patron und Artabazus,
die bat der kiineec Darius
daz sie mit werlichen sitn
bi im aller nwhest ritn,

11 505 des werten sie den kiinec si.
Patron der viirste hate da
vier tisent man in siner schar.
mit jenen viirsten waren dar

s

14 482. niht wan MA. 84, vivrhten /i, vorchten M. si h. 87, gein]
in M. 88. Eobactana Mh. NG M, Nv k, in b blave Initiale. da M.
90. leides vnfro 1. 92. sich M. -93. eine wage M. 94 rie't /L.
95. 81 h. da M. 96. Do M. 98 do] Das M.

14500. in feklt M. 1.artabacus M. 3.sih. sitten Mh. 5. dez h.

g1 h. 6. vivrste K. 8. mit ienem %. Vnd ginen M, vivrsten ..



501

drizeec tosent helde komn
14 510 der sie sich hiten an genomn,
die wessen wol die valscheit
die sie haten uf geleit,
und haten sich dar zuo bewart
werlich 0f der selben vart
14515 als sie des helfen wolden
und ez vrumen solden.
Patron zuo dem kiinge reit,
er sprach ,herre, mir ist leit
daz niemen dich erwenden kan,
14520 dn wellest varn mit einem man
der dich weetlich und din lebn
mit untrinwen hin wil gebn:
Bessus hat gesichert sich
und Nabarzdnes uf dich,
14525 diz tuont sie mit gebeerde erkant,
und wiltd mit in in ir lant,
daz dahte mich niht guot getan,
solde der rat an mir stan.
daz du dich sus ergebest in*.
14580 der kiinec sprach ,wa soldich hin 2% —
,herre min, daz sagich dir.
da weist von warheit wol daz wir
von Kriechen dem lande
viinfzec tisent wigande
&

14409. dusent heide 7. 10, si A 11. westen h, wustent 3.
12, s1 hatten . 18. sich] sie M. 15] alsi (dez) helfen wol-
den h, das Wort dez ist zwar durch einen schwarzen Streifen, der den
rothen Fleck (s. Vers 14 517!) umsdumt, verdeckt ; es ist aber, gegen das
Licht gehalten, moch immer, wenn auch schwach, zu lesen solten M.
16, ez ist in h gleichfalls durch den schwarzen Streifen verdeckt, stand
aber sicher dovt. wolten M.  17. Patron ohne Initiale (vgl. Hoffm. v. It
und MaBmann), es ist das P wieder bloff wm Buchstabenbreite heraus-
geriickt ; dagegen ist tiber der ganzen Stelle ein wunregelmdfiger deckiger
rother Fleck, auf welchem eine Numerierung weilf eingetragenist.  18. leit]
geseit I, 22. wil hin Mh. 95. diz h, Das M. si h. gebarde A,
geberden 7. 26. ein in fehlt M. 84. vivnzic h.
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b=
e

14 545

14 550

14 bbb

14 560

14 565

dir brahten ritterliche

in diniu kiinecriche,

die sint in urliuges not

durch dich hie gelegen tot.

ein teil ist unser, die noch lebnt
unde niemer dich begebnt

und dir mit trinwen gestant

biz daz sie daz leben hant.

bi den soldestt noch sin,

daz rietich uf die triuwe min,
sie hiant ouch nich werlicher art
vil guoter veste wol bewart®.

do antwurte Darius

Patrones rate, er sprach alsus
»ich weiz wol daz die Kriechen gar
getrinwe sint und wandels bar,
doch muoz ich den getriiwen wol
den ich wol getrawen sol:
brechent die ir triuwe an mir,
daz laster und diu schande ist ir.
ich mac untriuwe niht vervarn
und vor untriuwen mich bewarn.
ein ieglich man der sté mir bi
dar ndch als er getriuwe si,

daz tuot er unbetwungen®*,

diu rede wart underdrungen,

daz tet der viirste Bessus,

der kam gedrungen. er sprach sus
»Waz ist undr iu diu rede hie,
daz saget, wia von oder wie

ist luwer rede hie getin ?*

er began sich wol verstan

daz in diu rede meinde

*

14 535. dir] Die M. 40, gegebent M. 42. biz daz] Die wile sie M.
1ebn h. 45. sl h. 46. vesten M. 47. Do Mbh.
rothe Initiale.  50. Getruwer }, ol und 52 getriwen A. 55. ver-
varn] fir warn M. 61. viviste K.

D in beiden Hss.
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und sine untrinwe scheinde —
wan sO des ungetriuwen rat

14 570 dehein untriuwe begat,
swi der bi ein ander siht
zwéne stan und reden iht,
den dunket und hat es wan,
ez si gar von im getin.

14 575 al daz selbe da geschach:
Bessus des selben sich versach
und undervuor ir rede sa
die sie von im retten da.

Dﬂn der kiinec und sin schar
14580 kam ze herbergen gar
und sich daz her nider lie
do der selbe tac zergie,
zuo dem kiinge gie zehant
Artabazus der wigant.
14 585 der kiinec weinende sprach
d0 er den wisen viirsten sach
SN 18t es zit daz ich dir
danke daz dua hast an mir
behalten dine triuwe
14590 mit steete ganz und niuwe
getrinweliche dinin jar.
ich sich vil wol, ez i1st war,

%
14569, so] do M. dez h. 70. untr.] v-(dazwischen ein Rifi itm Perg.)
-we h. 71. siht] sich M, 73. het es M, hat dez k.,  74. sie JL.
5. Als das M. 76. dez h. 78. si . vedeten h. 19 ft. wieder

in B, 15579—588 also in allen dretr Hss. dberliefert. Do M B, Do h
(in ) Leine Initiale, sondern das D blof durch einen rothen Vertikal-
strich ausgezeichnet ; vgl. Hoffm. und Mafmann). sine M. 80, kamen 7,
Kament M, Koment B. gar M, dar B, gar aus dar gebessert h.
82. selben (das n durchstrichen) M. tac h (B), zorn M. 84, Artaba-
sus B, 85. kiinige M. weinde und spr. B. 86. vivrsten h.
87, es M, des B, dez h. 88. Des dancke B. hast fehlt B. Dt dieser
Zeile bricht h ab. 89 w. {f. wieder nur in M und B iberliefert. d. stete
truwe B, 90. Mit st. fehli B. 92, sihe MB. ez] das B.
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ich bin verriten und min lebn,
ich muoz den lip den minen gebn:
14595 Nabarzines und Bessus
hant mich umbelegen sus
daz ich niht komen kan von in,
ich sich daz ich verraten bin.*
disin rede erweinde sie
14 600 daz sie jemerliche hie
vil sére weinden beide
von jamer und von leide.
Artabazus vil ofte schré
, W& mir verweiseten man, Oweé!
11 605 wem wilta, lieber herre, mich
lan und weme laze ich dich?“
.l_)m' viirste jamers riche
schiet dannen trarecliche
mit trareclicher sweere.
14 610 der hoehste kamersere
kam ouch gegangen iiberz velt
in des kiineges gezelt,
mit dem diu selbe rede geschach
die er ze jenem viirsten sprach:
er brach abe im sin gewant,

-
g
=

in daz her lief er zehant,
er roufte sich, vil late er schré
anders niht wan ,wé mir, wé
mines lieben herren!

11 620 sol im iht arges werren,
80 miiezen sinmia riche

14 535. Nabarzanus 13/, Nabarzenes B. B.] nassus M. 96. vnbe-
geben M7, 99, erweindent M, weinende B.

14 601. bede B. 3. Artabasus B, Arthabasus M. schrey B.
5, wem] Wen I, 6. wem lan ich B, wein los ich Jf, 7. Der
MB. 9. t uwelicher 37 B, 18. rede ouch g. M. 14, ginen MM,
jenen B. 5. brache M, abe im] alleine B. sine B. 17, roffete M.

roffete B. vil] wie M. schrey B. 18, wan] den B. 20. weren M.



14 625

14 630

14 G35

14 640

14 645

14 650

505

verderben leitliche.

owé dir ungetriuwer rat!

wie uns din valsch verradten hat
den der bi sinen ziten nie
dehein untriuwe begie,

Déarius von Persia!”

die sine klage erhorten da,

die wanden nich dem mre
daz der kiinec weere

verdorben. des was jamers vil:
sie zeicten jemerlichin zil,
groz geschrei mit jamers sitn
wart mit klage do6 niht vermitn
von den die an den stunden
dem kiinge guotes gunden.

Die viirsten vraghen mere
waz disiu klage weere,
Nabarzanes und Bessus.
man saget in daz Darius
sich selben hate ertcetet da.
do liefen sie des endes si
mit ir helfern tiberz velt
cegen des kiineges gezelt.
der wart in von warheif
gesunt und lebendec geseit :
in daz gezelt sie giengen,
den kiinec sie d6 viengen
mit ir ungetriuwen schar
die in ze helfe kamen dar.
sie vuorten in gevangen hin

und hiezen do versmiden in
*

14 624. valsches rats hat B. 25. ie M. 26. vntr. ie b. B. 29. dem]
der B. 31. das MB. 32. zogetent MM, zoigetent B. iemerliches 55,
33. schrei A7. 34] Wart do mib clag niht v. B, 37. Die MB.
39. Nabarzenes B. 40, seite B. 41. selber M B. hatte B.

47, gezelte

M B, 48, da B. 49, ire MB. 51. in fehlt B.

52. h. so versm. hin B,
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in starkin guldiniu bant.
do daz Artabazus bevant,

14 655 er woldez gerne erwendet han,
do mohter in niht widerstin:
do vloch der wise wigant

in Partidnen daz lant
die grozen untriuw und daz mort.

14 660 O zerteilten sie den hort
den der kiinec brahte dar
ir helfweren und der schar
und gaben in vil richen lon.
der riche viirste Patron

14 665 woldin wern die geschiht,
do enhiter helfe gegen in niht
unde werlicher maht.
sus was verendet diu naht,
ez begunde schiere tagn.

14 670 mit den ungetriuwen zagn
von den diz mort geraten wart,
huop sich der kiinec uf die vart
versmidet und gevangen dan
vuorten in do sine man.

14 675 ;\Iemnder lac mit her
(er hate werliche wer)
in einer stat hiez Taba.
die sine sageten im da
diu gewsren mare sus

14 680 daz der kiinec Dérius
waere von Hcbatani

#*

14653. gildene MB. 54. Artabasus B. 56. mbchte MB. 58. par-

tienen M, tartarien B. 59, grofe M B. daz] der M, den B. 60. Do
zu teiltent A7, 62. fehlt wn M. - Irn helffern. 63. gab M B.

65. weren W B. 66. enhatte 1/, hatte B. 8. dagen M. 70. mit]
Von M. 71 den fehit M. 75. Alexander MB. 76, hite] borte A7,
713, geware M B, 81. eobotana M, Cetabana B.




in gevlohen gen Bactri.
ze Taba was der Mézen schar
gestrichen von Laicente dar

14 685 unmilezecliche gar den tac,
daz her niach miiede ruowe phlac
und hite sich di nidr gelan.
von Babilonje Bagistin
ein ellenthafter wigant

14 690 der kam vil balde gerant
und seite do6 ze maere
Dériug der were
gevangen von den sinen dé,
gebunden vilere er gen Bactri.

14 695 DO daz der kiinc gehorte,
vil ungerne er storte
der sinen ruowe und ir gemach,
vil gezogenliche er sprach
,ir herren mine man, welt ir
14700 mit triuwen hiute helfen mir,
g0 machn uns uf! ez ist zit,
sit an dem einen libe lit
daz greeste heil daz uns geschiht,
ob wir uns wellen stimen iht,
14705 s0 suln wir ndch im gihen:
swie wir in gevahen,
sO wirt verendef unser muot
und miigen ér unde guot
mit solher richeit bejagn
14710 daz niemen richer mac betagn.

s
14 682, gon patra B. 83. was fehlt B. 84, laconte 1/, latente B.
85, Vnmussecliche 37, Vnmussekliche B. 86. har B. riwen B.
8). einfehlt B, 91. daxr B. 94. fiir M B. gon batra B. 95. Do MB,
horte B. 96. vor ungerne stehi vng durchstrichen, B. zerstorte M.
97. ir g.] vngemach I, 98. gezbgenliche B, gezdgenlichen 7.

14 700. truwen M, den truwen B. hiute] hie B.

uif B, 2, an einem B. 3. daz] vi B, 4. st
0

8. mugent M, mugent B. wol ere B, 10. getagen

ne M.

1. machent 1ch
5. sullen B,
M.
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ir hat arbeit unz hiute erlitn

und lange wege her geritn,

durch daz wold ich iueh ruowen lan.

nt tuot als ir ie hat getan
14 715 und lidet aber arbeit

umb ére und guotes richeit!*

sgerne herre, daz sol sin,

wir helfen dir des willen din.

des wirt durch arbeit niht vermitn®
14 720 sprachen mit vreelichen sitn

die helde muotes riche

mit vrouden al geliche.

])() machete sich uf daz her,
wol bereit gen richer wer

14 726 huoben sie sich af die vart.
da Darius gevangen wart,
dar kam diu ellenthafte schar.
do kam z Alexander dar
Mélon ein degen meere

14 730 ein helt unwandelbare

des kiineges von Persia,

der saget Alexander da

wie Darius gevangen was.

Alexander do uz las

sehs tasent helde werhaft

die mit werlicher kraft

mit im solden riten,

der Persen ére erstriten.

daz ander her liez er alda,

[
-
-1
=

14740 0f die vart huop er sich sa.

ES

14711, arbeit unz] arbeitz M, arbeite B. 12, har B, 13. daz]
was, dus w aber, wie es scheint, absichilich verwischt, M. 14. diint 3.
ie] E., davor ein durchstrichenes ei B. hant B. 20. Sprach M, Spro-
chent sti B. frlich B. 23. Do machte M B, 24, gegen I,
28. ze fehlt MM, 40] Vi hub sich vff die fart also B.
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do kamen zwéne herren wis
die mit triuwen hohen pris
an lobe haten gwunnen,

die waren beide entrunnen

14 745 den viirsten, do der rat geschach,
do man den kiinec vaben sach.
ir herze triuwe nie verstiez.
Orsilos der eine hiez,
der ander Mitrazénis.

14 750 dem kiinge taten sie gewis,
die den kiinc von Persia
viengen, daz die leegen da
nahe, niht ze verre dan,
und daz sie in und sine man

14 755 die nazhe wisen wolden
die sie nach riten solden.

I )E‘l' mare was der kiineec vro,
mit den sinen kérter do
des endes vil bald af die vart.

14 760 in vier schar wurden sie geschart.
in widervaor Broectibélus
des vater was Mazéus
von dem ich é gesprochen han,
der seite war an allen wan,

14 765 Niabarzianes und Bessus

und der gevangen Darius
der & was ir herre,
waren da niht verre

und wolden daz niht lenger sparn,
14770 sie wolden gen Ircanje varn

#*

14 747, truwe M, an truwen B, 48. Orsiles B. 49. Maciraceas M,
micoms B. 50. Den kinig B. 52. legent B, lagent M. 53,Nahen B,
54, und fehlt M. 55, nehe B, nohe M. woltent dan M. 56. fehlt
m M, 57. Der MB. 60. scharen B, 61. Brotubelus M.
65. Nabarzenus B. 68. Wer B, 69 und 70 in eine Zeile zu-
sammengeschrichen : Vnd wolten gon H. varn B. 70. Hire. M B.




oder abr 1n Bactréi.
do hiez Alexander si
setzen sporn ze siten
und schuaftes nach in riten.
14 775 mit vientlicher vreise
baz dan rehte reise
: diu schar mit ile rande.
von stoube und ouch von sande
wart ob in der stoup so dic
14 780 daz sie dehein ougen blic
sach noch mohte d6 gesehn,
noch 1r geverte rehte spehn.

l)f: die vinde sdher
die Mazen zuo zin gihen,

T

14785 sie verzagten an ir wer,
hin und her zerstoup daz her
durch daz wit gevilde
in walt und in die wilde.
die viirsten riten an den wagn
14790 den man sach den kiinec tragn,
sie hiezen in uf machen sich,
do sprach der kiinec ,war sol ich
af disem orse entrinnen? —
»Wir wellen dich von hinnen
14795 viieren heim in unser lant.*
do sprach der kiinee sa zehant
»ich wil ni niender riten,
ich wil vil gerner biten
des wisen Alexanders schar

14 771. Batra B. 72 hie B. 73 sparen M. ze den s. B. T4. schuf-
fent es M, schiff es B. 75. veintl. B. 76 danne M. 77.rante B.
79. dicke M B. 80. blicke M B. 81.Sohent B. mbchte 37, mbhtent
B, 82. recht I 83. Do M B. 87, gewilde M B, 88. die
fehlt B. vilde M, gewilde B. 92. wsolich J1, 94, Wer wellent
M. hinnan B. 95. Faren i, 97. niergent M B, 98. gerner]
lieber B. 99. wizzent M. ; . :
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14 800 danne ich iender mibt 1u var.
er ist s0 tugent riche
daz er getriuweliche
bezzer triuwe leistet mir
mit steeten triuwen dann ir.®
14 £05 sie sprachen ,ez muoz sin alsus.®
do sprach der kiinec Darius
,& laz ich mich toeten hie.®
den wagen er vast umbevie
do zoch er her und sie hin:
14 810 do sie 0f wolden machen in,
sich selben stimet er und sie
s0 lange daz sie vil nach hie
mit im ze lange stumden sich.
ir zornec muot was grimmeclich.

14 815 ]_)ie vil ungetriuwen zagn
begunden zornliche klagn
daz sie der kiineec simde also,
sie zuhten zornecliche do
beidin mezzer und swert
14820 und sluogeén den degen wert,
sie zuhten in unwerde
wunden uf die erde.
mit manger verchwunden
liezens an den stunden
14825 den kiinec halptoten da.
Bessus vloch gen Bactri,
*®
14 800. Denne A1, iergent M B (davor steht den, doch durchstrichen M).
1. tugende r. M, 4. denne M. 7. losse B. doten M. 9. Vor
zoch steht ein s, doch durchstrichen, A, und fehlt B. 11. selber M B.

sumnde er B, sumete er M., 12. vil nfich) noch vil lange B. 13. su-
meten M. 14, zorneger M. grimlich B. 15. Die M B. 186. zornec-

iche M, zornliche B. 17. sumete M. 18, zucketent M., zOrnec-
lich M, zornliche B. 20. ligent den tegen M. 21. zucketent I,
zugent B. in werde B, in vil vowerden M. 22. erden M, rede B.

24, Liessentz B, Liessent sie M. 25. doten M, dot B. 26. Batra B.
Dasg Buch Alexander. 33




Nabarzanes der valsche man
gen Ircanje ktime entran,
die andern her unde dar.

14 830 vilnf hundert von der Persen schar
sazten sich alda ze wer
mit kraft gen Alexanders her
und wolden in noch halten vor,
d6 wart der viirste Nicanor

14 835 der ellenthafte wigant
mit sinem her gen in gesant.
der sluoe sie und vienc sie gar,
viirbaz erreit er dirre schar
driu tisent man die er sluoe

14 840 und vienc ir vil und genuoc
und vragte sie der mare
wia der kiinec were.
des kundens im gesagen niht.
do vuoget ez sich von geschiht

14 845 daz in eln werder M#ze vant
der Polistratus was genant,
er vant in dannoch lebende,
gegen dem tode strebende.
der ellenthafte degen balt

14 850 brahte eins vrischen brunnen kalt
und labete den halptoten man
da von er s vil kraft gewan
daz er noch von kreften sprach,
daz doch vil kame geschach.

14 855 A.ls d6 der getriuwe man
von dem kiinge wolde dan,
14 827. Nabatzenes B. 28. Gen hirzanie M, Gon hirconie B, 29. har B.
30. viinf] Vit B.  31. Sattent 4/. 33 f. ver: Nicaner B. 386.ime M
38. Firbasser reit B. dise M. 39. ersluoc M. 40, und fehlt M.
ir] er M. 43. im fehlt B. 44 fugete M B. 45. ein] eime, der
letzte Strich des m und das e sind durchstrichen, B. wmatzer B, fehlt M.
46. palistratus M, 50, burng 7. 51. toden M, doten B.
oo, Also A, Als B,
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in sinen schilt leiter in,
im riet sin getriuwer sin
daz er dem kiinge in siner not

14 860 alda gemach und ére bot
dar néich als ez tohte
und er geleisten mobhte.
der tugent riche degen wert
nam des edeln kiinges swert,

14 865 ze sinem houbet er daz stiez.
af dem velde er ligen liez
den vil erbarmecliche
der é was alsé riche
daz niemen uf der erde

14 870 niach kiineclichem werde
s0 riche was. den liez er si
viir den ermesten da
in der greesten armekeit.
gen Alexander er do reit,

14 575 der jaget uf der vart hin nach,
im was niach dem kiinge ghch.
d6 kam Polistratus
und saget 1m wie Darius
lac. er kérte balde dar

14 520 mit Polistrato. von der schar
kért er da hin selb ander.
d6 kam Alexander
der edel degen wit erkant
da er den kiinec ligende vant

14 885 der mit grozen nceten ranc:
der atme im 0z den wunden dranc,

3%

14 860. gemache B. 61. dochte M, doht B. 32, mochte M,
moht B.  63. tugende r. M. 69, erden B. 71. liez] hies M. er
fehlt M., 73. in] Von B, 74. Gegen M. 77. lobistratus 5.
0. polistrato, danach steht er kerte balde, doch durchstrichen : von
ist viber der Zeile nachgetragen, der aus dar korr. M.  81. er dafehlt B.
84. ligen MM, 86. otem im 3/, otteme B, den] sinen B, zi den M.
wadz M. trag MB.

00 %k
L
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er ranc in sterbender not
wan im nahete der tot.

o
I‘ane und jemerliche
14890 lebte der tugent riche
Déarius der wigant,
d6 in Alexander vant.
er dahtin mit dem mantel sin,
vil sére klagter sinen pin
14 895 und sin leitlich ungemach,
er sprach ,06wé mir, Owé ach!
bistit der riche Déarius?
wer hat dich danne ermordet sus?
owé, daz ich ie wart geborn!
14 900 wie hastn dinen lip verlorn?
oweé, herre, diner not!
wer hat dir getan den tot?
owé, tugent richer degn,
wie bisti herre sus gelegn?
11 905 ni. weiz Got daz ich von man
solhen jamer nie gewan.
ich hite des als6 gedaht
weerez alsd vollebriaht,
tugent richer helt, daz ich
14 910 mit dir wolde siienen mich
und wolde dir vil gar min lebn
sicherheit mit helfe gebn
und iemer leides dich erlan,
gein al der welte dir gestan.
LS
14 989. Bild Nr. xxxj mit der Ueberschrift: Als der kinig Darius
alexander an siner brust siech lag vi ime Darius sinen getruwen rat
gab wie er sich noch sime tode halten solde B. Kume MB. 90. tu-

gende r. M. 91 fehlt in B. 93. decke M. 94, sine M B.
98. den B. ermirdet M.
14903, dugende r. M. 5. got wol dz ich M. man] eing man M.

6] Nie s. j. nie g. B. nie fehli M. 7. hette M B. 8. v'broht B.
14. dir] ledig B.
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11 915 daz spriche ich ane valschen list.
daz mir der muot benomen ist,
daz ist mir herzecliche leit.

daz weiz der gote warheit
daz ez iemer miiejet mich.“
14 920 zuo dem herren liez er sich
and leinde in schone an sine brust,
er weinde sére sine vlust
und sin leitlichez ende,
ob im want er die hende
14 925 und klaget in vil sére
mit trareclicher lére,
als im sin manlich triuwe riet
diu sich nie von im geschiet

Du sach er Alexandern an,

14 930 er sprach ,zihte richer man,
da hast alvérst din edele vruht
an mir géret und die zuht
die der gote wisheit
an dich nach wunsche hat geleit.

1493 an mir ist nd worden schin
swaz ich von den tugenden din
ie da her in minen ftagn
von der warheit horte sagn,
und din manlich ére.

14 940 N0 soltd miner lére
volgen als ich rate dir:
sich der welte 16n an mir
und welhen lon ir endes zit

14 917. hertzeclichen MB.  18.der] er B. gotte M, gite B.  19. ez
fehlt B, 91. leinde] leite M. sin M. 99, sere fehlt M. sinen
verlust MB. 924. Ab ime B. 25.in] er B. 29. Do MB. alxan-
der MB. 80. zuhtrich® B.  81. hest M B. alrest M, aller erst B.
edel B. 392. vor zuht ein durchsirichenes h, B. 84. hat fehit M.
38] Von warheit b. s. M, Was worheit horte von dir sagen B. 43. wel-
len M B.
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nach dienste den liuten git!
14945 swaz geliickes dir geschehe,

swie grozer hérschaft man dir jehe,

swie groz heil sich dir viiege,

sO sich daz dich geniiege

din Méaze gar! die nim viir guot
14950 und habe niht unmazigen muot!

gedenk ie der jungsten zit

die din welt mit grimme git!

swie groz ére da bejagst,

in swelhen sazlden du betagst,
14955 sO gedenke ie der geschiht

wie man die welt uns lonen siht,

daz dir iht alsam geschehe

s60 man din leben enden sehe!

diu Maze sol dich léren
14 960 nach weltlichen éren

werben wol mit sinnen,

sO mahta si gewinnen.

Jﬂr ist ein ungetriuwer name,
swie kame sich ir iemen schame.
14 965 doch swer da wil an ére lebn,
der muoz Got und die welt hegebn.
ich wil dir die untriuwe sagn
die man siht die ére tragn:
swer wil ére koufen,
14970 der mac ir niht erloufen,
ouob

D
nach 1r arbeiten und den muot

er muoz lip séle und

und muoz zallen ziten
mit kumber néich ir striten.

14 945. glickes M, von gliicke B. beschiht B. 46. grisser M, giht B.
52, grimme] grune B. 54. welichen B, wellen M, betagest] begast,
davor bel durchstrichen, B. o7. niht alse B. 60. welichen 3.
62. maht du M. 63. Ere MB. 72. Erbeiten noch ir M. 74. nich
ir] noch in B, nohe JA7.
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14975 als er si danne ergriffen hat,
s6 muoz er haben wisen rat
mit kuntlichem sinne
dazs im iht entrinne.
si kumt den éregernden man

14 980 mit gemache selten an.
din ére ist niemen undertin,
er miieze si mit kumber han
und mit arbeiten niuwen,
sus phligh si untriuwen.

14 985 ir gunst ist wankel gemuot
wan swer ir reht mit rehte tuot:
unméaze und iiberére
schadent dicke sére.
bi der ére ist maze guof,

14 990 unmaze und iibermuot
wanket vil oft underz rat
von der hcehesten stat.
swer ére hat mit witzen,
des heil siht man gesitzen

14 995 80 iiberére wanken muoz:
unmaze pris bat kurzen vuoz,
ir volge ist harte wilde,
des mahtt nemen bilde
an mir und merken dia bi

15000 wer ich & was, wer ich nt si!
gester was ich riche,
ntt lige ich jemerliche.
ich lebte in solhem werde
daz daz dritteil der erde

E
14975. st den B. 177. kindeclichem MB. 178, niht B. 79. dem M.

ere gerenden B, ergernden M. 80] Selten mit gemach an 5. 8l. ere
geren ist B, nieman MB. 82 muoz M. 83. erbeiten B. nuwen 1/,

riwen B. 84, su entrinnen B. 86. wer B, der M. 87. Vn-
misse M. 91. Wenckete M. vnders M, vnder B. 92. Do von B.
95] So muoz iib. w. B. 96. Vnmessig MB. 97. barte B.

15001, Gestern M. 4. daz der B. dirte t. B.
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15 05 mich herre hiez. daz ist nt hin.
nt sich wie ich verdorben bin
und wie daz an mir ist geschehn
des ieh dir & han verjehn,
wie der welte 10n geschiht

15010 als an mir ir site giht!

Siiezm' relner werder man,

hie soltt gedenken an.

mieh dahte ouch nihtes genuoc
unz mich dia hochvart iibertruoc

15 015 und mich nt genidert hat.
da solt von mir han disen rat
und l& dir bevolhen sin
durch mich die lieben muoter min
und mine vriunt die ich na lan.

15020 ich wil dich ze kinde héan:
da solt mir zerben sin genant,
min hérschaft und miniu lant
suln dir wesen undertan.
da solt durch mich ze wibe hén

15 025 RosAnen die tohter min,
daz mac beidenthalp wol sin
von angeborner edelkeit
die unser beider name treit.
tugent richer wigant,

15 030 miech sol din ellenthaftiu hant
begraben, des wil ich dich bitn,
nach den kiineclichen sitn
als ez gezeme uns beiden wol
und als man kiinge legen sol.

15 085 |4 minen lanthern gestan
*
15 008. Das ich B. 10. Also B. 11. Sfsser ¥B. 12. dencken B.
13. niht B. 14, unz] Biz M. diehoffart B. 17. lo dir beholffen M.
20. ze kinde steht doppelt, B. 21. erbe M. 23, Sullent B, Die stllet M.
werden M. 25. Rosaman M, Roganem B. dohter B, miiter M.
27. adelk. B. 28. beide name M. 30.dineB. 32.dem M. 34. also B.
35. mine M 1. herren M B.
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den site den sie von mir han!
in was ie von mir bereit

mit éren hohiu werdekeit,

daz 14 beliben stete an in,

15 040 sit ich des itberwunden bin
daz ich von in scheiden muoz.
ni geben dir die gote ir gruoz
und ruochen dir mit vrouden gebn
iemer s®ldehaftez lebn, —

15 045 iv kraft dir ér iemer gebe
s6 groz, der nam iemer lebe!®

Sus erstarp sin leben do,
des was vil leidec und unvro
der kiinec Alexander,
15 050 sine hende wander,
er sluoe sére und roufte sich,
sin klage was vil jemerlich
die er vil riuwecliche da
begie. die sine kamen si,
15 055 er hiez den kiine 0f machen
mit keiserlichen sachen,
er und ander viirsten sin
taten groze klage schin.
den toten hiez er viieren sa
15 060 gegen der richen Régia,
da vuort er den kiinec hin
und wolde d6 begraben in,
die bare wolder selbe tragn.
d6 kamen — als ich hcere sagn —
*

15 038. hoher M, grosse B. 39. lo B, las M. 492. 43. 44, in 1 Zeile
zusammengezogen : Nv gebe dir mit frouden leben, B. 42. gebent M,
gebe B. gbotte iren gris M (Licke in B). 45. dir] ir M. ére fehlt B.

47. Sus MB. 50. s. h. die w. B. 51. roffte M. 52, ie-
merliche so (durchstr). B. 53. da] dan (n durchstrichen) M. 54. ginen
B. do (durchstr.) so B. 57. ander] die B. 58. Den daten M.

63, selber M B.
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15 065 die lantherren alle
mit jemerlichem schalle.
der kiinec schone wart geleit
mit keiserlicher richeit
kreente in Alexander.
15 070 Ephestionen sander
nich den werden vrouwen gar.
do kam al din gevangen schar,
die hiez er alle ledee lan.
diz geschach. ez wart getin.
15 075 die kamen trarecliche
sie waren jamers riche,
d6 wart manee wuof erhabn.
dd der kiinec wart begrabn,
Alexander kérte dan,
15 080 er nam an sich des kiinges man,
die swuoren im hulde da.
d6 mahelt er die vrouwen si
Rosinen die scheenen,
er hiez ir houbet kreenen
15 085 vor den viirsten schone
mit einer richen krone.

In der stat gebawen was
ein wiinneclicher palas,
den Cirus von Persia
15 090 machte riliche da,
der was al gemeine
von edelem gesteine,
mit hochgiilter richeit
von golde riliche durchleit,

15 065. landes h. Af. also B. 70. ephestian B, 71. vrouwen
fehlt B. 73. die] disse B. alle do lidig 1. B. 74. ez] das B.
75. die] Do M. 76. wurdent B. 82 frowe MB. 83. Rosamen M.
Rosanen (das s auf Rasur) B. 85. schone B. 87. In M B
88. wuneclicher M B. 91. alle MB. 92. edeln B. steine M,

94. Rilich M B.
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15 095 die wende und al der esterich
so later waren daz man sich
drin als in einem glase ersach.
swes ie man ze richeit jach
dia mite was der palas
15 100 gezieret wol — als ich ez las. —
ein hoch gewelbe later klar
was di gemachet, daz ist war,
nach des himels geschaft,
daz habeten uf mit grozer kraft
15 105 groze siule guldin
die giben wiinneclichen schin,
die sternen al gemeine
daz waren edele steine,
swer di stuont giene odr lac,
15110 dem gap daz gesteine tac
und zallen ziten liehtes vil.
do wart — als ich iu sagen wil —
der edel Alexander da
mit den vilrsten von Persia
15 115 enein und mit den vrouwen
die grozen richeit schonwen.
do er die gezierde sach,
von wéarheit er benamen jach
daz er da vor gessmhe nie
15120 80 groze hérschaft als die.
er vroute sich des guotes
und sines hohen muotes,
din hérschaft und daz groze guot
gap im vroude und hohen muot.

15 095. aller der M. aller de B. 97.besach A7. 98. Wes 3 B, Richeite M.

15100. gez. wol] Do gez. B. ez] das B. 1. geweilbe M, ge-
wolbe B. 4. Des M. habetent B, hebeten I1. 5. 8o grosse JI.
silen gildin M B. 6. wunnenkl. 3 B. 9. edel gesteine B. stunt
MB. 10. begab M. Nach 10 in B noch cine Zeile: Wer do stunt.
12. warp B. 15. enein] Einig M, ging B. 16. grosse B.

18. sprach JI{. 19. geschehe B, 21. frowete JMB.




15 125 l_)em kiinge d6 sin triuwe riet
daz er die wiselose diet
giietliche treesten began,
er sprach ,ir herren, mine man
die mir hulde hant gesworn

15130 und ze herren mich erkorn,
ir stilt unvroude gar begebn
und durch mich in vrouden swebn.
ist iu n0 ein herre toft,
déswar swaz iu der ie gebot

15 185 éren und werdekeit,
diu ist iu von mir unverseit,
die wil ich gerne méren
und 1uch noch viirbaz éren
dan dehein Persan

15 140 dem 1Ir waret undertan.
nit éret juch und helfet mir
nach lobelicher gir daz wir
mit vridelichen sachen
alsolhen vride machen

15 145 daz unser kiinecriche
belibe vrideliche,

30 richen wir an guote.
swer vridelicher huote
phliget oder phlegen sol

15 150 dem gezimt gerihte wol,
tuot er reht gerihte erkant
g0 richet er und sin lant.
swer aber vrides sich begit,
der muoz armen alle zit

15 155 und die im sint undertin:

15125. Dem MB. 27, drosten M.  32. leben B.  33.nf fehlt M,
dot MB. 36. vech ouch von B. 39. person B. 44. Alsolche B.
friden M. 47. richent B. 50. gezimt fehlt M. 52. sine M.

a3. fride sippf git M. 54. arnen I/. b5. die die in B.




bi im siht man untriawe uf stan,
swer da ist ein rihtere,
ist im gerihte unmre.
rehten rihteren
15 160 sol reht gerihte meren.
‘1 viirste wisliche sprach
do disiu rede alsus geschach
Jherre min, des wellen wir

mit willen gerne volgen dir.
15166 uns hat din kiineclicher trost I
von ungemitete gar erlost, 5
des sin wir von dir worden vri.
swaz din bester wille si, t
daz helfen wir dir enden.
15170 dn solt her besenden
die lantviirsten, dést min rat,
an den diz kiinecriche stat,
und 1a dir guoten rat des gebn
wie da lebst und siillest lebn. ©
15175 des volget er. er sande
in allem dem lande
nach den richen viirsten gar,
sie kamen al geliche dar
und swuoren im sa zehant
15130 hulde und gaben 1m daz lant.
af dem palas in der stat

was des riches stuol gesat,
als in gemachet hate alda
Cirus von Persia.

15185 da wart er gesetzet an:
der edel ziihte riche man

als

15156. Man sicht by ime vntruwe M. 60. rechte M. 61. Ein M,
Fin B. wislichen M, wiklichent B. 63. das MB. 67. Das sint M.
69. helffent M, fehit B. 70. har B, 73. las M. des fehit M.
74 solt B. 79. imme B. 8l palast B. 82, richen B.  85. an]
dan B, 86. zichten M, zuht B.
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und din vil sileze kiinegin

muosten dia gekrawenet sin

mit zwein kronen riche,
15190 die viirsten al geliche

enphiengen d6 von siner hant
ir léhen, ir gerihte, ir lant.

Nﬁch der viirsten lére
hiez der kiinec hére
15195 gebieten unz in Elladd
den lantvride von Persia,
daz was manc tageweide wit.
er hiez gebieten an der zit
den vride in allen an daz lebn:
15200 swer in brache, er solde gebn
den Ifp und ander buoze niht,
er hiez mit gemeiner phliht
des vrides reht gelichen
den armen und den richen.
15205 bi dem swerte und bi der wide
bien er al den strazen vride
und hiez mit vride sie bewarn,
swer ddar wolde und dannen varn,
daz der vride hate
15210 und man im niht entmte.
des wirn die lantliute vro.
der wise man sprach aber do
ndaz sO manec werlich degn

alhie von mir ist tot gelegn,
15 216 daz 1st mir iemer sware,

sk

15 187. fehit B. 88. Mustent M, Maste B. 93. Noch MB. 94. h
do der B. herre M. 95, allada B. 96. lantfriden MB. 97. ma.
nige M, 99. friden M B.

15202. phliht] pflag B. 3. friden 11, 6. bien] Bannete M7,
allen W B, 1. friden die b. B. 8. Wer B, er, davor ein unleser-
licher verwischter Buchstabe (w?), M. 9. friden B. hatte B. 10. man]
nieman MB. endete M, dete B. 11. lanth*ren B. 13. welieh® B.
tegen M. 14. von mir alhie B,




swie liep ez mir do were,

ez ist mir nt von herzen leit. Il
ouch wizzet von der warheit,
mohtich koufen in daz lebn,

15 22(

dar umbe woldich gerne gebn :
swaz 1e man der nu lebe |
umb des andern leben gebe. '

ik
K und ich mit guoten dingen
iuch des wol innen bringen,

15 225 benamen tetich gerne daz
giietliche an allen haz,
wan ich sol iuwer herre sin.
ni helfet durch den willen min
mir ein hochgezit began

15 230 ze der ich guoten willen han,
die bitich leisten iuch durch miel
,herre, daz ist billich,

d

swaz dn wilt, daz wellen wir
und wellens gerne volgen dir.“
der rede danket er in do,

et
et
r
[
=

des warn die lantherrea vro.
von Persia die viirsten dar
wiaren alle komen gar
mmd alle die von Média.
15 240 d0 huop sich mit vrouden da
ein also richin hochgezit,
ob iender was deheiniu sit
g0 riche, des enweiz ich niht.
do waren — als din schrift uns giht —
15 245 mit sehalle gastliche
die viirsten von dem riche.
wie dOo mit ritterlichen sitn

*
15218. von der w] viir die w. M. 23. Kunde B, Kunde M. 24 inna B.
25. dete M B. 81, vch leisten B. 37. die] der B. dar aus gar
korr. M, gar B. 38, gar] dar B.  42. iergen wz dekeine M, ier-

gent wz die geschrift vns giht (also 42—44 susammengezogen) b.

15, gestliche . 47, rilichem B.
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wart geschallet und geritn,

wie man sie sach mit vrouden lebn,
15 250 wie do wurde gegebn,

des vraget den der do enphie!

wan ich wils verswigen hie.

N ; .

PJiIl viirste hiez Duritus,
des swestersun was Dérius,

15 255 disen ellenthaften degn
bat er des jungen kindes phlegn
des kiineges von Persia,
dem léch er daz riche da.
diz selbe kint gevangen was

15260 — als ich zem érsten sturme las —
daz hiez er ouch ledee lin
und machte im daz lant undertan.
des kiinges bruoder léch sin hant
Médiam daz riche lant.

15 265 rihter graven herzogn
an rehten triuwen unbetrogn
schuof der edel wigant
nach reht iiber siniu lant.
dar nach er brieve sande

15 270 wider heim ze lande
und hiez do6 der kiinegin
sagen und dem meister sin
gar sin geliick und sin not.
in beiden er dar nach enbot

15275 daz sie mit vrouden sunder strit
der bratloufte hochgezit
begiengen vreeliche da,
die er begiene in Persia.

+
15 248. geschalt B. 50. wirde M, wurdent B. al. dd]
aobe M. 53. Ein B, Din, e st aber vorgezeichnet, M f. der h.

Guritus M. 59.Das B. 60.zu M, in B. 61 fehlt B. 63.

die
M.
br.

dem lech B. sine M. 64. media MB, 60. Richt’e M, Rich ere B.

68. sin B. 72. min DM, 76. brunlufte M, bruffer B.
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mit grozen vrouden daz ergie,
15 980 din kiinegin des niht enlie

ez wurde alsd mit lobe getin

daz sies ére miiesten han.

sie vrouten sich der werdekeit

die Alexander dort erstreit.

15 285 ])ﬁ sante im vil greezliche
din edel tugent riche
groze prisant an der stunt.
da bi tet im sin meister kunt
wie er leben solde
15 200 ob er behalten wolde
sin leben starc und gesunt.
daz tet er im mit brieven kunf,
er schreip sus ,lieber herre min,
ich der getriuwe meister din
15205 und din gewizzer dienstman
der dir mit triuwen éren gan,
enbiutet dir liep und guot,
mit dienste gunstlichen muot.
ich wil dir riat mit lére gebn
15300 wie dn vristen solt din lebn
und wol gesunt behalten.
da solt der witze walten

0 . . . . . . » . . -

}]in wider mit den meeren
ze dem unwandelbeeren !

15 305 der vrouwen boten kamen s,
dannoch lac in Persia

15 280. nit B. 81. getdn] gan B. 82. sies] sus B. 84. dort B.
85, Do MB. 86, t. r.) kinigyn B. 87. Grose M. prisente B.
91. vnd wol . M. 92. brefen M. 293—302 fehlen in B, wo 303 olne
Spatium fortfikri. 98. giinstlichen. Nach 302 in M Spalium von

4 Zeilen.
15303. Hin MB. 4. den M,
Das Buch Alexander. 34
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der edel kiinec riche
mit vrouden vil greezliche.
sie giben daz im was gesant,

15 310 vil prisante sa zehant.
die sach der ellentriche man
durch sinen nuz vil selten an,
er ahte niht of den gewin,
er hiez ez allez geben hin

15 315 den sinen al gemeine
reht als ob edel steine
und golt die boume triiegen gar.
swaz da notiger schar
was iibr elliu siniu lant,

15 320 die richete sin miltin hant,
er zeicte sinen gebenden muot
und lie d6 niemen dine guof.
er liebet in von tage ze tage.
den armen biiezet er ir klage,

15 825 der richen hohen iibermuot
machter senft unde guot.
die ellenthaften jungen,
die im diu riche twungen,
lie der ziihte riche

15 330 leben ziihtecliche.
swie ir wille was getin.
er hiez sie halten und lin:
unzuht wert in der herre wis,
sie muosten zithteclichen pris

15 385 mit ritterlichen sinnen
han und mit ziithten minnen.

Aiex:mder der degn
*
15 310. prisande, p aus Ansatz zu b gebessert M, present B.  1]. ellent]
edele B, 13. achtete MB. 14, allen B. 15. allen g. B. 16. ge-
steine B. 17. trogen M. 18. notiger M B. 23, lebete M, in]
gich in B, do M. 24. buaste er ir M, hister sine B. 26. semfte 7.
27. jugent B. 29] Det er-z. r. B. ST AL B AT




15 340

15 3h0

15 &
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15 860

15 865

15 370

kunde solher witze phlegn

daz diu lant zallen stunden
mit wisheit an im vunden

rat und wise lére.

d6 wuohs sin manlich ére.

sin geliicke und ouch sin guot
liebet im der siner muot

und daz edele reine wip

diu was im liep alsam der lip:
ir beider zwei sich einden,

sie beide ein ander meinden
mit solher kraft daz von in zwein
ir beider muot sich sloz in ein :
si was sin und er was ir,

sin was ir wille und ir sin gir, —
ir wille was im st®te bi,

gin wille wolde si.

er minte swaz si minte,

sin vriuntschaft an si sinte,

ir herze, ir wille sinte an in,
dirre gemeinliche sin

geselte sich mit solher kraft
daz ir beider geselleschatt

sich der trinwen nie geschiet
als ir gemeiniu triuwe riet:
der muot was an in beiden
mit triuwen ungescheiden.

swa mit stete ein man ein wip
minnet und si sinen lip,

da minnet ietweders muot

swaz daz ander dunket guot.
sus tet ouch Alexander da.
ardzen viirsten gap er si

Bo

15 340. in B, 43. s. gros glicke M. 44, im] in B. der siner]

sinen M B.

46, als sin 1. B. 47. cinen M., 49, daz sich in ein B.

53 und 54 fehlen B.  53.im]mit. 54. Sinen willen.  55. minvete w. s.f.

immer i M.

58. Dir M. 59. Gesolte ich B. 69. ouch fehlt B.
34 *
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der kiineginne basen zwo
und swaz der werden vrouwen do
was an élichen win,
die gap der kiinec alle hin
15 375 und léch ir man mit siner hant

liute guot unde lant.

E
1\ i han ich in hie vor gesagt
daz den degen unverzagt
Danjél seite kiinftec
15 350 mit krefte sigeniinftec:
mit welher bischaft daz ergie,
daz wil ich in sagen hie.
Ez was vil manec jar hie vor
der kiinc Néabuchodonosor
15 385 gewaltec in Assirii,
dem was diu monarchia
der erde dienstes undertin,
diz ist war an allen wan
daz sich diu erde und gar ir lant
15 300 zinsten in sin eines hant,
wan er der erde krone phlac.
eines nahtes do der lac
slafend an dem bette sin,
do sach siner ougen schin
15 395 einen troum vil spaehe.
waz er in dem s&he
des kund er gedenken niht,
*
15871. Bild Nr.xxxij mit der Ueberschrift: Also k (durchstrichen) dem
kinige nabuchodonosar ein trom getroymete vnde er noch allen sinen
meistern sante vnde ime hies den trom bescheiden was ime getrémct

were B. kinegin B, kinig ime JW. 73. elich B. 5. irn B.
77. Nu B, Nv M. besagt B. 79. Danigel B. 80. crafte M, kreftig B.
81. b.] wisheit B. 82. ¥ch M, ouch B. 83. Es M, manige jor do

vor M. 84. Nabuchodonasor B. &5. Asuris B, 86. Manarchia J1.
manachia B. 87.erden B. 88. diz]das B. 89. die rede und alle 1. B.
90. in fehlt AL. sin endes h. B. 91, rede B. 92. der] er B.
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als vil lihte noch geschilt, |
und vergaz es alsd gar
5400 daz ers der stunt niht wart gewar

und ez nie vinden kunde. .
d6 sante er an der stunde (f
niach al den meistern iiberz lant I

den diu witze was erkant
15 405 daz sie die troume erscheinden
and waz sie kiinftec meinden.

er sprach ,ir herren, saget mir,

waz troumte mir? daz ist min gir.”
sie sprichen ,lieber herre min,

15 410 sag uns durch die genade din
den troum, so bescheiden wir

die bezeichnunge dir.“—
,des troumes ich vergezzen hén.
ir siilt den troum mich wizzen lan
15 415 oder ich heiz iu den lip
nemen, dar zuo kint und wip
den liuten eigenliche gebn.
ich nime in guot ére und lebn
odr ir sagt mir die geschiht
15 420 waz mines hérzén gesiht
in minem slife hén gesehn
und waz mir da von siil geschehn!

uot ir des niht, 6 wizzet daz
ich an iuch kére solhen haz
15 425 der iuwer vruht erwendet
und iuwer leben schendet.”

sie sprachen ,lieber herre wert,
*
15 898, Als ez vil M.

15400, er es M. 1. kunden 3. 2. an den stunden 1. 3. allen
den MB. 5. trébme M. 6. und waz] Vns wz B, Waz M. 8. ge-
tromete M, dromde B. 11. droum (so #mmer) B. bescheinen B.
16. Nement M. 17. eigentl. B. 19. sagen M. 20. nimes B.
99. solle M, sol B. 93. Dint MB. das B. willen M, wissent B.
24, Das ich an M. gekere B. solhen] minen J. 25, frint B.




des di hast an uns gegert
daz teten wir. n enkiinnen wir
15 430 des troumes niht bescheiden dir:
ez ist dir iemer ungeseit,
ezn sage der gote wisheit.*
do hiez er gar verderben sie,
ir keinen er genesen lie
15435 die do in den jiren
sine wisen waren.
Nu was do von Judéa
der Juden vil gevangen da,
der waren in dem hove sin
15 440 vier edele juncherrelin,
der hiez einez Daniél,
daz ander hiez Misahél,
daz dritt Ananias,
Asarias der vierde was,
15 445 die drie Got é loste
gesunt von grozem roste.
die suochte man ouch si zehant,
als sie ouch solden sin verbrant.
do vragten sie der mere
15 450 waz Ir schulde ware.
sie sprachen ,swer ein wissag ist,
den teetet man an dirre vrist,
obe er niht dem kiinge seit
sines troumes warheit. “
15 455 d0 baten sie in vrist des gebn
und daz man sie lieze lebn
biz sie ir gebet getseten
*
15429. deten wir g'ne nu B. 30. Den troum M B. bescheinen B.
31. vmbegeseit M. 32. ezn] Es MB. gotte MB. 34. Dekeinen M.
35, d6] den B. 37. db fehit B, Judia 1. 40. edel jungherlin B

41. einez fehlt B. 42. der a. B. mizahel M. 43. der B.
dirte M B. 44, azarias J7, 45 f. fehlen in B. 45, drige, &] sie.
47. vor so = steht =zt dwrchstrichen, B. 48, also B. ouch fehlt M.

55. vrist des] fristes 17, 57. gebet gebetent M.
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und Got genaden bwmten.
daz geschach. sie baten Got
16 460 daz er durch sin hoch gebot
in den troum erscheinde
und waz sin zeichen meinde,
daz sie lip unde leben
umb die schulde iht solden geben.
15 465 do0 horte Got daz gebet
daz der kinde biten tet
und sante in sinen siiezen trost,
der sie von sorgen tet erlost
und ir gemiiete troste
15470 und von den vorhten loste:

Von Gotes genaden daz ergie. #
d6 der morgen ane vie,
do wart Daniél besant
den ich han hie vor genant.

15 475 zuo dem Gotes dienestman
sprach der kiinec ,nt sag an
waz troumes ist getroumet mir!
seistil mir daz, s6 wil 1eh dir
iemer seld ére und guot

15480 viiegen drumbe, dést min muot.
ouch sage ich dir, ob das niht tuost,

daz da von mir liden muost
michel arbeit und not:
ir milezet alle ligen tot,
15 485 di und al daz kiinne din,
wirt mir der troum von dir niht schin.®
do sprach der salden riche
mit ziihten witzecliche

oherre min, ich wil dir sagn
*
15464] vmbe die schulden iht dorffent g. B. 63. tet] machte A

69 f. fehlen in B. 71. Von M B. 73. Danyel B. T4 fehit in B.
76. sagent B, 85, alles das M B.  87. sprache, e durchstrichen M.




15 400 den troum und dich niht verdagn
waz sin vernunst bediuten sol.
Got ist genaden alsé vol
daz mich sin gotlicher rit
m deheinen nweten lat,

15495 des sol ich wol getrawen im.
daz dir getroumde, daz vernim!

l) 0 saehe uf einem velde stan

ein bilde groz hoch wol getin,

daz was gestalt reht als ein man,
15500 d4 merken kiinftec zeichen an!

daz houbet und diu kel sin

waren beide guldin,

arme und ahsel wiren gar

unz an die brust nach wize var:
15505 daz tell was silberln erkant.

hin nider dia diu huf erwant

von den briisten ze tal,

da was ez érin iiber al.

im warn din bein stihelin,
15 510 letweder vuoz was irdin.

d6 sin din herze war genam,

der troum von vorhten von dir kam

und wart dir als6 gar benomn

daz sin vernunst von dir ist komn.* —

15 515 -,Owé, selden richez kint!
wie reht und wie geware sint
diniu wort! ez ist also®

=

15 490. dich] dir B. v'tagen 17, v'tragen B. 91. sine M B. vernumflt 7.

vernunft B. betiten M B. 92 voul M.  93. gbtl. M, gbttel. B.
96. Das dirre trome 3, Was dir gedrémde B. 97. Dy M, N¥ I
99. reht fehit B.

15500. merckent 1. kiamftige 3, kinftige B. 1. Des h. M.
kele MB. 2 guldin MB. 3. assel B- 6. haff B. 7. tale B,
9. beine M B. stehelin MB. 10. irderin B. 12. Von forchten

der tr. M B, 14. vernumft M B. ist von dir B. 15. Owe M,
16. das zweite wie fehlt B.




sprach der riche kiinec do,

,8it ni din wislicher rat
15520 minen troum erraten hat,

s0 sage mir und erscheine

waz er kiinftec meine!“ —

,daz sage ich dir, herre min.

im was daz houbet guldin:
15525 daz bezeichent den gewalt

der nu dir einen ist gezalt,

wan da mit richem werde

die krone treist der erde.

1ach dinem libe wirt geleit
15530 din kiineclichiu richeit

in zwei lant und ouch din kraft,

sO teilet sich din hérschaft

in zwein richen. diu gelit

her nich, s6 nach siner zit
15635 ein ende git daz leben din:

daz sint die arme silberin.

daz eine lant ist Persia

und daz ander Média,

dda der gewalt sit mangen tae
15 540 gemeinlich in geteilet lac.

da daz bild érin schein

von der brust unz af daz hufbein,

daz ist der Kriechen gewalt,

der wirt s6 groz, s6 manecvalt
15545 daz er die silberine kraft

und al der welte hérschaft

*

15518, k. riche do B. 19. vor din steht sin durchstrichen, B. wissent-
licher B. 21.s0 fehit B. 24. vor houbet steht houb durchstrichen. B.
gildin M B. 25. bezeichet der g. M. 26. dir nu B.  33.zwey 5.
geleit B. 84. har n. so nahe diner B. 85, git aus get korr. M
36. sint, s aus d korr. M. 88) dazander dasist M. B. 40. deilet B.
hat A, 41. eren 1NM. geschein B. 42. vntze B. fehlt M.

ac

1
lac]
hiffe b. B. 45. silberin B 46. aller der M, aller B.




verdriicket mit den kreften sin:
daz diutet daz teil érin*
(hie meinde er Alexandern an,
15550 wan der tugent riche man
bejagte sit mit siner hant
den gewalt iibr elliu lant,
als ich ein teil hie han geseit
des mich der schrift urkiinde an treit.)

15555 | Janiél sprach ,herre min,
diu bein waren stihelin:
daz diutet Reemesch riche
daz noch gewaltecliche
die welt an sich betwingen sol
15560 man weiz daz von wiarheit wol
daz stahel golt silber ér
wendet gar in sine kér
und ez tribet und snidet
daz ez ir kraft niht midet:
15565 sus snidet Roeemeseh riche
al kraft kreftecliche.
daz sint diu stihelinen bein.
dia sehe dar nach einen stein
ane menschen hende
15570 von emes berges ende
vallen 0f daz bilde dar
daz erz zerdruht also gar
daz ez niht mé viirbaz schein.
0f dem bilde wuohs der stein

*

15 547, verdrucket B. 48 tutet 17, betiutet B. deil B. 49. fellt in B.
51. sider B. 53. hie] ntt M. 54, Das M. geschrift B, schimpf M.
urkunde B. 55. Daniel M B. (in B wieder eine ausgefiillte Initiale, o
der Hohlung des D befindet sich eine Rosetie). 06. stehelin M B.
57. betitet M B. Romesche B. 61. s. vi er B. ere M. 62. sin* B,
kere M. 63. dribet B. 64. ezl ouch B. 66] alle crefte creftecliche
M B. 67 stehelin 31, 71. bilde aus birde korr. M. 72] Der zer-
druckete es also g. M7, 73. n. firbas mere B.
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zeinem grozen berge hoch

der sich gein grozer hoehe zoch:
daz 1st daz himelriche

daz s6 gewaltecliche

dar nach af die erde kumt

daz ez die krefte gar zerdrumt,
des kraft niht abeganges hat,
sin gewalt an ende stat.

daz 1st der stein der ane werc
af dem bilde wart ein berc.®
(hier an het er gemeinet Krist,
des kraft also6 gewahsen ist

daz er nu kreftecliche

verdruht hat diu riche

und al die krefte und den gewalt
din ich han hie vor gezalt).

Dfs hiez der kiinc in beten an
als got, niht als einen man,

er hiez riliche machen

mit keiserlichen sachen

eine sal, als ich ez las,

diu nach der gebildet was

von der ich vor han geseit,

ich meine dise warheit

do ich daz rehte mare lie

und durch diz 0z dem phade gie.
diz érine riche

was vil keiserliche

an Alexander d6 sin hant
twanc disiu riche und elliu lant.

%

15579. kunt B. 80. kraft 37, brehte B. zertrumet MB. 81. ab-

ganges M,

=
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trucket B,
gezalt, B,

MEB, 96.

anegenges B. 83. wor werg steht berg durchstrichen, B.

5. har an B, Hie an M. 86. gewassen B. 88. verdrucket M, wver-

89 f. in eine Zeile zusammengeschrieben: und tch hie vor
91. Do MB. k an botten an B. 92. ein M. 95. sule
der] dir B. 97. vor] nu M. 99. daz] die B.

15601 f. in einer Zeile geschrieben, B. 1. Erine] eine B.




15 605 diz 1st ouch wol bezeichenlich
dar an daz die liute sich
beesernt alle stunde:
niemen hie vor kunde
wan guot und getriuwe sin,

15610 d6 was diu welt ouch guldin.
dar nach diu triuw abe nam
biz daz din welt anz silber kam.
dar nach wart si érin, —
ni 1st s1 leider stihelin!

15 615 daz stahel ist hert unde stare,
din welt ist valsch unde kare,
diu guldine werdekeit
ist mit untriuwen hin geleit,
wan ez ist der boeste tac

15620 der ie biz her an uns gelac
und der beeste — waen ich wol
der iemer mére werden sol.
owe! wie sol ez ergan
0 wir daz stahel miiezen lan

15 6:5 und daz irdensche rich behabe?
wie wir denne nemen abe
£0 diu welt die ére lat

der si noch ein wénec hat!

I)iz mere und ander warheit
15 630 din von Alexander seit

s6 vil gewarhafter sage,

liebet mir von tage ze tage

#

15 605. -liche B, dase durchstr. M. 6. lute M. 7. Bbserent M. Bes-

sern B. stundt B. 10. gilin B. 14. steh. M B. 15] das ist st,
hert vii starck B. daz] Der M. 16. vnd also karg M. 18. vntru-
wen M, tawen B, 19. dag M. 20. har B. 21. beste MB. 24, daz]
den M. m. L] lossen gan B. 25. irdene B. haben J/, habent B.
26. den MB. nemen] swindent M, neben B. aben B. 27. s0]

Do B. 29, Dise M, Disse B. 3l. vor vil stefit vo durchstrichen, B.
gewarlicher 5. 32. Liebent J4.
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diu mere und daz getihte
daz ich von im gerihte.

15 635 .D;U. vierde buoch ist volle komn
und hat ende hie genomn.
welt ir daz viinfte, heb iech an
und spriche s6 ich beste kan.
5
15684. daz] Die B. berihte M. 37. héb B. 38. spreche B, Nach
38. Spatium von eimer Zeile in B und von cwet Zeilen in M.




V.

Xerses der kiinec riche

15 640 hat ouch diz kiinecriche,
der mohte in al den jaren sin
in solhen kreften niht gesin
daz er in s6 kurzen tagn
mihte in solher kraft betagn,
15 045 swie sich der hochgemuote
ie hohes prises muote,
daz er s6 gihes und zehant
sO manec lant mit siner hant
nie betwingen kunde
15 50 noch mit keinem sinne kunde
als Alexander der mare,
(des wisent uns din mere)
unz er mit hoher werdekeit
den namen und den pris erstreit
15 655 daz er hiez moénarchus.
der name bediutet sich alsus:
viirste aller kiineg einer,
obe dem deheiner
krone sol bi sinen tagn
15 660 nach im ebengliche tragn.
%
15 639. Exerses M B, die Initialen von der gewdhnlichen Grifle.  40. diz)
das B. 41. mochte in alten joren M B. 48.so fehlt B. 44. Mohte B.

beiagen M B. 47. gehes vnd so ziih. M7, 50. Nach mit dekeine.
sine fiinde M, Noch keme sin kinde (der i- Punkt fehlt) B. 51] Also al,
die mere M, Als al. mere B. 52 vas] vnde B. mere B, lere .
55. monachus M B. 06. betiitet M/, dutet B. 99. dagen, da-

vor: tr*gen, aber durchstrichen, B. 60. dragen B.



_l_)er erde moOnarchie was
in Babilonje als ich é las,
von Nemrotes zit mit kraft,
biz daz die groze hérschaft
15 665 ergreif der kiinec Bélus,
nach dem der kiinee Ninus
sin sun in Assiria.
die monarchie haten da
nach Nine gewaltecliche
15 670 in dem kiinecriche
sehs und drizec kiinge hér
thsent jar unde mér
viinver und driu hundert.
do wart mit kraft gesundert
15 675 din hérschaft von Assiria
und was in Kaldéa
bi Nabuchodonosor
der mit kreften truoe enbor
al dirre lande krome
15 eso gewaltecliche schone.
da was si nach im, daz ist wér,
ahtzec und hundert jar
und wuohs dar nich mit richeit sa
in Médja und in Persia,
15 686 als Daniélis warheit
dem kiinge hate vor geseit.
Dc‘n begreif si Cirus.
nit seit uns diu schrift alsus,

%

15661. Der MB. manarchia B. 62. 8] ez M. 63. Menorates 1.
Menirotes B. 64. groze fehlt B. 66. dem] im 3. Nimus B.
7 fehlt in M. asuria. 68. manorchia B. hettent do M.  69. Nine]

B, nive M. gew. so M. 70. -riche er M. 72. fehlt in M.
. asiriesa B.  T6 fehit in B. 77. -nosar B. 78. craft truge B.
. Aller M, Alle B. dir B, 80. -klichen B. 81. alle vir war M.
. 1yche B, 85. Daniels B. 87. Do M B, 88. geschrift sus B.
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sit daz der edel wigant

15 600 Persiam besaz daz lant,
daz sich dar dienstliche
zinsten elliu riche.
der welte dritteil Asia
het der monarchia da

15 695 urhap und houbet, daz ist whar,
zweinzee und zwel hundert jar
biz daz Alexanders hant
betwanc daz rich und daz lant.
die man zwischen Cird

15700 sach und Alexander do
des selben landes krone tragn,
die wil ich nennén und sagn.
Cirus der érste was
— als ich an der schrift las —

15 705 Cambises der wigant
sin sun besaz nach im daz lant.
zwéne zoubersere
an hohen listen meere
waren dar nach, daz ist war,

15710 an dem riche zwel jir.

3
Idaspis sun Darius
(ein kiinec was geheizen sus)
wart nach 1m kiinec iiberz lant.
Xerses den ich han genant,
15 715 wart kilnec in dem riche
nach im gewaltecliche,
Artabinus nach dem kam.
nich dem Artixerses nam
beidin kron unde lant
15 720 mit gewalteclicher hant,
#*
15 789. sit] Vor M, fir B. 93. dirteil M B. 94. het der] Hatte M B.
96. Zwentzig M B. 98. und sine lant B, 99. enzwischent B.
15702, und fehlt M. 4. geschrifft M, geschrifte B. 5. Cam-
pises M, Cambises B. 12. 13 in eine Zeile zusammengezogen : EKin k.
vbers lant B. 14. Exerses M. 17. Artabasus B. 18, Artaxerses B.




nach dem Longimanus,

Xerses und Sogdidnus,

Dérins qui et Notus,

dar nach der rich Aswérus,
15 725 nach dem Ochus, des hant

betwanc Egiptum daz lant

mit kraft gewaltecliche,

der selbe kiinec riche

hiez ouech Artaxerses,

15 730 nach dem des sun Arxes.
Dérius nach dem krone truoc
den Bessus sin viirste sluogc,
den Alexander érste an reit
und sit besaz die richeit

785 diu in an gerbet was biz dar.
alhie hin ich genennet gar
die kiinege von Persia
die vor Alexander da
mit kreften in ir jaren

15 740 der erde houbet waren.

AI dise grozen hérschaft
din mit manger sunderkraft
sich hate kreftecliche
geteilet in din riche,

15 745 erstreit Alexanders hant. —
durch waz ich habe die genant
die do die richsten wiren
vor Alexanders jaren?
daz wil ich iu sagen hie:

15 750 vor im wart deheiner nie

=
15721. longranus M, longianus B. 22. Exerses M, sagtianus M,
segdianus B. 23. noeus M. 24, asswerus M. 25. des] de B.
26. egipta d. 1. M, egiptenlant B. 28. kaunyg korr. aus kirng M.

29. hie B. artexerses B. 81. dem die krone B. 35. bitze dar M,
bytzel har B. 40. erden M B, 41. Alle M B. grofe M B. 43. hant B.
45, Alexanders hant] alexanderh B. 49. hie] wie M.

Das Buch Alexander. 3:)
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sO6 kreftee gar noch lange sit
als er was bi siner zit.
da von bedorft ich des wol
ob ich diz buoch berihten sol,
15 755 daz ich besinnet wsre baz:
kranke sinne sint sie laz,
den sint von im dinu mare
ze lanc, ze stare, ze swiere,
als ich iu wil bewsren :
15 760 ze lanc ist an den maeren
disiu aventiure
an guoter sinne stiure,
ze starc an dem getihte
wie man si berihte,
15 765 ze sware: den verdriezen wil
swenne s1 kumt an daz zil.

.I)eg han ich gar verwegen mich,
und i1st daz genuoe tumplich
wan 80 manec wise man

15770 vor mir sich hat genomen an
ze tihtenne din meere.
dem edelen Ziringwere
tihtes durch siner hulde solt
von Herbolzheim her Berhtolt,

15 775 der hat als ein bescheiden man
gevuoge und wol gesprochen dran
und tet bescheidenliche erkant
daz er von im geschriben vant.
doch hat er getihtet niht

15 780 des din historje von im giht,

#

15 753. bedurfte M, bedorft B. 95. werde B, 62, an M, one B.
64. st wol b. B, 66. Wen si koment B. 67. Des MB. 68. ge-
nig dumplich B, gentglich M/, 70. sich fehlt B. 71. dihten B.
dichtende M. 72. zeringe* M B. 73. Dichtes M B. siner fehlt B.
hulden M B. 74, herboltzheim M, herbosch ein B. 76, gefiige M.
geubet B. 79. gedichte B.
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daz der zehende mohte wesn
des ich von ime han gelesn.

ez hat ouch nach den alten sitn
stumpfliche, niht wol besnitn

15 785 ein Lampreht getihtet,

von welsch in tiutseh berihtet
und hat ouch niht gar geseit
von im die rehten warheit.

Iﬂin vruot her Biterolf der hat
15 790 ouch durch siner vuoge rat

getiht ein neizwaz maere

von dem wisen wundersre

als mir ist von im geseit.

déstwar, des ist mir niht leit ;
15795 ob des spriiche als ebene gint

als ebene siniu liet stant,

s0 sol er wol vollevarn

und die warheit dran bewarn

daz er von im iht anders jehe
15

o

so0 wan daz er geschriben sehe:
swa diu mere spellent sich,
da sol er heeren, des bit ich,
und dienez iemer uf min zil!
wan ich in tintscher zungen wil
15 805 ein urhap dirre meere wesn:
als ich die warheit han gelesn,
vert ez, als ich han gedaht,
®
15981. der] er B. zehene B. 84. Stumpflich M, Stimpfileh B.
86. welsche 7. ditsche M, ditsch B. gerichtet B. 87 und 88
felhien in M. 88. rehte B. 89] Ain frint her bitt’olf h. M, Ein
fruntlich bittolf der h. B.  91. Gedichtet M B. eiswas M, eyswz B.
92. wundere B. 93] Als mir ist von ir g. M, als mir von im
wart g. B. 94, dést] das ist M, esist B. 95. spich als eben gar B.
96] Als oben sinen leider st. B, So eben sine lieder st. M. 99. 1kt
ander B, nicht anders .
15800. Wenne des er B. 2. dz bitte B. 3. diene es M B,
4. ditscher M B. 5. meren B. 6. habe M.
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sit ich hin zesamene braht
allez daz diu schrift uns seit
15 810 mit ungelogener warheit
endehafter mere
von dem wisen wunderaere.
ist abr iemen viir mich komn
und hét sich des an genomn
15 816 daz er diu meere tihte
nach der historje rihte
als ich si gelesen han,
dem wil ich diu meere lan:
hat er verrer und baz
15820 dan ich gesprochen — éne haz
laze 1ch 1m diu mere,
sint sie gdnz Und gewere.
habes aber niemen sich
underwunden, s6 lat mich
15 825 gedienen werder liute gruoz
den ich wil und dienen muoz,
und vernemet von mir hie
wie ez dem wunderwere ergile !

I)[T) er mit kiineclicher kraft
15 830 ergreif die grozen hérschaft
und er mit kurzwile alda
beliben was in Persia,
von dannen schiet der wigant
in Partifnen daz lant.
15 835 daz was do kleine, niht ze wit,
nt ist ez bi dirre zit
ein houbet aller riche
15 809. geschrift B. 16. hystorie B, historien M. 19. verren B.
94 1at B, lont I, 926. den] Dar A1, 27. v’ neme B. 99, Bild,
Nr. xxxiij, mit der Ueberschrift: Als der wunder® mit sime volcke in
persia bleip vnde do noch schie (si¢!) in paietinen dz lant B. Do M B.
30. groBe MB. 34. Partienen M, paietinen B. 30, db fehlt M.
36, bi] zu B, 37. aller] also M.




15 8B40

845

15 850

15 8bb

15 860

din nt gewaltecliche

ligent tiber Eufraten.

daz selbe lant Partianen

git einhalp an daz Rote Mer.
die Ziten hatenz mit ir her
betwungen do, die ez noch hént.
zwei wazzer durch daz riche gant
Boristenes und Tanais.

diu Aventiure uns tuot gewis
daz sich Europa

scheide da und Asia

dise teile beide

mit des wazzers underscheide.

In daz riche was gesat
Hecontapilos diu stat,

die buten kreftecliche

die Kriechen in dem riche.
die ergaben sich dem kiinge sa
und ouch die stat. er hate alda
mit vrouden groze hochgezit.
do huop sich manec sunderstrit
von den sinen iiber al,

sie haten manger hande schal
da von: sie wwren gerne hein,
sie wurden al geliche enein
daz sie im die widervart
rieten. daz was ungespart,

sie sprachen al geliche,

sit er daz kiinecriche

*

>
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15 839. Ligen MM, 40. Partionen M, partinen B. 41, an dz B,
unz an daz M, Rot 3. 45, Baristenes M. Canais M, canis B.
47 und 48 in M als 1 Zeile geschrieben. 47. eropia B. 49, Disse
deile bede B. 51. In M B. Vor gesat steht interpungiert: gesant B.
52. Hecontaphilos M, hermitaphilos B. 53. buwetent M/ B.  56. hattel
da B. 57. gros hochzyt B. 61. heim B. 62. Su werdent B,
in ein M, fehit B. 63—65 fehlen in B. 66] 8. ir die k. B.
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betwungen hiate und ouch diu lant
den zins gap sines vater hant,
daz in des genuocte

15 870 und nit den sinen vuocte
und im selben iemer mére
heime guot und ére
und sie mit ruowen lieze ir tage
vertriben vreelich dne klage,

15 875 sit sie mit solher arbeit
im hulfen grozer richeit.

.D(J din ellenthafte diet
dem kiinge disen rat geriet,
die wisesten besanter dar,

15 880 er sprach ze der vil wisen schar
»herren, mine vriunt, welt ir
wider minen willen mir
raten, 80 tuon ich doch niht
wan daz mir zem besten giht

15 885 min sin und ouch min wisheit.
ich han iu doch hie vor geseit
daz ich die welt betwingen wil
unz an der erd endes zil.
swer mir des helfen welle,

15 890 der si min geselle
und nim geteilet swaz min kraft
betwinge grozer hérschaft.
der des niht welle, der si hie.
ir wizzet wol daz ich nie

15 895 deheiner dinge began,

s
15 867, het M. 69. in das A7, im des B. genugete MB. 70. fi-
gete M 5. 71. selber M B. 72. Do heime B, 73. rfigen M.

77. Do die MB. -haften B. 81. Ir herren B. 84, wan] Was .
86. hab ouch doech B, habe tich M. 87, wil] selle B. 88, fehlt B,
89. swer] Der M. 91. get.] gemein® B. = 92. Betwingen M. 93. des]
do B. der si] bliben B. 94, wvil wol B. 95. Dekeiner M, do
keiner B.
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mirn gelunge wol dar an,
daz ist iu allen wol erkant.
des ist manec richez lant
unsern kreften undertan
15900 daz wir gewaltecliche han.
din han ich niht eine:
ich mache sie gemeine
als mir eht iu allen!
uns dienent die Triballen,
15 905 an den nie mannes hant erstreit
dienestliche sicherheit,
Illirjd und Béotia,
Trazia und Sparta,
Pelopones daz riche,
15 910 uns dienet eigenliche
von Ellesponte unz an Jonas
vil manec lant daz ie vri was.
Kolides die ritterschaft
hat ouch betwungen unser kraft,
15 915 Caria und Lidia,
Capadoézid und Frigia,
Zilizj Gnd Surie
und Paphlagonie,
wir han betwungen Pisidas
15 920 daz liut ie hohes muotes was,
Panphilj ind Persia,
Arménj Gnd Média
und die richen Fénizen

*
15896, Mir gelunge M B. 97. Dis B. +¥ch allen M, ouch B
98. manges B. rich .

15 900. gewalteclichen M B. 8] Als wir ¥eh a. M, alse mir eht

3

a. B. 4. dienent] die B. Driballen M, crybunalen 5, 5. dem B.
vistreit B. 7. boetia M B. 8, dracia B. sprata M B, 9. Pelo-
ponése M, Pelipones B. 10. Vnde vns B. dienent M. eigentliche
M B, 11. Ellespont M, elespent 5. janas B. 13—20 fehlen in B,
17. surye. 18. papfiagonie. 20. Dat lat. 21 w. fF. wieder in bei-
den Hss. 21. Panpbile M, panisilie B. 22. armenia ME.
23, phenicen M, veniten B.




und Partianen,
15 925 daz ist al in unser gwalt.
swaz Darlus der degen balt
hate und im was undertan,
daz sol miech ouch ze herren hén.
des gebristet mir noch vil
15 930 daz 1ch niemen lazen wil.
Nabarzanes Irkanje hat,
in Bessen hérschaft noch stat
diu groze richeit in Baktra:
swaz heren sol ze Persia,
15 985 daz sol ich von erbe han.
Bessus hiat ouch Sogdian
und die Massagéten gar,
im dienent ouch der Dichen schar,
die Sigen und die Indi
15 940 sint im noeh mit kreften bi.

.l)es hérschaft ich swigen wil:

siner untrinw ist so6 vil

daz ich umb sin verderben

iemer wolde werben

15945 ¢ daz ich wold im vertragn

daz er mortliche hat erslagn

sinen rehten herren.

solde im daz niht werren

und sold ers alsé genesn,

16 950 sO6 moht er vil gerne wesn

valsch und ungetriuwe.
15 924. Partienen MW B, 25. alles MM, fehlt B. 30] Jetzen vif diz
zil (Fillvers) M. 31. Nabarcanes M, nabarzenes B. Hire. MB.
32. bessin B, 83 fehlt in M. batra. Nach 34 hat M (fir den aus-
gefallenen V. 383) eimen Fillvers: Daz wil ich ouch haben alda.
96. het B, Segian M, so getan B. 37. massegeten B. Masagatin M.
38. dienet B. die B. dechen M, dache B. 39, sagin B. Jndi]
Juden B, 41. Der M B. geswigs B. 43, sin v'derben wil B.
44] iem® werben wil on endes zil B. 45, ime wolte MB. 486. mort-
lich B, mortlich M. 47. héren M. 48. weren MB. 50. fehit B.



daz mort muoz mir niuwe
iemer sin bi minen tagn,
ich richez an dem valschen zagn,
15 955 ez koste mich lant und guot,
ich erkiiele minen muot.
sold ieh in richesenden sehn
von dem diz mort ist geschehn,
daz weere schade mit schanden
15 960 mit unheil allen landen.“
sus sprach der swmlden riche.
do sprachens al geliche
,swaz da wilt, daz wellen wir
und helfen dines willen dir,
15 965 sit es rat niht mae gesin,
wir leisten al den willen din.*
des saget in der kiinec danc
als in sin hohia triuwe twane.

.Dn} daz geschach, von dannen schiet
15 970 Alexander mit der diet
din mit im dar komen was.
Craterus und Amintas
hiez er des landes phlegen da
mit ir scharn. er liez in sa
15 975 sehs hundert man z orse bereit
mit werlicher manheit
und vrecher schiitzen alsé vil.
er hiez sie ellin diu zil
beliben da mit dem her
15 980 biz sich diu lant sazten ze wer,
*
15952. Der M. 53. dagen B. 55, kostet MB. und fehit AL
57. in fehit B. Richensende 1/, richezen B. 53. dis B. der M.
68. t°we B. 69. Do MB. Nach 70 (am untern Rande der Spalie)
steht : die er an dem kunige M (vgl. V. 15 999). 74 1m B. 75]zk
orse 8. h, man b, M. ma B. 76, manheit] werheit M. 77, schitz-
tzen B, 80. sich] sie M B. salzetent M, satzete B.




unz er diu betwunge.
do6 kam der wise junge
hin d4 man in Ircénje vert,
die wege wiren im erwert

15 985 von wilde und von gebirge groz.
dd vliuzet abe als ez do vloz
ein wazzer strichet durch daz lant
daz Ziobétis ist genant,
daz und der groze Ridano

15 900 besliezent daz riche also
daz man ez lihte mohte erwern
allen kiingen und ir hern.

h abarzanes was kiinec da,
der sante sine boten sa
15 995 dem kiineg Alexander do
und enbot im also
daz er durch sine hulde
vern@me sine schulde,
die er an dem kiinge truoc
16 000 von Persia den er sluoc.
er jach daz er in siner not
den besten rat dem kiinge bot.
do swachet er in sére
und lieze lip und ére
16 005 an vremder liute triuwe gar
die vremde waren komen dar,
und do er wider riete daz,
do wold er durch sinen haz
in von siner hulde

E S

15981. Vnde vntz B. die betwiinge M B. 83, Hirc, MB. 86. flus-

sent M B. als do flos M, als es do schos B. 87. strichet] flisset B.
88. ziboitis M.  89. Richteno M, rideno B. 91. mochte M, mag B.

erweren . 92. heren B, h'ren M. 93. Nabarcanes M, Nabar-
zenes B. do B. 94. boten] brieffe B. so B.

16 000, er erslig MB. 4. lies M. 6. fromeden MB. 7. riete
(davor durchstrichen ir) B, riet II.



16 010

16 015

16 020

16 025

16 0850

16 0356

16 011. were] was M.

16 fehlen in

24, har MB.
Vnd hette er niht so wol getan 5.

e

33. manige wise M, namé wis B.

vertriben durch die schulde.

do were im und den Persen leit
daz er sie zige valscheit

ll]’ld Sie dill' weren i;l;IlE \-’{H'

mit steten triuwen manec jar
getriulich éne untriuwe komn
diu in ie weer vil unbenomn.

swaz im durch sinen valschen wéan

Bessus hwste getan
durch sin ungetriuwe site,
da weere er unschuldec mite.

Dﬁ der brief dem kiinge kam
und er die botschaft vernam,
er sprach ,ich geloube wol
waz ich her umbe gelouben sol.
tuot er wol, daz i1st 1m guot,
und habt er getriuwen muot.
doch hat er niht s0 wol getan,
ich well in viir schuldec han.*
alsus hiez er sine man

sich rotten balde. er zogte dan
mit sinen rotten iiber al.

do kamens in ein langez tal
daz 1st In manen wise erkant
sO der uns niuw ist genant,
der horne reichet einez da

biz d& daz lant ze Caspia
beslozzen in den landen lit.
vrechiu her vil lande wit

stozent dran di nédhe bi,

13. Vnd das st der B. worvent MB.
B. 15. getruwelich. 17. sin B. 18. het B.

25. er im wol es ist B. 26. hette B. 26—27 in einer Zeile :
30. zoigete B.
34] So der vns nuwe ist (hierauf infer-

H

[k

e

15 und
21. Do M E,

32, dal B,

pungiertes: erkant) genant B, So daz uns ist nuwe gen. M.  35. herne
M. dar M. 36. Bitz das das 1. I

38. lange M. 39. nohen B.
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16 040 Cercéte und Mosini
und die werlichen Calibes,
die stolzen Amézones
und Leukosiri
der lant ist anderhalp dé bi.
16 045 diu starken lant, daz wite mer
die berge und manec wildez her
besliezent Caspiam daz lant.
als uns din schrift tuot erkant,
Calibes und Mo6sini
16 050 und Leukosiri
gein Alexander vuoren,
in sin gebot sie swuoren.

Sus nihet Alexander si
mit sinem her gen Capia.
16055 dO santen zim ir boten dar
der gevangen Juden schar
die vor mangen jaren
aldd gevangen wéren,
und béten den getriuwen man
16 060 daz er in urloup g®be dan,
daz sie mohten mit ir scharn
vriliche ze lande varn.
wannen die dar waeren komn ?
ob ir des iht hadt vernomn,
16 065 s0 wil ich iu ez tuon erkant

16 040. Corcete M, Cervete B. Mossiri B, 41. Cabiles B. 42. Amosenes
13, anazenes M. 43. Vnd die B. levckosiri B, lercosiry M. 44. ander
halben B. 45. starcke M. wite] wilde B. 64. fehlt B. 47. Beflies-
sent B, 48. geschrift B. 49. Cabiles B. messiry M, mossiri B.
50 fehlt B. lertosiry. 52. sine B. sworent B. 53. Sus M, Vns B.
55. santent sie ime M/, sante 28 in B. 56. gvangenden M. 60. vrlob M.
62. mit iren B, miren 3. scharen B. 62. frilich 7. 63. Von wannen
M, wanna B. dar fehlt B. w'ent M, worent B. 64] Obe ir des
niht habent v. B, Obe i[ch i]cht das haben nicht v*nimen, [ich 1] mit
blasserer Tinte, M. 65—66 in einer Zeile : so wil ich ez geschr, vant B.
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als ich ez geschriben vant
nich endelicher whrheit
als din Heilege Schrift uns seif
und als ez Jer6nimus

16 070 schreip und der wise Josephus.

l)f; Got die israhélschen diet
von Egipten geschiet,
und sie daz siieze wunschlant
daz in von Gote was benant,
16 075 beshzen als er in gehiez
do er die heiden dannen stiez
und in gap eigenliche
z erbe diu selben riche, —
sie kuren rihtere
16 0s0 und éwarte gewsre
die sie solden léren,
do sie begunden méren
und wahsen kreftecliche
d& in ir kiinecriche
16 0s5 mit Grotes helfe unz an die tage,
daz Samuél der wissage
der gewsre Gotes degn
ir mit lére solde phlegn
und sie durch ir tumben sin
16 090 ieschen einen kiinc an 1n.
daz was Saul, den gap er in
und stilte mit ir tumben sin,
daz joch er in ze tragenne bot
eigenliche an strenger nof,

16 068. geschrift B. 69. Jh*onimus M. 71 Do M B. Israhelsche Af.
73] Vnd das sie winsche slisse 1. J/.  winsches lab B. 4. gesant B.
77. eigentliche MM B. 79. kurent B. 80, éw.] ewarten M, E
warter B. 83. wassen B, g4, irn B, 85. an den tag B.
86. daniel B.  87. gewor M, gewaren B. 88. mittelere B. 89. irn
duncken s. B. 90. hieschent B, Heischen M. 91. den] der I,
92, stillete mit A, stilt do mitte B. 93. iach M. tragede M,
drage B. 94. Eigentliche M, ejgentlich B,
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16 095 er lie sie dienstes lernen hie,
des begunden sie é nie,
wan sie kunden niht vertragn
daz sie da vor in ir tagn
ie vriliche lebten,

16 100 in vriem muote swebten.
swaz lebelichez leben hit,
daz mac vertragen guottét
wan eine des menschen lip,
ez s man oder wip,

16 105 daz kan noch mac vertragen niht
obe im guotes iht geschiht.
aldo daz selbe ouch in geschach
daz man sie dienest lernen sach
des sie did vor niht kunden

16 110 und niuwan d6 begunden.

B |
NSaul tete wider Got
und wider siniu gebot
unz er in von der krone treip.
do si ane kiinc beleip,

16115 dO wart der wise Davit
ze kiinge erkorn nich der zit,
dem Got tet sin helfe erkant
unz er mit im ithberwant
die vervluochten heiden,

16120 die Got het gescheiden
in siintlichen schulden
von sinen siiezen hulden.
Davit der erwelte Gots

16 095, dienst leren B. 99. frilichen M, froliche B.

16 100. frigen M B. lebetent M. 2, giit dat M, gitat B. 8. ei-
nig B, einige M. monschen B, 4. wip oder man B. 5. noch]
vii B. 7. aldd fehlt M. in ouch B. 8. daz] do B. leren M.
10. nie wan M B. 11. Saul M B. det MB. 13. cronen M. 14. su
s B, 15. dauid M. 16. erkorn] er (hierauf durchstrichen: ku)
krone B. 20. hatte M B. 21. sintliche M, sunderlicher B.
22. von] Vnd M. sine M. 28, daujt B.



was ein kemphe sins gebots

16125 unz in Got siniu tougen
gar an allez lougen
lie wizzen heimliche.
niach im wart daz riche
dem wisen Salomone.
16130 do der des riches krome
hate in kiineclicher phlege,
er vuor nf Davides wege
biz daz der tempel was bereit
mit gotlicher heilekeit.
16135 sit tet er solhe schulde
daz er die Gotes hulde
siintliche enwage liez.
war umbe in Got niht verstiez
und sin liut liez liden?
16140 daz tet er durch Daviden,
daz doch dem kiinne sit geschach
an dem Got die schulde rach.

D{: Salomén der kiinec starp,

sin sun nich im die krone erwarp
16 145 mit ellenthafter kiinges hant,

der was Roboam genant.

Jeroboam ein wiser man

da vor Salomone entran,

der was ouch der selben art
16150 von der daz kiinne erhaben wart,

und vloch in Egiptenlant.

do der gewerliche bevant

H

16 125. dogen M, tugent B. 26.lagen B. 29. salamone M, 30. 1i-
chen er. B. 35. det M, das B. 36. die fehlt B. 37. Siuntlich in
woge M, sindeklich in wogen B, 38] das in got dar umbe nut v. B.

war] dar MB. 39. Vnde B, Vnd in M. sine B. lite MB
liesse B. 40. det B, liez M. 41, kunie B, kinege M.

43. Do M B. salemon B. 44, warpM. 45.-haften B. 46.robam B,
48, salamoe B. 50. V. dem dz kine B. 52. entpfant B.




daz Salomon der wise man

erstorben was, er kam her dan
16155 do vilr Jertisalem aldar

und diu zwelf geslehte gar

von Abrahiames simen

und baten Roboamen,

sit er ir herre were
16 160 daz er ein teil ir swere

senftert und ir arbeit

die af sie haete geleit

Salomon bi sinen tagn,

sie mohten niht daz joch vertragn
16165 daz er heete uf sie geleit

mit dienstlicher arbeit.

DC: der kiinee horte ir klage,
gespreeches gerte er drie tage,
daz gaben sie im si zehant.
16170 d0 wurden dar vilr in gesant
an den sins vater rat é stuont,
die taten als die wisen tuont
und rieten im den besten rat
getriulich ane missetat.
16176 sie sprachen ,herre min, da solt
dir dise liute machen holt
mit linden worten siiezen.
da maht vil gerne biiezen
mit siiezer rede diner schar,
16180 ob in 1ht wirret oder war
von dines vater schulden,

*

16154, Erstorban 3. kam erdan B. 56. Der fur B, in Jherusalem
MBEB (so tmmer), dar B. 58, botten robamen B. 62. s B.
hatte M, hat B. 64. getragen B, v'tragen (v aus g Fkorrigiert,
oder wumgekehrt) M. 65. hatte B. 67. Do MB. 68. drige
M B. 69, daz] Do A1. 71. stunt M B: 72. vor dem zweiten
die steht noch ein die durchstrichen, B. 74, Getruweliche M, ge-
truwelichen B, 79. susser B. 80, obe im B, nicht M.




dit maht sin dinen hulden

iemer wol behalten,
wilttt diemiiete walten,

16185 d twingest sie baz dan mit dro.“
den rat die wisen rieten so.

Dir: jungen wurden do besant,
den tet er disen rat erkant.
die spréchen ,der rat ist ein wibt,
16190 déswar, di solt sin volgen niht.
soldestit die mit vléhe héan
die dir doch sint undertan,
daz miieste swachen dine kraft:
in vorht und in meisterschaft
16195 siiln sie dir dienende sin,
als titen sie dem vater din,
des kraft ist gegen dir liicke:
dines vater riicke
mohte niht s6 groz gesin
16 200 s0 der minste vinger din
den dit hist an diner hant.
dich versmahent dinin lant,
sehent sie dich ze linde:
wis landen und gesinde
16 205 vrevelliche herte!
swi sie din vater berte
mit geiseln, di soltu die schar
mit scorpitnen slahen gar.
— eln stap ist scorpid genant

s

16 184. die mute M/, demtite M. 85. Des zwingest du sie M. dro IM.
87. Die M B. worent B. 88, bekant B, 91, Soltens die B.
96. Also

flehen 37, 94, vorchten M, forhte B. a5, dienen B.
MB. 97. des] Das M. jucke M. 99. Moehte M B.

16 200. minste] kleineste 4. 2] Dich v*:mohent dine lant B, Sie

detent so zii hant A1, 3—4 fekhlen in B. 4. Wise. . freue-
lichen M, fronweliche B. 6. berte] kerte B. 7. geischelen M,
geistlichem B. 8. scorpinen M, storpionen B. schlahen B. 9. stor-
pion B.
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16 210

16 215

16 220

- ]

16 230

16 210. bekant B. 12.liderin stangen B.  13. kroppfe M, kioppfe B,
20. gesant B.
hestu B, 23. in ie das M. 24, die dumben tint A.
20. hin fehlt B. 29] Niit swere senfte b. n. B. biuisse M.
3l. wir ouch dienen B. 83, danne] Den M.

36, frihte B. gliche MB. 37. Judias
pungiertem Judas B. 88 fehit B. eilteste. 39. der] des 7.

bligin M B,

21. wz M B.

ber M B,
riche M B,

als uns diu warheit tuot erkant,
da sint an gehangen

mit liderinen strangen

groze knoOphe blijin.

daz was d6 diu greeste pin

dar an ie man mit arbeit

wart durch zithtegen geleit. —

I)ar nach do der dritte tac
erschein und sin zit gelac,
do wurden aber si -zehant
din geslehte dar besant,

sie sprachen ,herre, wes hastu
dich gegen uns berdten nu?*

do daht in daz tumbe guot

als ez ie der tumbe tuot,

und sprach hin zin diu selben wort
diu im die tumben rieten dort.
sie sahen al ein ander an,

sie spriachen ,uns wil dirre man
mit senfte swaere biiezen nibt
als er selbe hie vergiht.

durch waz silln wir dienen mé
dem geslehte von Jessé

dann andern die des kiinnes sint?
Jacob hate zwelf kint

din waren all ebenrich,

an vruht, an edelkeit gelich.

wes was edeler Judas

dan der elteste was

Ruben der billicher

*

15. der B. 17. Dar M. dé] dem B.
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16 240 cewaltec weere und richer
b
dan der briieder dehein
der ieglicher junger schein?

Dt‘: der murmer was getin,
man sach sie von hove gén,

16 245 an urloup sich dannen schiet
von dem kiineg al diu diet.
von nander schieden sich do sa
der Juden zwelf geslehte da.
der zehen briieder kiinne gar

16 250 habeten sich an eine schar
die Jerobodmen
in ze kiinge namen,
der sie vuorte dannen si
hin gen Samarié,

16 255 die kurn sie mit richer kraft
ze houbetstat ir hérsehaft.
den namen sie dé nAmen
von dem sie alle kdmen,
Jsrahél sie nanten sich.

16260 sie dihte reht und zimelich
daz in der name wiirde erkorn,
von dem sie wiren ouch geborn.

..] tdas und Benjamin
geselleten sich under in.
16265 in Jerfisalem beliben die
bi dem Gotes tempel hie,
den beleip ze helfe bi
*

16 240. Gewaltiger B. 41. dekein M, kein B. 42, jinger M.
43, Do M B. murmel M B, 45, vrlob MB. 47 und 48 wmgestellt
m M. 47. Von ein anden B, Von nander M. 49, kunne B.
50. Habetent B, Hip M, 51 und 52 wmgestellt in M. 51, jero-
bamam B. 52.nam B. 58.furte sie von danan MB. 54.gon B,
09. kurin B. kraft fehlt B. 56. ire B. 62. ouch fehlt M. 63. Bild
Nr. xxxiiij mit der Ueberschrift: als Judas vnde benyamin sich zi
samen geseltent vnde ir wonige zu jherusalem was B. 65. Jheru-
salem B, Israhel MM,
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ein teil des kiinnes von Lévi,
wan die d6 bi den ziten

16 270 hiezen die Léviben.
(in unser & der die verwiset
der daz évangéljum liset.)
die beliben mit Jada
durch daz Gotes ampt alda

16275 in Jerusalem der houbetstat

]
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da der tempel was gesat
sit daz daz israhélsche diet
mit é, mit hérschaft sich geschiet.
die beidenthalp d6 waren

16 280 in zwein lundert jaren
und vierzec jar und sehs tage
und aht méanode jage
kiinge, die nenn ich in hie.
wiez in allen sit ergie,

16286 des wer ze sagenne ze vil,
kurzlich ich sie nennen wil.

]_11 Judéd truoe vil schone
Roboam die krome,
nich dem sin sun Abii,

16290 dar nach des sun hiez Asi,
der was reht ane missetét.
der edel wise Josaphéit
sin sun ndch im die krone nam,
nich dem des sun hiez Joram.

16 205 dar nach des sun die krone enphie
der tz Gotes gebote gie,

16 268. leuy M, 69. wanne B. 72. Der den M, den der B. ewan-

gelin MB. 73. Judia B. 74. dz B, des M. ambacht MBE.
77. fur das die M B. Israhelschen A7. 78] mit e herschaft sich
g. B, Mit e mit herschaft sie g. M. 79. bed. B. 80. »wej B.
82. achte M/ B. monot }, monotte B. 85. sagende M, sagen B.
86. kiartzlich MM B. 87. In, I aus A gebessert M, Zu B. jndia M,
jude B. 88. robam B. 89. sin] des 1, des sin B. 91. ge-

reht B. 92. josephat A1. 94. 1arem B,




der was geheizen Joas.

des sun was Amasias
der worhte ouch groze missetat.
16300 Mathéus dise beide 14t
durch ir ungancheit
ungeschriben und ungeseit
und tuot niht von in erkant
di er daz kiinne bat genant
16 205 von dem sider wart geborn
diu reine maget 0z erkorn
diu unsern herren gebar
Krist keiser aller keiser gar,
und sprichet sus: Osias
16 810 geborn von Jordme was,

Den sach man nach im krone tragn.
die truoc sin sun néch sinen tagn,
der was Joathan genant.

Achas der Gotes wigant

sin sun néch im kiinec was,

nach dem Ezechias,

des sun enphie nédch im daz lant,

[
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der was Manasses genant.
nich dem wart diu krone
16 320 sinem sune Amone,
nich dem des sune Josias,
des sun Jechonias
wart nich dem ze kiinge erkorn.
do verhancte Gotes zorn
16825 daz NAbuchodonosor

16298. des] den B. was fehlt B. annasias B. 99. vorchte M,
forhte B. ouch fehit DM.

16 300. dat M. 1. vnganheit B. 2. Geschriben M. 4. hatte M,
9. asias M. 10. jorome DI, jeronie B. 11. Den MB. men M.
die crone B. 13. Joachim M, 14. Nach wigant ein durchsirichenes
s 17. enplieng B, 18. manessen B. 20. sine B. 21. sun
MB. 22, jeromias B. 24, vhangete B, verhengete M, 25. na-
buchodonasar B.
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den ich genennet hén hie vor,
zerstorte gar ir hérschaft
und vuorte sie mit iiberkraft
in Babilonje, daz ist wér,
16880 di sie sider sibenzec jhr
gevangen inne wiren, —
die man sit ndch den jaren
sach ir greeste hérschaft han,
die wil ich ungenennet lin:
16335 an Achas di endet sich
dar umb ich der rede mich
von in ze sagenn underwant.
alhie hén ich gar genant
die ndch Salomoéne
16 840 in Judéd truogen krome,
unz in Got ir hérschaft
brach und ir beste kraft.

T wacsse 2 :
hu wil ich die ouch nennen
daz ir sie miiget erkennen,

16 345 die do in Samarid
der Isrihélen krone da
truogen, sit daz sich die schar
der hérschefte schieden gar.
Jerdboam die érsten truoc
16350 des ich in hie vor gewuoc,
der gienc 0z al den Gotes wegn
der do hiten dar gephlegn
die Gotes erwelten unz an in,
er truoc gar verkérten sin.
16855 d0 der selbe kiinec starp,
Nadap nach im die krone erwarp.
%
16 326. genemet M. 27. zerstorte I B.  30. sibzig M, subentzig B.
84. wile B. 35 wendet B, 37.ime B. sagende M. 40, juda B.

die kr. B. 43. Nv M B, 46. 1srahelschen 1. 47. fur das M,
suder daz B. 48. herschaft scheident B.  49. jn roboam B. erste
MB, 92. Der do vor (davor vol durchstrichen) B. hettent A1,

dar fehlt B.




nich dem richeseten da

Baasa und Kla,

dar nich die krone truoc Zambri
15 360 und nach dem Ambri.

dar nich enphie daz riche

mit kraft gewalteeliche

ein werlich degn hiez Achap.

in des zit kam Bénadap

aes von Assiria dem lande

—
=]

mit mangem wigande
und reit mit grozen kreften an
Achaben und sine man,
daz was daz israhélsche her,
16370 daz tet er gar ane wer.
sin her sazte sich alda
mit kreften vor Samaria.
daz niemen wider im do was.
der wissage Klias
16 375 gebot dem kiinge daz er strite
und 0f die Gotes vinde rite.
daz geschach. er reit in an
und sluoc im hundert ttsent man.
die andern ktime entrunnen
16880 do sie die vluht gewunnen.

Sit kam der selbe kiinec dar
mit alsé unzalhafter schar
daz niemen des begunde
daz er sie gahten kunde,
16 385 daz was bi Jorimes zit
der nach im was der dritte sit,

ey
16 857. richesten B. 59, krone zweimal B. zambry M, zamari B.
60. ambry M, amari B, 63] Einen werlichen tegen der h. hies M B,
achab 3, achas B. 64. benedas B. 65. asiria B.  69. israh.] jrden-

sche B. 70. Dat B. 7l sin h] in ere B. satte J. 72 fehli B.
3. in B, 76. viande M, vigende B. 78. ersluog M. 79. kum

endrunnent B, 81. Sit M B. 82. vnzalhalhafter B. 83. des] dz B,
84. daz er] der B. 85. Johaies B. 86. der] Dar M B. dirte M B.
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und saz vor Samarid
mit solhen kreften daz sich da
ze wer gen ime niemen bot,

16 390 er twane sie mit sO grozer not
daz sie beliben ane wer.
bi dem israhélschen her
der Gotes wissage was
Fliséus als ich las,

16 395 der gap den sinen disen trost
sie wiirden von der not erlost,
ob eht sie den gewsren Got
minneten und sin gebot.
an disen trost lie sich daz her

16 400 80 daz sie die stat mit wer
behielten und alda belibn.
doch wurden sie dar an getribn
daz man in der stat ein brot
umb drie vierdunge bot

16 405 und man ez vant vil kame also.
in der veste gap man do,
obe ir mirz geloubet,
eines esels houbet
umb viinfzec phenninge

16 410 die mit dem gedinge
waren leetee silberin.
d6 muosten ouch vergolten sin
viinf phenninge mit dem magn
den man sach eine tube tragn.

16 387. von B. 90. twanc] tans M. 91. blib%e B. 93. w. do
wz M. 94. Helizeus M. ich es las B. 95. disen fehlt M B. drost .
96. wurdent M B, 97. ehte B. gebornen B. 98. mintent .

99. lie] hielt 7.

16400, mit ir wer M. 1. blibent (t durchstrichen in M) MB.
2. doch] Durch 1. 3. drye M, drige B. 6. vesten MM B. da M.
7. gloubent M. g(eloub)et, das in () stehende verklebt, B. &, houb(et)
et verklebt B. 9. pfennige B. 10. mit den mit den gedingen B.
13. pfennige B. fir den B. 14, ein B. tumbe M.
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16 415 ])Lﬁ: der kiinc s6 grozen pin
sach an den helfweren sin,

vil groze vorht er gevie.
eines tages er sich ergie
gegen der mure uf die gewer,

16 420 dar abe er kos der vinde her.
do kam vil triarecliche
ein vrouwe jamers riche
viir in. sie klagte groze not,
ze sinen viiezen si sich bot,

16 425 s1 sprach ,genade, herre min !
la dir durch Got geklaget sin
groz unreht, daz mir ist getan,
daz ich dir ze klagenne han.
ich und ein ander wip, wir zwd

16 430 wurden des ze rite also
daz wir uns berieten
und unger kint brieten
und mit ein ander @zen,
daz wir ein teil vergmzen

16 435 der ungewonlichen not
die uns der leide hunger bot,
é daz wir verdiirben
und von hunger stiirben.
diz geschach. daz taten wir.

16 440 d0 az ich min kint mit ir
in jemerlichen sorgen.
nt hat si'z ir verborgen
und wil des niht geben mir,
als ich ir tet. daz klage ich dir.

*

16415. Do M B. grosse M B. 16. helffern M B, 18. er] es B.
19, muren M. vf der w° B. 20. abe er] an man B. vigende B3,
wigande M. 27. dz ist mir g. AL, 28. clagende M B. 31. be-
reitent B. 32 fehlt B. 83. enand® B. essent B, ossent /.
34. v'gessent B, v°gossent 7. 35. vyngewonl. M B. 36. hunger]
homig® B. 37. v*dorbent B. 89. daz] dis B. 41. jam’lichen B.

42, hatte M, (da)z ir] irez M, irs B,




16 445 .Dev kiinec jemerliche sprach,
do disin klage alsé geschach
»Owé mir! wé ich armer man
daz ich ie den lip gewan!
wes han ich armer man gebitn !

16 450 er sprach mit klagelichen sitn
4sit mich der wissage hat
betrogen und sin valscher rit,

s6 sol er mir von rehte gebn
umb die schulde ntt sin lebn.“

16 455 einen kneht sant er da hin
und hiez vil balde slahen in.
do gerou ez in zehant
daz er hate d6 gesant
den boten umbe solich mort

16 460 als er geheizen hate dort.
diu siinde und ouch sin triuwe
briahte im mange riuwe,

im was nach dem boten gich,
er lief 1im snellecliche nach

16 465 daz er diz mort erwante
dar umbe er in dar sante.

%

Bﬂ diz geraten was also,

der wissag was heime do

und sine junger der er phlac

16 470 mit Gotes lére mangen tac.

ze den sprach er ,hie kumt ein man

der hat sich des genomen an

daz er mich slahen sol zehant,

dar umbe ist er di her gesant.

%

16 445, Der M B, 50, ernestlichen B. 51. sit] Der sit M. 53. sb]
des B. 54. nf fehlt B. 56. vil fehlt B. 57, gero B. Ruwete M.
ez fehlt B, so z M, do z. B. 58, .db fehlt M B. 59. vmb A,
solichen 31 B. 62. in soliche r. B. 64. -lichen M B. 65, dis B,
den M. gewante B. 67. Nv MB.  68. heime] deheine M.  69. jun-
gern M. 74. umbe fehlt M. har B.
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16 475 den 1at dia ntze vor der tiir
biz daz der kiinec kume da viir,
s0 kan mir gewerren niht
und wirt erwendet din geschiht.
hie mite sach man den zuo gan
16 480 der diz solde han getén.
dem wart diu tiir verstanden da.
der kiinec selbe kam do sa
und sagete von der arbeit
als im was und ich han geseit.
16 485 der wissag an den kiinec sach,
vil gezogenliche er sprach
,herre min, 14 dine klage!
da sihst morn an dem tage,
¢ daz kume disiu zit,
16 490 daz man simelmelwes git
daz ein kembel treit mit not,
baz dan man hiute tuot ein brot.©

Undr des kiinges armen da
stuont einer der antwurte si
16 495 der rede, er sprach ,ich weiz vil wol,
wer der himel spise vol
und viel der danne uf disen plan,
ez mbhte niemer sus ergin
und als6 gwmehes geschehn.® —
16500 ,n0 sol ez din ouge sehn
und wirdest doch gebezzert niht,

%

16475. Der M. lant M, lont B. dir B. 76. der k. sa komet B-

do M, dar B, V7. geweren M, 78. und feklt B. 79, hie] ie B,
mit A, mitte B. 82. selber M. 84. ich fehlt B. 86. gezogen-
lich M, gezogeliche B. er do spr. B. 87. min] n B. 88. si-
gest A1, 89. komet B. 90. simel melwes B. simelines M.

91. kenckel treit B, kembeltier M. 92, man] in an B, fehit M.
tuot fehlt M, 3. Under M, Ynder B. 95. vil fehlt B. 96. vol M.
97. vil M. dan der B. 98, moehte M, fehlt B. 99. gohes B.

16 500. dine B. ougen MB. 1. wirdest] wurst dus B, wurt es 3.




swie din ouge ez an gesiht.®
der kiinec schiet von dannen sich.
daz wer ungelouplich,
16 505 wan daz Gote ist niht ze wil,
er ende swaz er enden wil.
alsO des selben was do not.
der sunnen schin wart schiere rot.
der zergie. der tac verswein,
16 510 din vinster naht wil triiebe schein.

Nn lagen vor Samaria
miselsithtec linte da,

die twanc ouch des hungers not
daz sie vil nach waren tot.

16 515 die sprachen in ir nceten do
,Wie tuon wir alsus daz wir so
von hunger sterben &ne wer ?
gén wir in der heiden her
und liden gerner von in not

16 520 danne wir sus ligen tot

r
=

mit schanden gar an ére!
sie stimten sich niht mére,
sie huoben sich vil balde dar.
do haten sich die vinde gar
16 526 von dan verstoln die naht mit vluht,
sie haten riliche genuht
mit in dar braht. die liezen sie
an der herberge hie.
daz die siechen vunden da.
16 530 die labeten sich und kérten sa
vil balde wider gegen der stat.

16 503—4 fehlen B. 4. vngloblich. 0. niht ist B, 7. Als M,
Aldo B, 11. Nv MB. 12. misselstichtige B, misliche M. 13. des]
die B. 14, nohe B. 15, da M. 16—20 hat B in 1 Zeile zu-

sammengezogen : Wie tint wir sus also Hgent dot. 22. sument M,
o . i 3 3 . .
muden B. 23, vigende B. 25. die naht verstoln mit pflicht 17.

26. geschicht M. 29. sieche B. 30. Si labetent B, die lobetent M.
und] sie M,




16 580

16 540

16 515

16 555

16 560

{250,4
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mit den diu wahte was hesat,
den sageten sie ze mere

wiez ergangen were.

diz meere niender do erwant

¢ daz ez der kiinc bevant.

als erz bevant, er hate wan

ez weer durch kiindekeit getén.
sine boten santer viir,

die mit wislicher kiir

im diu meere solden spehen
durch waz diu vluht weer geschehen.
die ranten nich unz an den tac
daz ir deheiner ruowe phlac,
daz sie nie man gesihen,

des sie mit wéarheit jahen.

D{J dem kiinge was geseit
wiez ergie, diu warheit,

er sante sine boten dar

hin da gelegen was diu schar
und hiez, swaz sie dd vunden,
daz sie daz an den stunden
hin brihten in die veste.

ntt hiten di die geste
oelazen guotes harte vil

daz sie an dem selben zil
hiten braht dar in daz lant,
harnasch silber golt gewant
spise, riche bettewét,

von guote kiineclichen rat.
diz wart vil gar genomen dé
und in die stat gevileret sa.

- o

16 585. Dise M, Disse B. niergent B, niere niergent A7. 37. er
s M. Thette M. 41. in B. 46] mit worheit si das jahen B.
7. Do MB. 50. hin] hie B. 57. dar in daz] alle die B.

e
A
5}

3. Harnsch

M, harnesch B.  siber B. 59. rich bette gewat M

glite bette genant B. 61. vil feklt B.




die inren sére drungen,
die alten zuo den jungen

16 565 hin dd din spise komen was
von der manger sit genas.
in der vrouderichen schar
was ouch jener komen dar
der & hite des gejehn

16 570 ez kunde nie mér geschehn
daz mit wunder d6 geschach,
als er die warheit ersach,
er wart ze tode erdrungen.
dem was rehte gelungen

16 575 wan swaz Got wil daz geschiht,
daz i1st war und anders niht.

I)iz groze wunderliche heil
machte sie s0 gar ze geil
daz sie von unmuoze Gots
16 580 vergazén und sins gebots
und machten do ir abgot
durch des tiuvels gebot.
sie titen als din zarten kint,
diu mit zarte ergouchet sint,
16 585 80 den ir vater vil gedrout
und sie dar nfch mit zarte vrout,
$0 tuont sie ndch vil wirs dan é.
s0 man le harter und ie mé
verzartet diu ze lieben kint,
16590 §0 sie le wirsers sites sint.
$
16 566. maniger M, manget B. 67. der fehlt B,  froudenrich
richen B. 68.giner M, g'ne B. 69. hette M. des fehlt MB. 72, er-
ane sach M, 73. ertrungen A1, 5. wz B. 77. Dis M B.
78. mahte B. 79. vnmutssen M, vnmasse B. 81. mahtent B.
do] dar B, iren M, abbet got B.  82. dufels M, 84. er-
gbchet M, erzogen B. 85. getrowet M, getruwet B. 86. dar
nich] den B. frowet MB. 87. 86] Si B. niach] dan B. wurst
MB. 89. Wer zartet M, Verzeret B. zi M, vil B. 90. wur-
sers M, wurscher B, sitte MB.

sach]




sus wurden sie z unrehte erkant,
do sie Got von der not enbant.
diz hin ich hie durch niht geseit
wan ob ir die arbeit

16 595 vernemet diu in noch geschiht,
daz ir danne denket mht
,wie tet Got sus siner diet
die er von al der welt nz schiet ?*
wizzet ! sie gedienten wol

.

16 600 daz in her nidch geschehen sol
mit sage, als ez nu lange vrist
mit warheit in geschehen ist.

Do Achap der kiine vervuor,
daz riche sinem sune swuor

16 €05 der hiez Ochozias,
der ouch alsolhes muotes was
daz er brach daz Got gebot.
der lac dar néch vil schiere tot,
er hite vil kurzliche

16 610 die krone und oueh daz riche.
d6 der verdarp nach sinen tagn
sach man ob in krone tragn
den bruoder sin hiez Joram.
die wege die Jeroboam

16615 gie mit verkértem muote vor,
die trat er ndch uf sinem spor
und s0 vil mé noeh viirbaz

o
16 592, entbant B, 95. beschiht B. 96. dan M. gedenckent b.
97. tat B, 98. vor vs ein durchstiichenes s, B. 99. gedienent 5.

16600. har 1 B. 2. in fehit B. 3. Bild, Nr. xxxv mil der
Ueberschrift: Als der kinig Achab v*fir va starp vnde sime sune

ochzids das rich swir, B. Do achab MBE. 4. stine MB.
5. achezias M, ochzias B. 6. soliches B, 9, kurtzeliche 14,
kurtzlich B. 10, fehli-wm: B 11. wvor sine steht durchsirichen :
sne, B. 12. ob in] eb eine M. 13. nach den eine Rasur, B.

15. gie] Sie M, Die B, var B. 16. sine M, sinein B. sper B.
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daz er gediente Gotes haz
s0 sére daz er in verstiez

16620 und in ze tode slahen hiez.
einer was Jéu genant,
der enphienc néch im daz lant.
dem gebdt der wissage
daz er alle sine tage

16625 wuost und ersliiege
swer Jordame triiege
angeborne sippeschaft,
daz er der leben und ir kraft
verdarpt und ir wiinne

16630 unz an daz vierde kiinne.
daz geschach. ez muoste wesn.
er lie deheinen do genesn
der von dem kiinne was gehorn:
alsus rach der Gotes zorn.

16 635 Jétl der réhteste was
den iiber sich ze kiing tiz laz
din isrdhélische diet,
sit daz ir hérschaft sich geschiet.
der hiez ouch sagen msre

16640 daz im ze muote were
daz er mit triuwen &ne spot
Baalen ir gewmren got
von herzeclichen sinnen
wold iieben und minnen,

16645 durch Gotes minne er also louc
unz er sie alle dar getroue,

16 621.] Eine was ieu g. M, Einé wz ie g. B. 25, Wistete 07.
erslige M, sluge B. 26. Jerams B. 27] ane geb. sipsch. B.
29. Verderbete M, verdarbte B, wune M B. 32. dekeinen

do M, der kein® (do fehlt) B. 33. vom B. kinige MB. 35. Gou J/,
Jio (uber dem rot durchstrichenen io ist ein a rot nachgetragen) B.
gerohteste B. 36. sich fehlt B. kunne M. 37. ilerahelschen B.
38. fir das MB. sich ir h. B. 42. Baalin M, Balam B. gefars B.
45. log M, lag B. 46—A47 in eine Zeile zusammengezogen: vnz (hier-
auf durchstrichen : a*) er do ¥ber al sin lant B.
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die er do iiber al sin laut

in sinem dieneste vant.

die kiAmen durch die botschaft dar
16 650 und mareten sich. er hiez sie gar

verbrennen. daz was Gotes gebot.

er brach ouch daz apgot

und sinin betehtis dar nidr,

daz liut twane er ze Gote widr
16655 und an den gelouben sin,

des tet im Got vil helfe schin.

Der nach des selben kiinges zit
in Israhél die krone sit
truoc mit gewalteclicher hant,
16660 der was Joachas genant.
der liez ouch 0z siner phlege
Gotes gebot und sine wege.
do der von der krome schiet,
do nam diu israhélsche diet
16 665 einen kiine hiez Joas.
der bi den selben ziten was
kiine in Jerusalém erkant,
der was ouch Joas genant.
von den genannen beiden
16 670 was (Gotes gebot gescheiden:
ietweder swi er mohte,
tet swaz z iibele tihte,
daz Got niht ungerochen lie:
wan er verhanet iiber sie
16 675 daz sie mit vientlichen sitn
ein ander vintlich ane ritn.
®
16647. alle sine M. 49. koment 3, banion B. 50. merkent M,
m'tent 5. 51. Verbirnen M B. 52, aptgot B. 53. sine M,
ouch dz B. dar] do B. b4. die B. lite B, lut M. 56, det M,
fehlt B. wvil] von B. 57. Der M, Dar B. noch noch B. 60. jo-
aches MM, 61. iz fehit B. 63. cronen M. 68. ouch fehit B1.
69. gename B, 78. nit MB. 74. fehlt M. v'hangete vbe. 7T5. vi-
gentl. B, 76. vientlichen M. vigentlichs B.
Das Buch Alexander. 37
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Joas der kiinc von Judéi
entweich den Israhélen si
gen Jertsalém mit vlithte hin
16 680 und ergap sich sit an in,
da von der stat groz leit geschach.
durch die rincmtr er brach
ze vier orten liicken wit,
die stuonden offen lange zit
16 685 daz man In der maze
al af der lantstréze
durch graben und durch mure hin
mohte varn tiz und in
unz sie aber wurden sidr
16 690 gebtiwen und gemachet widr.

.I_)fl von Israhél Joas
gescheiden von der krome was
und in Samarid verdarp,
Jeroboam die krone erwarp,
16695 der lebet in den siten gar
alsam sin érster vorvar.
der ndch deme kiinec was,
der hiez Zacharias,
der vuor ouch uf der selben vart
700 diu an in komen was von art,
die hielt ér unz an sin drum.
nach dem wart Sellum
kiinee iiberz riche do,
der lebte unz an sin ende also

i
-~

16 7¢5 daz er ouch wénec ahte nam

*

16 677, juda M. 78, Entwischete 17, 79. fluchte M, flichende B,
82. ringmur B, nugemure M. erinbr. B, 83.liicken] vier slicken M,
vier lucken B. 86. strossen B. 87. muren M. 88. Mochte
varen M B. 89. unz] Bitz das A, Bitze B, 91. Do M. 92. cro-
nen M. 94. jerehaom B. 95. in d* sitte garr B. 96. -als B.

16 701. vntzel B. sin trum M, siné drin B. 2. kinig sellum M,
kinig sellin B. 3. da M. 4. alsa M. 5. Des M.




16 710

16 715

16 720

16 725

16 780

577

waz Gotes éren wol gezam
unde siner silezen é.

nach dem wart do Manahé
kilnc in Samarii sa

und nach dem Phéiceia,

der lebte ouch als die andern é.
d6 wart nich im Phéiceé
kiinee in dem riche.

do der gewaltecliche

truoc die selben krome da,
do was kiine in Judéi
Achas der vil guote man.
den reit der selbe kiinec an
von Strie Résim.

}ﬂin kiine gesellete sich zim,
der brihte kiinecliche kraft
wan er phlac grozer heidenschaft
und was ouch selbe ein heiden.
mit disen kiingen beiden

und vremden wiganden

wart Achas bestanden.

der streit mit in einen strif,

do verlos er an der zit

sinen sun der wart erslagn,

den man sére muoste klagn,
der hiez Zacharias.

ni diz alsd geschehen was,
Achas vuor an den kiine Résim
den heiden und ergap sich im.

16 735 der sicherte zuo zime da
gein Phaceé dem kiinge sé
und gegen der israhélschen diet.
EY

16 710. patera B. 11. ouch fehit B. 12. patee M, phatte B.
15. selbe MB.  16. kiinec fehlt B. jndiaB.  18.der reit den selben B.
19. Yon M. 20. Ein B. sich im B. 23. selber M. 28. verlor M.
52. des B. 36. phacete M, pfatte B. 37. dem isr. B.

37 *
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D6 sich ir unminne geschiet,
d6 swein des hoehsten Gotes é
16740 bi dem kiinge Phaceé
und zergie sO sére
daz ez Got niht mére
an in vertragen wolde.
er rach ez als er solde
16 745 und ich iu wil bescheiden.
Phal ein richer heiden
ein starker kiine von Assur
mangen leiden néchgebur
brahte mit werlicher kraft
16750 von der witen heidenschaft
in der Israhélen lant.
sin her was als6 groz erkant
daz sich im niemen kunde erwern
noch von siner kraft genern.

16 755 Den sante Got der guote
den sinen zeiner ruote,
der sie nich sinem willen
slahen unde villen
solde durch die schulde groz
16760 der sie ze tuonne niht verdroz.
sie tAten daz in was verbotn
und dienten valschen apgotn.
daz rach unser herre an in:
Phal der kiinec vuorte ir hin
16765 drithalp geslehte s&
gevangen gen Assiiia
16 739. swein] verswant M.  40. phacete (h aus f korr.) M, phacthee B.
41, Vnder B. 44, also B. 46 fehlt B. Phul (h aus f korr.).
47. asur B. 49] brahte er mit vigentl. kr. B. 53.ich M. 54. er-
neren 5. 55. Den (Initiale mit ornamentaler Ausfillung) B, Do M.
sant B. 56. hate M. 58. fyllen M. 60. tinde M B. 61, detten M.
gebotten B. 62. abgétten M, abbe gotten B. 63. an fehlt B.
64. phill B. wor ir ein durchstrichenes h, B. 65. dirthalb M, dirte-
halb B. 66. asyria B.
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und saztes in ein witez lant
daz ist Caspid genant,
d4 whren sie besezzen s0,

16770 swie gerne sie ze lande do
wolden sin, sie muosten doch
gevangen dé beliben noch
und zinsen d4 mit ir hant
ir lip, ir guot und ouch daz lant.

16 776 J)ie siben geslehte die noch da
beliben in Samarii,
die bezzerten ir leben niht
als diu wérheit jach und giht,
sie taten d6 als da vor é.
16 760 40 starp der kilnec Phéceé.
der d6 wart kiinec iiberz lant,
der was Oseé genant,
der lebet als die andern gar.
ein heiden hiez Salménasar
16 785 von Assirid dem riche,
der reit gewaltecliche
der Jsrahélen kiinec an,
des half im ein gewaltec man
der riche kiinec Persistas
16790 der in HEgipten kilnec was,
die beide helde hochgemuot
briahten solhe heres vluot
daz sie daz israhélsche her
besdzen gar &n alle wer.
16 795 diz ist dne liegen war.
sie héiten sie gar driu jar
®
16 767, settzete sie IJ. 69 f. sa: da M. 71. sie] so B. 73, zin-
sent M. ire MB, 974.irn lip dz g. B. 75. Die M B, stiben M,

77. niht] noch A7, 78. also B. rehte worheit B, gicht vn gach 17,
giht (jach und fehlt) B. 80. phacete 3, phacte B. 81. do
kinig wart M/, was kinig B. 84. heiden] kunig B. 8. asuria B.

87. jsrahele B, 89. persicas B. 91. beiden helden M. 94. Be-
santent A7. alle fehlt M. 95. ligen B, 96. hettent M.




s0 krefteclichen umbe legn

daz sie niht mohten wer gephlegn.

zu jungest vuorten sie dan
16800 Oseén und sine man

und der siben geslehte her

gar gevangen ane wer

ouch in daz lant ze Caspii.

Ein wazzer ist genant Goza,
16805 daz vliuzet durch daz riche.

daz riche ist vestecliche

mit vesten wilden alben

beslozzen allenthalben

und i1st s6 wit daz ez nie man
16810 an wite, an lenge ermezzen kan.

Diu kiinne wurden alsé gar
enwec gevileret mit ir schar
daz man d0 iiber allez lant
niuwan beesiu hiuser vant,
16815 din wiren gar zerbrochen
und liute vil erstochen.
daz lant was als eine gar
daz man von andern landen dar
linte twane mit meisterschaft
16820 daz ez wurd aber buhaft.
der heilige TObias
der ein Gotes erwelter was,
ouch aldd gevangen wart
an der selben hinevart
16825 do daz lant wart gewunnen.

die dd der ndt entrunnen
.
16897. So gar M. -liche M, krefftenlichen B. 98, m&chtent M B.
99. jungest A B, flrent 7.

16801. suben M B. 4. geza M, gesoa B. 7 und 8 umgestellt in B.
7. wilden] witen M. 9 fehlt B. ez fehlt. 10. gemessen B. 11. Die
MB. als M. 14. Nicht wan M,n. den B. bose M, ode B. 15. die
gar worent M B. 16] Vnde der lite vil erstochen 37, sus wart ir
sinde gerochen B. 17. also B. 20, wiarde M. 21. Thobias MB.
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unde waren komen hin,
die wuohsen sit abr under in
mit kraft in langen ziten,
16830 von den die Samariten
mit ir geslehte kamen,
die urhap an im pamen.
waz sol ich von den sprechen mé?
ich hdn von in gesprochen &
16835 wie sie lebten in ir tagn,
durch waz sold ich ez aber sagn?

Alsus zergie der Juden kraft.
der zehen geslehte hérschaft
wuohs manec jar in Caspid:
16 840 sie sizen zinsliche da
den Persen sunder widerstrit
manec jar unz an die zif
daz sie bevunden mere
daz der wundermre
16 845 Alexander der wigant
het iiberwunden diu lant
und viir diu 1iche dar was komn.
ouch héten sie von im vernomn
die ére — als ich iu bén geseit —
16 850 die er mibt grozer werdekeit
in Jertusalem den Juden tete.
sie santen zim und was ir bete
daz er sie lieze mit ir scharn
viiliche ze lande varn,
16 855 daz man in niht taete.
der edel degen state
s
16 828. die] Vnd J7. under fehli B. 20—30 fehlen in B.  33. von
den fehlt B. 34, im B. 37. Alsus MB.  ergie 1. 40. zins-
lichen B. 41. Der p. MB. sinde er widerstreit B. 43. er-

fairent B. 46. Hattet B. 49. Disse B. als] die B. vch M, fehlt B,
92, und feklt M. wz M.
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vragte do der meere

durch waz schulde ware

diz groze her gevangen dA.
16 860 d0 sagte man dem kiinge sé

rehte wie ez was geschehn

und als ich 1u han verjehn

daz sie durch des tiuvels spot

verkurn gar den hoehsten Got
16 865 und sprachen Baal ir gebet,

swaz in Got gniiden ie getet.

Der kiinee smierliche sprach
daz doch niht durch guot geschach
,déswar, sit sie den hwhsten Got
16 870 durch ir untriuwen gebot
hant verldzen und verkorn
und sit sie durch sinen zorn
so lange sint gevangen hie,
s0 wil ich baz besliezen sie.
16 876 helf er in danne hinnen,
s6 miigen sie gewinnen
nach als6é grozer schulde
sine siiezen hulde.
er hat gewaltes also vil
16 880 daz ich dar an niht zwiveln wil,
gewlinnen sie die hulde sin,
er lihtert wol ir hohen pin
und ir wol gediende not.“
den sinen d6 der kiine gebot
10 885 daz sie neemen in ir phlege

16 858. waz] welsche B.  60] do s. in der kunig sa B. 62. vch Az,
fehlt B. 64, Verkirent M, 66. im B, got fehit B. 68] Daz
durch nit doch giit g. B. 70.iren M. 71. gekorn M. 75. Hilffet M,
dan M, den B. 76. So sie migent g. MB. 77. schulden B.

78. sine B. hulden B. 79. hatte M B, 81l. Gewunnet B, (Ge-
winnet M. 82. Erlichtert M, erljhterte B. hohe M B. 83, y*diente B.
84, do fehlt B. 85. nemet I,
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ein enge klase diu die wege

wiste kuntliche

dar in daz kiineeriche.

dureh die kltise muost man hin,
16 890 gegen dem land 1z und in

varn, niender anderswa.

den wee wold er vermiiren da.

Als man des werkes do began
und der ellenthafte man

16 85 sach und daz rehte kos
daz der bt was endelds
und ez alsd niht téhte
daz manz genden mohte,
schamn er sich begunde

16 900 daz er n0 sus erwunde
daz er daz werc doch ane vie.
do liez er sich uf siniu knie,
ze (Gote sprach er sin gebet,
vil inneclichen er daz tet,

16 905 ob diz weer in dem willen sin
daz er im teete helfe schin
und mit gotlichen dingen
im hulfe vollebringen
durch sine gotheit daz were.

16 910 do6 rihte sich der eine berc
zwelf klafter an den andern:
durch den richen Alexandern
Got diz groze wunder tet
und durch sin diemuotlich gebet.

16 916 d& nzwischen was ein witez loch

16 887. kundecliche MM, 88 fehlt M. 91. Worent niergent M B,
92. er in murs B. 93. Als M B, 96. der by was enkos B.

16 900. erwiinde M. 4. -cliche M, innenkliche B. 5.0be B. 7. gotte-
lichen MB. 8. ime B. hilffe MB. 9, sin B. dis B. 10. rich-
tete M, rihte B. 21. kloftern B,  12. richen fehlt B. 13. nach
Got ein durchstrichenes det, B.  14. demftlich 1/, demiitig B. 15. Do
zwischen M, do zwischent B.
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daz stuont witen offen noch,
daz hiez ie s vermachen
mit krefteclichen sachen
der edel wise wigant.

16 920 Absichiton ist genant
ein zément daz brichet niht.
swa mite manz versuochen siht,
ez mac niemér gerisen:
viur stahel ér noch isen,

16 925 wazzer noch niht des man hat,
des phlasters kraft ze schaden stat.

Alsus sint sie behalten
und miiezen iemer alten
mit der vancnisse dé
16 930 in der vil wilden Caspii
unz an die jungesten zit
als uns diu schrift urkiinde git,
s6 werdent sie her uz geln.
diu welt muoz von in kumber hén
16 935 und schaden vil mit arbeit,
als uns der wissage seit.
von disem wunder sprichet sus
der vil wise Josephus
»8it Got diz groze wunder tet
16 940 durch eines heidens gebet,
seht waz tuot denne Got
durch den der leistet sin gebot!®
ich waene vil des zeicter da.
ich han gelesen anderswé
16 916. witen fehit B. 19. wisse B, 20. Absichiten 3, Absyn-
teon B. 21. En M. kemst B, kemet M. 23. gerissen B.
24. Viir st. ere M. 25. das B. 26. pflast® B, phlaters M. stat]
schat B. 27. Alsus M B. 28. mussent 7. halten J7, 29. ge-
vengnisse 7, 30. vil fehlt B.  31. Vntz M, Va B. jingesten M,
Jungeste B. 32, geschrift M B. 33. si har in gel. B. 34, diu
welt] Gewalt 3.  85. mit fehlt M. 41.Sehent M B. denne fehlt B
42, den d* do lejstet B. 43, vil dz B.



16 945 daz diz lant und disin her
mit einem wazzerlGsen mer
sin an einer siten
beslozzen zallen ziten,
daz mer si al gemeine
16 950 sant griez und edel gesteine,
daz gestit niemére stille,
in einem gewille
willet ez sieh zaller zit.
vor den ziten & noch sit
16 955 wart mie ze keinen stunden
der list den liuten vunden
daz man dar iiber mohte komn,
dar iibr ist in din vluht benomn
und umb sich allenthalben
16 960 itbr die wilden alben
die sie in allen enden
mit hdhen steinwenden
besliezent vestecliche da
in der unkiinden Caspié.

16 965 Mit endehafter wéarheit
die vancnisse hat geseit
der geware Josephus.
di bl seit Metodius
der rehte und der gewzere
16 970 ouch ein ander msmre,
der was ze Patres in der stat
zeinem rihtere gesat
ein bischof néch der kristenheit

der durch Krist die martel leit,
*®
16 945. diz lant] disse lite B. 46, wasser lossen B. 49, fehlt M.
sy. 52. eing B. gewilde M. 53. sich fehlt B. 61. in] an B.
65 und 66 umgestellt in B. 65, keine Imit. MB. 66] Sus die ge-
fengnifs h, g. M, Die gevangnisse hat sus g. B. 67. gewer M, ge-
werrer B, 68. Medodius M. 69] der wz r. vnd g. B.
71. paters I
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16 975 der begunde suochen
obe er an den buochen
vande keiniu mere
der vergezzen weare
und in latine niht geschribn,
16 980 in kriesch und in ébréisch belibn.
d0 vant er niitziu mare
diu der vil gewaere
Jeronimus niht tet erkant
und sie ouch lihte niender vant
16985 und da von an im belibn
ungeseit und ungeschribn.
er trift vil kurzliche
die scheidunge der riche
und wie sich nich dem érsten man
16 990 die scheidunge huoben an
und wie diu welt verenden sol,
daz hdt sin mere gendet wol.
swaz der von Alexander seit
ungelogener wérheit
16995 daz wil ich iu sagen hie,
nit heret wie er ane vie!

Ez ist dicke kunt getin
mit ganzer wérheit dne win
wie Got nich sinem werde
17 000 geschuof himel und erde
und wie AdAmen Got verstiez,
*
16 977. finde M B. 80. obrejschem B. 31, mitzt M, nitz B.
83. jerominus B, 84. lihter B. niergent M B, 87. triffet M B.
kirtzecliche M B. 88. die] Der M. der] die B. 89, man fehlt B.
90. hiibet, dawvor ho durchstrichen B. 91, welt fehlt B. weren-
den B, 93. er M. alexandern B. 95. wor hie ein durchstri-
chenes w B. 96. horent MB. 97. Ez B, Ds M, obwohl e vorge-
schrieben.  dicke] oft B.
17 000. uffhimel B. 1. wie fehit B. adam MB. got fehlt B.
nach v'sties ein durchstrichenes do, B.




d6 er brach daz er in hiez,

durch Even sines wibes rit

diu im geriet die missetat.
17005 Lva néch drizec jaren

daz sie nz getriben wiren,

sun und tohter gewan,

Cain und Calmanan,

dar nich Abeln den guoten man
17 010 und sine swester Déboran.

d6 drizec und hundert jar

dar nich vervuoren, al viir war

Cain ze tdd Abeln sluoc.

Eva den dritten sun nn truoe,
17 015 daz was Sét ein salec man

dar néich kinde vil gewan

diu ie kint gebéaren.

néch aht hundert jaren

was daz geslebte von Cain
17 020 in grbzen siinden under 1n,

sie leiten Gotes lére hin

und kérten éllén ir sin

an siintliche missetat

durch des leiden tiuvels rat.

5 Ubr drizec und niun hundert jar
do starp Adam, daz ist war,
Cain worhte siinden werc.

Sét huop sich af einen berc
Ostert zuo dem Paradis
17 030 dO0 wart in vientliche wis

Ed

17 0z

15

17 003, ewen B, wen M. 4, dinu 1im] Do ynmne M. 5. wor jaren
steht vn durchstrichen, B. 8. Caim B. calmanam B. 9. abelin J7.
10. delboran M, doworan B. 12. v'farte B. alle MB. 13. Caym M,
Kaim B. abelim M. 14. dirten M B. ni] do B. 15. sait B.

16. er kinde M, kunde B. 17. Die die k. MB. geborn B.
18. ahte B. 19. caim B. 93. stindeliche M, sindekliche B.
25. Vber drissig M B. 27. Caym M. forhte B, vollbrochte .

28. Set] Er B. 19. paradise M B. 30. vi(g)entlicher M B. wisse M B.
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daz érste kiinn gescheiden
undr den bruodern beiden.
Efrém was diu érste stat
diu af die erde ie wart gesat,
17 035 die machte Cédin al dort
dd er tet daz grdze mort.
iz dem geslehte von Sét
wart geborn d6 Jarét
und waren tisent jir di hin.
17 040 0z dem geslehte von Chin
kam LAmech und J6bal
und der listwiirke To6bal.
Lamech Céin sit erschoz.
do wart daz unbilde groz
17 045 von siinden an den stunden,
die liste wurden vunden
daz man g6lt ér silber isen
mit werke kunde wisen
als man noch kan liste wvil.
050 musicd und seitspiel
wart ouch dé vunden, daz ist wér.
tiber siben hundert jar
nach Jarétes ziten
begunde siinde witen
7055 und wart greezer vil dan é.

[y
-1

-

sie worhten grOzer siinden mé
dann ie geschaeh unze dar,
von Gote die vermeinten schar

17033. Effrem M B. 34. Nach die ein durchstrichenesu, B. 35. machete B.
Caym M, Caim B. 36. det M, schuff B. 38. Joret M. 39. da
fehit M. 40. Cayn M, Caim B. 41. lameht B. abal B, abol M.
42. und] Vnder M. listwirke M, listwurder B, 43. lameht B.
Cayn M, Caim B. 44. unbilde] vmbe alda B. 46. wiirdent M.
47. ér] ere M, fehlt B. ysin M, 50. seitenspil M B. 52, siben
M, suben B. 03, Jarehtes B, Joretes 1. 54. die siinden B.
50. grosser B,  56. vorchtend M, dotent B. 57, geschach B. bitzel B,
big M, o8. Vor B. die vermeinte M, vi vor meniten B,
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titen grozer siinden vil
17 060 die ich nt verswigen wil.

Hie vor was No&é behuot,
der machte gegen der sintviuot
ein arke als im geboten was
dar in er und sin wip genas

17 0¢5 und siner drier siine lip
und bi den der selber wip
und ie zwei mit geselleschaft
al der geschaft die Gotes kraft
geschuof uf der erde hie.

17 070 d6 diu sintvluot ergie
und al diu welt verdorben was
wan daz bl Noé genas,
Noé sin opher brahte Gote
und diende sinem gebote

17 075 mit steten triuwen dne var.
do6 wéren aber tusent jar
nach jenen tusent jarem hin.
die siine begunden under in
biwen an dem selben zil

17 080 veste lant und stete vil
und wuohsen sér iiber al
tasent jar, daz ist ein zal
und heizet millendrius,
diu schrift hat ez geheizen sus.

17 085 Dl;‘: zwir diu zal hine gie
17061. = Bild Nr. xxxv] mit der Ueberschrift: Als noe vor ein arcke
machte vi sich forhte vor der sintflat die do komen solte als es
ouch geschach, B. Hie MB. 62. mahte B. 63. arcke MB.
65. driger B. 66. bi den] do zu B. 68. Aller M. geselleschaft B.

69. Gescheff B. erden B. 72. Wanne B. 74. diente M.
80. Vesten M. 83, heissent M, hiessent B. miliarius B, Malia-
rius M, 84, geschrifit M B. sus fehit B. 85. Do zwur I B.

zale M. hine gie] ane vie B.
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und diu dritt ane vie
mit drin hundert jaren
do diu verendet wéren,
Noé der Gotes dienstman

17 090 aber einen sun gewan,
der was Jonitus genant.
dem gap er Kotham daz lant,
daz 1it in Orienté.
d6 starp der heilege Noe,

17 095 des alter gahtet was viir war
viir viinfzec und niun hundert jar.
Jonitus vuor in daz lant
daz 1m was di vor benant,
daz lit da diu sunne uf gat.

17100 dem gap Got sO wisen rat
daz er astronomie vant
und érste tet die liste erkant.
Sém beleip in Asfé,
des kiinne wuohs mit kreften da.

17 106 Cain der stimde sich niht mé
der wont in Méridie,
daz ist nch der buoche sage
dd diu sunne in mittem tage
tfreht obe der erde stit.

17110 di sl des abends under git,
biz dar wéaren elliu lant
dem einen sune do benant.
Japhét huop sich schone
hin gen Aquilone,

17115 dem wart ouch mit werde

17 086. dirte M B. ane vie] hin gegie B. 87.dryen M. &8. Diedo B.

91, jornitus B, Jonetus M. 92. Eocham 3, Cochen B. 97. Jone-
tus A, 99. diu] d* B.
17101. stanomie B, 2, Und von erste B. 3. asaia B. 5. Caim

M, Cam B, sumete M. 6. wonete M. merede B. 7. biich M.
9. erden B, 10. si] es B. 11. Bitze B. 12, sine M. 13. Jap-
fet M, Jaffet B. 14. gon aqwelone B.
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daz vierde teil der erde.

N emroten Jonitus gewan
der Babilonj érst began
dd zwo und sibenzec zungen

17120 mit vremden wandelungen
von érste wurden vunden.
an den selben stunden
wart in Cimes kiinne erkorn
ein kiinee was von im geborn,
17125 der was Pontibus genant,

nich dem Pontus daz lant
den selben namen do gewan.
Jonitus der wise man
bat eine stat in Kotha,

17130 diu waz geheizen Jonité.
do sicherten sich zaller not
Pontibus und Nemrot.

daz zurnde sére Jonitus,
Nemrote enbot er sus

17185 daz er die selben sicherheit
lieze, si weere im leit.
durch sine bete daz geschach.
die dritte zal man enden sach
din in den ziten do6 zergie

17 140 d0 diu vierd ane vie.
d6 huop sich urliuges not,
Pontibus und Nemrot

riten sére ein ander an. .
Nemrot den sic gewan, |

19. sibentzig B, sibtzig M. 20. frumeden M. 21, Vor erst M.
23. kunde B. 24, in M. 25. poncibus . 28. Jonetus M, +-
29. Buwete M B. ein B, Eocha 3, Fuocha B, 30, Joneta M, i
|
:

17 116. teil] zal B. 17. Nemroten M, Memroten B. Janitus B. IE

Jonata B. 32. Nemerot B. 33. nack daz steht zun durchstrichen, B.
zurnde B, zurne M. Jonetus M. 34, Nemerte B. 35. selbe M, ]
selb B. 38 dirte MB.  zale M.  42. 44. Nemort B. i
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17 145 Pontibus wart iiberritn,
krefteclichen iiberstritn,
daz érste urlinge huop sich an
daz lant mit land ie gewan,
d6 die hochgemuoten man
17150 ein ander beide riten an.

DO behabte Nemrot

mit grozer urliuges not
nach kiineclichem werde
die monarchie der erde.

17165 d0 wart in siner vruht geborn
ndch im ein kiinec 1z erkorn,
der hiez Cusiresdes,
des sun hiez Eresdes
ein ellenthafter wigant

17160 der reit mit kraft in Cdmes lant
und vienc da krefteeliche
vier groze kiinge riche,
daz was Jobuséus
und ouch Amoréus

17 165 und Palestinus
und der gewaltig Afrus,
und verwuoste gar ir lant.
der edel degen wit erkant
liez néch sinem tode do

17170 einen sun hiez Cusdro.

Cames stine begunden
gedenken an den stunden
wie manger hande herzeleit
und wie michel arbeit

*

17149. die] hie B. 51. Do M B. 57. Cucisiresdes M, arcisiredes B.
61. ving M, wie B. 63. Jobusous M, Gobuseus 5. 64. amoreuss
das letzte s durchstr. M, amorreus B. 66. affrus M, asrus B, 67. ver-
whstete M, v'wihstet B.  68. tegen M, fehlt 'B.  69. liez] Wie B.
dode B. da ], 70. Cusaro M.
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17175 in heet Eresdes getin
sin vatr, als ich gesprochen hén.
Cusdrén sie wolden riten an,
driu hundert tdsent man
und zweinzec vuortens in sin lant.
17 180 d0 samente der wigant
gegen dem her sO groze schar
daz er daz her ersluoc so gar
daz ir nie deheiner sidr
keeme von dem strite widr.

s |)g huop sich klageliche
itbr elliu kiinecriche
angest arbeit und not,
vrid und genade daz was tot.
in den selben ziten do
17 190 hatez sich gevuoct also
daz Samsab von Eotha
unz an die azern India
mit s6 grozen kreften reit
daz er diu lant gar iiberstreit.
17195 von India kért er her widr
und kam in Arabje sidr
und in die grézen Sabaa.
mit kraft bestuonden in alda
der Ismahélen ritterschaft
17 200 mit 86 grozer iiberkraft
daz Samsab der wise man
mit liitzel heres ktime entran,
daz ander was im gar erslagn.

*

17 175. hatte M B. 77. Ciisdros B. woltent sie M B. an] dran B.
79. zwentzig M B. 80, samete A, samelte B. sich der B. 84, kam M B.
85. Do MB. clegel. MB. $8. daz] die B. 90. Hette M. sich gefi-
get B, geffiget sich M. so M. 91. samesas B. 93. s0] den B.
94. daz er] der M. gar fehlt B. 95. har B. 96. nach in steht
durchstrichen al, B. arabia MB. vor sider ein durchsirichenes w B.
97. saboa MM, 99. Israhelen J7,
17200. s6 fehlt B. 1. samisab M. 2. vil kume B.
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N wil ich kurzliche sagn,
17 205 wer Ismahélen waren

da vor in mangen jaren.

Got Abrahame daz gehiez

daz er im als des meres griez

sin kiinne wolde méren gar.
17 210 Isadgen Sara gebar,

Jacoben Isadc gewan,

Jacob der Gotes erwelter man

was der érst urhap

der Ismahél den namen gap,
17215 an den Got sider langin zil

worhte grozer wunder vil.

die siine von Abrahime sint

komen als geweriu lint.

El' hate ein dierne hiez Agar,
17 220 din selbe im einen sun gebar

der was geheizen Ismahél.

in der wis als Israhél

wuohs gegen der Gotes ¢,

sus wuohs sin kiinne: ez wart vil mé.
17295 von dem geslehte wart Gog

und daz kiinne Magog

und daz gesleht Asenaz.

diu kiinne wuohsen viirbaz

biz drizec geslehte groz
17230 von im kam diu niht verdroz,

sie vrumten manc unbilde.

sie zugen in eine wilde

=

179204, ktrtzlich M, ktrtzklichen B. 7. Abraham 1 B. 8, alles B.
9, kinnes B. 10. Isaagin M. 11. Jacob M. ysaack M, jsag B.
14. ysrahel M B. 16. Vorchte B, Brochte M. 17. abraham J7,
18, koment B, geware ], eliche B. 19. ¥r MB. 22. wisse BM.
also M. 24. kine B, 25. og. M B. 26 und 27 in eine Zeile
zusammengezogen : Vnd das geslehte asenas, B. 97. azenas I.

asenas B. 30, koment M, 31. friinten B, vnille B. 32, ein B.
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diu was geheizen Sabaa.
sie wuohsen kreftecliche da,

17 235 biz daz sie Samsab ane reit
als ich iu hin hie vor geseit,
und sie den al iiberstritn.
mit kreften sie viir sich ritn
mit s6 werlichen hern

17 240 daz ez in niemen kunde erwern,
sie twungen diu lant ane wer
dort und her iiber mer
mit solhen kreften daz ir hant
muosten dienen elliu lant.

w2 iz lint was al gemeine
unmezec und unreine,
ir leben was unmenschlich,
in vihes wis sie nerten sich,
ir munt deheine spise schiet,
17 250 dehein dine man sot noch briet
wan daz die spise néz der man
als er si mohte komen an.
in was niht ungemeine
noch z ezzenn unreine,
17 255 swaz sle vunden, daz was gar
ir spis und ir lipnar,
die vogel und die slangen.
dos in ir getwangen
haten vil nach elliu lant,
17 260 vier kiinge kuren sie zehant
der hiez einer Oreb,
der ander was geheizen Zeb,
*
17 233. Die B, Das M. sabia B. 35, samisab an M, samsaban B.
36. iu] uch B, nt M. 87. al fehlt M B. Yber fantent AI. 39. her B.
40. ez] sich B. 45, Diz B, Dise M. lite worent M. 47 und 48
umgestellt in M.  47. vamonschlich B.  48. wisse B. 50, siet
sot noch B. 54. essende M B. 57. das 2. die fehlt + B. 58. d0]
Das M. 59. nohe M, by B. 61. orep B. 62. zep B.




Zebeé und Salmana.
diz selbe her huop sich si
17 265 0f die israhélschen diet.
Got die sine d6 beriet
und zeicte in umbe ir trinwe lon.
ir phlac der guote Gédéon
der reine Gotes dienstman,

17 270 die verworhten greif er an
und ersluoc ir ane wer
hundert ttisent in ir her
und vierzec tusent dirre schar.
die kiinege gevienc er gar

17 275 und hiez sie henken si zehant,
die andern vluhen in ir lant
und entrunnen manger not
die man in af dem wege bot,
ze lande kam ir wénec widr.

17 280 sie mohten niemen twingen sidr,
wan ir gar ze wénec was
und als unmanger dort genas.
diu selbe schar begunde sit
mit kreften wahsen mange zit,

17 285 unz Alexander wart gesant
0z durch twingen in diu lant
und er hin zir lande kam,
als er mit wérheit vernam
ir leben, wie daz was getan,

7200 als ich ein teil gesprochen hin,
wie sie vor mangen jiren
0z gevarn wéiren
und vil gewaltecliche

*®
17263. Zibee B.  66. sinen M B. 67. zougete in B, zbgetent IZ.
lan M. 68. gadeon M, gedaan 5. 70. vervorchten M B. 71. ir.
fehit B. 72. her] schar B. 73 fehlt B. 74, ving M.
76. ander M B, 80. mochtent M B, 82, also M. dort M.

84. wassen B. 87. lande fehlt B. 92, 1z] Des M.
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twungen ellin riche
17 205 ze dienstlicher arbeit.
do er ir unreinekeit
und ir geverte bevant,
er vorhte, keemens in diu lant,
diu welt wiirde vermeinet
17300 und von in gunreinet.
in gewan der wigant
mit grozen striten abe ir lant
und hiez d6 kint wip und man
van und mit im viieren dan
17805 in Ubera Aquilénis.
uns tuot diu warheit gewis,
die berge die ich hdn genant,
besliezent di daz selbe lant
alsd ein sineweler rinc.
17 310 einhalp beslinzet ir getwine
Promontorjum Boréum.
dne klose und ane drum
sint diu zwei gebirge groz,
wan er ir kluse gar besloz
17 315 und daz lint behabte da
als & die Juden in Caspia,
mit Absichitones kraft
besloz er die geselleschaft.

Di(e wahsent d& und wuohsen sit.
17320 wie sie zer jungesten zit
iz komen siiln, daz kiindet sus

*
17294, Twingent B. 97. geuerte M. 98—300 fehlen in B,
17302. grossem strite B. 4. Vohen MB. in B. 5. ¥bera
aq‘lonis B. 6, uns] Vnd M. die wore worheit 3/, die geschrift B.
8. selbe fehlt M. 9.sinnewel M, sinwelre B. 10. betwing B.

11. pmontorin B, P.mimatorum J. 12. dri B, trum A, 14.er B,
es M. clusen MB. 15. und] Wan B. die lite behalten alda 37.
17. abesinkenes M, absinckeones B. 18. Beslosch 1. 19. Die I,
Sie B. wassent do vi wassent B.  20. ztir B. jiungesten /. 21, siil-
lent MB. dz kundz B.




17 330

17 840

17 845

17322, der]
sante B.

32. fehlt M.
37. Ismahel

der heilege Metodius,

als er diu mere erkande

din im Got selbe sande,

d6 er durch in gevangen lac
und man sin in banden phlac:
von Gote wart im kunt getéan
wie ez her nach sol ergin

in den jungesten tagn.

ez kunten ouch die wissagn
mit verdahter wéarheit.

nt hit ez kurzliche geseit
und durnehtecliche hie
Metodius. ntt heeret wie

im din Gotes wisheit

ir komen kiinftec hat geseit.

I_smahél sol aber komn,

als ir ein teil é hat vernomn,
und sol twingen elliu lant
diu 0f der erde sin genant
von Ostert da diu sunne uf stit
biz westert di si nider git,
und wirt ir joch vil swaere
und als untragebeere

daz sin driicken sére swirt,
ir kunft ein kestegunge wirt
und ein werndiu arbeit.
menschlich erbarmekeit

ist in widerzseme,

sie sint Got ungenzme.

*
Das M. Matodins M. 23, erkante B. 24. selber M B.
28. har B. 29, jingesten M B. 30. kindetent M B.
kirtzlich.  33. durchnechtecliche 37, durnehteklichen B.
MB. 88. ir hant ein teil vern, B. 40. erden MBE.

41. stat] got MB. 42. Bitze B. nider] vnder M, wider B. 44. also B.
45 und 46 fehlen in B. 45, trucken. 46. kestigige. 48] Moénschlich
erbarmhertzekeit B. 50. vngeme B, geneme M.



von diu sint sie verwazen,
niemen wirt erlazen
er werde in ir hant gegebn
durch daz siintliche lebn,
17855 in dem nu aller tegelich
der welte leben beesert sich,
wan wir unsers herren Gots
vergézzen und sins gebots.
dar umbe 14t diu Gotes kraft
17360 uns die vervluochten heidenschaft
villen durch die missetab
die diu kristenheit begat.
sie tuont der reinen kristenheit
als unmensechlichez leit
17 365 daz man sie gerner sol vertragn
danne ie man ze mere sagn.

_Persi;} daz riche lant

wirt verwilestet von ir hant,

ez werdent alle die da sint,
17 370 die gewahsen und diu kint

erslagen und gevangen da,

diz geschiht in Persia.

Capadocia alsam geschiht,

daz wirt der not erlazen niht,
17375 die von COilizje werdent gar

erslagen von der selben schar.

die von Strie entrinnent,

daz lant sie gewinnent,

sie vahent die sie vindent da.
17 380 Criechen wirt und Africa

erslagen und gevangen.

17351. diu] dem M, den B. verwachssen M, v'massen i 5b. dege-
lich MB, 60. uns] Vnd M. verflichete M B. 61, Willen B.
Wellent M. 64. Also MB. vnmenschliche I 66. iemane B.
67. Persia B, Bersia M. 70, gewassenen B. 73. Capadocie M.
Cappodocia B. also B. 77 f. entruiient: gewinent M. 79. fingent B.
vindent] fundent B. 81. Crieche B. wurdent B.

il
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mit zinse wirt enphangen
dienestliche von ir hant
Egiptus daz riche lant.
17 385 Sizilje wirt der not erlan,
daz siht man vroude an angest han.
Ispanje ir swert verderbet:
die ez biz dar hant gerbet,
die slahent sie und vahent da.
17 390 Tiutschland und Gallia
wirt mit urliug an geritn,
ouch werdent Romar niht vermitn,
die verjagt daz selbe her
mm wild inseln in dem mer.
17 395 Sus twingent Ismahéles kint
die under den vier teilen sint
Ostert westert sundert nordert.
swi 1r gewalt hin vordert,
dd kan in niemen widerstin,
17 400 ez wirt i allez undertin,
hie vor mac nie man genesn.
in Jertisalem wirt ir wesn:
da wirt von allen landen
gesehen in ir banden
17 405 liute vil von al der diet
die Got mit namn ie uz geschiet.
den heiden und der kristenheit
tuont sie manger hande leit.
an nihte sie erwindent,
17 410 swazs in den kirchen vindent
golt silber und gesteine,
daz ist in al gemeine
*
17 384. riche fehlt B. 85. Cicilie J/, Cilicie B. 86. frode in angesehen M.
88. bitze B, 89. slaheniz vnd vohentz B. 90. Diitsche MM EB.
92. Romer MB. 94 wilden M. 95. Svs twang B. 96. deilen B.
97. sudert M B,
17402. wessen B. 5. vil] vi B. alder B, alter M. 6. schiet M.
7. der] den M, 10. Wz B.  kriechen B. 12. alle M, allen B.
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rebt und guot, ez nimt diu schar
und verceset ez vil gar.

1745 die Gotes éwart siillen wesn,
der lant sie nie man genesn,
sie werdent gar von in verbrant
und werfent sie denn al zehant
unbegraben ane phlege

17420 und unberuochet an die wege,
als ez der heilige Davit
hat geseit vor manger zit
und ez der Salter machet kunt
an ,déus venérunt“.

17 495 Sit der zit wirt durch din lant
niender rehter wec gebant,
ir wec alsus geheizen wirt
,ein wec den angest niht verbirt®.
junc alt arm und riche
17 430 werdent klageliche
siufzec leidee unvro,
sie weinént und sprechent so0
wwol in, wol in die vor uns tot
sint und niht sehent dise not!®
17435 diz hat der guote Paulus
bewmret wol, er sprichet sus
pan dem jungesten zil
80 sich der welte erzeigen wil
der verworhten siinden barn,

*

17413. ez] er B, 14. v*osset B. 15. ewarten DM B, wessen B.
16. nie man) keinen B. 18. den al B, fehlt M. 20. vnbertichet I .
uber brachet B. 21. dauid M. 28. psalt’, davor durchstrichen:
pflalt, B. 24 fehlt in B. 25. By M, Sider B. 26, Niergent M B.
29. Junge alte M. 80. degel. M1 B. 81. Sukig M, Suffezen B.
lejdig vi vnfro B.  32. weinent] weindent M, wenet B. sprochent M.
35. het M. 36. wol er] vnde B. 37. jingesten M B. zile B.

38. der welte fehlt B.39. Der der worte s. M, Der welte d*worheite s. B.
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17 440 80 siht man zuht und reht vervarn
und rehtez reht erwinden
von Ismahéles kinden
die geiseln siillen al diu kint
din of der erde wonende sint.“
17 445 diz hét ouch Got gemachet kunt
durch des wissagen munt
Got tet sie kiinftec sus erkant:
von im wart Ismahél genant
ein wildez tier onager
17 450 daz wirt 0z einer wilde her
mit wilden tieren in diu lant
durch verwiiesten 1z gesant,
mit diesem tiere meinder die
von den ich hin gesprochen hie.

17 455 .l)]’z liut in wilden siten vert,
sie hant sich silezer site erwert,
sie koment vientliche
den liuten in diu riche.
sO sie ramént ir lant,

17 460 swaz in wibe wirt erkant
tragende, diu sint verlorn,
daz diu vruht iht werde geborn.
ir gemach sie gar begint
dd die gewihten kirchen stéint,

17465 und ligent d4 bi den wiben.
si lant ir vibe beliben
bi den alteren iiber al,

17440. zuht und feklt B. 42 von] Wan B. 43 geischeln W B. alle B,
an M, 44.erden B.  49.tier] die B, onager| ane ager M. 51, die-

ren B. 52, v*wistunge B. fiz] yns M. 53. diere B. 55, Dis M B.
vilden M. o6. ernert M. 57.kumet vigentlichen B. 58, luten M.
99. riment M B, 61. Dragende B. 62. iht werde] weht B.

64. gewiheten B, 65. bj dem wibe B. 66. lont M, hant B.
67. altaren M B.
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als ez gewesen si ein stal.
so seigent sich diu Gotes kint
17 470 diu an Gote staete sint,
und hertent an daz ende
wol Ane missewende.
Got sendet niht alsolhez leit
dar umbe siner kristenheit
17 475 daz er die rehten tilige mite:
ez geschiht durch solhen site
daz er die wil 1z suochen
die sin weln gernochen,
als er mit siner wérheit sprach
17480 ,selec sint die ungemach
und arbeit hie durch mich tragnt:
ich vrou sie her nich die na klagnt,
daz himehiche ich geben wil
den die d4 hertent an daz zil.*

-\‘A - . -
17 485 bu sie betwingent elliu lant,
=R . . i
sO legent sie an sich zehant
ze gastunge die beste wat
die iemen vindet oder hat.
sie tribent manger hande spot,
w 2 A = . | 1
17 400 sie sprechent ,nu wh ist der Got
den die kristen betent an,
daz er in niht der éren gan
daz sie sprechen «unser hant
hat betwungen elliu lants 2¢
17 495 diz wirt ir schal, ir grozer spot.
sO tuot unser herre Got
alse der durch missetat

*
17 468. also M.  69. sogent M, zdugent B.  7l. herts B. 73.al-
golichen B. 74. vmb M. 75. rechte M. dilige M, dilgen B.
76, soliche M B, 80. die die B. 82. frowe B, erfrowe 3. har B.

3.3. iching. B. 84. den] Das M. hortent M. an fehli B. 85. So M,
Do B, betwungen 5. 88. vindet oder] in der welte B. 91. bet-
ten M, hettent B. 93. sprechent B.

B R T
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sin liebez kint gebluwen hat
und ez danne triutet
17 500 und zartlich ére biutet
und sinen zorn biiezet,
nach leide liep im siiezet,
und tuot in die helfe schin
mit der diemiieten giiete sin
17 505 und leeset sie mit siner kraft
von der unrehten heidensehaft.
einen voget er in git,
der denne bi der selben zit
treit mit gewalte schone
17 510 die reemischen kréne.
der selbe Gotes dienstman
ritet sie mit kreften an
und verderbet 4ne wer
in Jerausalem diu selben her.

17 515 SG der die verworhten schar
sigelos gemachet gar,
er nimt in dllen den lip,
man vahet kint und ir wip,
die heizet gar der kiinec sé
17 520 viieren hin in Golgaté,
dd Got nich der menscheit
den tot an dem kriuze leit
und heizet sie gar die d4 sint
verderben man wip und kint:
17525 undr in geniset menschen niht,

*

17 498. erbluwen M, erslagen B.  99. dai driatet M, danne dar rittet B,

17501. bosset B. 2. in snésset B. 3. im B. 4] Mit demiuitek-
licher helffe schin B. ‘demutigen M. 6. unr.] v'fAdcheten B.
7.vogh M. 8. dan M, den B. bi]z& B. 9. Dreit B. 10. Rom-
sche MM, romschen B. 12. rittet B, 13. verderbent M. 14. das
selbe B, 15. So M, Do B. vervorchte M. 16. gemahte B.
18. ir kint M B. wnd ire w, B. 25. genesen B. ein mensche MB.
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wan daz man verderben siht.

diz tuot Got durch die kristenheit
durch die Krist die marter leit
und éret sinen namen dran.

17 530 der edel kiinc, der reine man
git nich der sigenunft ie si
und ophert schone in Golgata
des riches kiinecliche kraft
und recemische hérschaft

17 585 dem kriuze und ouch die krone.

sO endet do vil schone
der ellenthafte degen balt
unde reemischer gewalt.
sO néhet kurzliche

17 540 daz irdensche riche
daz der Babilon gesach
an dem bilde als ich & sprach,
als ez was & mit wérheit
Néabuchodonosor geseit.

17 545 denne lebt ein iegelich man
als er mac und geleben kan.

Uns seit der Gotes wissage,
nich Ismahéles endetage
ze Jertsalem ithr al daz lant
werde do kein holz verbrant
siben jar, wan daz die schar
in daz riche bringent dar

-t
-3
o
o

17 526, men M. 28. martel 3 B. 392. schone B. 33] Des
kiinigriche kr. B. 34. Romsche M B, 35. dem fehlt MB. 36. ver-
endet sich vil B.  38. Romscher MB. 41. babylon B, babelon M.
43. es e wz B. 44. fehlt M. Nabuchodonasar. 45, Danne B,
Dan M. 47. Bild Nr. xxxvi] mit der Ueberschrift: Dis saget von
Enoch vnde Klias vnde von dem ende Cristy B. Vns MB. wvor gotes
steht interpungiert wissage B. 40. alles dz M, aller dz B. 50. do
fehlt B. 51. Siben M B. 52. bringe aldar B.
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schilte wagen unde sper.
der selben rede ist ein gewer
17 555 der heilige Jerémias,
der Glotes wissage was.
nich ir ende in kurzer vrist
wirt geborn der Endekrist
von Ismahéles kiinne Dan
17 560 wie ez deme sol ergan,
wie der wirt jehend, er si Gof,
und wie versprechen siil den spot
der guote Klias und Knoch,
die dar af sint behalten noch,
17665 und wie er denne tot gelit,
von der jungesten zit
wie Got an daz gerihte kumt
und elliu dinc ze nihte drumt
und niemen ungelonet lat
7570 daz er umb in gedienet hat,
des ist 1u so6 vil geseit
von der schrift mit wérheit
daz ich es geswigen wil.
ich hén iu noch ze sagenne vil

[

17 575 wunderlicher meere
von dem wisen wunderere.

D{“} der ellenthafte man
in sine vancnisse gewan
diz liut als ich iu han gesagt,

17553. Schilt wegen 1f. sper] spil B. 50. heile B. Ther. I.
57. irme ende M, iren jaren B. 60. deme B. Hierauf in B noch-
mals: Wie es dem so ergon. 61. der] er B. jehen B. 62. wie

er v. M. v°hrechen B. sulle M, sol B, 64. druff sin B, 65. den
MB. geleit B. 86. jingesten M B. 68. nihte] rechte M B. dri-
met B. 1 und 72 in M wmgestellt.  T1. des ist in] Des ist nu M.
Des tich och B. 72. geschrift MB. 74 fehit B. <ch doch zt
sagende. 76, wissen B. 77. Do MB. 78. gevenckenisse .
79. Dise lute MB. vch M, ouch B.



17 580 sich huop der degen unverzagt
von den gebirgen durch diu lant
diu ich hén hie vor genant.
durch wilde wiieste yuor daz her
in den landen bl dem mer,

17585 an sie stiez ein michel walt
d4 din genuht was manecvalt.
ephel niizze und winber
und vische s6 vil vant daz her
und honeges daz in nihtes brast.

7590 maneges grozen soumes last
vuorte daz her mit in dan.
do kam ein ellenthafter man
der Fritafernes was genant,
der gap sich und daz selbe lant

17 595 dar {iber er gewaltec was.
in die werlichen Arvas
kérten do die geste,
daz was ein werlich veste.

=

Dar kam gein im Erigtus
17 600 und der viirste Craterus,
die brahten Fradaten
und héiten im geriten
daz er dem kiinge gap sin lant.
do léch Alexanders hant
17 605 Irkénje daz riche hin
dem edelen viirsten Man&pin.
Artabizus der viirste guot
der ie getriuwelichen muot
dem kiinge truoc von Persii,
7610 der kam z Alexander s

3

=

17 587. Oppfel nusse M B.  89. hunyges B. gebrast M B, 90. so-
mes B. 93. pfratafrenes M, pbraternes B. 96. arnas ¥, 99. Dar
MB. gon in B. origuus M, eg'nus B.

17601. Fradeten B. 92, hettent 3, nach im sfeht gol durchstri-
chen, B. 5. Iriame M, Ir canie B. 7, Artabasus MB. 9. truoc
fehlt B. 10. Der aus Dar korr. M.

Dar Buch Alexander. 39
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mit einer wiinneclichen schar.
niun siine bréhter dar,
die al ein muoter bi ir truoe,
die wéren scheene, rich genuoc,
17 615 kilene, wol gezogen, balt.
viinf und niunzec jir alt
was der edel 1iche degn,
er kunde scheener ziihte phlegn.
sin sun was ouch Ilion
17 620 der durch prislichen lon
in dem érsten sturme was
gevangen als ich iu ¢é las.
der viirste héte groze schar
von Kriechen bréht mit im aldar
17 626 die waren muotes riche.
do zogten ritterliche
; die werhaften geste
gen Arvas in die veste.

_AIS Alexander vernam
17 830 daz Artdbazus do kam,
gegen dem viirsten er reit,
mit ritterlicher schonheit
die juncherren mit im ritn
schone in hovelichen sitn.
17635 der kiine begunde griiezen
mit scheenen ziithten siiezen,
d6 neic im Artibazus
der riche viirste, er sprach alsus
yricher kiinec hére,

17611, wanenklichen B. 13. ir] in B. 14. schone M, schdne vi B.
16. kune vo wol B, 19. Ilien B.  20. priselichen M, brislichen B.
21. sturm M., 22 iu €] ¥ch do M, E. B. 24, brohte B. dar M.
26. -lichen B. 28. Gegen M. arues M, arnas B. 29. Also M.
30. artabasus M B. d6 fehit B. 31] G.den gesten er do reit B, 33. Jungen
herren M B.  34.8chone B hofel. ¥ B. 37.-basus B. 39, herre 7.




17 640 dt miiezest iemer mére
von den goten szlec sin,
des wiinschet dir daz herze min!
ez ist nt min heehstin klage
daz mich diu menige miner tage

17648 und 86 daz alter girret hét
daz ez mich niht schouwen 14t
dine manecvalten tugent
und dine lobelichen jugent.
mich behielt der vater din

17 650 mit vrouden in dem hove sin,
dé ich vil schone beleip
d6 mich Ochus vertreip.
durch daz klag ich den ungewin
do ieh niht solher jugent bin

17 655 daz ich mit dienste lone dir
der éren, der Philippe mir
mangen tac mit zithten bot,
do mich an in vertreip din not.
nt wil ieh dir miniu kint

17 660 bevelhen diu hie mit mir sint,
diu 13 dir bevolhen sin
durch die heehsten tugent din!*
»diz tuon ich zwire* sprach er do
und vollevuorte ez sit also

17 665 daz er sie al geliche
machte guotes riche.

J)er kiinec nam der Kriechen schar
die der viirste brihte dar,
er sprach ,saget mir dne strit

"

609

17 642. wunschet B. 43. 0l fehlt B. 44. miner] niem* B. dage B.
45. daz] der M. 46, schowen B, 47. manigfaltige M, mane-
waltig B. tlgent B. 48. 16beliche M B, jigent B. 53. ich
dir den B, 54, jugende M B. 96. das 2. der] die B. 61. los

M.  62. hoheste dugede MB.  63. awor M, nii B. 66. Mahte B.

67. Der M B.

39 *
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17 670 von wannen ir von Kriechen si
do sagetens im ze mre,
Lazedémonisere
heten sie dar in daz lant
dem kiinge Dério gesant,

17675 und do der den lip verliir
daz sie do mit gemeiner kiir
an disen viirsten habeten sich.“
der kiinec sprach ,na wiset mich,
wie ist ez ergangen da ?“

17680 d0 sagetens im diu mere sa
und seiten, d6 Démokritus
sin ére saehe wahsen sus,
ez waere im leit und als unwert
daz er durch sich steeche ein swert

17685 von leide. d0 er horte sagn
daz der Persen was erslagn,
daz klaget er vil kleine.
die schar al gemeine
der kiinec wider sande

17 690 riliche heim ze lande,
als in der werde viirste bat
der sie dar briht in die stat.
sehs hundert die beliben si
durch des kiinges bete dé,

17 695 zehen tasent liez er varn.
do kért er mit sinen scharn
gen Ircinje dem lande.
ein liut daz ich é nande,
die Marden von den ich & sprach,

¥*

17 670. wannan B, 72. Lacedomoniere M. 73. Hatten DM, Hat-
tent B. 75. der fehlt M. v'lor B. 76. do fehlt M. kor B.
77, hibent /. 78. nt fehll B. 79. es sit ergangen, das 2. g aus

d korr.,, M. B8l. Vor und ein durchstrichenes D, B. Demotritus M B.
83. also M B.  86. Persan B. 87. kleine] schone B. 88 fehlt B.
89. sante B. 90. Rilich B. 93, blibe B.  94. vor da steht durch-
strichen sa, B. 97. Gegen M. ir canie B. 98. nante B. 99. mar-
din M B.
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17 700 sine sicherheit zerbrach
diu dem kiinge was getén,
der wold ez niht staete ldn.
d6 santer sine boten hin
die daz liut her widr an in
17 705 betwungen. daz was schier geschehn
als ich die wérheit hcere jehn.

G-en IrcAnje vuor daz her.
db sazten sich gein im ze wer
die heiden von dem riche

17 710 mit kreften werliche.
die wilde waren gegen der schar
vervellet und verslagen gar,
daz muoste ir rotten simen.
d0 hiez die wege rimen

17 715 der edel degen unverzagt,
swé sie wiren € verhagt.
daz sfhen sie, die do die wege
hiten werlich in ir phlege,

sie ergdben sich aldd zehant
17720 und liezen daz her in daz lant

gewaltecliche riten

und ghben an den ziten

ir giselschaft dem kiinge da,

die nam er unde bat iesé
17725 Phriditen den wisen degn

im behdlten und phlegn.

der phlac er schdne als er in bat.

gegen des landes houbetstat

was Alexander d6 vil géch,

*

17702, wolte es M, woltens B. lin] han B. 3. hin] an
in B. 4. an in] hin B. 7. Gegen Ircanie M, Kem ir kanie B.
8. satte M, satzte B. 11. welde M B. 13. fehlt B. muste dier.
14. rimen B. 18. Hettent 1. 21. gewalteklichen B. 23. ge-
selleschaft B. do B. 24, ir sa M, ir so B.




17 740

an dem viinften tage dar nich
haten sich d6 siner hant
die liute ergeben und daz lant.

N;‘Lbarzﬁnes dem kiinge entran
do er daz lant an sich gewan,
er vloch ze Bessen gen Bactri.
in Ircanje hite aldi

der kiinec eine hdchgezit.

d6 diu zergie mit vrouden sit,
Artabézus der viirste wert

het urloubes d6 gegert.

den selben hochgelobten man
schiht er mit richer gibe dan
und habete d6 die siine sin.
die edelen juncherrelin

richte er sit mit siner hant
und léch in liut unde lant.

Nﬁ stiez an daz riche

ein lant was vestecliche
erbiweén und veste erkant,
Abigié hiez daz lant

daz gebirge und mer besloz.
ein wazzer durch daz riche vloz,
daz hiez Termdbdonta.

die des selben landes dé
phligen d6, daz wiren wip
diu héten den werlichsten Iip
den vor den ziten ie man

an werlicher kraft gewan

H

7731. Hettent A1. 33. Nabarzarus M, Nabazenes B. dem k.]

der kinig B. 35. gon Batra B. 36. L] iremie B. hette I7.

37. ein MB
vrlobs M B.
herre B,

53. Termodnta 3, t*'mendonta B,

. hochzijt B. 39. Artabasus B. 40. Hette M.

Hatte B.

42. Schihte B, Schiet M. 44. jungherlin M, junc-
52. riche] lant B.

47. Ny M B, 49. unde wz veste B,

Die M, Vnde B. hattent B, hettent L.

55. d6] da M, fehlt B. 56.

diu]
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und waren doch s6 schoene erkant |

7760 daz niemen schener vrouwen vant,
s0 gar nach wunsche vollekomn. it
sie waren wunschlich iz genomn
an prise und an geléze,
in wiplicher méaze

17 765 zilhtec senfte hochgemuot, !
von missewende wol behuot
biz sie zorse kamen
und harnasch an sich nimen: Ii
s6 hite an strite, an rittersehaft it

17770 niemen in geliche kraft.
Amz’izones sint sie genant.
vil 1ithte ist 1u daz wol erkant
wie sie mit her ze Troje ritn

und wie sie mit den Kriechen stritn [

B e L NI PR

17775 und mit welher manheit
Kamille vor Laurente streit, il
d6 der herzog Knéas
mit kraft aldd bestanden was, f
diz ist iu lihte wol gesagt.

17780 diu kiineginne was ein magt
din do was vrouwe iiberz lant, , :

Talistrid was si genant.

diu was hovesch unde wis,

mannes manheit, wibes pris
17785 was ir mit ganzer werdekeit

nach beider prise wol bereit.

si was nach wiplicher tugent

®
17 759. schone 1. 61. wunsche M B. 62. wunstlich A, winsch-
lich B. 63.daserstean] jn B. prisse B. 65. senftig M B. 66. von]
Vor B. 67. Bitze B. 68. harnesch B, harnsch M. 69. hette J.
strite] stete B. 71. Amazones M, Amasones B. 73. troye B,
troge M. 74. den Kr.] besten B. 75. welicher B, manlicher M.
76. Camille B, Gamille M. 79. veh M, fehlt B. lihte ouch wol
besaget B. 80. kinigin B, 83. hibsch M B. 84. mannes Vi
manheit B. - 86. beder M. pris e M, pris vil B. |
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17 796

17 800

=

7 806

17 815

vollekomen in ir jugent,

scheene hoveseh hochgemuot
senfte zithtec wise guot

in diemuotlicher giiete.

mannes hochgemiiete

truoc si mit werlicher kraft,

s1 was starc und werhaft,

vrech ndch den siten als ein man
der ritterschaft wol iieben kan.

.Diu kiinegin gewaltec was

von dem gebirge Kaukasas

unz an Phésin daz wazzer groz

daz zwischen disen richen vloz,

din zinseten sich gar ir hant.

dé diu vrouwe bevant

daz Alexander d6 kam,

ir lantvroun si zuozir nam,

si Juste des, moht ez beschehn,

daz si wold Alexandern sehn.

si sante ir boten si zestunt

die Alexander titen kunt

diu meere von der vrouwen,

s1 woldin gerne schouwen

obe er wolde. — ,j4, sprach er,
ez ist mir liep, wan ich es ger.”
diz enbot der wise man

der kiinigin hin wider dan.

der mare was ir herze vro,

driu hundert vrouwen nam si do
der besten von ir riche

und kam vil ritterliche

E o

17 789. hubsch M B. 90. Semfte 3. wise vi git B. 91. de-

muteclicher

M B. 96. vben, das dritber gesetzte e wieder durchstri-

chen M, Ybel B. 97. Die MB. 98.tautasas B. 99.unz] Vnd M B.
17 800. zwischent M B. dissem riche B. 4. frowen MB. 20 ir

MB. 9. Sie geluste M, S glustete B. 6. al. wolte s. A7,

alexander M B. 16. frowen B, fehli M. 18, kam fekit B.
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mit der wiinneclichen schar
17 820 gezoget in daz riche dar.

_Di’.a der wise wigant
Alexander bevant

daz din kiineginne kam,

die viirsten er zuo zim nam

der vrouwen schar enphangen wart

schone und hoveliche.
Alexander der riche

i
17 825 und zogte gegen ir uf die vart. if

|

i

die vrouwen kondewierte,
17 830 ir munt sich siltierte,
er sach sl gern und si in.
do vuorter wiinnecliche hin
die minneeclichen geste i
gegen die guoten veste
17 835 diu des landes houbet was,
sie erbeizten vor dem palas.

do wurden sie enphangen wol
vil schone als man mit ziihten sol
enphdahen liebe geste wert

17840 der man ze lieben gesten gert.
si enphiengen ziithtecliche :
juncherren zithteriche,
ir ors sie herbergeten sa. |
die sie viir knappen haten da,

17845 der gendzschaft weer mir reht
an reisen di ich waere ein kneht
£

17819. wunnenklichen M B. 21. Do B, Der M. 22. alex. dob. B.
23. kinegin B.  26. entpf. B. 27, Schone B. hofeliche M B,
29. Saluierte B, saalymierte J. 30. mit B. nach sich ein durch-
strichenes w. B, Condemierte M, Kunde wierte B. 32, wunecl. M,
minenklichen B. 83, mimnenkl. B. 37. entpfange B. 38. schone B,
mit zithten] entpfohen B.  39. Empfohen M, Mit ziihten B.  40. der]
Den M. 42. zidchten riche M, 43. vor herbergetent steht herhe durch- ;
strichen, B. i
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und wolde minén gewin

gesellecliche teilen in

wan ez waren al viirwir
17850 scheene junevrouwen klar.

Sw:’l d6 bl ein ander
din vrouwe und Alexander
gesellecliche sizen,
die ritter niht vergizen,
17 855 ir pine wiirde manecvalt
gegen den wisen vrouwen balt
mit hovschen sunderworten
din rehte darzuo horten.
die vrouwen torsten sich niht schamn
17860 sit sie hiten ritters namn
unde ritterliche kraft,
sie retten ouch von ritterschaft.
ouch was ez genuoc zimelich
obe sie underretten sich
17 865 von wiplichen minnen:
swer minne wil gewinnen,
wie der nich minnen dienen sol,
daz stuont in ouch ze redenne wol.
obe ein ritter an der stat
17870 den andern siner minne bat
und sich in sinen dienest bot,
der daz verkért, dést Ane not,
ez mohte beidenthalp wol sin.
der kiinec und diu kiinegin
17875 héten gselleclichiu wort
mit ziihten bl ein ander dort.

17 847. gewin] gewalt B. 48. -lichen B, deijlen B.  50. Schone M.
51. Do do M, Wo do B. 52. frowen M. 53. -lichen B. 55, pin B.
o7. hibschen M B. sundern worten B, b9. geturstent 3, durftent B.
60. hant B, 63. ziml, B. 66. welle B. 68. redende M B,
70. sinen M. 72. dast B. 73. mochte M B. 74, diu] der B.
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17 885

890

17 885

L7 800

D{’J sprach gezogenliche

der edel kiinec riche

,liebiu vrouwe, wise mich

ein teil des ich vrige dich!* —
»gerne, lieber herre min,

daz tuon ich nidch dem willen din.* —
,80 ruoche mich daz wizzen lan

wie din leben si getan.

hat din lant 1ht manne?® —

,niht* — ,wie lebet ir danne?* —
,Wwol* — _ wer schirmet iuwer lant?“
,wir.“ do sprach der wigant
,vrouwe guot, wie mac daz wesn,
wie kan lant &ne man genesn?
ich hdn gesehen selten wip

hin s6 werlichen lip

daz sie kiinecriche

beschirmen werliche

mit ir kraft &ne mannes wer

und Ane werlichiu her.* —

,diu hin ich doch®. er sach si an.
,vrouwe, joch sit ir niht man!®
,diz ist whr, wan wir sin wip
und hén doch s6 werlichen lip
daz sich uns niemen kan erwern
mit deheiner slahte hern.* —
,vrouwe min, sage mir

und wise mich, wie werdet 1ir
geborn &ne mannes lip?

ein lip ist man unde wip

von dem daz menschliche lebn

17877. Do MB. gezogenl. MB. 80. deil B. 82.dis B. 83. 86
ruoche] Gerfiche 3/, des M. 85] Hat dine mane B, 86. leben J.
88. d6] doch B. 94, Beschirmet M. 95. ire M. 97. diu] Do B.

98. iach M.

sint M B. nicht fehlt B. 99 Das B. wan fehll B,

17901. gewern JI. 2. heren B, wer M. 3. min nd s B.
7. menstlich 17,
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wirt dem menschen gegebn.
nataré niht dulden kan

17910 daz ein wip dne man
menschliche vruht geber.
liebiu vrou, sage mir wer
was des geslehtes urhap
daz iu diz sunderleben gap?*

17 915 DL‘; sprach diu ziihte riche
vil gezogenliche
»herre, daz wil ich dir sagn.
vor uns hie vor in alten tagn
wurden gewaltecliche

17920 von Citid dem riche
vertriben zwéne herren wis
die truogen ritterlichen pris,

; des was ir beider name gewis.

der eine der hiez Plinis

17925 der ander Skélopétus.
do gevuoctez sich alsus
daz sie wolden mit ir hant
1 betwingén diu lant
dd durch sie wolden varen hin.

17930 dO sazten sie sich wider in
und vertriben sie von dan.
s0 mangen ellenthaften man
verlos der selben viirsten her
daz sie vil ndch Ane wer

17 935 belibn in al den landen.
d6 wurden sie bestanden,

17 908. monschen geben B. 9, Die nature M, Die natur B. 12. frouwe
MB. 14, daz] Der B. 15. Do MB. zichten r. M B. 16. ge-
zogenl. M B. 17. Herre min d. B. 18. vor] Wer A, 20. Ci-
cia M. 21, zwen B. 25. ander fehlt M. stolopetius B.  26. ge-
fugete M/ B.  30. sattent M, satzetet B. 33. Verlor MB. selbe i,
fehlt B. furste M B. her] ger B. 35. den fehlt B.  36. fehlt M.
su wurdent.
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daz her so gar verderbef was

daz ir vil wénec genas.

die truogen werlichen lip, 1|
17040 sie voorten kint unde wip i i

von lande hin in unser lant, |

daz unz na z erb ist benant. | i

Sus sdzen sie vil lange da
bi Termodonta, I
17945 daz sie zallen ziten
swi sie wolden striten, .
wurden iiberstriten ie {
und daz sie gesigeten nie il
und begunden tegelich
17950 an wer, an kreften krenken sich. '

||
ir groesten man, ir besten schar it |
erslagen wurden alsé gar { |
daz sich in der viirsten her Jll
niemen bobt In mannes wer |

der hzte werhaften lip.
d6 berieten sich diu wip i |
daz sie verdarpten gar ir man 1l
und sie harnasch leiten an, 5
sit den geliicke war verseit
17960 die iieben solden manheit, "
und sie verweiset weeren gar 5
und verwitewet in der schar.

17942, erbenne 1/, erbene B. genant M. 43. Bild Nr. xxxvilj |
mit der Ueberschrift : Also die frowen von montonta an vingent zl '
striten vi irs manes harnsch an leytet vnde ir manne das merteil er- | |
slagen worent vn (durchstrichen) vnde si das her by nahte ersliget a1

-
-3
]
o
&

vnde in noment wz si do hettent B. Sus MB. sie fehlt MB. { il
44, termodimita M, der montonta B. 46. soltet B. 49. tege- 5 . 1
lichen B. 50. krenken] kreften Jf. sich] hin B. 55. hette M, g | e
hatte B. 57. verderbetent gar M, gar Yberwinden B. 58. si lei- | I

tent h. B. harnesch MB. 6l. si garv. B. verwiset MB. 62.Vnd i
sie verw. M. In B ist von verwitewet blof noch die letzte Silbe lesbar. i |
Nach 62 folgen in M nochmals die besden Zeilen (= 17934 f.) Das sie '
vil noch one wer Blibent in allen den landen.
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daz leit und der groze zorn

der den vrouwen was erkorn,
17 965 geriet in daz sie titen

als ez was ¢ geriten:

sie sluogen uldd in dem her

die man des nahtes 4ne wer,

sie liezen niemen do genesn
17970 der dar zuo was Uz gelesn

daz er was ein man genant.

harnasch néimen sie zehant
und vuoren in diu riche
als6 gewalteeliche
17975 und mit s6 werlichen sitn
daz sie din lant an sich erstritn
diu mir noch sint undertan.
in kunde niemen widerstin
noch ir kreften sich erwern
17 980 und vor in sich genern.

Dﬁ sie mit gewaltes hant

an sich betwungen disiu lant

sO6 gar daz sie dne wer

beliben, do lie sich daz her
17 985 wider vil werliche

dd unser kiinecriche

lit: daz buten sie zehant.

alsd veste ist unser lant

daz wir al dirre welte ein brot
17990 niht gebn durch urliuges nét

ob sie suochten uns mit her.

unser lant ist in dem mer

17965. datent M, rieten B, 66. & fehlt B. geratent, das letzte t
durchstr. M, 67. alle do B. 68. mane B, 72. Harnsch M B.
73. riche lant B. 78. kinde M, 79. vor ir durchstrichen - sin”, 3,
erweren M, sn B unleserlich. 80. sich v. in MB. von M. ogene-

ren M. 81. Do B. nit 21, 84, lies M. Nach sich steht one
durchstrichen, B. 85, gewerliche, 87, buwetent M B. 88, Als J/.
89. ein] in B, 90. vrleiges B. 91. suhten B,
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beslozzen vestecliche,
in unser kiinecriche
17 995 deheinen wec niemen hét
wan eine strize diu drin gét.
diu straz ist gevestet wol,
vester tiirne stat s1 vol.
diz hochgebirge stozet dran,
18 000 daz ouch nie man erstiirmen kan:
ez hat niht mé dan eine
strize, mé deheine,
und ist diu als6 veste
daz kunden noch die geste
18 005 vester nie gesadhen,
des mit wérheit jihen
alle die ez hant gesehn,
die miiezen mir der volge jehn
gewarliche, swaz iemen sagt.
18 010 daz gebirge ist s verhagt
mit hohen wilden alben
mit wilden allenthalben
al umbe an allen siten
daz ez nie man erstriten
18 015 mit deheinen listen mac
unz uf die erde tage ein tac.

I)az mer daz uns besliuzet,
umb unser riche vliuzet,
daz ist also wilde erkant

18 020 daz niemen dar Gf wirt gesant,
ez ensl denn eteswer,

*®

17993, Verslossen B.  95. n. do hat B. 98. dirne B. vol M.
99. vor hochg. ein durchstr. h, B.

18 000. erstigen B. 1. Bt M. den B. 2. dekeine M, den
keine B. 4. kinden M. 6. w. st jahent B. 8. der volge] die
worheit B, 9. wz B. 12. welden MB. 16. taget M, 17, Das
MB, 20. druff B, 21. Es si B, Bs sie M. den B. etswere M,




eintweder dirr oder der
von unsern kiinecrichen si.
niemen vremder wont uns bi
18 025 wan der mir ist undertin.
vil grozen dienest wir han
von vremden landen verren,
kiinge und edele herren
dienent uns uf minne solt
18 030 und sint uns dienstliche holt.
swen undr uns einiu minnet
und in ze vriunde gewinnet,
der muoz steete sin an ir
mit solher stet als ouch wir
18085 durch wipliche wipheit
uns vlizen ganzer stwtekeit.
wie daz wip stil heenen
daz die man sol krenen?
sie hoenet daz uns heenet
18 040 und kroenet daz uns kreenet:
¢ mich sin kreenen heende
und niht sin kreenen kreende,
als ez tuo andriu wip,
¢ wolde ich leben unde lip
18 045 geben und verliesen
und in ze vriunt verkiesen.

War umbe? — daz des iht geschehe
daz man unser man iht sehe
uns twingen des sie wellen,

18 050 die wir uns gesellen.

18 022, Antweder M B. dere J. 23. kineeriche B, 94, from-
des B. 26. dienst MB. 27. vor frOmden steht fro durchstrichen B,
feren B, 2). Dient B. minen, davor dirre durchstrichen, B.

31. Weiie M. e. minnet] ein® gewinnet B. 32, gew.] nymet B. 38. mir M.
36. flisset B. gantze U7, 87. sille M, sol B. h] sonen B.
39. Vor st ein durchstrichenes D, B.  41. Einich M. crSnen héne 11,
kronen do hande B. 42. krong kronde B. 3. tit B, dat AL
46. erkiesen B. 47. War M, Dar B. des B, dis M. 49. das M B.
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s6 hin wir unser riche
bewart s6 vestecliche
daz sie nie man lént komen drin,
wan wir wellen neben in
18 055 haben mit gelicher kraft
geliche genozschaft:
missehagt im an mir niht,
daz selbe ouch im von mir geschiht.
von rehte siillen unser lant
18 060 erben wip, sit wibes hant
von érst die selben richeit
dne mannes hant erstreit.
die man der uns wil gezemn,
die wir ze manne wellen nemn,
18 065 hant in der ahte wirde vil
dar néch diu ist, diu den man wil:
si si arm oder rich,
dar nich muoz er ir sin gelich.
den selben ist von uns benant
18 070 und gegebn ein 1ichez lant
daz von uns iibr daz mer hin lit.
in dem jare zeiner zit
komen wir mit grozer schar
zeiner hochgezit aldar
18 075 durch unsers rehtes gebot.
Jupiter unser got
wirt von uns dé gebetet an.
do hin wir und unser man
drizec tage die hochgezit.

15 080 also denme ir zil gelit,
%
18 053. siiniem® koment B. 54. wellent’ B. 56. Glich M. 57 B.
60. sit] vi B. 61. erste B. selbe M. 63. der] die A. wil] vil B, wel-
lent M. 64. manne M, 65.in fehlt B. 66. den fehlt B. 67. Sie sie M,
St sy B. arme oder riche B. 68. geliche B. 69. Den M. selben]
namen B. uns] des B. 70. rich M. 71. ¥b's B. T4, hochzijt B.
T5. fehlt tn M, das dafiir in 77 Ausgleich geschaffen hat. 76. Jvp-
piter M B, wiser B. 77 bildet in M zwei Verse: Wurt fiir wor
one spot Wurt von vns do geb. an. 80. Als den MB. geleit.
Das Buch Alexander. 0
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s0 nimt iegelichiu d&

ir lieben man. s6 hebet sich sé
kurzwile und manger hande spil
unde richer vréuden vil.

18 085 wir und unser vriunde gar
gesten uns mit vlize dar
guftecliche enwiderstrit.
der brutloufte hochgezit
wert mit vrouden drizec tage.

18 00 1n diemuotlicher siinden klage
sin wir durch unser & gebot
die wile wir durch unsern got
siiln die hochgezit began,
als ich é gesprochen hén.

18095 80 Wir mit unsern triuten
denne wellen briuten,
s6 han wir alsdé grozen schal
daz in den landen iiber al
nie man s6 riche koste mé

18 100 gesach vor unsern ziten é.

Sﬂ wir denne wellen

von unsern gesellen

ze lande kéren wider hein

und wir werden des enein

18105 daz wir wellen scheiden dan,

ist dan da dehein man

der sin wip ungerne lat

und si gerne bi im hat,

der git an mich und gert von mir

S

18082. habetM, hobetB. 83. KurtzewileM. 86.uns] vadM. 87. Gufte-
liche M, Gutliche B. in wider s. M B. 88, brunluffte M, brunluft 5.
hochzijt B. 90. demfiticlicher 3, demiitekliche B. s. kl.]in wid* strit B.
93. began] wider B. 96, bruten M, priten B. 99. Niemer J.

18101. So MB. danne B. wellent MB, in M ist das t durchstri-
chen. 3. wider keren hin B heim M. 9. got M. gert] get B.



18 110 urloubes. daz gibe ich ir
daz si daz jar aldd beste,
ezn 8i daz uns ane gé
not von urliuges sitn
und wir werden an geritn,
18115 s0 muoz er si si zehant
senden heim in unser lant
und ist bi im niht langer.
swelchiu do wirt swanger,
st ir alsolhe vruht erkorn
18120 daz von ir wirt ein sun geborn,
den lat si bi ir, daz ist wér,
langer niht dan siben jar
und sendet denn in hin dan
dem vater sin der in ze man
18 125 ziuhet unz an sine tage.
von den tohtern ich dir sage,
swelch wip s6 s®lec bi uns wirt
daz si ein tohterlin gebirt,
des vrout sich allez unser lant.
18 130 der tohter brinnet man zehant
zesewenhalp daz briistel abe,
daz si dester ringer habe
heidiu swert unde sper,
sO man ir ze strite ger
18185 sO s1 gewahset an ir kraft.
wizzest daz unserr ritterschaft
unz an disen tac nie man

deheinen pris noch an gewan.
-

18110. Vrlobes B, Vnlobes M. 12. Essy M, Ez sig B. daz] der B.
13. vrleiges B. 14. an w. B. 16. heim M B, i B davor hei durch-
strichen. 19. lenger M. 19. Ist dir M. 22, den B, suben M,
siben B, 23. den B, dan M. 24. Den B. 26—28 in B
1 Zeile susammengezogen: Von den dohterlin geburt. 26, dochtern M.
28. dochterlin geburt B.  29. Das M. frowet MB. 30. birnet M,
brennet B. men MM, 8l. Zesewenhalp] Za der rechten siten 3.
briistelin B. 33. sper v. sw't B. 34. gt B. 35. gewesset B.
36. vnB here rittersch, B. 38, bris B.
40 *

ey
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Sit unser lip die krefte hat
18140 daz wir in manlicher getat
ritter heizen unde wip,
s0 sol erzeigen unser lip
mit bischaft die warheit.
zesewenhalp 1st unser kleit
18145 gar nach manlichen sitn
an uns gemachet und gesnitn
und gat niht verre viir daz knie
als du selbe sihest hie.
s0 1st ez gegen der linken hant
18150 viir wiplichez kleit erkant.
swenne wir mit ganzen scharn
in diu lant durch twingen varn,
s6 hén wir alsd groziu her
daz wir diu lant dne wer
18155 twingen sunder widerstrit.
ein insel ndhe bl uns lit,
dé4 wonet inne, daz ist war,
hundert tasent megede klar,
die sint s6 minneclich gevar
18 160 daz nie wibes lip gebar
als gar wunschlichiu kint
s6 die selben megede sint.
die kiinnen zallen ziten
so stritliche striten
18165 daz sich ir niemen kan erwern.
kunde sich ie man genern
vor uns, daz iemen wénec kan,

#*

18 139. Sit M B. 42. erzdigen B, er zbgen M, 44. Zesewenhalp]
Zu der rechten M.  47. get M. daz] die B. kmie B. 48. selber
sichst M B, 50. Vir wiplich A7, ol. Wan M B. 09, minenk-
liche B, minnekliche 3. 61. Also B. wdnstliche M, wunscheec-
liche B. 62. megeden M. 63. kument M.  64. stritberlichen B.
65. in B. 66, Kumde J, sich ir ieman M. 57. daz doch nieman
kan B,



627

dem gesigeten sie doch an.
s6 wir als ich gesprochen hén,
18170 die hochgezit wellen began,
s6 gibe ich ir vil mange hin.
doch laze ich swinden niht an in
hundert ttsent megde zal,
als vil si ir iiber al.
18 175 in solher vuor ist erkant
unser leben und unser lant
als ich dir hie han gesagt,®
sprach diu minneclichiu magt.

Der kiinec an die vrouwen sach,
18 180 vil gezogenliche er sprach
,diz ist genuoe wunderlich
unde wundert sére mich.
ist ez als da héast geseit?* —
,herre, ez ist ein warheit!* —
18 185 ,liebin vrouwe, nt sag an,
wa sint danne dine man,
daz sie niht von miner hant
hie enphahent miniu lant?* —
,Swaz wir tuon, daz ist getén.
18190 d0 solt uns solher rede erldn
daz wir unser eigen lant
siillen héin von diner hant,
wan ¢ wolden wir daz lebn
vliesen und gerner gebn
18 195 (daz wizzest reht!) é daz wir
enphiengen unser lant von dir.
wilt aber diu uns twingen
*®
18172. verswinden M., 73. dusent B. 74. Also B, sie M, gy B. 1r
fehlt M. 175, so0licher M B. fuere M. 77.hinban gesageg B. 78. minenk-
liche B. 79. Der MB. frowe B. 80. gezogeliche M, gezogen-
lichen B. er do sprach B. 81, -liche B. 84. eine M, die B.
85. wsage B. 86. Wan M, die B, 90. solliche M, 93. &
fehlt B, waltent M1, 94, Verlieren M B. 97. Wiltu aber wvns B.

Taal
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mit iibellichen dingen,
daz weren wir benamen dir.

18200 geschiht ez danne also daz wir
gesign an dir, 0 muoz din name
dulden iemer wernde schame
und ist din hbéhiu werdekeit
verdruht unde hin geleit.

18 205 ob abr din sic an uns geschiht,
sO sprichet niemen anders niht
wan SO ,nn seht! dirre man
hét gesigt den vrouwen an!®
herre, du solt elliu wip

18 210 und dinen tugent richen lip
an uns mit zithten éren
und die rede an uns verkéren
daz wir miigen dich gewern
néch éren des da wellest gern!*

18 215 Der kiinec sprach ,daz si getén!
der rede wil ich iuch erlin
durch wipliche werdekeit
si din bete in unverseit.
nit muote, vrouwe min, an mich,
18 220 swes dit muotest, daz tuon ich.¥
si sprach ,lieber herre min,
sol ich des gewis sin?*
der kiinec sprach ,benamen ji!*
d6 sprach diu kiineginne sa
18225 ,50 tuo, herre, des ich ger
und dar umb ich si komen her!* —
»gerne, liebiu vrouwe guot!
ik
18 198, fehit B. +belichen.
18200. alsé fehit B. 1. Gesigent B. 2. Dolden /7. werden J1.
4. verdrucket MB. 5. din]die M. gesig B. 6.nit B. 7. Wanne B.

10. dugentr. M, dugender. B. 12. keren M B. 14. das M B. geren B.
15. Der M B. 19. miten B. 25, das M, dz B. 26. si] bin B,



nit sage mir rehte dinen muot.* —
,herr, iiber miniu lant

18 280 ist mir nie man erkant
der mir alsd6 wol gezeme,
daz ich ze man in gerne neme:
ich bin ein maget, niht ein wip.
ich wil dir lant unde lip

18 235 durch dine hohen tugent gebn
und nach dinem willen lebn.

Lch bin s6 riches guotes
s6 vollekomenes muotes
daz mir niemen ist erkant
18 240 dem ich liut unde lant
sO gerne geeb alsd dir.
durch daz geschehe diu swmlde mir

daz Got minem lande
einen erben sande

1 245 von diner vruht des werdekeit
wiirde in hohem prise breit.
wiird ez ein tohter, miniu lant
beschirmet alsé wol ir hant
daz ez nie werder vrouwen &
18 250 gewan ze kiineginne mé.
herre, ouch wil ich biten dich
daz dt dirre rede mich
bedenkest niht gein valscheit,
daz ich dir habe viir geleit
18 255 durch unwiplichen site
dise bete der ich bite.
an mine gote ziuhe ich daz
und an niemen viirbaz
"
18232. manne B. 34 fehlt B. 85. hohe dugende M. 36. dinen M.
37. Ich MB. 38. vollekumendes M, 40. liut] lip B. 46. Wurde 5.
bryse B, 47. Wurde B. 48. als B. 49. w'den B. 00. ki-
nige inne B. 52. disser B. 53. gegen B. 55. -liche M B,
sitten B.  56. disse B.  bH7. gotte (so immer) MB.
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wan an min selbes ére,

18 260 ich hin na niemen mére
an den ich daz erziuge
daz ich des niht liuge:
ich han én allén den muot
der wibes ére schaden tuot,

18 265 und ane unwipliche gir
gesprochen disiu wort ze dir
wan daz ich ez hdn getin
dar af als ich gesprochen han.“

Der xinee sprach mit ziithten do
18 270 ,Vrouwe, ich waere ie mére vrb
der minneclichen rede din,
moht ez mit solher vuoge sin
daz durch dise unstesetekeit
min pris iht wiirde hin geleit.
18 275 vrouwe, Ich spriche sunder haz
daz mich niht dunket daz mir baz
geschehen mhte dan an dir,
wan daz ich nich miner gir
han ein 80 herzeliebez wip
18 280 der werdekeit, der zuht, der lip
an tugenden vollekomen ist
daz ich ir sunder valschen list
niht anders wiinschen wolde,
ob ich ir wiinschen solde.
18285 an der bin ich gar gewert
alles des min herze gert.
sold ich besweeren die mit dir
¥
18 259, selber M. 60, niem". B. 61 u. 62 in eine gusammengesogen :
An ich des des niht luge, B. 63. habe M B. 64, eren B. 65. ine]
wie M. 68.ichesg. M. 69. Der MB. da M. 70. iem® mere MB.
71. minenklichen B. 74. wurde B, 78. ich mochte noch M.

79. hertzecliches M. 81. tigenden B. 86, das B. 87. Sol M.
die mit dir] danne an mir M.
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und denn besweeren dich mit ir

s6 daz ich von dir schiede mich,
18 200 niach mir in jamer lieze dich

und ich in seneder sware

mich senende nich dir weere,

s6 haete 1ch mich und iuwech zwo

gemachet wunderliche unvro.
15295 swer lant und liute phlegen sol

dem gezimet stete wol

und daz er alle sine wege

unvalschlicher triuwen phlege.

doch wil ich gerne stwmte lin
18300 daz ich gein dir gesprochen han:

swes di mich betest, daz wil ich

tuon dne widersatz durch dich.

des wil ich gerne steete sin

gegen dir nich dem willen din.
18 805 vrouwe, kér da wider hein

und nim des radt und wirde enein

ob ich dir die whrheit

rehte habe viir geleit

und ob ez si als ich dir sage:
18 810 tiber drizehen tage

kum in Partifnen ze mir!

di leist ich ndch diner gir

allez des din herze gert,

des wirdest da von mir gewert.“

18 815 D{: sprach diu kiineginne
,herre, dine minne

18288, fehlt M.  89.scheide M.  90. jem* B. liessen M, lasse B.
91. senenden M B, 93. hatte B. vch M B, 97. er in allen sine
wegen B, 98. pflegen B,

18 301. wolde M. 4. nich dem] durch den B. 5. kere M. dii]
dir B, heim MB. 6.wurde M, wart B. inein M B. 11. Kume M,
Kam B. partione M, partinem B. 12. Vor do sieht Le durchsiri-
chen, B. 13. das MB. 14. wurst du M, wurstu B. 15. Do M B.




liebet mir diu werdekeit
die Got an dich hat geleit.
ntt wil ich tuon des mich din rat
18 320 sO wislich underwiset hat,
und wil baz beriten mich
wes ich aber muote an dich.
na gip mir urloup, 1& mich varn!* —
»die gote miiezen dich bewarn,®
- 1s 325 sprach dO6 der tugent riche.
do warens al geliche
der kiinc und alle sine man
bereit. mit den vrouwen dan
mit geselleclichen sitn
18 330 sie viir die veste schbne ritn
unz in daz gebirge hin.
d& schiet diu ritterschaft von in.
die ellenthaften geste
kérten gegen der veste,
18 835 die vrouwen heim ze lande.
die stolzen wigande
bereiten sich d6 s& zehant,
der wise degen wite erkant
kérte in Partidnen.
18840 diu kiinegin Rosénen
was noch beliben in Persii.
die wolde er ldzen ligen da
unz er aldd verrihte
sin dinc und gar verslihte
18 845 mit Bessen und den andern.
d0 sach man Alexandern
in den selben landen tagn
als ir mich é hortet sagn.
18 318. got hat an dich g. B. 19. das I7. 22. ich denne aber J7.
23, vrlob M B, 25. tugende r. M. 27. alle fehlt M. 28. bereit]
tirent B. 38. degen] den M. 39. kerten B. 40. kinigin B.
Rosamen M. 41, in P.] do B. 42. fehlt B. lon. 43. verichte M.
44. Sine M. 45. Bessin B. vnd mit den MB. 47. dem s. lande B.




633

Df} diz zil ein ende nam,
18350 zuo dem kiineg aber kam

Talistrid diu riche

mit richeit vil greezliche

in daz selbe riche dar

mit einer wiinneclichen schar.
18 355 die edelen vrouwen vil gemeit
wurden mit richer sechonheit
mit stiezem gruoze enphangen.

do diz was ergangen,
sie hrihten dar ze lande
18 360 dem edelen wigande
grozer prisante vil.
dar nAch in vil kurzem zil
do sie zein ander sazen,
ir rede sie niht verglzen
18 865 als in d0 was ze muote.
diu edel hivesche guote
rette als ir sin minne riet
die rede als si von dannen schiet.
der wise degen antwurt ir
15 370 der rede néach ir herzen gir.
ein muot, ein minn, ein gedanc
sie beide do geliche twanc:
daz si wart da vor erwert
des er solde hin gegert,
18 375 (daz liez er durch die triuwe sin,
als er ¢ der kiinegin
seite und ich in hén geseit)
e

18849. Do M B. 54. wuneclichen M B. 57. Myt aus Mut Lorr. M.
entpfangen B, 60: Den 1. 61. prisande M, presente B.
66. edeln 17, hibesche M B.  67] Redete als ir sinne ir rietent B.
65—70 in B in 1 Zeile zusammengezogen: Die rede noch irs htzen
gir geriet B. 638. dannan. 69. antwurtete. 71. mut B.
minne vnde ein dang B. 78. fehlt B. 74. Das M B, gegert] ge-
hort A7,  75. truwe M B. 76. vor e ist el dwrchsir. B. 7. vch
M B.

S —
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des muoster ir nu sin bereit,
wan eht ie diu minne

15 380 twinget alle sinne
und endet swaz si enden wil,
des hdn wir urkiinde vil
von manger hande buochen:
der ez eht wil suochen,

18 385 der list des vil daz wip noch man
sich der minne erweren kan,
des si sich underwindet
und in ir bant gebindet.

AIS(“; daz selbe auch d6 geschach.
18 390 d0 man den tac verenden sach
und diu naht ane vie,
mit vroude ir beider wille ergie
und was doch tugentliche.
Alexander der iiche
18 355 gie des morgens schone
mit einer richen kréne
gekrcenet und diu kiinegin
diu liebe vriundinne sin.
der edel werde reine man
18 400 truoc phell unde sdmit an
geparrieret undersnitn,
er gie nach der Persen sitn
gekreenet und wol bekleit
nach keiserlicher werdekeit.
18 405 von vremden landen in daz lant
was im boten vil gesant

.
18378, des] NG MB. 79. Wanne M. ie fehlt B. 84. eht es MB.
85. lidet M. 87. vnderwindent 1/ B. 88. lant M. gebindent M,
bindent B. 89. Als M, Aldo B. d6 fehit B. 90. d6] Das M.
wenden B. 92. nach ir nochmals froden, doch durchstr. und inter-
pungiert M.  93. do B. tiugentl. B, digentl. M.  95. schone M.
97. kiineginne B,

18 400. pfeller v. semyt B, semit vnd ptéller M. 1. Gebarrieret B,
Gebarriete M. vwnd zersnitten M B.



18 410

18 415

18 420

18 425

18 430
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und zinsten vremdiu lant aldd.
der kiinec hiez gebieten sa
daz man daz reht erkande,
swaz er brieve sande

gen Asid in den gewalt,

dar an wolde der degen balt
daz ingesigel von Persia
senden, gein EurOpa

sin erbinsigel. daz ergie,

daz selbe hiez er kiinden hie.

Sus waren sie vreeliche

in dem kiinecriche

mit vrouden vierzehen tage.
nich der &ventiure sage

diu kiineginne mit ir diet

von Alexander dannen schiet.
der was ir geliebet s

daz si des iemer were vro
moht er beliben bi ir sin.
ouch tet er ir den willen schin
daz st der edel riche man

von im liez ungerne dan

an den ziten scheiden.

dd begunde in leiden

daz in d& vor sinne und muot
liebet und sie dithte guot,

ir beider herze muoste jehn
sie vroute wer es niht geschehn.

=

18 409, rehte B. erkante B. 10. sante B. 11. assia M, asian B.

gewalte B. 12. tegen MB. 13. jngsygel B. 14] s. und
gon FEropia B. 15. erbe ingsigel M, erbeingsigel B. 16. er

fehlt M.

17. Bild, Nr. xxx1x mit der Ueberschrift : Als die kiniginne

ynde alexander sich von einander schiedent. Svs M. frolich B.

21, kinigin
32. Lebete
34, Sye M.

B. 23. sa, M. 30. beyden B. 81. do M, fehit B.
M, Lobte B. 33, beyden hertzen miustent 5.
frowete 3, frowetent B. wer] wé B.
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18 435 daz sie mit einem sinne
d& vor hiezen minne,
daz dihte sie nu gar ein haz:
der jamer vuocte in beiden daz
sie muosten d6 gebiren

18 440 als die nfch vriuden wéren
trarec, als in jimers not
nich vrouden trarekeit gebot.

Ich hén gelesen anderswi
dan alhie daz si alda
18 445 bewante wol ir arbeit,
diu edel vrouwe vil gemeit
einen wehsel dort erwarp
von dem ir swere vil verdarp:
s1 gap 1r edelen magetuom
18 450 und ir magtuomlichen ruom
dem wisen wigande
und wart ir und ir lande
von im ein tohter, diu mit kraft
sit behabte ir hérschaft
18 455 mit gewalte mangen tac
und angeborner site phlac
mit kiusche in reiner wipheit,
ouch was ir mannes pris bereit:
nach angebornen landes sitn
15 460 wart des niht von ir vermitn
s1 wer als sie solde sin.
Talistrid diu kiinegin
lebte ouch lobeliche sit
m ir lande mange zit
*

18438. fugete M B. 40. froude B. 43. Ich M B. gelefen B,
44, do B, 46. wessel B. dort M,  49. iren edeln M B. maget
tim B.  50. magt diimlichen B. 53. von] Vnd M, in B. doch-
ten M. 00. dag MM, 06. an geborne sitten B. pflag, pf aus pp
gebessert, M. of. ir M.  58. irs B. wvor bris steht wip durchstr., B.
59. angeborn* M. 60. von] an B. 62. dye B. 63. 16belichen M-
64. irme lande B.
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18 465 und wuohs an ir in zwel wis
dirre welte hcehster pris.
si was kiusche und ellenthaft
und behabte ir beider kraft
s6 schone daz ir werdekeit

18 470 und ir lop wart alsd breit
daz man d6 sider und mnoch seit
von ir hohen werdekeit.

D(’.‘) diu kiinegin von dan
geschiet und der vil wise man
18 475 wuohs ouch an lobe, an richeit
und im néich sm®lden was bereit
allez des er gerte,
des in Got gewerte,
do sazter ein urliuge da
18 480 mit kraft (f Bessen von Bactra.
die alten die di wéren
begunden d6 gebaren
ein teil unvreeliche da,
sie spriachen al geliche si
18 485 ,noch wolden wir raten daz
und geviele uns allen baz
daz wir widerkéren,
die gote niht unéren,
wan sie von uns den tumben muot
18 490 niemer miigen han viir guot
und die unméze daz wir
hin nlch unsers herzen gir
daz dritteil der erde

®
18 466. hoheste MM, 68. behebete M. ir aus in gebessert, M.
71. seit] sit B. 72. ire B, iren M. 73. Do MB. danna B.
. das M. 78, Das B. 79. satte M, satz B. er in ein B.

80. if] von M. bessin B. Dbattra B. 82, gewaren B. 83. -lich
do (durchstr.) waren do B. 84, so B, alsa M. 88.vnsen }M, v'ser-
tent B. 89. Wanne B, Das M. sie aus die korr. M. 90. v'git B.
91. daz] die B. 93. Den B. dirteil M, dirten t. B. erden 5.
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nach volleclichem werde

18 495 erstriten gar und ellinu lant
dar unser zins ie wart gesant,
des uns ntt geniieget niht
und man uns viirbaz strichen siht
gegen der welt ende.

18500 uns tuot daz ellende
vil selten wol. ez tuot uns wé,
wir han des urliuges mé
engolten an dem muote
dan genozzen an dem guote.

18505 der mich erliez der arbeit,
mich dahte miner richeit
genuoc, swie wénec ir doch si,
der mit gemache mich dé bi
lieze sin daz ich min lebn

18510 an die wage iht dorfte gebn
sO dick als wir hin getin
und miiezen, sol ez viir sich gén.*

Doz was ein gemeiner schal
von den alten iiber al
18515 s0 lange unz ez die jungen da
begrifen unde retten sé
und dirre schal begunde gar
wahsen {iber al die schar
und ez viir Alexandern kam.
18520 als er dise rede vernam,
er troste sie vreeliche
mit manger ghbe riche
gap er in vil und wande ir muot
18 494. volleklichem B, frolichem M. 95. Erstrittent M. alle M
fehlt B. 97. Das vns dz nu B. 98. viirbaz fehlt M.
18500. Vnd M. 1.wolvndesd. tut B. 10. wege B. dirfte B,
solte M. 11, also B. 12. missest B. ez] er M. 13. Das M B.

17. dar B. 18. W, vii vher B, 19. vor M. Alexander B.
20. Also B. 21, giitliche B. 23, gaben M. 23, wante .
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machen senft unde guot.
18 525 44 kérten sich vil wénec an
alte und junge sine man:
ze lande stuont ir aller muof,
diu minner ahtens uf daz guot.
d6 gap eht er in riche habe
15 530 und nam sie giietliche drabe
und liebet in die arbeit.
Nu wart im von wérheit
kunt getin daz Bessus
haete sich berdten sus
18 535 daz er wolde krone tragn.
er hiez den lantherren sagn
er wolde kiineec sin genant.
er hete kilneclich gewant
an sich geleit und hate s
15540 daz riche lant Zitia
und ander kiinecriche groz
bi Tanais da der vloz,
an sich betwungen mit gewalt.
daz saget im ein degen balt,
Sartibarzines ein helt,
der selbe degen tizerwelf
ergap sich und siniu lant
gar in Alexanders hant
und enphie her wider dan
18550 diu selben lant, er wart sin man.

18 E

&
.
on

Von dannen huop sich d6 daz her
gen Bactrf mit richer wer
s
18 527, stunt M B. 98. Deste minre M, Dester minder B. achtent
sie M. vis B. 29. ehte B, fehit M. h.] gabe B. 30. man B,
drabe (davor durchstr.: dab) B. 34. Hatte B. 36. landes herren A7,
lant liten B. 39. hatte B. 40. Citia B, Ocia M, 42, By-
tanais M, Bi Danabis B. dex] er M, es B. 45, Sati barcanes I/,
Sat'nabanes B. 49, har M B. 50. er] vn B. 51. Von M B.
52. beetra M, pattra B.
Das Buch Alexander. 41
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ritterliche und wol bereit,
sie vuorten solhe richeit
18555 von roube der d6 was genomn,
daz sie niender mohten komn.
Ir wagene, ir soumare
truogen alsd sweare
daz sie kume giengen do
18 560 und daz her verirten sb
daz sie ungemache muosten gén.
sus kam daz her af einen plén
gevarn mit grozer arbeit,
sie giengen — daz guot vor in reit,
18 565 dem dienten sie und ez in niht
als ez vil dicke noch beschiht.
diz sach der kiinec unde sprach
o010 sihe ich daz ich nie gesach.
ich sach ie helden hochgemuot
18 870 dienen lant unde guot:
na dienet ir dem guote
mit libe und ouch mit muote
ze sére, wan ir lat daz guot
riten. dirre kranke muot
18 575 18t d4ne missewende niht,
daz man iuch gén, ez riten siht.
ez irret uns. ir hat ze vol,
die swere man iu ringen sol.“

Er hiez von aller der schar
18 580 daz guot allez tragen dar
wan harnasch und spise.

*

18 556. niergent mochtent MB.  57. Irn B. wegen MB. das 2. ir
fehlt B. 9. kome B. da M. 60, verirrete sa M. 61. vil
gemache M B. 65. diendend B. ez fehlt B. 66. dicke] lihte B. ge-
gchiht A7, 69. sag M. ie fehll B. 72, liebe B, 76. man es g.
tch r, B, 77, irret 2mal, B. habent zii vol M, hant zi vil vol B.
78. swere] somer B. 79. Er MB. 81. wan] One B. harnsch
MB,
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der edel degen wise
hiez ez brennen si zehant.
ouch sant er in siniu lant

18 585 von silber und von golde
vil mangen soum ze solde.
ouch sprach der helt staete
daz erz dar umbe tete
, wiirden wir bestanden

18 590 alhie von disen landen,
wir m6hten uns geviiegen hern
mit unsern kreften niht erwern®,
sprach der degen héchgemuot,
yals verirret uns daz guot

18 595 und liez uns und unser her
niender sin bereit ze wer.
ez hiez iibel und miht guot
daz uns wer name und muot:
bezzr 1st muot danne guot

18 600 da guot éren schaden tuot.
habet niht verzagten muot!
ich liz 1ueh niht dne guot.
gebristet 1u niht muotes,
ich laze iu niemer guotes

18 605 gebresten unz ich hin daz lebn.
ich wil iu s6 vil lande gebn
daz ir vil wénee den muot
dirfet an ein kleinez guot

£

18583. birnen B." sa fehlt M. 84. sin B. 86. soum]
solt M. 87 und 88 fehlen in M. 89. Wurdent M B. 91. mi-
gen B, geviiegen] messigen M. h'ren M. 93] Do spr. der edel
kinig giit B, 94. viriete B. 96. Niergent M B. 97. ez]
br 1. 98. uns die wer B. und dz gut B. 99. dan B.

18 600—602 fehlen in B. 2. hasse. 3. DBristet ehte iich B.
9. unz] die wile M B. hin das l.] mag geleben B, 7. wénec]

menig B, kleine M. 8. cleine M B.
41 *
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wenden, daz iuch iender sol
18 610 hoehen anders danne wol.*®

Mit sus getinem troste
der kiinc die sine loste
von vorhtlicher sweaere gar.
do geschach der Mézen schar
18615 ein leitlichez herzesér.
Nicanor der viirste hér
Parménifnes sun erstarp,
der dicke hohen pris erwarp
als ich 1u dicke hén gesagt
18 620 wie der degen unverzagt
mangen hoéhen pris erstreit.
daz klageliche herzeleit
daz her in sorge brihte di.
dé vuor der kiinc gen Bactré.
18 626 der edel degen Philotas
der Nicanors bruoder was,
dem liez er drithalp ttsent man.
mit grézem jamer vuor er dan
und hiez in sinen bruoder di
18630 begrabn. er huop sich gen Bactra.
sine man im sanden
von sinen nahsten landen
brieve und tdten im daz kunt,
sich haete Bessus an der stunt
18635 besament mit vil grozem her
#
18 609. Werden M. iergent B, niergent B. 10.Hohen B. 11.Mit M,
Sit (s auch vorgeschrieben!) B. gedons M, gedonen B. trost B.
12, sinen M B. lost B. 13. vorchteclicher M, fbrhtlicher B.
14. Macen M. 15, herze (hierauf seit durchstrichen) ser, B.  16. Ni-
caner B, 17. Perm, B, 18. dicke] oft B. 21. pris] strit B.
22, degeliche 1. 24. gen] in B. Battra B. 26. Nican's B.
27. dirthalb M B. 30. gen] in B. backtra M, Battra B. 3l.in B.

32. sinem nehesten lande B. 83, daz fehlt M B. 34. hatte M,
mahte 5. 35. Besamelt B.



und haete ritterliche wer
af in und of siniu lant,
daz tdten im die sine erkant.

Ouch horte er sagen mare,
18 640 Satibarzdnes der weere
gegen im worden triuwelos,
der in & ze herren kés,
und het ze Bessen gesworn.
daz was 1m leit und als6 zorn
18 645 daz er die vart lie gen Bactra
und an den viirsten kérte sa.
mit lihtecliche varnder maht
zoget er al die naht
ein gebirge uf da mit wer
18 650 lac des selben viirsten her
den ich iu nt hén genant.
als er sin komen d6 bevant,
er vloch ze Bessen gen Bactrd
mit zwein tisent mannen sa.
18 655 die sine do begunden wern
daz gebirge den hern.
nabér und naher dar
drungen do6 des kiinges schar.
von dem gebirge ein wazzer vloz
18 60 daz ist ze guoter maze groz,
bi dem lac in der wilde
ein michel wit gevilde
dar tf ein stat hiez ArtinA.
die besaz der kiinec sé.
18665 Crateren den wisen degn
hiez er des gesazes phlegn,
.
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18 636. hatte B. ritterl.] mit vil grosser B. 37.siné M B. 39. Ouch
MB, 40, Satibarcenes M, Sattibarzenes B. 43. hette M, hatte B.

Bessan B. 45. gon battria B. 47. lichteklicher B.

48, z6gete M-

49, do M, fehlt B. ©51. iu nli fehit B. 53. bessan gan battra B.

o4, zwei M. 55, sing MB. 55 f. weren: heren B.
grosser B. mossen MB. 65. Craterin B.

60. guoter]
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dem liez er driuzehen tisent man
und jageter mit den andern dan
unz man im sagte mere
18 670 daz der viirste waere
entrunnen 1m ze verre.
d6 kérte der herre
wider an des viirsten man
gegen dem hochgebirge dan
1 676 & sie mit grozer manheit
warn ze wer gen im bereit.
nt was daz gebirge gar
bewart mit werlicher schar
und gein den helden unverzagt
15 680 verslagen gar und verhagt
mit starken wilden dicken.
i dirre letze stricken
lac diu schar bewart ze wer
und faten ofte dem her
18 885 schaden vil, daz in niht war.
des kiinges her was von der schar
z entwichenne vil miielich,
ouch werten s6 die inren sich
daz sie miht viirbaz mohten komn.
18 690 d6 huop sich als ich hin vernomn,
winde vil. der wise man
hiez die wilde ziinden an,
die s6 mit kreften brunnen
daz sie vil ktime entrunnen
18695 die do gen Alexanders her
gesetzet haten sich ze wer.
*
18 667. dem liez] Do hette I3. 68. er fehlt M. ¥l v'e B
74, hohen g. MB, 5. Do M, 77. daz fehlt B. 78. mit]
gein B, 79. den fehlt M. 80, verslagen vnd gar MB. 81. wel-
den B. 86. von] gein B. 87. entwichende M, entzwichene B,
migelich B. 88. werent M. inren] jaren, davor wor durch-
strichen, B. 90. do] Die B. 92. welde M B. 93. 80 fehlt B
brinnen M. 94. sie] die B. entriinnen J.



in ersticte manec man,
vil manger ouch ze tode bran,
genuoge ervielen sich ouch da.
15 700 sus wart daz gebirge si
oewunnen und daz selbe lant.
Craterus der wigant
saz noch vor Artind
und beit Alexanders da.
15705 der kam mit vienflichen sitn
viir die veste dar geritn
und brahte ir vil gevangen hie
die er uf den bergen vie.

DO die von der veste

1s 710 sahen komn die geste,
sie yuoren viir den kiinec zehant
und ghben im die stat, daz lant
mit eiden zinsliche.
der edel muotes riche

18 715 besazte si. er vuor von dan.
dem ellenthaften werden man
kam do6 mit ritterlicher kraft
von Krieechen niuwiu ritterschaft.
viinf hundert ritter wert erkant

ts 720 brahte im Zoélus in daz lant,
tasent von Illirje her
sant im sin viirste Antipater,
drizec und hundert
an manheit 0z gesundert

18 725 von Tessilje dem riche.
ouch brahte werliche

E”

18 697. erstickete M, erschefte B. 98. ouch do ze dode kam B.
18 708. areana M7, 4. beitete I, beitent B. 5. kan B,

6. vesten M B. der B. 9, Do MB, 10. Sehent B. 12. die

stat fehlt B. 14, edele M. 15. Besatte M, Besatzete B. von]
do B. 17. mit fehlt B. -liche B. 18. nuwe M, nue B. 19 1.]
nidert B, 21, Mirie M. 95, Tessalia B.
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Philippe ein degen hochgemuot
drithalp tusent helde guot
von der richen Lidia.
18730 driu hundert Drangen was ouch da,
daz liut ist vrech und werhaft,
der phlac mit werlicher kraft
der grave Barzentes.
do Bessus und Néibarzines
18735 sluoe den kiine von Persid,
d6 half er in und was ouch da.

Dem hiten Alexanders man
sin lant vil gar gewunnen an
und hiten in vertriben da.
18 740 gegen der Uzern Indid
was er gevlohen die werde diet,
als im sin vorhte geriet.
' vil ofte wart von im gedaht,
wiirde er Alexander braht,
18745 er mileste lip unde lebn
umb die untriuwe gebn
und umb des mordes unvuoe
daz er sinen herren sluoec.
des her, die Drangen kamen hie,
18750 der sicherheit der kiinc enphie
und ir gewarlichen eit.
durch siner gote werdekeit
begie der kiinec riche
mit vréuden vreeliche
18 755 ein hochgezit do ahte tage
nich der aventiure sage
mit richeit und vroute sich

18 730 drancken (dakinter noch ein durchstrichenes d) B. knaben .
31. Die Iate sint A7, 33. baazenes M, Bazentes B, 34. -zenes B.

35. Slugent B, Sie sligent M.  37. Dem M B, 43. im do ged. B.
in M., 44. er fehlt B. 47 f. vnfige: slige B. 49, drancken
MB, 05, do] die M, fehlt B. acht M. 57] Mit frowe.
sich B. .




daz im aller tegelich
sin dinc s0 salecliche ergie.

1 760 Philotas den er d& vor lie
begraben dort den bruoder sin,
der kam. mit klage tet er schin
vil grozen jamer den er huop
do er den bruoder sin begruop.

18 765 Schiere kam der niunde tac
der nich der hochgezit gelac.
des kiinges s@lde und ére
wuohs ie mére und mére
vil werde, und sines siges kraft

18770 was an sige sigehaft
und an hohem prise wit.
die ére mohte er sunder nit
getragen von den sinen niht
als ez vil lihte noch geschiht

18775 daz elnem hérren ein man
dicke werdekeit verban
und guotes, dem er niuwan guot
alle sine tage tuot:
ein iegelich getrinwer man

18780 sinem herren guotes gan:
tuot diz der ungetriuwe niht,
an dem man wénec triuwe siht,
da enist niht grozes wunders mite.
leht der man nach sinem site,

18 785 daz ist reht und billich,
da vlize ein man des besten sich

18 759. -lichen B. gie M B, 61. dort M. 65. Schiere M B.
nunde M, IX, aus in gebessert, B. 69. wurde M, wurde B. sines
fehit B. 72] Die er m. ersinderen niht B. 73 fehlt B. 74.liht* B.
75. einen B. 76] D. wurcket er kan B. 77. vor er ein n durch-
strichen, B, nicht wen M,n. wan B. 79. ieglicher M B. getriuwer]
getruwen B. 80. Sinen B 81. dz B. 82. truwe B. 83. ist B.
wunder B. 84. Leben M. 85. r. v. wil ich M, rehtehillich B.

g

-
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und stande sinem herren bi
dar nach als er getriuwe si
und als im triuwe si gegebn.
18 790 wie mohte ein hérré gelebn
und s6 geleiten sinen muot
daz al die sine duhte guot?
er mac ouch al geliche
niht gemachen riche.
18795 wil abr ein man dan durch daz
tragen sinem herren haz
ob er vil liht anders tuot
danne in wolde dunken guot
und ob er selten sinen rat
18800 ze siner heimeliche hit,
déswar daz ist missetan.
daz selbe sach man dort ergan.
in des edeln kiinges schar
was etelicher komen dar
18805 dem sin hohin werdekeit
und sin guot was ein herzeleit
und der wand, ob er stiirbe,
daz er daz guot erwiirbe
und im doch sit vil tiure wart
18810 und ganzliche vor verspart.

‘Nrie daz wart goffenberet
und aldi bewwmret?

daz gevaoete sich alsus.

ein herre hiez Dimnus

E

18 787, sto sinen B. 92. Das es alle 4f. ginen MB. 93. Er M,

Der B. mag sie ouch alle M B, 95. dan fehlt B. 96. Dragen
sinen B, 97. Vor obe steht Der mag durchstr, B.

18802. dort M. 4. etlicher M. 7. wonde B, wende M. abe
erstiurbe M., 9. dure M, sure B. 10. gentzliche M, gantzlichen B.
vor fehlt M. 11. Wie M. geoffenbart M, geoffenbreit B. 12, be-
wart M, bewereit B. 13. gefigete M B. 14. h. der hies MB.
diumus M, danius B.



—

649

18 815 der was mibt Alexander da.
beide da und anderswa
beleip bi im der selbe man
daz er nie hin zim gewan
schimph noch heimliche site.
18820 war umbe daz der kiinec mite?
in dihte daz er ware
an siten wandelbere,
unstzete und gar unendehaft,
niht guoter geselleschaft
18825 und ouch niht wol bescheiden,
des muost er im leiden
und bot im selten werdekeit.
daz was dem selben herren leit
und hate es dicke groze klage.
18530 er nam zuo zim an einem tage
einen juncherren guot
dem er allen sinen muot
ie tet mit heimeliche erkant,
der was Nicomachus genant,
18835 und bat in eine mit mit gan
dd man daz betehus sach stan,
dar vuorte er den juncherren do,
sie giengen drin. er sprach also
.00 gewer einer bete mich
18840 und tto des ich bite dich!“—

»daz tuon ich gerne.® — ,s0 solt du
swern daz ich dich heize ni
daz di nie manne sagst
und verbolen bi dir tragst

18845 daz ich hie wil kiinden dir,
und gedenke des daz wir
ungescheiden waren ie,

LT

18 816. Bede M. 20, ymbe der k. dz B. 23] Vnd vnstete vnd gar

vondehaft 1/, Vnstete gar vnendehaft B. 29. dicke] ofte B,
33. heimelich M. 35. einig B. 36. dye bette hus B. 37. jungen
h. B. da M. 39. gewere JM. 40. des] das M B. 43. nie-

man M B, 46. daz] ich B.
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und tuo durch mich des ich dich hie
gebeten han und biten wil,
18850 daz dieme ich iemer af min zil!¥

l)er red antwurte do sus
der juncher Nicomachus

,d solt von mir sin gewert
alles des din bete gert,

15 855 daz geloube mir an eit“. —
,mht! ich wils din sicherheit
mit einem eide von dir hén.“ —
»daz swer ich hie, daz si getin!® —
,80 mane ich dines eides dich,

18 860 geselle, du weist wol daz mich
Alexander gérte nie
und min noch kiinde nie gevie
durch die selben geschiht
daz er mir getriwet niht:

18 865 swaz ich im leides tate,
min triuwe belibe stwte,
diu weer ungebrochen
wiird ez von mir gerochen.
des bén ich guote helfe erkorn,

18 870 mir hant ze helfenne gesworn
aht edele herren iiber in,
daz ich selpniunde bin,
den er ouch leide hat getan.
die weln alle mir gestin

18875 daz wir iiber drie tage
an 1m rechen unser klage.“

l)er edel juncherre sprach
*
18851. Der M B. antwurtete B. 52. junge h. B. Niconachus M.
o4. des] das M. bete] hertze B. o6 f. in 1 Zeile zusammengezogen,
lauten: Wiltu einen eyt von mir han B.  61. geerte B.  62. min]
ni B, kunde B. 63. selbe M B. 65. det B. 67. vnzerbr. B.
70. helffende 1. 71. Achte M B. 72. daz] Des M B. selbe n.
MB. 73. den] Das M. leide] liebe B. 7. Der M B.
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do disiu rede alsus geschach
,n0 sage mir, vil lieber man,
18880 wer hit gewiset dich her an?® —
,die den er leide hit getan? —
,wil abr ir helfe dir gestan?® —
,benamen ja!* — ,wer sint sie?® —
,ich wil dir sie nennen hie.
18885 einer ist Démétrius
und Pékulaus
der sines libes phlegen sol,
der mac uns gehelfen wol,
Nikanor und Apobétus
18 890 und Idioxenus,
Jozéus und Arzépolis.
ich wene wol wir sin gewis
daz uns helfe Amintas
der ie hohes muotes was.
15 895 gedenke wes du hist gesworn,
edel degen iz erkorn,
und hilf uns daz dir iemer mé
unser iegelich gesté!
gedenke daz des kiinges rat
18 900 die sine gar verriten hat:
uns und unser mage
leit er an die wage
sO wir mit im riten,
ére und guot erstriten.
18905 daz hat er und 14t uns niht:
z unser aller angesiht
brant er den sélbén gewin
18878, die B. also B. 80. har B. 85. Eines MM B. tricus B.
86. potulaus B. 85 f. in einer Zeile, B. 89. Niconar A7, An-
tamer B. apobecus M, Anpetus B. 90, ydioextenus J. 91. Jo-
teus M. Joreitis B. acepolis M, Atepolis B. 92, Ich wil wol
wenen M. 96, Edeler M B. 97. m*e B. 98. iegelicher M B.
18900. sinen MB. 1. vnfere M. Leite B. wege M.




den wir gewunnen d6 durch in.
unser lip und unser lebn

18910 an die wage wart gegebn.
nt gedenke an dinen eit
und an dine stewtekeit
und hilf uns durch die tugende din
des wir ze rate worden sin!“

N.
18 915 ANicomachus antwurte do
des herren rede, er sprach also
,d0 solt mich niht striten an
des i1ch willen nie gewan,
wan der kriec ist gar verlorn:
18 920 ich han mordes niht gesworn.
swes du rehtes bitest mich,
des hin ich gesworn durch dich:
vil sére ich an mir tobte,
swenn ich ein mort gelobte.
18 925 s0 liep ist mir dehein man
des ich kiinde noch gewan,
daz ich durch den willen sin
vergeze gar der triuwe min.* —
.14 sin die rede und tuo durch mich
18930 des ich han gebeten dich.* —
,nein ich!“ —  benamen so solta
verswigen dise rede nu.* —
»ich entuon.® — ,s6 muoz ich gebn
Alexander min lebn. “
18 935 , waz mac ich des? dn hast ez wol
verscholt daz er dir lonen sol
des din untriuwe hat gegert.“
%k
18 908. wir do gew. do B. 9. lip fehit M. 13. tugent B, 14. des]
Das B. 15.Nic. M B, -tete B. do]sa M. 16.alsa M. 19, Wanne J.
23. dobete M B. 24 fehlt B. einen. 26. noch] nie B, 27. truwen

MB. 31, 6 fehlt M. 33. endd M, endin B. 35, hest .
36. Verschult B, Verschuldet M.
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do greif mit zorn an daz swert
der ungetriuwe Dimnus.

18 940 ,14 sin!“ sprach Nicomachus
,50 liep dir al din ére si,
da solt gen mir sin kamphes vri,
mit kamphe niemen dich bestat
der noch sine triuwe hat,

18945 dem bistd niht gebere.
swie aber des niht ware,
dannoch genise ich wol vor dir
daz da niht mohtest schaden mir
heime, hie noch anderswa®.

18 950 d0 schieden sich mit zorne sa
der ungetriuwe Dimnus
und Nieomachus
der vil getriuwe reine.
balde niht ze seine

18955 lief er zuo dem bruoder sin
der was geheizen Zébalin
und seite im umb die sicherheit
als ich 11 na bian geseit.

7
[d'éba]in der mere erschrac,
18 960 wan er ouch hoher triuwen phlae.
er huop sich vil drate
hin zuo der kemeniite,
zk

18 938. an] in M B. 89. dinmius M. dimus B, 41] So 1 alle
dine ere dyr sy M. al feklt B. si] sin B, 44. sin M. 47. den-
noch M. genese MB. vor] fur B. 48, geschaden M B. 49, vor
hie durchstrichen : he, B. 50. sich] sie sich M, su B. si] so B,
do M. 51. diumius M, dymyus B. 58. vil g.] vngetruwe J.
54, vil balde M. seinde M, sainne B. 56. zobalin M. 59, Bild
Nr. x1, mit der Ueberschrift: Als der heylt Celabin fir alexanders
kemenote kam vnde in wolte ernschliche han vnde alexand® zii ime
kam vi in warnete das ahte landes herren vber in woltent B, Cebalin B;
Cebali M. erfrag M. 60. hohe truwe I, 61. trote B. 62. ke-
menaten B.




dar in der kiinec riche
was do vil heimliche,
18965 und stuont vil ndhe zuo der tiir
und wolde spehen ob her viir
iemen gienge d6 zestunt
dem er diu mare twete kunt,
wan ez geschaffen was also
18 970 daz nie man getorste do
zuo dem kiinge hin gegén
swenn er heimliche wolde han,
wan der dar zuo geschicket was.
do gie her uz Philotas.
18975 als er Zébalinen sach
und sin griiezen do geschach,
er vragtin waz er tete da.
do seiter im diu mere si
} und hiez in daz erz an der stunt
18 980 Alexander twmte kunt.
daz lobet im der viirste hie,
zuo dem kiinge er wider gie.
sie wirn mit schimph under in:
Philotas lie do slifen hin
18985 den tac daz er von der geschiht
dem kiinge nie geseite niht:
daz geschach vil lihte als6
daz er sine vroude do
mit untrostlichen sachen
18 990 niht wolde triirec machen,
durch die selben geschiht
wold ers im lihter sagen niht.
18 964. vil] gar B. 65. stunt M B. 66. ob fehlt B. har B.
69. geschaffet B, geschehen M, 70. geduarste M. 72. Wan M E.
73] Wanne das tor dar zii geschaffet wz B. 74. d6] Die B. har B.
75. Also B. Zebalinen] zt balmé B. 7. in fehlt M. 79. ers B,
ors M. 81. gelobete 1M, globte B. wor hie ein d durchstr. B.

84. schliffen 37, schimpfen B. 87. vil fehlt M. 88. kroide B.
89, vntrostl. MB.  91. selbe MB.  92. in B, lihter fehlt M.
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doch ist din Iihtsenfte niht guot,
i A A i
diu lihte grbzen schaden tuot. |

18 995 I)i‘) diu naht ein ende nam .
und der ander morgen kam, |
dd huop sich durch die triuwe sin ‘
der getriuwe Zébalin
durch vriigen gegen dem palas '
19 000 und vriget ob Phildtas
dem kiinege die sicherheit .
iht hate als er in bat, geseit. f
dé sprach Philotas ,nein ich, niht! ;
ez ist ein triigelich geschiht.“ '
19 005 Zébalin der rede erschrac,
daz leit im vil ndhe lac,
er hite arcwenec disen man,
ze Métrdne gienc er dan,
Alexanders kamersere,
19 010 und seite im disiu mere
wie din rede was geschehn.

dd kam der kiinc. er liez in sehn
Zébalinen si zestunt
der im selbe tete kunt

19 015 diu mere von der sicherheit , i
wie ez was allez Uf geleit
als im sin bruoder tet erkant.

des hoves marschale wart besant,
der ellenthafte Attarras.

19 020 A6 der viir sie komen was, it

der kiinee hiez in gahen, !E:-

den morder balde védhen |EI

* i '

18893. lihtsenftekeit B.  95. Do MB. it
19002. hatte B. 4. trigeliche M, diagentliche B. 6. vil] zi M. .
8. metrone M, met°ne B. 11. doppelt in B. 13.s4]do B, 14] Der i
det ime selber kunt MB. o 18. Der hofe marschalek M, Der ' 'i
marsch. B. gesant I/, 21. iohen M. 22. Der B. morder MB. i
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und ze hove bringen dar.
diu mere seite er im vil gar
19 025 wie er hsete Gf in gesworn.
daz was im leit und harte zorn,
er was dem ungetriuwen gram.
des kiinges knehte er zuo zim nam,
die huoben sich gewéfent dan
19 030 d& der ungetriuwe man
Dimnus der valsche lac
unde siner ruowe phlac.

DO sie wiren underwegn,
Alexander der degn
19085 der edel kiinec 1iche
sprach gezogenliche
» getriuwer degen Zébalin,
ich sol dir und dem bruoder din
luwer triuwe gelten sd
19 040 daz ir sit iemer mére vrd,
mac eht iuch gevroun daz lebn,
golt silber 1éhen gebn.
wie lange ist daz dir wart geseit
umbe dise sicherheit?“ —
19045 ,an dem tac der gester was“ —
swenn bevant ez Philotag?é —
szeware, herre min, zehant
als ich disin m=re bevant. —
»0U sich daz dd iht triegest mich!®
19 050 ,zewdre, herre, triige ich dich
=
19023] zi hoffe in br, d. B. 24. vil fehit M. 25. hatte B.
28. knecht M. na M. 29, gewoffet M. 3l. Diumius M, Di-
mus B, lagt B. 32. ruwen M. 38, Do MB. 37. Cebalin B.

38. din] min M. 39. truwen B. sa M. 40. sint M B, mére
fehit B. 41. gefrowen M B. 42. lihen M B. 45. One den
dag M, Ane dem tage B. gestern M. 46] Wenne er fur ez

P. B, Wen beuant es P. M. 48. die M. 50. Zewire fehlt M.
here kinig M.



19 066

19 060

19 066

19 070

19 076

ez ensi ein rehtiu warheit
als ich dir ni hén geseit,
A . - - A
s6 miiez ich verteilet sin

W

der gote und ouch der hulden din!* —
oist daz wlr?“ — ,benamen ja!“

Nu was der marschale komen sé
der getriuwe Attaras

d4 Dimnus ze herberg was.

dd der die helde komen sach,

sin viirgedanc im verjach

der gewsren meare

daz er vermeldet were.

sin herze sich von vrbuden schiet,
sin hohiu vorht im geriet

daz er des tOdes gerte,

mit sin selbes swerte

wold er sich selbe hin erslagn.
daz werten sie dem valschen zagn,
vil balde viengen sie d0 in

und vuorten in dem kiinge hin.
der sprach als er wart viir in briht
,sag an, wes hétest dit gedaht

do dit woldest slahen mich?
durch welhe rede duhte dich
Philotas werder dan ich bin

daz di woldest mich durch i
slahen und daz siner hant

ndch mir dienten miniu lant,

daz doch gescheehe 1ihte niht?
*

19 051. ensi] sy B, ist M. 53. mis B, mochte M. 55. war] wir M.
66. sa] da B. 57. artarras M. 58. diumius M, Dymas B.

09. Do M.

heilden B. 60. Sine farderuge B. 61. gewar* B.

64. Sin hoffart B. 67. selber M B. 68. werte (sie ferlt) dem B.

70. dem kunigin hin B. 72. was hettest du M, wz hastu B,
73] Das du mich slahen woltest B. 74. weliche M B. duht BE.
76. mich woltest B. 78] Noch (hierauf min® durchsir.) mir solfent

dienen mine

=R 79. doch] ouch M, geschiht vil 1. B.
42%
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19 080 nfi durch welhe geschiht
was er lieber dir dann ich
daz df sus woldest morden mich?“
d6 kund er gereden niht
als ie dem schuldigen geschiht.
19 085 der kiinec hiez in viieren hin
und daz morb rechen iiber in.
daz geschach, dem valschen zagn
wart daz houbet ab geslagn.

Phi]étas den ich han genant,
19 090 wart viir den kiinee do besant.
als in Zébalin ersach,
vil unvorhtliche er sprach
,d0 hést an mir garnet wol
! daz der kiinec rihten sol
19 085 daz dfi mich woldest und min lebn
in den tot hén gegebn.
di woldest gréze untriuwe af mich
gevellet hdn, diu sol Gf dich
billicher komn an dirre vrist
19100 als ez ein teil geschehen ist.
ich bin vil vr6é daz ich ni hén
die untriuwe von mir getn
und mit rehter warheit
af dich und 4ndér geleit.
19 105 antwiirte du, als ez nli sté
und diu rede dich an gé
und ander die helfeere din:

19 080. welle M, weliche B. 8l. er dir 1. M. 83. gereden] ge-
rende B, gesprechen JM. 84. Vnde als B. 86. daz] den Af.
89. Phil. MB. 90. db fehlt M.  92. vnvorchteclich MB. 95. min]
sin M B. 96] In den dot geben mich B, dot korr. aus tot M ().
97. mich] dich B, 98. Geworffen B. diusolfehlt B. dich] mich B.
99 f. fehlen in B.

19 104 und ander] vnd die and’n han 3, vnd vff ander B. 5. ni
sté] muste B. 7. and’e B,




ich wil der rede unschuldec sin.* —

,,Désw&r“ sprach der kiinec do
10 110 ., Philotas, ich wénde also
daz ich getriwen solde dir
und dit getriuwer werest mir
dan ander vilrsten die ich han,
wan dfi mir Ane valschen wan
19 115 ie weere lieber dan le man
des ich kiinde noch gewan.®
der viirste sprach ,daz sol ouch sin,
zewhre, lieber herre min,
mich duhten disin meere
19 120 niht alsé gewsere
noch als endehaft daz ich
d4 vor iht solde warnen dich.
ouch dihte mich din sicherheit
als6 swach Gf geleit
19125 daz ich mich niht kérte dran.
lieber herre, selec man,
14 mich geniezen diner tugent
und diner hochgelobten jugent
und habe mich an der geschiht
19 130 valseh noch arcweenec niht
wan ich bin Ane schulde.
ich sol dine hulde
sd 1ithte niht verlorn hén
van ich her an niht hén getén
16185 daz ich gegen den hulden din
iht siil alsé schuldee sin
daz ich die siille hin verlorn.
geniide, herre! dinen zorn

%
19 109. Das ist M B. da M. 10. wone alsa M. 18. dan] Wan M,
Wen B. and’e M. 15. das erste ie] Ich M. 16. kunde B.
21. also MB. daz] also M. 22. fehlt B. 24. Als M.
25. kérte] wante M. dan B, 96. selig® B. 33. nit M.

34, har B. 86. sille M B. 87, sille MM, fehit B.
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19 140

19 145

19 150

19 1565

18 160

19 165

solti von mir kéren

und dine tugent éren
wan ich fn alle valscheit
lie disiu mer ungeseit.

l)er kiinec antwurt im als6
,déswar, der rede waere ich vro
geloubetens die andern dir,

dd heetest schier gerihtet mir.
ich wil dar an gelouben wol
waz ich dran gelouben sol“
sprach der ellenthafte man.

sie schieden von ein ander dan.
Craterus der wigant

wart zuo dem kiinge d6 besant,
der was dem kiineg einer
lieber dan deheiner,

der nidete daz Phildtas

36 heimlich Alexander was

und er ie tet swaz er im riet
swenn iegelicher von im schiet.
ouch wart besant Nicomachus
mit des rite Dimnus

daz mort und ouch die valscheit
hete gern Gf geleit.

der muoste vor dem viirsten hie
sagen gar wiez ergie.

der ellenthafte Craterus

sprach ,wer ez ergangen sus
daz wir weeren di gesin,

d6é vor dem antliitze din

Philétas dirre sicherheit
-

19 140. dinen tigenden B,  43. Der M, Der B. im fehit B.  46. hat-
test B.  47. wil fehlt M. 53. eine B. b55. nitete B. 56. heime-
liche M, -lichen B. 58. Wan M, Wem B. 60. diumius M, dy-

mus B,

61. daz] Ein J. 62. Hatte B. 63. dem] den B.

67. wir feklt B. 68. d6 vor] Das von M.  antlitze M. antlitz B.
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19170 dir wart schuldec é geseit,
ich hate es niht geraten dir,
s6 vil des rates stiiende an mir,
daz da s6 chhes haetest in
lan gescheiden von dir hin.
19175 er mac wol riten af din lebn
ob dia die schulde wilt vergebn.
da solt wol gelouben mir
daz er niht ze liebe dir
diz mort und dise missetat
19180 verswelc und verswigen hit.
Parménion der vater sin
ist der hérschefte din
s0 gewaltec alle vrist
daz er dar uf dingend ist
19185 daz nich dir werden diniu lant
im und den siinen sin benant!
wie da vor den beschirmest dieh?
da bist genesn, daz habe af mich!
wir hin mit vientlicher kraft
19180 noch s6 groze vientschaft
daz da dich wol behiieten solt,
diz ritet dir swer dir ist holt.
herre swlden riche,
s0 da gewaltecliche
19195 hést betwungen elliu lant,
s6 muost di ile si zehant
ein urliuge mit in han,
daz wizzest wir 4n allen wén!
wilta sie dar af richen,

4

19 170. sch. &) schuldige M, schuldig B.  71. hatte B. esfehit M.
72, des fehlt B. an fehit M. 73. gehes M. 74. Gelossen schei-
den B. 76.ergeben B. 79.disenm.M. 82.herschaft B. 84.di-
gende B. 86. sinen sin bevant M. 87.von M. 90. vigentsch. B.
96. mistu den alle z. B. 97. vrluge M B. 98. w. far war B.
allen fehlt M.




19 200 daz mac nie manne lichen
ez si mic oder man,
swer dir rehter éren gan,
dem missehagt din tumpheit,
ergdt ez als ich han geseit.”

19205 1) daz Craterus gesprach,
ir iegelicher do verjach,
Philotas h=zte ditze mort
gevrumt mit sinem rite dort.
wear im teiles dran verzign,
19210 80 lange hat ers niht verswign.
sie jahen, des mortlichen schadn
haete sich vil wol entladn
der getriuwe Zébalin
und der ander bruoder sin.
19215 des rites kamens iiber ein
daz man in vienge und in daz mein
hieze sagn uf alle die
dar an wurden schuldec ie,
diz wart gelobet an der stat.
19 220 der kiine den rit verswign bat
daz in niemen taete kunt.
sie schieden d6 si zestunt
von dem selben rate hie.
do kam diu naht, der tac zergie.
19225 ein wile nach ezzenne was,
Léonat und Perdikkas,
Ephestion und Créterus,

&
19200. glichen B. 1. mice] wip B. 2. Wer B, Der M.
5. Den M. missegat die dumkeit B. 5. Do MB. 7. hatte

disen M B. 8. Gefrumet B. 10. hette B3, hat B. 11. mortl:
MB. 12. Hatte MB. 16. daz mein fehit B. 20. bat] hat B
22. zehant B. 25. ein] Vnd eine MB. nich] nacht M, essende M.
26. Leonnat M, Leomat B. perdictas M, peditas B. 27, Epehi-
stcon B.
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Cénods und Erigtus,

die sehs viirsten wise erkant
19 230 der kiinc besante sa zehant.

die hiezen die wahtzre si

ze harnasche wachen d4.

I)(J hiez der kiinec al die wege
hin mit huote und ouch mit phlege
19 235 daz lemen an der selben stunt
Parménione tete kunt
wie sin sun Philotas
des males an gesprochen was,
der do was in Média.
19 240 in des kiinges dienste da
hat er mit vientlicher kraft
werliche ritterschaft.
der stolze helt Attarras
mit drin hundert knappen was
19 245 die er héte an sich genomn,
gewafent viir den kiinee komn.
mit den wart er si zehant
nach Philotd gesant
dd er ze herbergen was.
19250 (0 besaz Attarras
daz has daz er iht keeme hin,
zuo dem viirsten dranc er in
und nam in 0f aldd er lac
unde sines slifes phlac,

[
em

19 255 gevangen vuort er d6 dan
ze hove den ellenthaften man.
der vragete der mere
wes er schuldee were,
sie spridchen ,wir enwizzen niht
19260 wes der kiinee af dich giht.*

228. errigmas B, 81. wechter 2. 82, Za harnsche M B.
. Do MB. 36. -onem B. 42, Werlich®* B. 43. atturas B.

dri M. 46. fehlt B. Gewoffet. 48 philotas B. 50. accarras M,
2. den M.  53. aldd] do M, aldie B, 58. Was M, Wz B.
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19 265

19 270

18 275

19 280

19 285

19 280

19 261. Do

michel getr.

Db hiez an dem andern tage
néch der dventiure sage

der kiinec alle sine schar

ze strite sich bereiten gar.

die sine wafenten sich sa,

der was siben tasent da,

die andern waren in din lant
durch twingen hin und her gesant.
do wart groz gemenge

von michelem gedrenge

daz da vor dem kiinge was.
verborgen wart Philotas

daz im nibt geschaehe

sO in daz povel sehe,

wan ez hat manec man daz lebn
von povels ruofe gegebn:

swie geviiege schulde er hif,
daz povel in niht reden lat :

der 1n ze rede lieze komn,

im wiirde niht der lip genomn.
die selben vorhte und disen haz
Alexander dort entsaz,

auch vorhit er daz etewer
eintweder dirr oder der

spreche alsd durch sinen muot
»déswar, daz vahen ist niht guot,
daz man die viirsten vihen sol
das zimt anders danne wol,

und durch rede legn in bant!®
diz began der wigant

*

MB. 65. sinen M B. 66. suben MB. 70] Vi

B, 74. pouol M, volck B. 75. hatte B. 76. po-

bels vaff M, puvels riffe B. geben MB. 78. Vor povel durch-
strichen: pow B. 79. lies M. 80. niht] licht aus nicht korr. M.

8l. selbe M B. 82.fehlt B. 84. Antweder M, Antwurt B. oder] va B.
85. Sprach M. 86. Das ist wor M, Dz swer B.
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versehen als ein wise man
der guot und iibel betrahten kan.

Der umb daz mort ertoetet was
den hiez man uf den palas
19205 tragen also toten dar.
offenliche vor der schar
seite der kiinec an daz ort
wie diu untriuw und daz mort
geraten was mit sicherheit
19300 als ich iu bén hie vor geseit.
er sprach ,ir herren mine man,
schouwet und sehet an
wie ich iu allen si erslagn!
waz sol ich mére d& von sagn
19805 wan daz mich die valschen zagn
in ir muote hint erslagn?
deich lebe, daz ist 4ne ir danc.
déswar min leben weere kranc
wan daz des hohsten Gotes rat
19 8310 mich vor in beschirmet hat.
ouch wizzet sicherliche
daz ich die iemer riche
von der rate mir daz lebn
diu Gotes helfe hat gegebn.
19 315 ich bin nu gelernet wol
daz ich den iemer danken sol
der triuwe sunder valschen list
an mir ganz beliben ist.
oOwé, waz hate ich in getdn
19320 die mich erslagen wolden hdn
%
19 291. vers.] furdencken B. 93, Der M B. den mort . 95. als M.
dot B. 96. (eJﬂ'enliCh A, 93. daz] der M B.
19300] Als ich han g. B. 3. si] die B. 4. ich ¥ch m. do v. M.

a2

da) hie B. 7. Das ich noch lebe B. 9. wan daz] Was B. 10. in]
ir B, 12. die fekhit B. 15. geleret M B. 19, hette M.
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und ich mich 4dne widerstrit
ie vleiz ir willen mine zit!*

I)L‘) der kiinec daz gesprach

ein solch jdmer d6 geschach
19 825 daz sie weinden iiber al

s0 sére daz des jamers schal

undervuor des kiinges wort.

noch bhate er niht unz an daz ort

gesprochen daz er wolde
19380 und alda sprechen solde.

nt geswigen sie durch daz,

do sprach der kiinec viirbaz

,ir herren, ich hin wol gesehn

daz ich muoz von schulden jehn
19335 daz iu min leit mit triuwen swirt,

luwer jamer groezer wirt

von unbilde, swenne ich die

vor iu han genennet hie

von den uf mich diu sicherheit
19810 komen ist und uf geleit:

die sint als ahtheere
daz mir ist
ob ich iht anders danne wol

¢
lemer swaere
le manne von in sagen sol,
19345 doch muoz ich ir untriuwe sagn.
wie mohte ich untriuwe vertragn
an den al min ére stat?
die hdnt gevrumet disen rat:
Parménion der alte
19850 der ie mit gewalte
hite mines vater lant
i
19322. wren M, irs B. wine] alle B.  23.Do MB. 31. durch] die B.
30. besw"t B. 386, grosser M. 37. von unbilde] Vnd vnbillicher M.
wan B, den M. 39, dem B. 41, sint] selbe B. also MB.

achte bere A7, 46. ir vontruwe M, so gros mort B. 47. dem M.
48. gefrimet B, gefromet 3. ol. Hat B. lant] gewalt gehan B.



und den ich mit miner hant

aldd her gerichet hén,

der héit disen rat getan
19355 und sin sun Philotas

der mir ile der liebste was.

4
‘W’i von mir daz si erkant?
do sich Pbilotas underwant
mines rétes und min

19360 und ich im tet volge schin
swes er geriet, — do riet er si
daz mir bi den ziten da
gezeme wol Démétrius
unde Pékulius

19 365 und dirre Dimnus der hie lit,
daz sie min phlegen zaller zit.
disem einem was ich gram,
jene zwéne ich an mich nam
und bevalch ir triuwen mich

19 870 als er mir riet. — an den hén ich
diz mort allez vunden.*
do saget an den stunden
Métron der kamereere
Zébalines meere.

19 375 Nicomachus begunde ouch sagn
wie in daz mort was an getragn.
Ziébalin der dritte was
der seite wie Philotas
bevant diu mere si zehant

19 380 do sie wurden im bekant,
und wie er daz verdagte.

*

19352 fehit B. 53, har.B. 57. Wo MB. 58. Philatas B.
61. Wes M, Was B. 63. wol fehit B. 64. peculus B.
65. dinmius M, dimus B. 66. min] nu B. 67. einen M. gram]
an mich nam B. 68. Gine M. 69, ire M, irm B. 71] Disen

m. allen befunden M. 72. seite M B. 76. dz B, der M. 77. dirte

MB. 79. Krfir B. 81. vortagete M, v'iagete B.
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der deheiner sagte
Philoten an der maere
daz er unschuldec weere.

19 385 ,,N:“L merket“ sprach der kiinec do,
si disiu rede bewsmret so
daz ich habe die whrheit
uf die viirsten hie geseit,
sO stlt ir wizzen al viir war
19 890 daz ich ez rede An allen vAr.
Nicomachus und Zébalin
miiezen mir unschuldee sin -
die hant unschuldiget sich wol,
des ich von wérheit jehen sol.
19 895 Phil6tas miner lande gert,
den hite ich ie s¢ liep, s0 wert
ddz er wenet nAch mir sin
kiinee in den landen min,
er gert vil groezer werdekeit
19 400 dan im miige sin bereit.
sin vater ist in Maédia,
der hit gewaltecliche da
von mir groze ritterschaft
und als6 werliche kraft
19 405 daz er des wol geswiiere,
swie balde ich verviiere,
er haete s6 gar swaz ich han.
daz ist gein mir ir beider wéin.
nt han ich der hérschaft min
19 410 neeher erben dan sie sin,

19383. Philotan B. 84 fehlt B.  85. N§ MB. merke M. da M,
fehit B. 86.sa M. - 87 die mere d* w. B.  88. die qus hie korr. JM.
89. al ferlt B. 93. enthschuldiget M, entsch. B. sich sich B.
94. Das MB. von] mit M. 95. Philotes minre M. 97. wenet B,
wenig M, 98. dem lande B. 99. geret B. grosser M B,

19400. dan] Dinne B, 2, hatte M. o, des] das B. 7. hatte B.
gar] balde B, 8. win] war I, 9. den herscheften 1.
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doch mohte in werden wol von mir
vil miner lande néch ir gir
ob sies mit trinwen wolden gern.
ich kunde sie noch éren wern,

19 415 érén und guotes,
wwern sie stetes muotes.

Nﬂ wil ich iuech ldzen sehn
ein wortzeichen muoz iu jehn
des ein teill von wéarheit

19420 daz ich af sie han geseit.
dirre brief der wart gesant
von Parméniones hant
sinen siinen, d& stét an
,lieben siine min! ich man

19425 iuch daz i1r luweren gerine
dar an kért daz iuwer dinc
nich ganzem nutze viir sich gé,
daz iuwer! dar nich niemens mé!
stit ie dar an iu selben bi

19 430 swie ez umb die andern si!
ez si herre odr lantman,
des siilt ir niemen sehen an
ir enwerbet dar umb alle zit
des ir bedurfende sit!® —

19 485 waer der brief vollekomn
als 1r in hat hie vernomn,
s6 weer ir dinc geworben 80
daz ich es spate wiirde vro.

*
19311. wol werden B. 12. m.] sin* B. 13 fehlt B. 14, &ren]

iren M. 15] e. v. g. wz si gern B. 16 fehlt B. TANVy MB.

veh wi lossen B, 18. wortz. das m, M B, iich B,ich M, 19.0des]
Das M. wvon fehli B. 20. daz] Des M. 21] Dissen br, han ich

der w. ges. B. Diser M. 22. Perm. B, 23] 8. s. vnd tich man B,
24] das ir dch nit lan B. 26. Dan dar an B. kerent B, legent M.
28] Dar noch der vwer niemans [nieman B] me MB, 29. an]
noch B. vch selb® M B. 33. enwerbet] werbent M, erwerbent B,

34. bedurffent M B. 36. hie fehlt B. 37. gewerben sa /.

-!.ll:r-f.
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Philotas wart nibt genant
19440 d60 Nicomachus bevant
daz mort und die sicherheit:
daz er do niht wart geseit
schildéc an der geschiht,
deste vrier ist er niht:
19 445 sle wiaren einvaltec
und er alsd gewaltec
daz er von vorhten ungeseit
beleip an der sicherheit:
Dimnus sin vorhte entsaz
19 450 und versweie in durch daz.

Ich wil iuch mére wizzen lan
waz mir Philotas hat getén.
d6 der viirste Amintas

niht in minen hulden was

19455 und er und sine mége
mir leiten mange lage,
do leiste er im geselleschaft
mit geselleclicher kraft
viirbaz dan er tmte sit.

19 460 Attalus was mir widerstrit,
dem gap er &n den willen min
af minen lip die swester sin
und zéch er mich durch sinen spot
daz ich wolde wesen Got

19 465 und ménseh ikt mére.
sus hét er af min ére
mange grozen valscheit
erddht und of mich geleit.

*

19 441. Den m. M. 492. do] dar J7. 44. Dester B. friger M B.
49. Diumus M, Dymus B. ensas B. 50. ime vmbe daz B. 51. Ich
MB. 02. hatte 7, 93 fehlt B (dafiir die Zusatzzeile nach 54).
o4. minen] irn B. Danach die Zusatzzeile: Dar vmbe det er mir den
has, B, 57. leistete M B. 58] m. geselleschaft kraft B. 59. Fiir-
basser B. 60. mir] min B, ime M, 61. dem] Do B. 63. zoch
MB. durch] den B. 65. nicht M.  66. fehlt B. 67. grosse M B.
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diz druhte ich 1m ze guote
19 470 nidr in minem muote.
nt sint diu wort zen werken komn
als ir hit ein teil vernomn.
ni, lieben vriunt, an wen sol ich
min leben ldzen unde mich?
19 475 an einen der diz hit getan,
hat ich min ére gar gelan
und minen lip und al min heil
und mines hers daz beste teil.
Medid min richstez lant
19 480 stAt in sines vater hant.
daz ich niht viirhten wolde
noch nie geviirhten solde,
daz ist mir nt ze vorhten komn
als ir seht und hit vernomn.
19485 war sol ich mich ziehen,
ze weme sol ich vliehen
wan an die den ich wol
getriiw tind getrawen sol?
ich mac erweren niht, welt ir
19490 brechen iuwer triuwe an mir,
s6 ich al min ére hén
und minen lip an iuch verlan.

Dz han ich geseit durch daz
sich iegelicher deste baz
19 405 kiinne von wéarheit verstin
deich niht durch muotwillen hén
gesprochen dise herren an.
*
19 469. druckete M. 70. Gar nider B. 71, zi den w'cken M,
zii mercken B. 72. ein teil fehlt B. 73, lieben] blibent B.
76. Hette M. 77. min lip M. all M, fehlt B. heil] leben B.
78. heres den besten teil geben B. 79. mine (danach 1 durchstr. u.
interp.) richeste 1. M.  80. Stat zii mole in B. 8L vorehten M B.
solte B, 82 fehlt in B. geforchten. 87, Wen M. die] den B.
92. an] ouch M. 93, Dis M, Diz B. 94. dester B. 96] D.
ich durch m. niht h. M B. 97. dise] dissen B.
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ich wil iuch, herren mine man,
dise schulde rihten lan

19 500 und sie hie ldn ze rehte stén.
der mir unschuldec wirt geseit,
daz dem geschzhe, ez wer mir leit.
swer ouch wirt schuldee vunden mir,
min gerihte ich niht verbir

19 505 als unser reht her komen ist.*
D6 wart an der selben vrist
Philotas of den hof besant,
der was versmit in starkiu bant.
d6 daz vole in komen sach,

19 510 1r legelich zuo dem andern sprach
200 seht, wer Philotas
nt si odr wer er hie vor was!
niuwan gester vor dem tage
do6 was er vrd, nt hit er klage:

19515 nlt sol man groze sweare sehn
diu sinem vater ist beschehn.
wie ist verdorben Ector
sin sun und NicAnor
der ein edel viirste was!

19 520 wie st&t na Philbtas

sin sun ein viirste riche

leider jemerliche!

hindr im ist manee valscheit

af in und sinin kint geseit.

benamn ob sie ouch schuldee sint

ez si vater oder kint,

sie siiln von schulden umbe daz

19 &

=
3
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98, herre minen M, 99. Die B,

19501. wart B.  2.denicht g. dz B. 8, schuldec wurt B. 4. min]
Mit M. 5. Also M. har B, 7. gesant B. 8. versmidet M B.
9. des 1. 10. iegelicher M B. 12. oder] und 2. 13. Nieht

wan MB. vor gestern dem t. M. 16, geschehen M. 17. etter B.
18. nicam® B. 23. Hiinder M B. manige M B. 24. kint fehlt M.
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von al der welte dulden haz;
wan swia der ist getriuwe niht,
19 530 an dem man triuwen sich versiht,
des untriuwe ist zwivalt.
untriuwe sol niht werden alt.
sin sie ouch dran schuldee niht,
s0 weer niht wol, gescheehe in iht.©

19535 1Diz retten al celiche
arme und dar zuo riche
mit gemeinen worten da.
Zénds der viirste sprach do sé
,hat Philotas diz getan

19540 s0 wil ich im des niht gestan
ez siil im gdn an den lip,
swie sin swester s min wip.
swer minem herren nimt daz lebn
der hét uns in den tOt gegebn.* —

19 545 ,ja“ sprach der kiinec ,daz laz ich

na vil schiere hoeren dich® —
,daz sol er zehant arnen hie!*
einen stein er gevie
und wolde af in geworfen hén.
19 550 Alexander sprach ,l& stén!
man sol 1m &ne schulde niht
tuon é man in schuldec siht
und in des mordes iiberseit
mit des gerihtes wérheit.
19 555 waz obe er solhe rede hat
=
19528. dulden (davor ein v, doch durchstr. w. interp.) M. dndin B.
30. dem fehlt M. men M. truwe B. 31 und 32 tn B in 1 Zeile

verschrieben: Des vntwe sol an yn mit w. alt. 31. zwufalt.
33. Bint M B. sch. dran B. 34. wer] wor M. wol] git B. 35. Dis
MB, 38. Cenus M. dé sa] also B. 39, das B. 40. dz B.

41, sille M B, 42, Wie M, Wie dz B. sye korr. aus sin M, 44. in]
ime B, 48. er do g. M. 52. é] als B. in fehlt B. 55. Wer
weis obe B.
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daz er unschuldec hie gestit?
daz ziuhe ich an den hcehsten Got
mit rehten triuwen ane spot;,
mae er unschuldee werden hie
19560 daz mir geschach s0 liebe nie
wil er alhie ze rehte stén
daz wir ze lantrehte hLAn.
Phil6td, ntt wise mich !
wilta 14n rihten iiber dich
19565 nAch der Mazen rehte?* —
, viirsten ritter knehte
ist manger hie der mich &n n6t
git niht gern in den t6t
daz er af mich iht spreche
19570 d4 mite er sin reht breche.
reht ich gerne dulden wil.
' hie ist vremder liute vil,
den Mézeddnje daz lant
und sin reht ist unbekant:
19 575 der reht und der Méizen reht
ist mir allez ebensleht
und wil gevolgec gerne sin,
tuosttt mir reht gerihte schin.
reht wil ich versprechen niht:
19580 ich vrou mich swé mir reht geschiht®.

Der kiinee sprach ,nid sehen an
arm und riche mine man,

unde mérket di bl

ob diz iht arcweenec si

$
19 560. 86 liebe fehlt B. 63. -tas B. 68. Nicht gerne git M B.
69. echt M. 70. 8. lantreht br. B. 76. 0ben s. M, ebend s. B.
77- gewaltig g. s. M, gerne folgig s. B. 78. reht gerihte schin]

recht der rechte din M B. 80. frowe M B, 81. Bild Nr. x1j mit
der Ueberschrift: Also alexander philotes ledig mahte dz man in mt
endote ynde man die h’ren solte lossen das reht besehen B. Der M B.
sehent B. 84. nicht argwenig M B.




675

19555 ob dirre herre der hie stat,
des landes reht versprochen hat
von dem er biirtec ist erkant,
und suochet reht umb ander lant.
sol er des unschuldec wesn,

19 500 er mac des mordes wol genesn,
ich enweiz wiez dar umb ist.
antwiirt er an dirre vrist
der rede als ez n ane ge,
ich wil na niht sprechen mé.

19 595 vAhet balde, dést min ger,
jene und bringet sie ouch her,
die ouch sicherlinge sin
des mordes uf daz leben min
daz geschach d0 s& zehant,

19 600 man leite sie in starkiu bant.

1%

Der ellenthafte Philotas
der alsus an gesprochen was,
antwurt offenliche do
des kiinges rede, er sprach also
19 605 ,ir herren die gendzen min
die von art ouch viirsten sin,
und swer die sin die hie stant
und vernunst mit witzen hént,
14t in allen des gezemn
19 610 daz ir geruochet mich vernemn!
iegelich geleben mac
daz er vil lihte noch den tac
an im selben gesiht
daz im ouch alsé geschiht

*
19 585. Obe B] Das M. 88. suochent }. andre B. 89. dester
vanschuldig* M B. 91. Ich weis nicht wie M B, 92. vor er ist en

durchstrichen B. dirre] der B. 96. Gine M. 97. sicherlichen B,

19600] M. 1. in an herte b, B, 1. Der M B. 3. Antwurtete M.
Offenliche M B, 5. gnosen B. 7. vor Vnde steht We durchsirichen B.
8 vernunft MB. 9.dz B. 11. Jegelicher MB. 13. selber M B.
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19 615 alse mir nu ist beschehn:
ir siilt 1uch deste baz besehn
daz iemen uf mich spreche
dd mit er sin reht breche,
und lat so0 liep iu niemen sin
19 620 daz ir af die ére min
sagt durch haz deheine liige
din hér nich iu geschaden miige,
ob ich durch nit weer verlogn.
wirt durch mich iuwer reht gebogn,
19625 daz miiezet ir ndch minen tagn
als6 krumbez iemer tragn,
nach schulden, nich unschulden
der herren willen dulden.
sol ein man umbe daz
19 630 obe ein herre sinen haz
an in leit und sinen zorn,
an gerihte sin verlorn?
lieben vriunt, daz miiget ir
ungerne kiinnen hie an mir.
19 835 ich wil mit willen dulden
reht nich minen schulden,
die heeret durch den greesten Got
nnd durch des rehtes gebot!

Siiezer worte und rede wvil
19 640 kan ein man der sprechen wil
dem andern an sin ére,
mit kranker witze lére
mac ein herre sinen man
mit gewalte sprechen an.

*
19 615. geschehen M. 16.dester B.  21.higen B. 22, diu] Der M.
har B, schaden miigen B, 23. ich] ir M. er B. w=re] w'de B,
werdent M. 26. Als B. dragen B. 28. wille M. 29—30 in
einer Zeile: Sol ein h're sinen haz B. 31, leite M. sinen] in B.

34. kiinnen] erfynden B. 38. fehlt B. 39. Stisser B, Stisse M,
41. an fehit M. 42. witzen B.
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19 645 gedenkt er waz im wol behage
und wie er daz uf in gesage,
diu rede schiere vollevert
di si gewalte niemen wert:
s6 muoz er sin ein wise man

19650 der wol ze nobt antwiirten kan
dd im gewalt und wisheit
iiberkraft an witzen treit.
min got ist s6 geweere
deich in ze rihtere

19 655 wil an disen schulden han.
nt merket waz ich habe getin!
daz ich habe die sicherheit
mit minem rét uf geleit,
des hét der kiinec mich gezign.

19660 d0 wart ich aber gar verswign
zem érsten do diun sicherheit
wart Nicomachd geseit.
déswAr s6 mohte ouch Zébalin
niht wizzen mé der schulde min

19665 wan daz er sagete diu wort
diu er vernomen héate dort.

D(") ich viir minen herren kam
und er die unschulde vernam,
er lie mich an der getét
19 670 unsehuldec. nt héit valscher rat
durch nit verrdten mich und in
daz ich im in schulden bin.
ob ich nt schulde heete
mit helfe und mit gerate,
19 675 8O0 weer daz wunderlich genuoc
*
19 645. Gedenckent echte w. M. gedencke eht w. B.  bedahte B,
468. gesagete B. 47. rede ist sch. v. M. 49. s6] Do B. 53. ge-
wege B. 54, rihte ere B.  58. minem rate] niemane . 64, sehul-

den B. myn aus min Lorr. M. 66. er fehit B. 67.Do MB.
71] D. n. mich verr. gegen im B.  73. hatte B. 74. ratte B.
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daz ich in niht ze tode sluoc
und ich sin d6 dicke phlac
d6 er einec bi mir lac,
und ich im werte ein ganzez her
19680 sO er lac slifend &ne wer.
was Dimnus s6 gewaltec min
daz ich mit der helfe sin
in disem hove solde lebn,
86 moht ich mich wol begebn
19 655 der éren die ich ie gewan:
er weer vil gerne min man
gesin, des lougen ich na niht,
heaete ich im gelihen iht.
solde ich sin des sicherline,
19 690 déswar, daz weer ein armez dinc
und ist mdotwille swer ez seit,
wan ez ist ein unwérheit.

Ouch bat der kiine af mich gejehn

daz im si leit von mir geschehn.
19605 er giht, d6 Amintas

dne sine hulde was,

daz ich sin helfere

do bi den ziten were.

dé weiz er wol daz des niht ist,
19700 wan ich vleiz mich alle vrist

wie ich des gedshte

deich in ze hulden brahte,

und was im heimlich durch daz

und nie durch des kiinges haz

®

19677. d6] so B. 79] V. im w* gesin e. g. h. B. werte] wer M B.
80. So er so lag B. 8l. diumus M, dymus B. 83. solten B.
84. m.] mis B. 85. ich mich ie B. 87. locken M, ligen B.
88. Hatte B. in geliben iht B. 93. Ouch M B. 1f m.] v6 mir B.
99. das das B.

19701 —2 in einer Zeile verderbt: Wie ich in zd h. br, B. 4 durch
fehlt B.



19705 unz ich im sine hulde erwarp
und sin zorn gein im verdarp.
er hit ouch gejehen sus,
d6 der viirst Attalus
0z sinen hulden muoste sin,
19710 d0 gmbe ich im die swester min:
diu was di vor & sin wip,
daz ziuhe ich an sin selbes lip.
dem half ich ouch ze hulden:
von ungedienten schulden
197115 truoc er ouch des kiinges haz.
in der unminne ich stille saz
unz Alexander ginret wart
daz er mit liigelicher art
iz sinen hulden was getribn.
19720 er giht, ein brief weer uns geschribn
mir tund dem lieben man
minem bruoder, di stiiend an
daz wir Gnsérn gerine
niht kérten wan an unser dine.
19725 daz ist uns allen wol erkant
daz wir des selben sin gemant:
min herre daz niht ziirnen sol
tuon ich ouch minem dinge wol
ob im daz ze schaden niht
19730 und ze léide geschiht.
der mich seit triuwelds durch daz,
der treit mir ane schulde haz.

Der kiinec hat viir missetit
R - Ao
an mir glll‘é.lc]'l(! daa min H:'Lt

$
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19 707. gegehen M. 10, gebe M, gab B. 12, daz] Do B. sins B.
14. ung.] gedigenen B. 16. vnfrintschaft B. 17. geinret M B.

18. ldgenlicher M B. 19. was] wart B. 21. den B.

22. stinde

MB. 24. an fehit M. 96. sint M B, 27. Vor min ein h

durchstrichen B. 28, ouch fehlt B. ming dingen B.
fehit B, 31. triuwelés] druwe B.  33. Der M B,

29. ze

e e e —— 2
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19785 im geriet daz Dimnus
weere und Démétrius
bl im. di4 enwess ich miht an
deheinen valsch des 1e man
begunde. hint die missetén,
19740 solde ich dar an schulde han,
daz wer ein angestlich geschiht.
ich wesse ir untriuwe niht.
sie wizzen wol daz ich ez nie
geriet noch untriuwe begie.
19745 swaz dann uns yon im geschiht,
ich und min vater hin enwiht
minem hérrén getén,
er welle uns danne engelten lén
daz wir im entwichen nie
19750 swenne ez an den ernest gie,
und daz min bruoder Ector
und ouch Nicanor
in sinem dienste ligent t0t
und daz wir beide mange not
19755 bl im in angestlichen sitn
liden unde hén erlitn.

Sﬁln wir des engelten?
daz geschiht doch selten
von getriuwes herren hant!
19760 der kiinec giht, siniu lant
well ich im gerbn und giht d4 bi
daz ich widerwertec si
der rehte diu sin riche héit.
ob iemen ein dinc widerstit
19765 und doch dar néch jAmer treit

19 735. diumus M, dymus B, 36, dametrins B. 37. enwuste M.
wuste B. 38. das M B. 41. engestliche 4. 42. wuste M B.
45] Was vns ioch dar vmbe g. B.  46. habent nicht M B. 47. Minen M.
48, dan M, denne B, 49. in B. 5l. daz] do B. etter B,
52. nicaner B, 57. Sidllen M, Sullent B, 61. in B. gerben]
nemen B, gehen M, 63. sine M.
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wie mac daz wesen? swer daz seit
der hét gar gescheiden

mit einem von in beiden

die warheit, wan es mac niht sin.

19770 als tuot uns der herre min.
ob ich im schuldec si erkant,
g6 tiberrede mich hie zehant
unde laze mich daz lebn
ze buoze vor den viirsten gebn.

19775 mich wundert war umb er daz spar,
ich bite in daz er vollevar
Ane muotwillen an mir:
tuo mir reht, daz ist min gir!
s1 daz ein unwérheit

19780 daz ich habe alhie geseit,
sO wil ich aber schuldee wesn
und des todes ungenesn.
mac eines wortes mich dar an
iiberreden dehemn man,

19785 ich wil in banden gerne sin
unz ich al die rede min
mit minem gote erziuge
daz ich emn wort niht liuge.
wirde ich schuldec d0 geseit,

19790 s0 wil ich gerne sin bereit
daz ich néech rehten schulden
gerihtes ban wil dulden:
ist des niht, ich sol ledec wesn
und gerihtes sin genesn.®

S0P Dé disiu rede alsus geschach,

ein herre stuont Gf und sprach

,man sol unschulde hén viir guot.

$
19 766, das erste daz] des M. das zweite daz] des B, 71. si] bin M.
74] Vor den f. zi b. g. B. 79. eine warheit M. 83. wortes niht
mich an daran B. 84, dekeine M. 87. minen gbtten B. 92] G.

han vil d, B. 95. Do MB. also B.




swer iibel dne schulde tuot
d4 man sol gerihte hén,

19800 déswhr daz ist niht wol getdn:
durch muotwillen niemen sol
die viirsten velschen, daz stét wol.“
d6 sprach Philotas ,des muot ich.
rehtes iibergentieget mich.*

19805 Alexander hiez den degn
viteren hin und sin wol phlegn
gevangen unz er an daz ort
vollevuorte siniu wort
und ziugte sine warheit

19810 als er & hat af geleit
und vor gerihte sich vermaz.
ouch hiez der kiinec allez daz
er mit im bradht in daz lant,
ze hove antwiirten s& zehant

19615 und ziehén in sinen gewalt
B6lonen einen degen balt
unz er die schulde triiege
odr sich der schulde entsliiege
mit siner gote warheit

19820 als ez sin munt heet Gf geleit.

D6 der selbe tac zergie

und diu naht ane vie,

den viirsten leite man zehant

gebtindén in sterker bant
19835 danne er da vor laege,

man hiez daz man sin phlege

vientlicher d6 dann &

und im mit banden tmte wé

*

19 802. stot B. 3. das B, 9. hiez fehlt B. der B. 6. Hin
furen MB. 8 sin B. 9. erzbigete B.  10. hatte M.  14. sd
fehlt B. 15. sine M. 16. eine B. 17. 18. trig: entslig B.
20. hatte B. vf mich g. B. 21. Do M, So B. 23. dem B.
27. Vientliche M.
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durch die arcweenec getit.
19830 dO besante sinen rat
der kiinec Alexander dar,
die liebesten von siner schar.
er sprach ,ir herren, mine man
und mine vriunt! na ratet an
19835 wie ich werbe und wie ieh tuo!
hie heeret wislich vuoge zuo:
laz ich den vilrsten genesn,
s6 viirht ich verkrenket wesn
von sinem vater und von im.
10840 ob abr ich im daz leben nim,
di entsitze ich niemen an
wan mine vriunt und mine man
daz sie mirz z unéren
nich missewende kéren.“
19845 sie sprichen al ,er sol daz lebn
umbe dise schulde gebn,
und leese du von vorhten dich,
daz enist niht unbillich!®

Ephesiifm der wise sprach
19850 d0 der rat alsd geschach
Lherre, wiltd volgen mir
5o riete ich vil ungerne dir
daz da nemest im daz lebn,
wan im urloup si gegebn
19855 und stét wol diner hulde,
mac er sin unschulde
beweeren als er hit gejehn,
herre min, daz 14z geschehn.
*
19829. argwenie M, arcwenige B.  32. liebsten M, besten B.  34. frunt
na B, frinde M. 86. hort wisliche M B. 28, verkrancket M EB.
40. ich fehlt B. 41. iema B, niemer M. 43, »i den eren M.
45. solte M. 48, ist B, fehlt M.  49. Eph. M B. 50. disser 1. B.
52. rote B. 54. wan] Vnd MB. si] ist MB. 55. stét] ist M B,
diner] dine M, dane B. 57. Bewaren M. 58. 1o B.
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19 860

5

(=]

19 8

19 870

19 876

19 880

19 885

nim ouch hie von diner schar
swen da wilt und sende in dar
und heiz im sagn da wellest niht
sin geriht an der geschiht,

di wellest in viir schuldec hén,
daz miieze im an sin leben gén.
des heize in innen hringen

mit s6 gewseren dingen

daz er weene in siner not

er miieze lidén den tot.

als er danne sich versiht

daz er genesen miige niht,

sO vergiht er si zehant

und tuot sine schulde erkant
unde nennet alle die

dar an wurden schuldec ie.

ob abr er unschuldec ist,

s0 vervahet dehein list

daz im s6 grozes iht geschehe
daz er der schulden verjehe.
wizzest, hit er diz getén,

s6 muoz er greezer helfe hén
danne wir noch wizzen hie.
maht da wol bevinden die,

des solta gerne vlizec sin,

daz rate ich, lieber herre min“.

Der rat geviel dem kiinge wol
als man den wisen volgen sol.
Zén6s was do hin gesant

und Ephestion zehant

S

19860. in] den B. 64. miis MB. sin] sime M, dz B, 65.Das B.
hies M. in innen]in minen M, ime B, 66. gewmren]| getruwen B.
70. mige gen. B. 73. nement M. T4. Die dar B. 75. er aber M.

76. leist B.
grosser M.
86. men M.

78. er schulde B, 79, dag B. 80. er fehlt M.
helfe fehll B. 84. lieber] sicher B. 85. Der M B,
dem B. 87. Cenns I, 88. Epesthion do z. B.



19 890

19 895

19 900

19 905

19 910

19 915

und sagten im din mere,

sie sprichen ,uns ist sweaere

daz wir dir nd miiezen sagn

daz wir gerner verdagn

wolden danne dir tuon kunt.®

do6 sprach Philotas s& zestunt

,ich heere wol, ich han verlorn

den lip durch des kiinges zorn.“

sie sprichen ,ja! daz muoz eht sin.
s6 sage uns al die schulde din

und die mit dir sint dran gewesn,
wan dd maht doch niht genesn.® —
,déswar ich hdn mit warheit

mine schulde gar geseit

wol hiute z iuwer angesiht.® —
,des wil der kimc gelouben niht.* —
,was mac ich des?* — ,d& soltt jehn
alles wie ez si geschehn,

und sage wer dir stiiende bi

und wer des rates schuldec si.

s lat dich min herre lebn

und wil die schulde dir vergebn.
tuost dt des niht, di bist tot.

ntt hilf dir selben von der not

unde lougen uns hie niht

diner schulde und der geschiht!®

Philﬁtas antwurte do

der viirsten rede, er sprach also
»daz ist genuoc wunderlich

daz ir welt iiberreden mich

daz ich untriuwen hie verjehe,

3

19 889. seitent B. 92, vertagen M, v*iragen B, 97. daz fehlt B.

19 901. Das swar B. 2. Min B. 3. wol] Wo B. 4, Das B,
7. dir] die B. 11. dz niht so bistu dot B. 19912—20 018 fellen
m B; es folgt unmittelbar V. 20 062. 912. selber. 13. locke.

15. Phil.

19. vergehe aus vergihe Fkorr.
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19 920

19 925

19 830

19 835

19 840

19 845

19 850

daz man mich mordes schuldec sehe.
weenet ir und wolde ich hén
Alexander iht getén,

mit untrinwe, ez weer geschehn.
man muoz mich getriuwe sehn
sterben oder nu genesn,

sit ich getriuwe bin gewesn.

sol abr ich hie verderben,

s0 wil 1ch alsO sterben

daz ich gen Alexander nie
dehein untriuwe begie

mit worten noch mit réte
deweder vruo noch spate.

mir riet ouch niemen niht 4f in
wan ich alles arges bin

gen im unschuldee, daz weiz wol
min got an den ich ziugen sol
daz ich nie muot gen im gewan
d& ich miner triuwen an
verg®ze und miner éren.

welt ir mich nu léren

daz ich mich neme unfriuwen an
als ein ungetriuwer man

den man in valsche leben siht,
dést 4ne nodt, ich volge es niht.
sol ich den lip verloren hén
umb iuwern haz, daz muoz ergén!®

D{J hiezen sie den viirsten s
mit slegen und mit viure da
twingen daz er jaehe

von wem der rat geschahe
und obe er schuldec ware.
swie manger hande sweere
und swie kumberlichez leit

#

19928, vntruwen. 32. Weder friige. 47. Do,
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im mit nceten wart bereit,
19 955 er bot eht ie sin lougen
offenliche und tougen
seit er deheiniu msere
wan daz ér unschuldec waere.
ie harter und ie harter
19 960 erdahten sie vil marter
die sie an in leiten:
in al den arbeiten
der sie gedenken kunden,
wart er nie schuldec vunden.
19 965 er bat sie dicke in siner not
daz sie teten im den tot
viiv die gr6zen arbeit
die sie in hiten an geleit.

D aie a ﬂ
0 die din mar vernimen
19 970 die mit im dar é Lkamen,

daz man dem viirsten riche
tet sO lasterliche,
sie vorhten durch des kiinges zorn
al geliche sin verlorn
19 975 sine mége und sine man,
die n6t vloch iegelicher dan
an diu gebirge her und dar.
dd wart in des kiinges schar
ein groéz murmer iiber al.

19 980 d6 der kiinec disen schal

vernam, er hiez in allen sagn,
dd man in wolde hén erslagn,
swer d4 weer unschuldec an

hérr oder dienstman,
19 985 dem teete er ungerne leit.
des gap er in sicherheit

mit vride und mit geleite do.
£
19 954. im] Vnd. 62. allen den. 67. grosse. 69. Do. 72. lester-
liche. 73. sie] In. 77.har. 78. in] sin, 79, gemtrmel. 87. da.
Dag Buch Alexander, 44
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sie kérten widr und wéhren vrd
daz in niemen leides niht
19990 wolde tuon umb die geschiht.

_Des morgens do diu naht zergie
und der tac ane vie,
die viirsten giengen beide dé
zuo dem kiinge und seiten sé
10 995 daz sie dort haseten anders niht
mit deheiner vergiht
ervarn wan daz Phil6tas
mit bet iiberwunden was
daz er verjehen heaete alsus:
20 000 dannoch d6 Déirius
lebet unde mit im streit
und an dem érsten strite erleit

. schumphentiure und dannen vldch,
dd enkeme Hegeloch

20 005 niht der do6 Kiun besaz,
und riete sinem vater daz
er Alexandern slilege
und danne krone triiege
iiber elliu disiu lant

20 010 diu in Alexanders hant
stienden bi den selben tagn.
do wiirde Hegeloch erslagn
und ouch der kiinec Dérius
und ware daz erwendet sus.

20 015 wie daz solde sin gesehehn,
dés kund ér in niht verjehn
wan siez vor im verhalen
und im die schulde stmlen.

*

19 991. Des.
20 002. erste. 3. Schimpfen tire. dennan. 4. keme. 5. kum.
6. riet. 7, alexander. 9. die.  11. Stdnden. dagen. 17 f. ver-

helen: stelen.
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D& der kiinec daz vernam
20 020 und im daz selbe meere kam,
dd6 wart aber sa zehant
Philotas aldar besant,
der muost offenliche gar
din mere sagn vor al der schar.
20 025 der kilnec sprach ,nt hoeren an
wie mange wis mich mine man
hént verrdten mine zit
durch anders niht wan durch nit.“
aldd wart Démétiius
20 030 und alle die Dimnus
hate schuldec genant,
gar versteinet sé zehant
wan der viirste Amintas.
Philotas ouch aldd genas
20 035 wan sie bewérten beide sidr
unschuld und erwurben widr
daz man sie niuwan guotes
zéch und getriuwes muotes,
und whren noch gevangen da.
20 040 d0 wurden viir geviieret s&
Stmam und Amintas
und Polemdn der eine was
der bruoder sin der entran
d6 der kiinc s0 sér began
20 045 mit sinen heehsten mannen
zlirnen, er vloch dannen.

¥

20019. Hier seizt B wieder ein w. zw. steht das folgende unmattelbar
nach V. 20100. Do MBE. 20, die s. mere M B. 22. gesant M.
94, al fehlt B.  25. horen M, horent B. 96. wise M. miné B.
28. wan] dan B. 29. Démétrius] metrys B. 30. diumus M, die
darius B. 32. sa] al B, fehit M. 34] Vnde phil. ouch do wz B.
35. eli beide bew'tent B. 37, nicht wen M, n. dan B. 38. Zoch M.
40. do] Die B. 41, Symon M, Simd B. 42. polomds B. ein* B,
45. mannen] frouden B. 46, dannan B.

44*
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der selbe juncherre ouch was
gevangen bréht als ich ez las.

Amintns: der wise man
20 050 wart ouch do gesprochen an
daz er wer genennet dort,
do daz mortliche mort
und diu unrehte sicherheit
wiird af den kiinec af geleit.
20 055 dem kiinge enbOt diu muoter sin
Olimpias diu kiinegin
daz er vor disen viirsten sich
huote, daz war wislich
wan sie im haz unde nib
20 060 mit valsche trilegen alle zif.
die brieve las man vor der schar,
sie waren niuweliche dar
von MézedOnje gesant.
d0 sprach der edel wigant
20 0656 , Amintas, n heere wie
dich die brieve an sprechent hie
die mir min muoter sande
von minem eigenlande.*
er sprach ,herre ich hcere wol
20 070 daz ich der rede antwiirten sol
ze minem teile als ez na stat
und din rede mich ane gat.
*
20 047. ouch fehlt M. 49. Bild Nr. x1ij mit der Ueberschrift: Also
amytas sich v*antwurtete vor dem kiinige alexander gar redeliche B.
Amintas M B, 52. der M. 54, Wurde B. 55. enbot ouch
die B. 59. im] vmbe M, fehit B. 60. falschen B, triegent M,
truwen B. 61. men M. 62. nti welichen B, milliche M (dieser
V. steht schon wnmittelbar nach V. 19911, in B; 20062—63 also dop-
pelt in B). Auch die folgenden Verse stehn 2mal in B (ich gebe die
2. Lesart, soweit sie von Belang ist, in Klammern). 66. (hye aus wye
gebessert B). 68. eigenen B, 70. der rede] hie B (hie zi B).
71. Das zi m. deile B. (teil B). (Nach 72 springt B auf V. 20 1083 dber).



20 076

20 085

20 090

20 085

20 100
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Ir herren al geliche,

vernemet minnecliche

daz mine und iuwer aller wort!
herre kiine, wir hin bekort

bi dir angest und not,

uns sint die liebsten vil néch tot.
werder degen, nt hén wir
enphangen solhen 16n von dir,
dar af dir noch dienten 1e

die dir zer ndt gewichen nie:

af n6t und michel arbeit

was dir ie von uns bereit

trinwe und dienstlicher muot.
swar nich der man sin arbeit tuot,
wirt im dar néch gelOnet wol,
yiir guot er daz enphéhen sol.
als ist ez unz ergangen

wir bén von dir enphangen
unwert und vorhtlichez leit,

not angest arbeit,

daz was ie unsers herzen gir
daz wir dar néch dienten dir.
doch tuot der selbe 16n niht wol,
der in ze 16ne enphdhen sol

den mac sin wol verdriezen:

des wir solden geniezen

des milezen wir engelten.

wir hén geruowet selten,

sit wir von lande vuoren

und dine helfe swuoren.
-x.

20 073. Ir M B. alle riche B. T4, m.] alle gliche B. 75. all’e M.
76. kiinec] kument M. bekart B. 77, bi] Sit B. 78. uns] Vnd M B.
80] Den lon enpf.v. d. MB.  8l. dienen B. 89. zer] zi B. ent-

wichent ie M. 85. -lichen B. 88. ers B. 91. unwert] Swer B.
vorchtecliches M.  92] n. a. vnde arb. B.  93. daz] Die B. vnk B.
94. dienen B.

20 100] Wir geriiwetent selten (darauf folgt V. 20019) B. 1—2

fehlen in B.
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Dienstﬁchiu arbeit
solde guot und werdekeit

20 105 dem man ze lone bringen,
dar néch sach ich ie ringen:
nit ist daz vil unzimelich
sol der man arbeiten sich,
néich arbeit nét ze l6ne hén,

20 110 diz ist sére missetén.
herre kiinee, obe ein man
dem andern niht guotes gan
und etliche valscheit
durch sinen haz Gf in geseit,

20 115 sold er dar umbe schuldec sin?
wie zimet daz den tugenden din?
lieber herre guoter,
ob ich gein diner muoter
umb unschulde verleidet bin,

20 120 daz ist ein angestlich gewin
sol ich zehant durch jenes haz
gegen dir schuldec sin viir daz.
lieber herre min, unz wir
getriuweliche dienen dir

20126 8ne valsch mit triuwen
steeten unde niuwen,
sO sag uns niht triuwel6s!
swer sine trinwe nie verkds,
dem ist ein herzeclichez leit

20 130 der in zilhet valscheit.
wilt di genuogen volgen

20 103. Dienstliche M B. 5. den M B. 16ne] lande B. 7. daz]
es B, 11. h. & k. B. 12] d.a. het g. getan B. 3. etteliche B.
14. seit B. 15] Sol der dar v. schal- (das dibrige ausgeloseht) B.
16. tigenden M B. 19. verleitet M. 21. gines M. 22, viir
fehlt B. 28. unz] bitze M, wisse B. 25, mit tr.] vntruwen B.

26. Stete B. 30. Wer B.



20 136

20 140

20 145

20 150

20 155

20 160
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daz dft wilt sin erbolgen

den sie vil lihte vient sint,
weren wir dan diniu kint

alle die man bl dir siht,

di mohtest uns getriiwen niht.

]’.’Ierr& di solt sin gemant
wie dfi mich santest in din lant
daz ich dir mit niuwer kraft
brazehte niuwe ritterschaft,

d6 braht ich dir mangen helt
an manheit gar Gz erwelt

der dir weer iemer unerkant.
Gorglas der wigant,

HégAtéus und Gorgatin

sint durch mich dir untertan,
sehs hundert ritter die braht ich
in vremdiu riche her durch dich
von dinem eigenlande

und sehs tfisent sarjande

und entweich dir noch nie

swa dich kumber ane gie.

ist daz untriuwe, daz tet ich,
des wil ich offenliche mich

vor al den Criechen riiemen
und des mich selben bliiemen
daz ich ander valscheit nie

mit untriuwen gen dir begie.
swie gerihf 1st genant

swaz iemen zuo gerihte vant
daz wil ich allez dulden,

*

20 133. liecht M, liht* B. 34. denne B. 85. Al M. 37. Herre

M B, 28.

din B. 39. vwer IM. 41. dd] Na M. 42, fehlt B.

34, Gogias B. 45. Hagateus B. gorgalan (undeutlich, weil auf emnem

Fleck) B.

49, d.] minem B, mime M. eigenen 1. B. 54 Das MB.

5. allen den M, allen B. 56. mich des B. selber M B, 57. and'n

valseh B.
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daz ich mit disen schulden
unschuldec bin und nie gewan
den muot der schulde hate dran
20 165 mit worten noch mit rite
deweder vruo noch spéite
noch mit deheinen dingen,
daz wil ich hie viir bringen
néich der viirsten lére
20170 durch min selbes 8re.**

D6 diz Amintas gesprach,

ir legelicher d6 verjach

herre ritter oder knecht

sfn rede waer guot und tGifreht
20175 und ez were ir aller wort

daz er gesprochen hste dort.

hie mite die zuo giengen,

die Poleménen viengen

den bruoder sin, d6 er entran.
20 180 die brahten in her wider dan

gevangen viir den kiinec do.

sie sprichen al geliche als)

er were arcwenec daz er vloch,

dd mans an daz gerihte z6ch
20185 die man des mordes ane sprach.

als in sin bruoder komen sach,

er sprach ,unsinnec teerscher man!

wer wiste dich von érst dar an

daz di vlithe? waz hastfi

E S

20 164. hatte B. 65. werten B, werchen M. rite] worten B.
66. Weder B. 67. mit fehit M. 71.Do MB. amitas B. 72. ir| Jer B.
do fehlt B. 78. Er wer h. MB, r. od. kn.] ritterschaft B. 75. und]
das B. 76. hat B. 77 mitten B. die] do B. 78. palomonen M,

80. die] Sie M. 81. da 1. 82. alsa M. 83. Es B. daz]
do B. 85. mordens B. 86. als] do B. 87. vnsinniger
MB.  dorechter M, tore h't B. 88. wisete M, wiset B.

89. fluhest B.



20 190

20 195

20 200

20 205

20 210

20 215

20 190. uns
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getdn uns und dem kiinge nn?
din vluht hat grézen mein Gf dich
celeit und schulde vil Gf mich
daz dii verteilet miiezest sin.
wem lieze da die briteder din?
woldest machen da daz wir
schuldec wiirden gar mit dir?
din untriulich zageheit

hat von unschulden uns geleit
in arcweenec schulde

an Alexanders hulde.*®

Polemﬁn der wise degn

kunde guoter site phlegn,

er was in blilejender jugent

ein kint, ein man in ganzer tugent
vor missewende wol behuot.

der junge reine degen guot
enthielt sich schon unde sprach,
dd er den bruoder ziirnen sach
,bruoder, daz di strAfest mich
daz hén ich vil wol umbe dich
verscholt mit dirr ungeschiht.
ouch bin ich s6 sechuldee niht

sO ungevuoge ich han getan:

ich wil iuch alle wizzen lan

wi von und wA min vluht geschach.
d6 ich mine mége sach

vahen und die briieder min,

d6 wolde ich des gewis sin

und fehlt M B. 91. nein B. 92. schulden M B.

94, Wedi M. liessest B. 95. Woltest du machen MB. 96. wur-

dent M B.

97. vntruweliche M, vngetruweliche B. 98. vs B.

20 200. an] Gegen B. 1. Polemon MB. 6. junge] wise B. gii B.
7. schowe M. 11. Veschult B, Verschuldet M. mit din* angesiht B.
12. Vor s6 ein so durchstr. M. 13. vngefuige M B. 14. Doch wil

ich veh B.
bessert B.

15. das 2. wa fehlt B. 18. gewisse aus gewis ge-
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man wolde niemen ldn genesn
20 230 der unsers kiinnes solde wesn,

und wesse niht umbe waz

wir dolten alsé grozen haz.

d6 sach ich vliehen liute wil,

mit den vloch ich. der schulde ich wil
20225 schuldec hie mich selben jehn.

swaz dar umbe siil geschehn

herre kiinec, daz sol ich

dulden, daz ist billich.

ich sol in den schulden sin:
20230 die unschuldigen briieder min

stiln niht entgelten ob ich hin

wandelbares iht getin.“

Ds sprachens al geliche
»herre kiinec riche,

20285 di solt in dinen hulden lin
die viirsten. sie hint niht getin
dd von sie diner hulde enbern

i ze rehte. des solt d& gewern

al die dine die hie sin:

20 240 dtt solt die grbzen viirsten din
umb ein vnkiinde geschiht
in groze schulde legen niht.
ér uns der bete durch die tugent
diner héchgelobten jugent

20 245 und habe die edeln herren wis
durch dinen kiineclichen pris
unschuldec und durch alle die
mit dir hie sint!* 4f ir knie

20119. lon (aus son korr) M. 20. kiniges mohte w. B.  21. wuste
: M B. 22. duldetent M B. als M. 24. den] der B, ich fehit B.
25, selber MB.  26. stlle MB. 30 fehlt in M. 31. Sillent M B.
33. Do MB. 86. niht feklt B. 37. nach Do ein durchstrichenes b, M.
enberent B. 38fehliin B, das. 39.dinen B. 42 legen] werffen B.
45 f. wise: prise B, 48] Mit dir sint e (durchsir.) ye vff ire knie B.
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20 285
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vielens al geliche sa

die der kiinec hate alda.

vil schéne er sprach ,daz si getén,
ich wil sie viir unschuldec han

4n geriht und dn eit

und wil sie mit warheit
unschuldec hédn an der getit.

der aber mich verrdten hat

der muoz mir in den schulden sin
sit daz er uf daz leben min

alsO mangen valschen rat

geriten und gevrumet hat.“

Simam und Amintas

Polemén und Phil6tas

wurden ledec sd zehant.

man 16st ab in al diu bant

da sle versmidet wéaren in.

sie giengen viir den kiinec hin.
der liez sie haben hulde

und héte viir unschulde

des er uf sie ze schulden jach.
dd diu suone dé geschach,

der kiinec gie besunder dan

und sante nAch einem sinem man
der was ein wiser wigant

der selbe hiez Poliddmant.

er sprach ,ich wil dich wizzen lan
durch waz ich dich besendet han.
mir ist an disen stunden

des 1ibes schuldec vunden

€

20252. Ouch wil ich si B. 59. Als M.  60. gefromet M, gefrimet B.
61. Symon M, Syman B. 62. Palomen M, poleon B. 63. lidig B.
64, in abe M. 65. A4 fehlt B. 68. vnschulden B. 69. ze fehit B.

70. sin M.

71. ging B. 74. poledomant B.
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Parménion des valseher rat
20280 mir den lip verréten hét.
an dem wil ich rechen mich
und wil verschulden umbe dich
daz d varst gen M&di4
und dG minen viirsten da
20 285 antwiirtest disen brief von mir.
dar umbe wil ich hédn von dir
ze gisel beide brileder din
daz ich gewis miige sin
daz da mirs 1ht abe gést,
20 200 mir sunder wanc vilrder stést.

I%ite des Cléandern
von mir und die andern
daz sie vristen daz niht mé,
sie tuon als hie ‘geschriben sté!
20 205 wizzest rehte, swie ez niht
niach dem willen min geschiht
daz ez wirt 1iht undervarn,
s6 mac niemen d6 bewarn
dine briieder miiezen gebn
20 300 beide lip unde lebn
und dtt swé ich gevihe dich!
daz solta hln gewis af mich,
uf min &re und Gf min lebn.
ich wil dir zuo gesellen gebn
20 305 zwén ellenthafte helde wis
die hant ouch ritterlichen pris,
die von Arabii hie sint.
der beider wip und ir kint
wil ich ouch ze gisel hén
e
20279] P, der valsche r. B. 88. gewisse B. moge MB.  89. iht]
nut B, 90. Mit M B, -wancke §, wancken B. fir dich ferst B.
91. Bitte M, Mitte B. ecleondern B. 94, Sd tint B, So diin M.
96. din. B.  97] D, es mir ihte wurt vnder varen B.  98. dé] dz. B.
20 301. da fehlt B. 3. Vnd vf m. ere B, 7. arabie B. 9. zi
geselle M.
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20 310 unz ez werde dort getdn.“
die wurden beide dar gesant,
den wart diu selbe rede erkant
und muosten ez geloben da.
d6 sant er gen Média

20815 die brieve bi den helden drin
Cléander und den viirsten hin
und hiez er die gisel s&
behalten 4f gewisheit da.

=

1_\'1"1 was ein ebenhiuzec nit

20 320 mit grozem hazze lange zit
undr Alexanders ritterschaft.
die viirsten die d6 mit ir kraft
in Média di slzen,
vil ebenhiuze mézen

20 835 mit vintschaft gegen ein ander
Parménjén und Cléander
Sitalces und Agaton.
nit hite Parménion
sb groze wer, sO mangen man

20 330 daz sie in nie getorsten an
grifen offenliche,
ouch was der kiinec 1iche
gd vorhtlich ir meister ie
daz sie unzuht begiengen nie

20 335 und truogen heimeliche gar
swaz in zein ander ie gewar
als uns diu warheit tuot erkant.
die boten kdmen in daz lant

%
20 310. dort fehlt MB. 11.beiden B.  12. bekant M. 13.glouben M.

14. gon B, 19. Ny M B. ebenhelig M. eben hitzig B. 21. Vad al. M.
22. d6 fehlt B. irre B. 24. e. hitze B. e. gliche M. 25. gegen-

ander M. 96. vor Cleander durchsir.: Cal B. 97. Sitaleos B.
agaten M. 28. parmenionen M.  80. geturstent M, getorstent B.
31. offenliche M B. 33 vérchtecliche M, wortekliche B. hie B.

34, ie B.  36] Was eine zi dem and*n ie g B.




nach der &ventiure sage

20 340 an dem einliften tage
und antwurten die brieve di
des richen kiinges viirsten sé.

I)c“) man die brieve di gelas,
swaz In der reise vilrsten was
20 345 den Parméniones tot
Alexanders brief gebét,
die sdhen al ein ander an,
sie sprichen ,seht wie dirre man
sich und uns verriten hit
20 350 und sin ungetriuwer rat!
des sol er niemer komen hin.
nd seht wie wir begrifen in!
wol hie nahen lit ein walt,
dar in durch sine tagalt
20 355 der viirste ritet tegelich
durch baneken. s6 er baneket sich,
da siiln wir in gewinnen.
er mac da niht entrinnen.
gewarnet siiln wir komen dar:
20 360 wilrd er der botschaft gewar
er sazte sich gein uns ze wer,
er hit sd vil vriunt in dem her
daz er minem herren
méhte wol gewerren :
20365 daz siiln wir vil wol bewarn
unde mit im undervarn
als ez uns an dirre vrist

&
=

20840. Dar noch an B. eilfiten MR, 41. antwurtetent M B.
42, firste da B. 43. Do MB. da] do B, fehit M. 45. -ionet
dat B, 46. brieffe B. 93. naher M, o4. in fehlt B. sinen
M B, dagalt B, dag alt /. B5. degelich M B. 96. d. banichen
er banichet M, d. kurtzewile ergetzen B, 60. Wurde B. 61. satte M.
62. frinde B, 63. minen A, wvnfin B. 64. wol mochte M B.
geweren M, gewern B. 66. ime M, ind® B.



geboten und geheizen ist.
ouch gedenket des daz er

20 370 in sinem muote was ie der
uns heete gerne vertribn.
swie daz ist an im belibn,
daz liez er durch die geschiht
er mohtes vollebringen niht.*

20 375 1)0 der ander morgen schein
und die viirsten {iber ein
des rates kimen under in,
af des herren ungewin
ghhten sie vil balde

20 550 gewhfent gegen dem walde
und ligen aldd unde bitn
unz daz zuo zin kam geritn
der edel viirste riche.

er reit unwerliche

20 8355 wan er dd nie man entsaz.
d6 twelten sie niht viirbaz
sie kimen dar af in gerant.

Cléander der wigant
A
agdhte vor dem andern her
20 330 und stach aldd durch in ein sper,
dar nfch zucte er schiere swert
und ersluog den degen wert.
die mit Parménione da

A

waren, die entrunnen sa,

20 395 sie wéaren unbereit ze wer.
1A ‘ A -
d6 sie kiimen in daz her
und sie do begunden sagn

#
20 369. er] her B.  170.der] ger M. 71, hatte B.  72. swie]wo MB.
bleiben B. 73, Das er lies B. T4, es fehlt B. 75. Do MB.

77 feklt M. 79. Gohentet M, Jitent B. 80. Gewoffet M. 8l. beit-
ten B, witen M. 82. Vntzel B, Bitz M. Auf 83 folgt in B
unmittelbar V. 20897, V. 20 384 —396 siehen also bloB in M.
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daz der viirste were erslagn,
daz klagten klageliche

20 400 arm und dar zuo riche
und gihten gegen dem walde dar
mit manger wol bereiter schar
und wolden doé gerochen hén
swaz im ze leide was getin.

20 405 DG daz Cléander bevant,
der ellenthafte wigant
huop sich gein in vil balde
uf daz velt gegen dem walde
und vragte sie der maere

20 410 waz 1n beschehen ware.
»dd 11t Parménion erslagn!
daz wirt niemer iu vertragn® —
,n0 werbet stetecliche®
sprach do der viirste riche

20 415 ,ich ldze iuch ein wortzeichen sehn
daz hie niht anders ist geschehn
wan daz Alexander hiez®.
den brief er sie d6 schouwen liez,
dd was vil gar geschriben an

20 420 wie der kiinec sine man
heat af den viirsten gemant
und wie geweerlich er bevant
daz er heet im sin lebn
verratén und hin gegebn

20 425 und wie er sie daz rechen bat.
der viirste sprach ,an der stat
hian ich den mein errochen,

*
20 398. weaere] wz B. 99. clegeliche M B.

20 400. do zuo B, fehit M. 1. iltent B. 3. gebrochen, b durch-
strichen, M. 5. Do M B. 7. ime B. 8 fehlt B. 10. ime B,
geschehen M. 12, iu] vob B, fehlt M. betragen B, 13] Ny worent
gemachelche B, 21. Hette M, fehit B. 22, gewarlich B, benant M.
23, hatte B. 24, geben B. 26. dirre M, 27—28 fehlen in B.
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daz groze mort zerbrochen.
swer sich des wil nemen an
20 430 der muoz mit dem selben man
des grozen mordes schuldec wesn
und mac ich doch vil wol genesn®.

l)o dise rede vernimen
die dar uf dar kdmen

20 435 daz sie den viirsten raechen do,
die sprachen al geliche alsd
,swie leid uns nu si geschehn,

git wir rehte hén gesehn

daz er dem kiinge hat getan,
20 440 80 milezen wir ez scheiden lan.

swie ez anders were,

daz weere uns iemer swaere.

sus ghhten sie vil balde

von dannen gegen dem walde
20 445 d4 der tOte viirste lac,
des tot daz her vil hohe wac.
man sluoe im das houbet abe,
daz ander teil truoc man ze grabe
als ez gebot Cléander.
20 450 dem kiineg Alexander
wart daz houbet do gesant.
alsus verdarp der wigant
und liez vriunt unde man
und swer sin kiind ie gewan

20 428] Den grossen m, zerrochen. 33. Bild Nr. xliij mit der Ueber-
schrift: Als eime doten ritter (durchsir.) kinige wart sin houbet abe
geslagen in einem walde vnde man das houbet alexander brohte B.
Do MB. 34, das 2. dar fehlt B. 35. rechent M B. da M.
36. sie M. alsa M. 37. na fehli M. 38, Sit das B. 39. dem
k.] der kinig M, 53. lie B, 54, wer B, wo er M. kunde B.
Nach 54 eine Pluszeile: Noch ime kunde ie gewan B.
Das Buch Alexander. 45




20 4556

20 480

20 465

20 470

20 480

20 485

néich im in klagelicher nét.
man klagte sére sinen t0t
durch die vil hohen werdekeit
diu an sin lop ie was geleit.

Pnrm&nién der viirste wis
truoe gemeinlichen pris.

man jach im des, er ware

wis und unwandelbsere

milte kiiene tugenthaft,

er haete s6 werliche kraft

daz Alexander selten ie

grozin dinc an in begie.

daz im vil ofte geschach

dd man in pris erstriten sach.
er hite wisheit und rt.

der érste an rat und an getét,
sin herze er d& von nie geschiet
als er die getit geriet,

er waere ouch ie der érste dran
der rates und getat began.

er was arm, er was ouch rich,
sin muot den beiden was gelich,
den armen heimeliche guot,

den richen rich und hdéchgemuot.
die hochgelobten mannes site
die im als6 wonten mite,

liezen in beliben niht

als uns diu aventiure giht,

in rehter lobes straze.

mit tiberwegender maze

pind er sich kreftecliche

20 455] Noch innenklicher not B. clegelicher A1,
57. hohe M B. 59. Parmenion 3, Rarmenio B.
62. wis] Wile B. 64. hatte B. 67. villihie g.

70. fehit B.
79 fehilt B.

71. er von ime g. B. 73. was B.

Die.  83. strize] grosse B.

56. man] Noch M,
61.in B. das MB,
B, 69, hette 1.

78. rich rich B.



705

af Alexanders riche

und habete mit wislicher kraft
an sich dar tf die ritterschaft
offenliche und tougen.

20 490 sit wart ez Ane lougen,
wan er der gastunge phlac
din sich gen Alexander wae,
und wold im gelichen sich
swie daz weere unmiigelich.

20 495 d0 mohte er niht gerichen,
durch daz muost er entwichen.
der ellenthafte viirste wis
was von alter worden gris
und nfch dem alter wol gestalt.

20 500 er was sibenzec jir alt.
sin hoch stigende werdekeit
wuohs und was an prise breit.
daz twanc in daz er wolde
hoher danne er solde

20 505 hoeehén und mézen sich.
daz druhte in. — daz was billich:
der sit und der viirsten nit
die er truoc zaller zit,
liez in niht ze hohe swebn:

20 510 unmaze vlos im daz lebn
diu sit und d& vor selten ie
lang in unméze viir sich gie.

20489. dogen B. 90, logen B. 91. gaste B. 95, er niht diberklebt
i B. 96, daz muoste wuberkiebi in B. 98 [. in 1 Zeile] Was von
alter wol gestalt B. 99, alter aus altor korr. M.

20500. subenzig M, sibentzig B. 1. st.] clinende B, tigende M.
2. an prise dberklebt in B. breit] geleit B. 3. in — wolde diber-
klebt in B. 4. danne er solde dberklebt in B. 5. sich uberkiebt
in B. 6] Daz duhte in billich B. duhte B, trickete JM. 7. das
erste der] Die M B. der viirsten wuberklebi in B. 8] Die er so
druhte alle z. B. 9. zt M, so B; 10. Vnmisse B. verlor M B.
12. in mosse B.

45%
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Alsus geschach dem viirsten wert.
swer noch iibermaze gert,

20515 den sol man undermaze wern:
man sol geviieger vuoge gern.
ez ist niht guot und gar ze vil,
swer sich dem gelichen wil
dem er sich niht gelichen sol.

20 520 geschiht dem anders danne wol,
daz sol man in der méaze klagn.
diz schuof den viirsten ouch erslagn
den ich iu hén alhie genant.

D6 Alexander bevant

Bo
o
(=]
]
ot

allez wie ez komen was,
ein viirste hiez Lébnidas
ein vil hochgemuoter degn,
den hiez er der rotten phlegn
der Parménion é phlac
20 530 ritterliche mangen tac,
und sante bi im brieve dar
daz sich Parméniones schar
schiede von den andern.
ouch hiez er Cléandern
20 535 daz er und alle sine man
sich von jenen schieden dan,
daz dehein unminne
mit vientlichem sinne
sich dureh den zorn hiiebe da.
20 540 daz geschach. sich schieden si
die herren von ein ander,
4
20 518. Alsus MB. 15. vndermossen 5. 16. Men M. 21. mos-
sen M B. 23. hie B. 28. roten B. 30. -lichen M B. 31. bi]
mit M. 32. sich] sie M B. 83. Schiet B, Schiedent M. den
andern] einander M B. 34. Cleander M B.  85. alle fehlt M B, sin B.
86.ginen M, jnan B. schiedent M B.  37.dekein vii mine B. dekeine
vomife itte M. 8. vnigetl. B. sinne] sitte M.  40. sich] sie M B.



einhalp was Cléander
und anderhalp Léonidas
der jener rotten viirste was.

20 545 Sus vuocte sich nach salden ie
swaz Alexander ane gie
daz er di von mit szlden schiet.
sin witze alsd ze smlden riet
daz er nie nihtes began,
20 550 im gelunge wol dar an:
sin hoher pris, sin selde was
steet als ein herter adamas.
diu glesin s®ld in ie vloch,
diu stete swelde in nach ir zoch
20555 eht 0f und af hin af daz rat
unz er s60 hohe wart gesat
und als6é verr iz genomn
daz niemen zuo zim mohte komn.
diz werte gar unz an den tac
20560 daz sines libes zil gelac,
daz im niht arges nie gewar,
er iiberwunde ez ie vil gar
mit selden smlecliche.
des was er smlden riche
20 565 und ist uns noch sin getat
diu im vil lobes erworben hét,
an lobe siieze und lobelich.

90 543. vor anderhalb sieht ab, doch durchstr. B.  Leonidus B, Cleoni-

dag M. 44, jener] ginre M. rote B, 45. Sus M B. fugete M,
fute B. 46, Was M, Das B. gie] vie B. Nach Vers 48 steht
nochmals V. 47: Das er do von mit selden schiet B. 49. began]

gewan B. 50, gelinge B, gelinge M, 51. hoher B. 53. gle-
sine M, glessene B. in fehit B. ie fehlt M. 55] Eht vf vnd eht
vf yotz v d. r. B. 56, Vntz M, Das B. 58 mohte B, mochte M.
60. libes zil gelac] liebes kint genas B. 61. niht fekit B.
62. ¥ber winde M B. 67. lobelich M B.




Daz viinfte buoch hie endet sich
und 1st rehte vollekomn

20570 als ich die warheit hidn vernomn
des sehsten ich mit selden hie
beginnen wil. ni heeret wie!

£

20571. Das sechste M. 72. Beglinnen B, Nach Vers 72 sind in
=]
M 3 Zeilen, in B 1 Zeile leer.
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VL

An seelden stit

diu beste kunst,
20 575 swaz lemen kan,
von s®lden gat
der welte gunst,
dem Got des gan
daz er si hit,
20 580 ob der begunst
des 1e gewan
daz er ir rat
mit der vernunst
d4 wendet an,
20585 Wie er bejage
der welte pris
in siner zit
und s0 betage
daz er daz ris
20 590 daz selde git,
ze rehte trage
und ir amis
werd éne strit
3%

20 578 bis 620 in beiden Hss. nach Guidinken der Schreiber in Zeilen
abgesetzt. 74. kunst gar (dber der Zeile) M. 75. swaz] Wie B.
76. von] VIf B. git] gunst B, zwar (unter der Zele) M. 77] Der
wolte gunst vi rat M. 78. den B. des] das M. gan] g —
(das Uebrige verklebt) B. 80. der] er sin B, sin M, 8l. in B
zweimal, das erste Mal ist von ge- der Rest tiberklebi. 82. ir] in B.
83. v'nift M B, 84, da fehit M. 90. selbe B.
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daz man daz sage —
20 585 in swelhe wis
sin szlde wit
Gewurzet si —
von der geschiht
die er getuot:
20600 swem s@lde ist bi,
den hilfet iht
sin reiner muot.
ist er ir wvri,
s0’st gar ein wiht
swaz er durch guot
20 605 Je getet ze guote
mit libe und ouch mit guote.
S@lde und ére
wilde sint —
des hén wir harte vil gesehn, —
20 610 1r gunst, ir lére
14t ir kint
selten sich s6 steete spehn:
sie tuont sére
ir ougen blint,
20615 sO sie in staefe solden jehn,
ir zuokére
1st als ein wint,
sie kiinnen dicke viirder schehn,
s6 man sie haben solde
20620 steet an ir hohen solde.

.20 595. welicher M B. wise M. 97. von dir gewurtzelt sy B.
98. dir B.

20 600. Wan M. 1. dem B, 2. siner (er durchstrichen) M.
3. 1r fehlt B. 5. ze g.] zihte B. 6. vii mit mite M. 7. eren B.
Nach 8 eine Pluszeile in M: das wil ich iehen. 12. spehen
vint M. 15—17 in M wmgestellt : Ir zt kere i, a. e. wint So sie
in st. s, gehen. 16—17lautet in B: Ir zi in stete solten jehen Ir zd

ker ist a. e, wint. 18. fur d* B, von der M. 19. halten wolde M
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_l_)m.' wise meister Gotfrit sane,
daz glesin geliicke
des veste si breede und krane,
ez breche in kleiniu stiicke

20 625 swenn ez schin allerbeste.

a

geliicke gé bald an und abe
und s vil selten veste.
vil lihter danne manz behabe,
laze ez sich uns vinden
20630 und si sin gunst vil selten lanc,
ez kan vil gihes swinden.
ouch sprach meister Vridanc,
geliicke enwelle zuo dem man,
20 hilfet niht swaz er kan.
20 635 doch dar umbe sol ein man
nich smlden werben swa er kan,
wan des harte vil geschiht,
swar nach man den man werben siht,
daz 1m daz liht aller meist
20 640 wirt nich rehter volleist.

Uf die gedinge wil ouch ich
viirbaz mit dem getihte mich
%

Das Folgende, ohne Spatium ansehliefend, ist wieder tn regelndlige
Zeilen abgesetst. Die Reihenfolge der Zeilen in M ist aber gestirt:
V. 20 623 steht vor 622, V. 20 627 wvor 626, V. 20631 vor 630, mit
andern Worten: M beginnt schon hier (V. 20621—632) den Text in
Reimpaare abzuteilen (sanc : krane, geliicke: stiicke usf. folgen, ohne dali
eine Zeile mit andrem Reim dazwischen steht, unmittelbar aufeinander.

20 621. Der M B. gbtfrid M.  22. glessene B, 23. Des sterke
ist blode B. blode MB. 24. Ouch brehte es ein deine st. B.
25. Wan es MB. schinet M, su B. heste] veste M, 26. gé]
go M. abe vnd ane M. 27. veste] das beste M. 28, dan mans B
den man es M. 81. gehes M, johes B. 32. frigedang B, fry-
dang M. 33. Glicke welle zi M, Glicke welle danne zi B,
34, helffet nit wz B, frumet nicht alles das M. 37, des] dz B,
dag M. 38, werken M. 39, liht* B. 40. valleist M, volle ist B.

“41. Y M B. den gedingen B.
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und Af genade arbeiten
und disin maere breiten,

20 645 obe ein tugent richer lip,
ez s1 man oder wip,
iht heere dran daz im behage,
daz er mir gunne mine tage
giietlichen &ne haz

20650 selde und éren deste baz.
vinde er sines willen niht
(daz vil lihte geschiht)
s0 laze er durch sin ére
daz er mirz niht verkére

20655 und l4ze minen lon daz wesn,
obe erz iender hcere lesn
und erz niht gerne heere,
daz er durch daz niht stoere
diu meere dem dem wil gezemn

20660 daz er geruoche sie vernemn:
er gé da von, swer niht si
mit willen disen mearen bi,
und ldze sie die hceren sagn,

C
den sie mit willen wol behagen !

20 665 Nfl scheident abr die linte sich,
ir site sind vil mislich:
einer hceret gerne
wie Dietrich von Berne
mit kraft in vremden landen streit,
20 670 von Artases hiovescheit

*

20643] Vff gnode mich arbeiten M, 44. bereiten B. 45. dd-
gentr. M, 49. Gutliche M. 00. Solt B. dester B. 51. Vynde er
sinen B, Vnder sines M. 52. liht* B. 53] Do lof durch sin ere I,
55] Vnd losse es durch sin ere B. o6. ers iergent hat gelefien B,
er iergen hore lesen M. 59. dem dem] den die }, dem der B.
61. go dar von w* B. 62. Mitt B. 63. lasse die sd B. 65 Nu B
Nv M. scheiden B. 66. sitten M.  68. dieth*ich B.  70. hib-
scheit M, hobescheit B.
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wil ouch einer heeren sagn,
einer von den liehten tagn,
einer wil von minnen,
einer von wisen sinnen,

20 675 von (iote ouch einer heeren wil.
den site hat ouch liute vil
daz in ist allez sagn ein wiht,
der in von ribaldie niht
seit, daz 1st genuoger site.

20 680 hie scheident sich die liute mite.
den allen mac ich niht gesagn
diu meere gar diu in behagn,
beide disem, dem und deme.
swer gerne daz von mir verneme

20 685 wie Alexander gelanc,
wie er ellin riche twane
und waz er wunders begie,
dem wil ich ez sagen hie. —

D6 der ellenthafte degn
20 600 Parménion was tot gelegn,
Alexander der wigant
besazte wisliche diu lant
diu er betwanc mit siner wer.
in Evergétas vuor daz her
20 695 und twelte viinf tage alda.
do kimen deme kiinge sa
von den sinen mere
daz sie groze swere
ein teil mit vientlichen sitn
3
20671. einre . 72. liehten fehli B. 75. einer] maniger M
76. sitten MB. het B.  78. ribaldige niht B, Ribalden icht 2.
79. Seite M. gendg ir M, gniger ir B. 80. hie feklt B. Schie-
dent B. 82. meren I, 88. dissem B, diseme M. deme] dem B,
84. v:nem B. 89. Do MB. 90. dot M, fehlt B. 92. Besetzete M.
94. evargetas M, ever gottes B. 95. twelete M, blibent B.
96. kam B. 97] von d* sinen wer B,
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20 700 von siner viend einem litn,
daz was Satibarzénes.
ich han iuch & bescheiden des
wie er in sine helfe swuor
und dar nidch ze Bessen vuor.
20 705 der héte sine ritterschaft
bestanden mit werlicher kraft.
Erigtius und Artabézus
Cardnus und Andrénicus
die siner lande phlagen,
20 710 diu neehest ime lagen,
dise vier viirsten gar
bestuont mit kreften und ir schar
der selbe degen wit erkant.
als Alexander daz bevant,
20715 er sante in werlichiu her
ze helfe dar und ouch ze wer,
sehs hundert helde héchgmuot
mit hoher wer vil wol behuot
und sehs tusent sarjande
20 720 vrecher wigande.

Sehmc tage twane sin hant
der starken Hvergéten lant
und gap in z herzogen di
einen helt von Persii,

20 725 der was genant Aménidas
der sines swehers sehriber was.
in der Ardcosien lant
vuor Alexander do zehant.
dd was Parméni6énes schar

%

20 700. einer M, 1. satbarcenes M, satzabarzenes B. 2, & fehlt B.
3. siner M. hilffe B. 4. Bessin B, 9. hat B, hette M. sin B.
6. bescheiden B. 7. artabasus B, ariabacus M. 10. nechst A1,
nehesten B. 12. bestunt B, Gestunt M. 14, daz fehil B. be-
nant M. 15. in fehit B. werlich B. 18. mit héher] Vnde ouch
zi B, 21. Sechtzig M B. 22. energents B. hant B. 23, ime B.
25. Anionidas B, 27, arochosien M, Arachosien B. 29. di] das B.
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a0 730 diu & mit im was komen dar,
der ntt phlac Léonidas.
zwei hundert jonchern di was.
sehs tusent Kriechen wol behuot
brihte der herr also guot
90735 die hiten mit werlicher hant
vor im betwungen daz lant,
die ghben im daz riche
mit kraft gewaltecliche.
der selben schar nam er sich an.
20 740 Ménone gap der wise man
vier ttsent sarjande sé,
den liez er z herzogen da.
er liez im z ors sehs tasent man.
in ein lant kérter dan,
90 745 dar inne ein liut ist wonhaft
daz hat vil werlicher kraft,
ein wildez vole ist ez erkant.
sie sint Pardmedes genant.
ir wilde ist 0z gescheiden
verre von andern heiden.

=
o
-3
ot

‘Vie daz lant si gestalt?
nordert ist ez also kalt

daz ez deheine vruht gebirb
wan diu von kelte gar erwirt.
man siht ez westerhalben gén
an daz lant ze Bactridn.

BD
(="
=3
o
ot

e

20 730] er mit ime brohte dar B. 31. dernf] derin B, Dar inne M.
32. do wz B, der was M. 34. fehlt M, doch st hiefitr eine Zeile
frei gelassen. 85. hettent M. 37. globent B. 40. Méndne]
Niemd B. 44, ein fehlt M. 45, ein liutist] lite sint M. 46. Die
hant M. gar vil B.  47] Wilde lite sint erk. M. 48, Parmedes
MB. 50] Vert v. alexand'n h. B, 51. Wie M, wie B. 52, kalt]
gestalt B. 53. dekeine M, gedin B. 54. keilte M. v*dirbt B.
55. westerthalben B. 56. Batrian B.
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zwischen den zwein teilen d4
stozet dar an Indih.
daz kalte lant hét hiuser niht
20 760 wan daz mans in der erde siht
den winter beliben
mit kinden und mit wiben.
in tuot diu hitz alsd we,
kumt si drin, als uns der sné,
20 765 ob sie hiuser wolden hén,
diu mohten niht von sné gestén:
dd von, wan in des ist verzign,
miiezens in der erde lign
gar unwiinnecliche.
20 770 d0 der kiinec riche
kam dar in daz selbe lant,
swaz ndt und arbeit ist genant,
daz muost Alexanders her
allez dulden 4ne wer,
vrost, miiede und unréit,
als uns diu schrift bewiset hat.

‘Tiir die selben kelte dar

muoste varn des kiinges schar.

h_,.
=)
=3
=3
o

sie wiren vil nich gar ervrorn
20780 wan daz der degen wol geborn
die schar hiez viir sich triben,
mit ruowen niht beliben.
in muote sére ir arbeit,
eteswenne er vor in reit,
20785 nl néch, eteswenne enmitn
%
20 757. den zw. t.] da zweij deilen B. 58. Stasset M.  59. nit B.
60. man sie M. erden MB. 63. dat die hitzen M, 64. kumet
sy B, kument sie 3. Nach dieser Zeile steht auf einer besonderen Zeile,
doch interpungiert : Obe st hiser B. 65, wolte B. 68. erden M B,
69. vowunéeliche M, wunnenkliche B. 73. miste alexander M.
76. geschrift B. 77. Yur B, Fir M, selbe MB. keilte A,
79. nohe B. 82 nit lies bl. B. 84, Etwen M, ettewen B. von M.
85. nach und M. etwen M, ettewen B. in mitten M B.



ie mit helflichen sitn.
sin rAt, sin hohiu wisheit,
sin unruowe und arbeit
und sin manlicher sin
20790 half in von den nceten hin.
sie weeren anders alle tob
und liten sus vil mange not
biz daz sie kdmen di daz lant
ein wénec wermer was erkant,
20 795 da die stolzen helde junc
vanden der wilden liute tune
als der rouch sie wiste dar.
d6 daz wilde liut die schar
sach gewafent, ez erschrac
20800 sO sére daz d6 manger lac
tot odr unversunnen.
genuoge ir ouch entrunnen
unz in der kiinec vride hot.
do sie séhen daz ir not
20 805 verendet was und in niht war,
sie brdhten dem kiinge dar
prisante und spise vil dem her.
sie gibenz lant 4ne wer.
der kiinc besazte sh zehant
20 810 nach ir bete alda daz lant.

A]exander kérte dan

von dem lande und sine man

an daz gebirge Caucasas,

das strecket sich — als ich ez las —

x

20786. helffelichen M. 88, und] sin M B. 89. schin B.  95. heil-
den A7. 96. dung M, ding B. 97. Also sie der r. M, roch B.
98. die wilden lute M B.

20802. in M. 7. presente B. vil und sp. B. ror dem her steht
d* schar, aber interpungiert, B. 9. besatte M. sd zebh.] do ze wer B.
10. ire M. do B. 11. Alex. M % alex. B. 13. Cancasas M,
14. stercket M, schéuncket (da vor: schore, aber durchstrichen) B. ez
jehlt B,
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20 815 mit s6 langem striche di
daz Asia und Africa
mit sinem joche scheident sich.
einhalp an des gebirges strich
stozet Caspld daz lant.

20 820 daz gebirge nimt zehant
den underscheit und strecket in
die lenge unz an Zilizje hin.
Araxes unde Citia
zilnt ir underscheide da.

20825 dar an stozet Taurimunt
(der tuot die sundermarke kunt)
des strich in Capadozje uf stét
und nidr unz in Arménje gét.
swaz wazzer gt durch elliu lant

20 830 diu in A&“ sint erkant,
din gant von den gebirgen gar
in vier mer mit namen dar,
inz Rote Mer, in daz von Pont,
in daz d& bi IrcAnje wont

20 835 und in daz mer von Caspid, —
diu springent f den bergen dA.
dar an 1it manec witez lant
des name uns ist vil unbekant.

I-)az her vuor sibenzehen tage
A A .
20 840 ndch der dventiure sage

20815. langen strichen B. 16. asaia B. 21. und iiber der
Zeile B. stercket M B, 22. vi B. celicie MB 28 —24 fehlen M
an dieser Stelle, stehen aber in B mach V. 20 826, in M nach V. 20 834
(5. dortl). 23. Araxerses M, Araces B. 24, ziln B, Zibent M,
25. tauremat B, taffrimunt 7. 26. vnder marke M, vnder marg B.
27. in fehlt B, -capidocia B, 28, und] Der M, da B. armenien M.

29. swaz] Was B, Das M. 8l. dar B. 33. von fehlt M. pat B,
34. bi] die M B, jreanien B. want MB. Hierauf eine Zeile frei und
folgen die beiden Verse 20823 f., M. (s. dort)). 37. dar an] do B.
38. nach vil steht wite, aber durchstrichen B. 39, Das MB. siben-
zehen M, sibentzig B.
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durch des gebirges enge wege.
die ez haten in ir phlege,
die vuoren an den kiinec hin
und ergédben sich an in
20 845 mit einem muot iiber al.
sie vunden manec siiezes tal
daz in den gebirgen lac.
do der ahtzehende tac
erschein, d6 kam daz her zehant
20 850 dA an die berge manec lant
wol erbuweén und guot
stiez mit vesten wol behuot.
sie vunden an der selben zit
einen stein veste und wit,
20855 der was sinewel und groz,
gebirg er und lant besloz.
draf baweten die geste
ein werliche veste,
diu sit gewaltecliche
20 860 behabte da din riche:
yder berg Alexandrie”
hiez si der wandels vrie.
an die stozet Bactridn
als ich ez gelesen han,
20 865 d4 Bessus d6 krone truoc
der sinen rehten herren sluoc.

])er viirste erschrac, do er vernam

daz Alexander d6 kam

und s6 gewaltecliche

®
20841. enge] ougen B. 42.ir] d* B. 46.dal B. 47. dem gebirge B,
50] in das geberge do m. 1. B.  m. 1] manigvalt M. 55. sinne-
wel I, 56. er fehtt B. 62. wunder frige B. 63. stossen B.
66. erslig M. 67. Bild ohne Nr. Darunter: Also bessus der kinig
sin abgotte an bettete do er enpfant das alexander mit gewalte kam
in sin rich vnd ime sin lant wolte an gewinnen B. Der MB.
69. Vnde B, Vil M.
Das Buch Alexander, 46
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20 870 verbuiwet siniu riche,
sine gote er an der stat
mit opher ir genaden bat
daz sie im hulfen deste baz.
dar nich do er ze tische saz

20 576 mit sinen lieben vriunden gar
die 1m ze helfe kdmen dar,
von wine greezer was ir kraft
danne von ir ritterschaft,
ouch vorhten sie der Kriechen her

20 880 und daz s6 kleine was ir wer.
der wortspseehe Bessus
begunde schallen, er sprach sus
y»waz wil mir Alexander an
gewinnen und sine man,

20885 daz er uf mich ghhet s6°?
déswar des wirt er niht ze vro.
mir kumt in vil kurzem zil
schiere grozer helfe vil,
die Sdgen und die Déchen

20890 die mich noch nie versprichen
sie stiienden mir mit helfe bi.
s6 tuont ouch die Corasmi,
die Inden und die Ziten,
die sint 4f von den siten

20805 an die ahseln lenger gar
dan iemen in der Kriechen schar.

I)ie sint mir all undertén.

®
20870. Fir buwete sine M. 71. sin B. 72. 1re M, irre B.
73. hiilffent M B. dester B. 74. dische M B, 77. grosser M B.
78. Dan M. irn B. 79. nach der steht klu, aber durchstrichen B.

80. Vnde B, fehlt M.  81. wart sp. M. 82. begunde] Gegniigede B.
85. gahet] ilet B. sa MB. 86. Das swor B. fra B. 88.schier B.
89. saien M, sinen B. wor Dachen ein durchstrichenes s B. 91, stin-
den B, stundent M/, 92. ouch fehlt M. die vreechen C. M. Cora-
sini M, Corasiny B. 98. Citan M. 94. sint fehlt M. sitan M.
95. an die] Der MB. asseln B, 96. Wan If, 97. Die M B,
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ich wil varn in Sogdian,
daz ist ein wol beslozzen lant.
20 900 Oxus ist uns ein slozbant
daz umbe daz lant vliuzet,
gebirge uns ouch besliuzet
mit vesten zallen siten.
aldd wil ich biten
20 905 der helfe din mir komen sol.“
der rit geviel in allen wol
und rieten ez ouch alle gar.
do truoc man aber trinken dar,
win moraz latertranc
20 910 siropel mete daz sie twanec
mit schalle mangerhande dré:
wie mohte sin genesen do
Alexander und sin her?
diu wirtschaft machte in dne wer!
20 915 des selben ouch noch vil geschiht
daz man den wis von wine siht, _
manhaft und riche, i
dem ein tumber ist geliche, |
s6 im der hohe muot zergit
20920 den er von dem wine hét.

Nfﬁ saz obe dem tische d&
Cobares von Medié
daz was ein werder degen wis
der héte an kunst vil hohen pris
20 925 und an meisterlicher kraft,
er was getriuwe und ellenthaft.
3
20898. sectian M, so gedian B. I
20900. blos bant B. 2. uns] ynd M. 3. vesten fehit B. 7. ouch i

alle] vil M. 8. d6] Vnd M. man in aber B. drincken M. M|
9. morras B. 10. syropel B. met . 11. schalle z8 m. B.
12. maht B. 14. machte fehlt B. 15. vil] nie B. 16. men M. 1l

wisen A, wifien B. 18. dunber B. 21. NY M, Nu B. il
dische M, Hit

46 *




20 930

20 935

20 940

20 946

20 950

der sprach ,ir herren alle,

ir sit in grozem schalle.

nt volgen mir! ich rate daz
jemen hie durch sinen haz

si ze redenn alsd géch

daz er rede, des er dar néch
den Kriechen lougen miieze.
manec rede ist siieze

diu lihte ein strez ende nimb:
iibermuot niht wol gezimb

dem der niht mae richen.

man sol wol gelichen

die rilemes®r den giezen

die man heert lute diezen:

sus tuont die riiemeseere

die riiemlicher meere

mit schalle zallen ziten phlegent
und sich ze hohe an prise wegent.
diu grozen wazzer stille stant
diu vil kraft 4ne diezen héant.
als0 tuot ein iegelich degn

der kan guoter ziihte phlegn. .

Herre, da solt — daz rit ich —
des vil wol berdten dich

wie da dich dem kiinge erwerst
und dich vor siner kraft generst.
die wege die do varn wilt,

E
90 928. sint M B, 29. folgent B. 30. Jeman M, ob iema B.
31. redende als MB. 32. des] das MB. 33. locken M, .
16ucken B.  34. Manige M B.  35. lihte ein siirez ende] lihte. e. es
ein ende B. nimet M, nymet B, 36. zimt B. 37. der do B.
rechen B. 39. riimser B, rimer J{. giessent B. 40. hite M.
41, tit B. rumsere B, Rumere M. 492, Rimeliche M. 45. sb. I
stant] gemache gant B. 46. disen B. 47, als MB. dat M. !
49. Herre M, (h)erre B. (die Init. fehlt, h ist vorgeschrieben). 51] Wie
an dem k. du dich erw. M.  entwirrest B. 52. von M. er-

werest B.



die sint ouch im vor gerzilt.

90 955 d0. maht im niht die strize erwern,
wil er sie varn mit sinen hern.
tuo als die noch hént getan
die in wolden ie bestan,
und gip dich und diniu lant

20960 gar in Alexanders hant,

wan di dich niemer im erwerst,
in swelhez lant da hine verst:
ez mae von sinen listen

niemen sich gevristen,

20 965 dem er gehaz und vient ist,
dem vrumt deweder kraft noch list,
er miieze von im sin verlorn.“
din rede was dem viirsten zorn
daz er in maz gein im sé kranc,

20970 von dem tische er af spranc
und wolde in gerne erslagen han
der 1n hste d6 verlan.
in behabeten sine man.

Cobares heimliche entran,

20 975 in Alexanders her er vuor,
sine helfe er im doé swuor
und seite 1m al diu meere
wie ez ergangen ware
und wie er dar zuo zim entran.

20 980 Alexander d6 gewan
an sich den wisen wigant
und léch im liut unde lant.

+

20 954. im vor] sin® craft B, 55. mast, davor ein durchstrichenes s, B.

57. Di also die M, du als dich B. 58. woltent M B. 59. din B,

61.°verst B, 62, welles B, welle M. 66. Den M. {ramen B. noch

fehlt B. 67. miis B. 69. in maz] mus B. im] in sin B.
70. dische M B. er do vif M. 72. hat B. gelan M, 73] Ime
behaten sin man B, feklt M. 74. heimeliche M. 75. er fir
endan M, 76. hilffe B. 78 f. fast unleserlich, B. 81 {. gane

unleserlich, B.




724

_l)é diz geschehen was alsus,
ze wer héte Bessus
20 985 aht tusent man bereit
mit werlicher manheit,
die versihen sich des wol,
als man des wagsten denken sol,
daz Alexander niemer dar
20 990 getorste varn mit siner schar
und daz er é gen India
viiere dan in Bactri,
wan in des kiineeriches phlege
giengen sO miieliche wege.
20 995 von der selben geschiht
wolden sie des waenen niht
daz man ir iht bedorfte hie.
mit dem willen wolden sie
gedienen wol des viirsten solt,
21 000 daz er in gmbe und ware holt.
als was ir wan unz an die stunt
daz 1n wart von wéarheit kunt
daz die Méazen kémen.
d6 sie ir kunft vernimen,
21 005 sie vluhen von ir herren si,
werlos liezen sie in dA.
der liez ouch sine veste varn,
er moht ir niht wol bewarn,
und huop er sich in Sogdidn
21010 und die im wolden d6 gestén.
diu schif hiez er verbremnen gar,
10983. Do MB. 84. hette A1, 87 f. in eine Zeile zusammenge-
zogen: d. v. sich des weget~ dencka sol B. 89. iem® B. 90. Ge-
turste M, getorste B. 91. & fehlt M. gon B. 92. far MB.
den gen Battria B. 94. mugeliche B. 96. wenen] bitten B.
97. bedurffte M7,
21000. w"e in holt M. 1. als] Das M. wane B. 4. kumft A,
6. in] den M, 7. sin vesten B. 8. Wan er B. mochte M B.
bewarn fehit B. 10. die fehli B. 11. verbirnen M.



21 020

21 030

21 035

21 040

diu in getragen haten dar,

und hiez verslahen al die wege
und swaz im briickén und stege
vanden wart dar in daz lant,
din hiez er brechen si zehant.

=
Dns seit diu wérheit der schrift,
Alexandrie sine stift

liez Alexander wol behuot

mit siben tusent helden guot.
gen Bactridn in daz lant

huop sich der edel wigant.

d6 vluhen die lantliut &ne wer
und verburgen vor dem her
under d’ erd alsé gar

spise und korn daz diu schar
lange d6 al tibr daz lant
deheiner slahte spise vant.

s0 wé wart in von hunger da
daz sie stiezen séseméd

und mit dem saffe nerten sich.
diu lipnar was vil armeclich,
doch gap man es einen kruoc
(des zeinem soume was genuoc)
s0 man in b6t vil ringe,

umb zwei hundert phenninge,
und hoéneges also vil

umb driu hundert an dem zil.
vier hundert phenninge galt

g0 vil, als ich hén gezalt,

3

21012. hettent M.  14—16 unleserlich, nahezu ganz verschwunden, in B.

14. brucken
geschrift B,

M, 17. Vns M, Svs B. derschrift] va schr. M, vod die
18. Alexander B. 20. suben B. 21. gon batrian B.

22, edel fehlt M. 23] das floch dz lant one w* B. 24. v'barg B.

25, die erde
fehlt M,

M, der erden B. als A, 26. diu] sie die M. 27. al
81. mit] von B. 32. ermelich M. 33. clig M.

34, zu einé M B, 37. hunges B. 39. pfennige B. 40. also M.
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21 0456

21 050

21 0656

21 060

21 06b

49. kofende

51. here B.

do B.

M B.
47. in al] mal B.
50. disser B, Dir (davor steht: Wenne als ich, doch durchstrichen) M,

62. r. stiBheit M, shsser richeit B.
67. gein pant B.

wines, obe In lemen vant

ze konfenn iiber al daz lant.
sie 4zen lange wile

visch iz dem Tile

daz was ein bach der aldd ran.
der kiinec und alle sine man
arm und riche in al der schar
haten keine lipnar

wan als ich iu hén geseit.
dirre selben armekeit

dem her ouch schiere gebrast:
do hiez der ellenthafte gast
die soumer slahn. die dzen sie
dd jemiu spise in abe gie.

=
hﬁ wil 1ch iuch wizzen lan
wie daz lant ze Bactriin
geschaffen ist und wie ez lit,
als uns diu schrift wkiinde git.
einhalp ist ez ein witez lant
von manger vruht vil siieze erkant,
dem gebristet nihtes niht
des man ze richer siieze giht
und daz ie man ze wunsche weiz.
einhalp ist ez als0 heiz
daz nie man von hitze da
mac beliben. anderswi
gen Pont mac lebendes niht genesn
noch lebend in dem lande wesn:

4

45. der] die M. aldar M.
48. Hettent I1.

46. alle fehlt M B. sin B.
kein B. 49. vch M, fehlt B.
55. Nv M,

54. gine M, ine B. abe gie] alle engie B.

Nu B. wizzen] sagen B.  56. patrian B. 57. ist] wz B. 58. ge-
schrift M B, danach ein durchstrichenes vo, B. 60, frihte B. 61. dem]

63, wunsche M.

68. lebende fehlt M B.



~J
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-1

daz kumt von starken winden groz
21 070 der sus s groz ist und ir doz
daz sie daz teil des landes
sO6 vol viillent sandes
daz die berg und diu tal
werdent eben iiber al.
21 075 swer den wee wil in daz lant,
deheiniu strdze ist dem erkant 1
wan daz er nich den sternen
den wec dar in muoz lernen
als die marner af dem mer,

21 080 derhalp lit ez wol ze wer. |

Des selben landes houbetstat
undr ein gebirg ist gesat,
daz ist Pérdpanis genant,
Oboctrus vliuzet durch daz lant.
21 085 d0 da bl Alexander lac,
mit grozer wer der er phlac,
d6 wurden im zZwel mzere
geseit diu 1m vil swaere
wéren und unmézen leit.
21 090 an im heete ir sicherheit
Péloponésus zerbrochen,
ouch heete in gar versprochen
Laconje daz riche lant,
diu d& vor dienten siner hant
21 095 vrideliche und éne wer,
und nit kérten gegen dem her.
21069, groz fehlt B. 71. das 2. daz] den B. 72. vol] sere M.
74. eben] obenan B. 76] dem ist keine str. e. B. 79, mere B.
80. Der halb M, der edelhalb B. lit fehlt B. were B. 81. Des
MB. 82 und B. 83. parpanis M, parapins B. 84. Obectrus M4,
Obpotris B. flusset M. 85. bi] die B. 86. wer der er] w°de .
erin B. 87.zwo M. 90.im]sich B. hatte B. ir] er B. 91. Pelo- i
poneus J B. 92. hatte B. 93. riche fehli B, 95 {. fehlen in B i
und sind wmgestellt in M.  96. nf fehlt. It
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ouch horte er an den ziten
sagen daz die Ziten
ibr den grozen Ténaim
21 100 sich wolden setzen wider im
und Bessen ze helfe komn.
ouch hat er aldd vernomn
daz sine helfere
liten groze swere
21106 Artdbézus und Eriglius
CarAnus und Andronicus.
daz tet SAtibarzénes.
der ungetrinw Néibarzines
was under diu gelegen tot,
21110 von disem liten sie vil not.

Der kilnee was der mgere unvro.
wie daz urliuge do
gescheiden wiirde, daz sag ich
als din warheit wiset mich.

21115 die ellenthaften Arii
stuonden do6 dem viirsten bi,
die brahten manliche wer
hin gein Alexanders her.
dd sie mit vientlichen sitn

21120 Gf ein ander vil geritn
mit roube und ouch mit brande,
die werden wigande
striten an der selben zit
mit ein ander einen strit

21125 d& manec degen iz erkorn
muoste hdn den lip verlorn.

21 097. horte] hatte B. 99. canaim M, kanaim B.

21 100. sich fehlt B. in B. 1. hdlffe B. 2. hette M. 3.sin M-
5. Artabasus B. ariguus B. 6. Earanus M. 7. dete B. sati-
bazanes M, saltzabernes B. 8. Nabarzenes B. 9. diu] den M,
der B. 10, bittent J. 11. Der M B. 13. wurde B. 14. Also M.
15. ellenthafte M. 16. den 3, 24, vor einen steht ain, doch durch-
strichen, AL,



swer werliche vlos den lip,

sie machten riuwec manec wip

der ir vlust gap wernde klage.
21130 nfi vuocte sich an einem tage

daz man sie mit gescharten scharn

sach gen ein ander zogende varn

if einen wiinneclichen plan.

man sach sie helm ze houbte hén
21135 und hielten gegen ein ander.

die mit Alexander

af dem velde wéren,

der vientlich gebéren

was gegen den andern ritterlich.
21 140 ouch kunden wol die andern sich

gebéren als sie solden

do sie striten wolden,

und iezuo sprengen an die schar

und 0f ein ander hurten dar.

=
21 145 bﬁtibm‘zﬁnes do reit
mit manlicher manheit
viir sine schar und wincte sa
den sinen daz sie hielten dé.
diz geschach. der wigant
21 150 sinen helm her abe bant
und stapfete gegen dem her.
vrideliche und &ne wer
gerte er von in vrides hie
und gap in vride: den ndmen sie.

®
21 127. verlor M, 28. ruawig B, drurig M. 29. verlust M B.
30. fugete M B. 31. scharen B. 32. gegenander M. varen B.
54. sach fehlt B. heln B. 35. gegenander M. 38. der] Gar M.
vientliche I/, vigentlichen B. 89. rittfliche B. 44, hurte B.
45, Satibarzanes M, Catibarzenes (c st auchvorgeschricben) B. 47.sin B,
winckete B, winke M, 50. abe do b. M. gebant B. 51. stap-

fete] kerte I1. 52. und fehlt M. 54. friden B.
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o1 155 beidenthalben daz geschach.
der heiden herzog do sprach
,ir herren, Alexanders man,
ir hét inch des genomen an
daz ir welt vertriben mich

21 160 obe ir miiget: daz wer ich,
wan ich noch vergolten hén
swaz ir mir leides héat getén,
des ist geschehen harte vil.
ein spil ich 1u teilen wil:

21 165 iuwer sint wol viere hie
die noch an wer verzagten nie,
der wil ich einen hie bestén,
die andern siillen vride hén
ze beiden siten in dem her.

21170 ich wil mit ritterlicher wer
iuf disem velde ersterben
odr wernden pris erwerben,
dar uf wil ich mich veilen.
ich wilz iu noch baz teilen

21175 denne ich habe alhie getén:
ich wil helm ze houbte lan
alhie vor dem kemphen min,
und wil 1ch blozes houbtes sin.
daz nemt ir gerne, sit ir wis.

21 180 1r seht wol, min hér ist gris:
er mac mich deste gerner vil
bestan der mit mir striten wil.

=
Erigﬂus antwurte do
_"\l'.

21 155. beidenthalp B. 59. went B.  60. ir mégent M, ich mag B.
dz B. 62.Das MB. 63. Das MB. 64, hie teilen B. 65. fier B.
66. were AL, 68. friden B. 73. ich wil B. 74. baz] us B.
75. Den M, danne B. hab hie B. 77. vor fehlt M B. 78] ich wil
ich bloBes houbtes s. B, ich wil mit blofem houbte sin M. 79. yr aus
nr gebessert, B. sint MB. wise M. 80. vil wol M. grise I/,
81. er] Das B. dester W B. 83, Eriguus M, Origenus B. antwurtete M B.



des vilrsten rede, er sprach also
21185 ,herre, des da hést gegert,
des soltt schiere sin gewert.
dt hist ez mir geteilet wol:
ich bin der mit dir striten sol.
swie dit mich nt wilt bestén,
21190 daz selbe reht wil ich hén:
wilt da bloz, s6 wil ouch ich,
wilttt aber wéfnen dich,
daz soltti vinden gar an mir.
swie di wilt s0 volge ich dir
21195 und anders niht, als ich dir sage.
swer des andern pris bejage,
dem sol iesf sin benant
sin pris, sin guot, sin liut, sin lant.®
der heiden sprach ,des bin ich vro.“
21 200 besteetet wart der vride do
beidenthalben von in zwein,
sie wurden beide des enein
daz sie néch ritterlichen sitn
gewhfent mit ein ander stritn
21 206 und in vientlicher ger
vuorten vientlichin sper,
wan ez den stolzen helden balt
niht anders dan daz leben galt
dar zuo s@ld ére und guot.
91 210 die beiden helde hochgemuot
ir 6rsé durch baneken ritn
*
21 185. begert B. 86. schiere fehlt B. 88. der der M.  90. Das
aus Des gebessert D 91. fehit B. 92, woffen M B. 93—95. die
Anfdinge dieser drei Zeilen sind durch einen dariibergeklebten, spéter ab-
gerissenen Fleck zerstort, B (mit * bezeichnet). 93. daz fehlt B*
94. Wie M, fehlt B*. 95. und fehlt B*. nit and’s B, nicht wan J/.
sag B. 98. guot] lip B. liut] git B.
21 200. Bestattet 2, Best® B. 1. Beidenthalb B. 2. fehlt B. 1in
ein. 3. ritterlichem B. 4, rittent B. 5 . fehlt B. 11—14
fehlen B. 11. ors d. banichen.
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uf den plan mit solhen sitn
als sie versuochen wolden
wie sie di varen solden.

21 215 .l)i: die stolzen helde wis
sich durch ritterlichen pris
uf die tjost bereiten d,
sie triben gegn ein ander si
diu ors vaste mit den sporn.

21220 die wisen viirsten hochgeborn
begunden sunder wenken
diu sper gegen ander senken,
diu sunder falieren gar
wurden hurtecliche dar

21 226 getriben von ietweders hant.
Erigaus der wigant
wart gestochen an der stunt
daz er von der tjoste wunt
in die linken ahsel wart.

21 230 ndch ritters ritterlicher art
er die selben wunde rach,
sinen kamphgenoz er stach
neben der vinteilen in
daz man durch die kel hin

21235 die trunzen bluotec ragen sach,
1etweders sper aldd zerbrach.

o

Uf die hihsen in den sant
kimen diu ors von ir hant.
widr uf sie gesprungen,

*
21 215. Do M B. 17. iust M, diest B. TDereitetent I, 18. ge-
genander M, 22, gegen einander B, 23. vallieren 4.
24, hertekliche B. 26. Hrigenus B, 28. just M, diest B.

29. lincke M. assel B. 30. ritterlich 37. 31.selbe B. 32.Kouffgenos B.
33. Nebent den M B. vintelin M, sintelin B.  384. kele M, kelen B.
35. trunzen] druzig B. sticke M. ragig B. 86, Jetweder M.
37.Uff B, Vf M. hechssen M, hessem B. 38.ire M. 39.springen B.



21 240 mit nide ein ander drungen
die ellenthaften viirsten wert,
sie zuhten beide s& diu swert
diu sie bl in vuorten da.
sie sluogen uf ein ander s&
21 245 mit zorne vientliche,
man sach die viirsten riche
ein ander haz mit zorne tragn
swie der eine were erslagn,
er phlac s6 manlicher wer
21 250 mit s60 gahem libes her
daz er dem andern mange not
mit vientlichen slegen bot.
ir kraft ungeliche schein,
dem einen wuohs, dem andern swein
21 255 muot sterke, dar zuo maht.
der eine in miienden kreften vaht,
der ander in des todes not,
wan dem nihete der tot.
sin kraft begunde touben,
21 260 der tot begunde in rouben
muotes sinne krefte gar,
er wart bleich und totvar
von dmaht. er wolde dan.
Erigtius der werde man
21 265 den helt s6 sére erschalte
daz er in tOten valte
5
21 240, vff cinander M B. trungen M, dringen B. 42. zicketent I.
Durch einen groflen Fleck sind einzelne Worte der Verse 45—56, die
urspriinglich vorhanden waren, ganz verschwunden, B (mit * bezeichnet).

45. -t zorne fehli B *. 46. -an sach fehlt B*. 47. -nander ha-
feklt B* dragen B. 48. der eine fehli B*. 49. phlac fehlt B*.
50 fehlt iiberhaupt +n B. gahender. 51, er dem ande- fehlt B*.

52. vientlic- fehlf B*. seligen M. dot B. 53. ir] Mit ir (das Mit
aber durchstrichen) M. -raft un- fehlt B*. wngliche MB. 54 fehlt
iberhaupt in B. bb. sterke fehlt B* mahte B. 56, in fehit B *.
mugenden M B. 57. in] mit B. 59. doben B. 60. rowben B.
63—172 fehlen in B. 63. von A4m,] Vnd omechtig. 66. toden.




von dem ors uf den sant.

Erigtius der wigant

ze Sitibarzanes sich bot,

21270 daz er sshe ob er war tot.

daz wart im kunt, er vant den man

toten lign. dd kérter an
und iesch als 8 was uf geleit,
von sinen rotten sicherheit.

91 975 Sie sprichen ,lieber herre min,
daz tuon wir gerne, daz sol sin.

da solt von uns sin gewert

alles des din herze gert.
lip guot hérschaft lant,
21 280 swaz & diende siner hant,
daz sol dich nt ze herren hén,

dir iemer wesen undertin.”
der rede was der viirste vrd.

dem kiing enbot er si aldd,

21 285 der vroute sich moch mére

dan dem geschach diu ére.

Jener viirste was begrabn.

gen BactrA hiten sich erhabn

die viirsten mit werlichen sitn,

21200 die im diz guot, die ére erstritn

und die vil hhen werdekeit.

nt dem kiinge wart geseit
ir kunft, er wart von herzen vié,
- A . A
vil vreeliche enphienc ers do
21 205 und léch KErigtd daz lant

daz im erstreit sin werdiu hant.
der alte ArtdbAzus was di,

deme léch der kiinec si

21 269. Satibarzenes.

78. das A,

o

wete M, frouwete B. 87. Giner M.

91. hohe M B.

95. Eriguus M,

73. hiesch M, hies B.
79. hérschaft] barnsch B.

88. gein Battra B.

97. Artabasus B,

98.

75, Sie M, 84 B,
84. aldo] do MB.

85. fro-
hatte .
si] do B.
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mit krdne kiinecliche

21 500 Baetridn daz riche.
den zwein machter undertin
daz riche lant ze Spartén.

I‘}essus entrunnen was
in Sogdidn als ich ez las,

21 305 und wénde sich enthalten da.
der kiinc bereite sich do sa
mit siner ellenthatter wer.

dd machete sich uf daz her
und vuor gein der muntéinje

21310 in die wilden Stsitanje.
dé tet in durst und hitze wé
und s6 wé daz in dd vor é
nie wirser uf al der vart
von deheinen neeten wart.

a1 315 sie wéren brdht in groze unmaht,
wan daz mit kilele sie diu naht
mit senften touwen brihte widr.
dd sie sich héten lizen nidr,
die naht was in wol biz vruo

21 820 daz der tac in nahte zuo
und diu hitze wuohs als &,
do wart in abr von hitze wé.
die stolzen helde wise
an trinkenn und an spise

21 826 grozen zadel dolten,

}lﬂ
21300. Battriam B. 2. Spratan B. 3. Bessus MB. 6. be-
reitete M B. do] ie B. 9. wor vuor steht vo, durchstrichen, B. ge-

gen M. Montanie (M. aus m gebessert) M. matonien B. 10. wilde M.

Sufitanie M, susitanien B. 12. da fehlt B. vor] vo B. Nach 12

eine Pluszeile: Nie wurst von hitze we B. 13. wurst MB. aller M.

17. dowen B, togen M. 18. gelassen M, geslagen B.  20] Das

in der t. n. z, B. 22, d6]So B. hitz M, hitzen B. 23. heilden 1.

24, trinckende M.  25. Grosse M. zadel] maigel B. dolden M.
Das Buch Alexander. 47




21 330

21 340

| 21 345

siin B.

fehit B.
36. durte

a9
20,

1

21 326. drinckenes M, trincken B,
I 28. alles M, also B.
i e 81, stis B, sie M.

B.
unbe B, und M.
2. lande Af.
7. hette M,

swaz trinkennes sie holten,

viill wazzer 61 und win,

daz muoste in allez siieze sin
und also guotez dunken

daz sie es s0 vil getrunken
daz sies behaben mohten niht, |
als ez dicke noch gesehiht,

und denne lagen da viir tot..

do der kiinec sach die nét,

er wart sorgen riche |
und trirte herzecliche.

.1}0 er als6 angesthaft

was umb sine ntterschaft,

d6 bébten in des sine man

daz er mit dem her von dan

viier 1z dem wilden lande, |
wan in dem diirren sande

niemen dehein wazzer vant.

ddo was sin marschale viir gesant

daz er herberge vienge sa,

swaz in beste duhte da.

der hate herberge genomn

an ein wazzer was er komn,

daz was Oxus genant -
und gat viir Sogdiin daz lant.

zwéne die mit im aldar

vuoren in der selben schar

die haten an den stunden

27. oley M. 6lu. win] dz trunckent
guot M B: 30. stis B. trunckent M,
mochten M, mohtent B. 32. ez '
3. den M, danne B. da fehli MR. 24, dé] So B.
37. Do der M, Wer er B, ang.] geschaft B,
39. dz B. 40. dem her] yna B. 41, fare M.
43. dekein M, 45. vinge M, enpfinge B.
50. Sogian B.

hehalten B.
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vrischez wazzer vunden
21 355 und zwei barel geviillet wol
daz sie beide wéren vol
und strichen mite gegen dem her.
wol bereit ze mannes wer
sihens Alexandern dar
21 860 ﬁten Yerre vor der SChH‘I‘.
der vragte sie der mere si
und waz sie bl in tfrilegen da.

I)f] seitens im din meere
wi der marschale waere

21 365 und daz sie triiegen brunnen.
»wa bat ir den gewunnen?*
sie sprachen ,lieber herre,
deist in der maze verre
daz dit ze naht und dine schar

21 370 komt ze herbergen dar.“ —
,wem hét ir daz wazzer braht?* —
yherre min, wir hdns gedaht
zweln unsern kinden
ob wir sie lebende vinden,

21 875 diu hiute mit manlichen sitn
mit dir gewéfent sint geritn
und gebens ouch mit willen dir
ob da wilt“, — ,s6 gebt ouch mir!®
der bete was ir wille snel.

21 350 d6 nam der eine daz barel
und ein kophel daz er truoc
von maser scheene und guot genuoc,
daz viillet er und b6t ez 1m,

w
21854, frysches B. 5d. barol M, batel B. 56. voul M. 57. mit M.
60 fehlt B. 63. Do MB. 68. deist] Dis ist 27, Es ist B. mok 7,

mossen B, 70. Kument M B. herberge B. 72. es M, fehlt B.
73. lebendig vindent B. 76. gewoffet I, 77. geben] gent M B.
es fehlt M.  dir] -iv ¢st dberklebi, B, 78. gent M B. 82. von

maser] Vnmofe M.  genuoc] -oc iiberklebi, B.

47 *
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er sprach ,herre min, nt nim
21 385 und trinc! tuo dirz alséo wol
s6 unser muot dirs gunnen sol,
30 weiz ich rehte daz dir niht
leides nti hie von geschiht.“

Dt’J der edel wigant

21 890 genam daz trinken in die hant,
swie er von durst ungemach
lite, ziithtecliche er sprach
,ich wil iu benamen sagn,
ich mac niemer mé vertragn

21895 daz ich ez trink eine.
s0 ist ez ouch sbd kleine
daz ich ez mac geteilen niht
den die man ouch mit kumber siht:
durch daz wil ich erwinden.

21 400 bringet inwern kinden
den brunnen, ir hit mir s6 wol
getin daz ich in lonen sol
iemer mé des muotes
als éren und guotes.”

21 405 ,herre, trinc! wir hdn sin vil!“
er sprach ,benamen, ich enwil.
ilet helfen in von not!“
sie taten als er in gebot

21385. dring es ddt dir M.  trinc es tib dir B. 86. muot] h'tze B.
glinnen M. 87. reht B. 89. Do MB. 90. drincken M. die
hant iiberklebt, B. 91. durstes M. ungemach iiberklebt, B.  92.zuch-
tecliche M. er dosp. B. mé fehlt MB. 95. drincke M. 96. das
zweite s0] zi B. 97. nit B. 98. hinter mit steht mir, doch durch-
strichen, B. kumber siht] -ber siht tiberkiebt, B.

21400. uw" B. 1. burnen M. wol] -1 diberklebt B. 4, Bild
Nr. xIv mit der Ueberschrift: Als der kinig n- [dariber ein Fleck]
volcke Vher einen hohen berg muste ziehen B. 4—8 zum griliten
Teil durch dribergeklebte Flecken entstelli, B. 4. Als M, Als B.
-en und guotes dberklebt, B. 5. drinck M, dr- (-inc wf. iiberklebt) B.
6. bynamen, y aus i gebessert, M, ben- uff. uberklebt, B. 7. helf-
fent M, in wff. dberklebt, B. 8. er uff. iberklebt, B.
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und gdhten an den stunden

21 410 d& sie ir siine vunden
und hulfen in von durstes noft,
sie weeren anders schiere tot.

Sus vuor daz her viir sich den tac.
ein hoher berc vor in lac
21 415 dar iibr diu lantstrize gie.
die niht gevolgen mohten, die
hiez der kiine beliben sd
if dem selben berge di.
den die krefte tohten
21 420 daz sie gevolgen mohten
die hiez er mit im géhen.
alsus begunde er nahen
dd Oxus daz wazzer groz
durch daz selbe riche vloz,
21 425 d4 herberg 1m gevangen was.
der marschale Attarras
hét an den selben stunden
in dem lande vunden
so vil spise daz die schar
21430 genuoc héten spise gar,
diu ir generte mangen sif.
daz was vil bi umb vesperzit,
daz der dbent nadhte.
der riche degen glhte
21 485 in dem her viir und widr
und hiez di sie sich liezen nidr
daz man in schiiefe guot gemach

mit richer spise. daz geschach.
s
21 409. gedahten B. 3. Svs MB, 14. berg mnoch vor M.
15. lanttrosse B.  16. mochtent M, mohte B. 18. den s. bergen M.
19. Die den M B. crefften daten 1, ersten dohten B. 20. moch-
ten MB. 24, rich B. 25. enpfangé B. 26. attaras M, Ar-
tarras B. 27. Hette M. 30. hettent 21. 82. vil nohe uff v. z. B.
35. viir] fa B. 87. schuff B. gem.] gewin B. 38. beschach B.
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Der edel tugent riche man

21 440 vuorte noch den harnasch an
als er geriten was den tac.
deheiner ruowe er nie gephlae
é daz er der unmiigenden schar
uf den berc besante aldar

21 445 spise wazzers wines vil,
g0 vil daz sie in kurzem zil
kimen wider an ir maht.
den tac was er unz an die naht
daz er nie nihtes enbeiz,

21 450 deheiner ruow er sich vleiz
sinem libe — als ich ez las —

é daz vil gar geschicket was
sin wahte und sines hers gemach.
do man den tac verenden sach,

21455 d0 was sin ezzen @érst bereit,
er 4z. nich siner arbeit
slief er mit ruowe unz an den tac.
an der herberge di er lac,
wold er den tac do stille

21460 lign. daz was sin wille.

-
ﬂuo zim gesamenten sich gar
an die herberge sine schar
und liezen sich d& bl im nidr
biz sie ze kreften kiimen widr

21 465 und des ouch vergizen gar

21439. Der M B. tigende r. M. 40. fuor B. dem B. harnsch

MB,. 42. ruwe B. 43, vomigende M, vonmiugender B. 44. Bes.
vif d. b. M B. 45. wasser B. 48, vor den ein durchstrichenes V. B.
votz er an B,  50. -ich vleiz wieder diberklebt, B. 51. -1s ich ez las

uberklebt B.  52. gesch. was diberklebt B,  53. herres M. und s. h. g.
itberklebt B. o4. d6] Das M. tac v. s. diberklebt B. 55, erst b,
diberklebt B.  56. arbeit uberklebt B.  57. -uowe u. an d. t. iiberklebt B.
58. da dberklebt, B, 61. Zv MB. gesamelte B. sich do gar M.
63. da fehlt B. 64. biz] Vntze B. zlirenk M. kimen fehit B.
65. vergazen] zi kreften B.
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ob in di vor iht arges war,
daz waz Gzerhalp ir klage.
dar nich an dem andern tage
was des hers ein teil gesant
21 470 den phlim ze berge Gf in daz lant.
dd vundens &ne huote
gewinnes vil an guote
und grozer schiffe ein michel teil
verborgen, des sie wurden geil.
o1 475 diz brihten sie dem kiinge do,
der was ir kunft von herzen vro,
diu schif ervrouten im den muot
noch viirbaz dan daz groze guot,
wan sie viel linte mohten tragn.
21 480 innewendec sehs tagn
was daz her gar tiberkomn,
als ich die warheit han vernomn,
in daz lant ze Stsidn.
dA wart im schier undertin
21485 guot liute und ouch daz lant
antwurte sich im sa zehant.

DG Bessus dinu mer vernam
daz Alexander do kam
und daz in s6 kurzen tagn

21 490 was Satibarzdnes erslagn
und daz des edeln kiinges schar
was komen iibr daz wazzer dar
und daz im d6 undertén

¥

21 470] Das wasser uff allen dzlant B. 72. an] va B. 73. grosse B,
74. worent B. 75. da M. 76, der] Das B. 77, froweten M.
frowet B. 78. groze fehlt M. 79, Wanne B. mochte M, mete B.

dragen B. 80. Indewendig B. sechzig J. 82] als ich han von
warheit v. B. 83. stission B. 86. Antwirte M, Antwurtete B.
Nach so ein s durchstrichen, M. 87. Do MB. 89. in] ime B.

90. Saternabas B. 91. daz fehlt B. 92. daz fehlt B.




a1

495

21 500

a1

5056

21 510

21 515

21 520

strichen, B.

wan B.
dienet B.

21495 fehlt M.
97. man fehit B.

21 500. Antweder M B,
truwe M. beschehen B,
11. iegelichen 2.
getr.] dienstlichen B.
a aus g gebessert, M.

A

Siisian,

was daz lant ze
der mare er alsdé sére erschrac
daz er deheiner vréuden phlac
wan als ein gar verdorben man,
der nie hohen muot gewan

und Ithte 1st schuldec efewes,
eintweder diss oder des

daz mit untrinwen ist geschehn,
und sich lat ungerne sehn

dé man gedenket der getit,

die sin valsch begangen hét.
Untriuwe ist 4ne triuwe niht
in eine wis: swaz man ir siht
dienen daz ist niht verlorn.
swer ir ze dienest ist geborn,
dem lont si willecliche,

si ist I6nes als6 riche

daz si wol iegelichem man
nich sinem borge gelten kan.
swer 1r willen gerne tuot

und ir treit getriuwen muot,
dem 16nt si mit ir selber ie.
daz reht gebrach si noch nie,
als ez ein alt gesprochen wort
bewaret hit, daz sprichet dort
suntriuwe manecvalt

diu mac niemer werden alt,

sol si aber werden alt,

si ist zuo dem tdde gezalt.“

*

Hach 96 eine Hilfszeile: beide naht noch dag, M.
98 fehlt B. 99. vor lihte steht vil h, das h durch-

etwas M,
des oder das JM. 1. mit] im M. vn-
4. valsch] lip B. 6. wise M. was M,
12. sime borgen M. 14. dreit M,

15. si mit fehlt B. 17. alt,
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As daz selbe ouch d6 geschach,
Bessen der sine triuwe brach

21 525 an sinem rehten herren,
dem woldez érst ntt werren.
wie? — nu hceeret rehte wie
er der untriuwen 10n enphie!
ein sin vriunt was bi im do,

21 530 der zweier liebe was alsd
daz sie gar in ir jaren
vil ungescheiden wéren
triuwen und muotes,
libes und guotes,

21 535 der was Spitdmenes genant.
d6 der von wérheit bevant
daz Alexander komen was,
in sin gemiiete er ofte las
wie er gedienet etewaz

21 540 Alexander umbe daz
er im genm:dec were.
er ddhte ,im ist unmeere
untrinw und hazzet die:
ntt wart dehein untrinwe nie

21 545 greezer her an dise vrist
dan der Bessus schuldec ist.
gevihe ich den, ich gibe in ime,
s6 weiz ich wol daz ich nime
solhen 16n den er mir git,

21550 daz ich alle mine zit
mit slden iemer mére
hén beide guot und ére”.

*

21523. Als M, Aldo B. db fehlt B. 24. Bessin B. sin B. 26. ez]
er B. érste fehlt B. weren M B. 27. ni M, nudz B. horen B.
28. den B. 30. zweiger M B, 32. wil fehlt B. 35. Spinta-
menes B, spitamones I/, 39. gediene B. etwas B. 43, Vn-
druwe M. 45, disser B. 46. wan B. 47. gip M. im M,
48. 6] do B.  49.nyme B. nim M. 51, ie mere M.  52. bede B.




Is den selben ziten do
Spitimenes daz mort also

o1 555 ze rechenne gedahte,
als er sit volbrahte,
d6 enwesser wen er solde han
an den er sich getorste lan
wan zwéne den er sa zestunf
21 560 tet den selben willen kunt.
der hiez einer Caténes
der ander Dataphernes.
die sprichen do6 ,nt helfen wir
mit willeclichem muote dir
21 565 alsd guot hergesellen,
wan daz wir niht wellen
brechen unser triuwe kraft
durch nie mans geselleschaft.*
er sprach ,dar umbe lat 1u sagn:
21 570 an dem ungetriuwen zagn
niemen untriuwe begat,
wan er deheine triuwe hat.
ir siillt wol gelouben daz
ich durch deheiner slahte haz
21 575 niemer diz geteete,
waer er getriuwe und steete.
ir ahte lobeten im do
ze helfenne. des was er vro.

ie sprichen ,nu soltd uns jehn,
21 580 wie mac mit vuoge diz geschehn?“ —
%

21558, In MB. da B. 54. Spitanienes M, Spitanie B. des B,
den MM, 55. rechende M, rechene B. gedaht B. 56. volle-
brochte A7, vollebraht B. 57. enwuste MB. wen] was M.
58. getirste . 59. wen B. 61. Catanes M, 62. Dota-
phernes B, 65. Als B. 67. truwen B.  69. lon M. 73. daz]
dran B. 77. echtewe M. gelobeten M, gloubeten B. 78. helf-
fen M, helfende B.  79. SVv M B. uns jehen] gewis B. 80. vuoge]
fagen M, geflige B. dis (geschehen fehlt) .
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ydaz kan ich geviiegen wol,
swie ez sich wol geviiegen sol
und gevuocliche ergan.

ich rite mit im Gf den plén,

21585 ich wil inch do verleiden,
ich sage im von iu heiden
daz ir in welt vahen,
s0 heizt er denne géhen
und besendet iuch zehant.

21 590 50 siilt ir sehse sin gemant
daz 1u des si mit trinwen gich
daz ir in balde strichet nich
mit allen die hie mit iu sin
und mit mir in der reise min

21 505 gewafent wol. des lat ir niht!
als er iuch zwéne gesiht,
s0 heizet er iuch véhen,
s0 siilt ir nach uns gahen
und ist iu ein gevilegez wort,

21 600 (wan ir inwer mége dort
die iu sint von herzen liep,
viieren seht als einen diep)
ob ir den von ir nceten hin
helfet : als6 siil wir in

21 605 vahen und twingen ’
und Alexander bringen.
s0 richet er uns iemer
und verlidt uns niemer*.

21581, gefiigen M, geschaffen B, 82, figen M B. 83. gefuglich J/,

gruweliche B.  84. vor rite steht ry, doch durchstrichen, B.  88. denne
1 hit MB. 89. fehlt B. 90. sesse M B. 91. gich] -ch fehlt (es ist
dberklebt) B. 93. allen] allen den M. die mit tch hie sint B.
94. mit fehlt B. der] die M, 95. Gewoffet M. das MB. lat er

nit B, 96. siht M. 97. vahen] frogen B.
21 600. ir] er M. mayge 1. 9. sehen als ein MB. 3. nohen M.
4. als sillent M B. wir] ir B. 5. Gahen B. 8 fehlt B.




daz lobten sie mit eiden sé
21 610 gelich in einem muote da.

D:ﬁ der ander morgen schein,
d6 wart Spitdmenes enein

daz er mit dem viirsten reit
ze velde, als ez was Gf geleit,

91 615 und saget im daz Caténes
und ouch Dataphernes
if in heeten d6 gesworn.
d6 begreif in solher zorn
daz er sin selbes gar vergaz,

21 620 nich in sant er durch sinen haz.
d6 die sehse verndmen
daz nach in boten kémen,
sie wafenten sich s zehant
daz ez nie man bevant,

21 625 und vuorten eine groze schar
vil wol bereit nich in aldar.
jene warn gevangen,
ez was rehte ergangen
als er sie da vor lérte:

21 630 4O er wider kérte
gegen der stat, d6 kimen sie
mit grimmeclichem muote hie
und vrigeten der meere
waz diser rede ware.

21 635 40 "sagte man in &ne win

#

21 609. Des globetent M. 11. Do MB (in B ist die Initiale mit
einer ornamentalen Zeichnung ausgefillt). schein] -ein dberkiebt B.
12. in ein M B (ein dberklebi B). 13, viirsten r.] -en reit dberklebt B.
15: seit B. Catanes M, tananas B. 16. Dacanernes B. 17. hat-
ten B. do fehlt MB. gesworen B. 18. sollich M, solichen B,
20. haz] -az dberklebt, B. 21. sechsse M, vj B. 23. woffetent B,
welfetent M. Mit diesem Vers endigt B. 24 wff. blof} in M.  26. ime.
27. Gine worent do g. 35. wéan] man,



als ich hie gesaget han.
sie sprichen ,daz mae niht geschehn,
siill wir unser mége sehn
als6 gevangen viieren hin
91 640 0f des tddes ungewin,
sO miiezen sie uns ldzen
hie af dirre strdzen
odr sie ligen von uns tot !

*
)

21 638. Sillen. 39] Also fiiren gef. hin. 43. ligent. dot. Hierauf
folgt, unmittelbar im Reime anschliefend aber nicht mehr Rudolf ange-
hirig: Esras der do gebot usf. (5. MaBmann, Kaiserchronik 3, 68 ff.).
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